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To historia konca $wiata i jako taka opowiada o ksigzkach kucharskich z dietetycznymi
potrawami, guru poradnikow, zbiegach czotgajacych sie przez kanaty, przepracowanych
redaktorach, krachu gospodarczym Stanow Zjednoczonych oraz zwigkszajacej si¢ uprawie
lucerny. Zdaje mi si¢, ze jeden z jej bohaterow w pewnym momencie traci palec. To historia
apokalipsy: "Mity czas apokalipsy". Opowiada o niszczycielskiej pladze szczescia, o epidemii
serdecznych usciskow i tajemniczej przyczepie na skraju pustyni...

Mogto by¢ gorzej. Pierwsza wersja tego maszynopisu konczyta sie zakrojong na duza
skale zbrojna agresja armii francuskojezycznych Kanadyjczykow na Stany Zjednoczone.
Naprawde. Niestety moj bezduszny redaktor zlecit mi usuna¢ caty ten watek, co kaze nam
postawi¢ zasadnicze pytanie: zto konieczne czy zta koniecznos¢?

(niepotrzebne powtorzenie, prawda? -- red.).

Szczescie™ zaczeto powstawac dwa i pot roku temu. Zapoczatkowata je uwaga, jaka
pewien wydawca rzucit od niechcenia w odpowiedzi na moje spostrzezenie -- a mianowicie takie,
ze autorzy poradnikéw to najbardziej popieprzeni ludzie w swiecie literatury. Wspomniana pani
wydawca odparta w przelocie: "Co$ ci powiem. Gdyby ktos kiedys napisat poradnik, ktory
rzeczywiscie spetnitby swoja role, mielibysmy niezte ktopoty". Méwita o dziatalnosci
wydawniczej w ogolnosci, ale gdy jej stowa ttukty si¢ po mojej juz i tak skotowanej gtowie,
zrozumiatem, ze konsekwencje moga si¢ okaza¢ o wiele gorsze niz moja znajoma przypuszcza.
Gdyby ktos kiedys napisat

poradnik, ktory spetnitby swoja rolg, taki, ktory uleczytby nas z wszelkich zatosci i
zgubnych nawykow, rezultat bytby katastrofalny.

Kolejne dwa lata zajeto mi nadanie owemu pomystowi obecnej formy. Nadal
wypelniatem inne zobowiazania, pracowatem nad publikacjami encyklopedycznymi i
podrecznikami hokeja na trawie, lecz wcigz wracatem do mojego najwazniejszego pomystu,
poddawatem go obrobce, zmieniatem ksztatt. W pewnym momencie bohaterowie tej ksiazki
wykonali coup d'etat i catkowicie przejeli kontrole. Zaczeli mi dyktowac przebieg akcji -- co
oznacza, ze nie czuje si¢ odpowiedzialny za poczynania Edwina, May czy catej reszty.

To opowies¢ fikcyjna. Jest w catosci wymyslona. O ile wiem, nie ma czegos takiego jak
drzewa Shilo, MK-47 czy naboje nafaszerowane magnezem. Lacinskie terminy, ktérymi Edwin
hojnie szafuje, sa prawdziwe, podobnie jak rozmaite teorie dotyczace samopomocy.
"Nieprzettumaczalne" rowniez sg autentyczne. Niektore z nich pochodza z notatek, jakie



zrobitem podczas pobytu w Azji, ale wigkszos¢ zaczerpnatem z fantastycznego leksykonu
Howarda Rheingolda Jest na to takie stowo. | to mniej wigcej wszystko. Cata reszta jest
ktamstwem.

Pamicgtajcie tylko, ze akcja Szczescia™ jest osadzona w przysziosci -- niezbyt odlegte;.
Och, powiedzmy, ze rzecz zaczyna si¢ za pig¢ minut, liczac od teraz.

Czesc pierwsza
Zycie na Grand Avenue

Rozdziat pierwszy

Grand Avenue przechodzi przez samo serce miasta, wiedzie od Siedemdziesiatej
Pierwszej Ulicy az do nabrzeza, lecz chociaz jest osmiopasmowa, a przez jej srodek biegnie
obsadzony drzewami bulwar, to wydaje sie klaustrofobiczna i waska.

Po obu jej stronach wznosza si¢ pionowe mury imponujacych edwardianskich gmachow,
ktorych fasady tworzg dwie ciagte sciany. Wiele sposrod tych budynkéw zostato zbudowanych
podczas Wielkiego Boomu Potasowego pod koniec lat dwudziestych XX wieku i nosi wszystkie
cechy owego okresu: ponure cechy kalwinistycznego kapitalizmu i posepna solidnos¢. To
budowle bez cienia usmiechu. Na gorze, tam gdzie siedza aniotowie, Grand Avenue wyglada
doprawdy pieknie, stanowi doskonaty przyktad architektonicznej godnosci, lecz w dole, na
poziomie ulicy, jej obraz catkowicie si¢ zmienia. To platanina zasmieconych, zapiaszczonych,
hatasliwych alejek petnych spalin i wsciekle trabigcych taksowek, szalonych, widczacych sie
zebrakow i $pieszacych do pracy urzednikow. Swiat nieustannej wrzawy, gdzie odgtosy ruchu
ulicznego odbijaja si¢ echem od budynkoéw, tworzac wieczny kakofoniczny ryk. Hatas nie
milknie tu nigdy. Nie majac zadnego ujscia, wieznie w stojacej fali, niekonczacym si¢ sprzezeniu
zwrotnym huku miasta. To szum Bogow.

Jezeli jednak na gorze dominuje wrazenie wizualne, a na poziomie ulicy -- stuchowe, to w
labiryncie dzielnicy biznesowej najbardziej atakowany i narazony na szwank pozostaje zmyst
powonienia. Tutaj, w chmurze wyziewow, pociagi z hukiem przetaczaja si¢ po niekonczacej si¢
wstedze Mobiusa utkanej z pracy, potu, soli i brudnej mamony. To karuzela, gdzie konie maja
rozedme ptuc, farba schodzi z krzesetek, a odor cuchnacych oddechow i wyziewow ciat krazy w
oleistych wirach powietrznych -- jest samym powietrzem. Ciata wdychajace dwutlenek wegla,
przetwarzajace spaliny, lepkie i sprasowane w ttoku porannej godziny szczytu. Warstwa na
samym dnie miasta, jego najnizszy poziom, utworzona jest ze smrodu.

Edwin Vincent de Valu (alias Ed, alias Eddie, alias Edwynne w okresie fascynacji poezja,
kiedy jeszcze mieszkatl w akademiku) wytania si¢ z podziemi metra na rogu ulicy Fausta i
Broadwayu niczym zwierze wkraczajace do strzelistego kanionu. Na Grand Avenue deszcz jest
brudny, jeszcze zanim spadnie na ziemig. Edwin kiedys poczut kroplg na wierzchu dtoni i
przystanat, dziwujac sie, ze ta jedna kropelka wody juz jest zabarwiona sadzg.

Edwin jest szczuptym, nadgorliwym mtodym mezczyzna, wyglada jak strach na wrable,
ma suche, sianowate wiosy, ktore nigdy nie daja si¢ uczesac z przedziatkiem.

Nawet w markowym ptaszczu i wypolerowanych, bajeranckich butach od Dicanniego,
Edwina de Valu cechuje brak obecnosci. Brak tresci. Jest dos¢ przecietny, w kazdym sensie tego
stowa, a ttum pasazerow niemalze zwala go z n6g. W miejskim darwinizmie godziny szczytu
Edwin musi wykona¢ ogromny wysitek, by pozosta¢ na powierzchni, musi si¢ bardzo stara¢, by
utrzymac gtowe nad tonia. Nikt -- a juz z pewnoscia nie Edwin -- nie podejrzewa, ze los catego
Swiata Zachodu wkrotce spocznie na jego szczuptych barkach.



Charakterystyczny dla wschodniej czesci miasta zapaszek skwasniatego mleka i
zastarzatego moczu, tak wszechobecny, ze czuje si¢ go na jezyku, powitat Edwina na Grand
Avenue niczym znajome uderzenie w twarz. Jak oklepany motyw. To metafora czegos innego.
Gorszego.

Kiedy Edwin, w towarzystwie przyprawiajacych o mdtosci wyziewow miasta, przeciat
Grand Avenue, wraz z nawatnica wygniecionych marynarek, wilgotnych koszul i skrzypigcych
dyplomatek, kiedy ryk ulicy zlat si¢ w biaty szum wokét niego...

podniost wzrok i spojrzat tam, gdzie poranne stonce padato na krawedzie dachow,
rzucajac ironiczny ztoty blask, niedosiegty i ledwo widoczny. | pomyslat sobie to samo, co mu
zwykle przychodzito do gtowy doktadnie w tym miejscu i zawsze w tej samej chwili:
Nienawidze tego pieprzonego miasta.

Pomimo eleganckich fasad i historycznych pretensji Grand Avenue to zaledwie beztadna
zbieranina szafek na dokumenty, ustawionych w rzedzie, $cisnietych jedna za druga, bezlitosnych
i niemalze niemajacych konca. W tych szafkach mieszczg sie agencje reklamowe, firmy
konsultingowe, nielegalne zaktady zatrudniajgce pracownikow na czarno i nowoczesne firmy
zajmujace si¢ tworzeniem oprogramowania, spotki piramidy i firmy inwestycyjne, mate marzenia
i wielkie marzenia, dyrektorzy i goncy, plastikowe bufety i anonimowe romanse, ksiggowi,
adwokaci, ludzie gumy i kr¢garze, finansisci i szarlatani, analitycy systemu, sprzedawcy
kosmetykow i gietdowa finansjera, sa tam areny wiecznie zmieniajacych si¢ i absurdalnych
widowisk nieodwzajemnionej zadzy.

Na Grand Avenue znajdziesz to wszystko i jeszcze troche wigcej. Najwazniejsze jest
jednak to, ze mozna tu znalez¢ wydawnictwa: niektore ograniczajace si¢ zaledwie do tabliczki z
nazwiskiem na drzwiach, trochg trybikow w ogromnych imperiach multimediow, takie, ktore
przyczynity sie do wylansowania wielkiej literatury, inne odpowiedzialne za sukces Sidneya
Sheldona -- a kazde z nich pragnace zachowac prestizowy adres na Grand Avenue.

Wydawcy przenikajg Grand Avenue niczym larwy termitow. W labiryncie boksow i
korytarzy, ktore ciagna sie za posepnymi edwardianskimi fasadami, napotkacie dziesiatki
wydawcow, oblegajacych bagna stow, ktore roja sie¢ na stertach tajna, rodza si¢ w niewoli. Tutaj
leza wysokie sterty maszynopisow i gromadza si¢ ogromne stosy papieru. Tutaj kobiety bez
makijazu i mezczyzni bez wyczucia mody siedza skuleni, z zatemperowanymi niebieskimi
otowkami w dtoniach, skrobiac, skrobigc, nieustannie skrobigc na obszernych wynurzeniach
najbardziej egoistycznych istot: pisarzy.

Oto trzewia bestii, wrzodziejacy zotadek wydawniczego $wiata tego kraju, a Edwin de
Valu, przecinajgc Grand Avenue w drodze do swojego boksu w wydawnictwie Panderic Books
Incorporated, zostaje wessany w sam srodek tego grz¢zawiska.

Panderic Inc. znajduje si¢ blisko szczytu tancucha pokarmowego. Nie doréwnuje Cabal
Clan, Bantamowi czy Doubleday, ale z pewnoscig przewyzsza klasg inne oficyny sredniej
wielkosci. Oznacza to, ze w jego planie wydawniczym nie uswiadczysz Johna Grishama czy
Stephena Kinga, ale znajdzie si¢ tu jeden czy dwoch Robertow Jamesow Wallerow. Co sezon
Panderic wydaje peten asortyment -- nie ksiazek, lecz tytutow (w zargonie tego przemystu
ksiazki zostaja zredukowane do swej esencji) -- od najmodniejszych diet stawnych osob az po
dwudziestokilogramowe powiesci gotyckie o wampirach. Panderic co roku wydaje ponad
dwiescie piecdziesiat tytutow. Z potowy ledwo-ledwo zwracaja im si¢ inwestycje, ponad jedna
trzecia przynosi straty, a pozostata garstka daje zyski. Te magiczne tytuty, tych kilka optacalnych
inwestycji jakims cudem napedza cate to roztazace si¢ w szwach przedsiebiorstwo. W swiecie
amerykanskich wydawnictw panuje opinia, ze Panderic ma mocng pozycje¢ finansowa.

Co prawda specjalizuje si¢ w literaturze faktu i powiesciach obyczajowych, lecz niekiedy



-- 1 to przewaznie przypadkowo -- wydaje na §wiat prawdziwe dzieto, ksigzke tak pozbawiong
humoru i rozwlekts, tak dretwa i petng niejasnosci, ze od razu wiadomo, iz to Wielka Literatura.
W koncu to wihasnie Panderic po raz pierwszy wydat

Imig tulipana, "intelektualng powies¢ grozy™ osadzong w sredniowiecznym klasztorze w
Bastylii; bohaterem byt matematyk w §rednim wieku, ktory zostat jezykoznawca.

Autor, matematyk w srednim wieku, ktory zostat jezykoznawca, wpadt do Panderica,
rzucit na biurko opasty maszynopis niczym rekawice oznaczajaca wyzwanie na pojedynek i
oznajmit, ze jego dzieto to szczyt "postmodernistycznej hiperautentycznosci”. Nastepnie wypadt
z pokoju prosto w objecia swojej kariery aforysty i gtéwnego mowcy (pigcset dolarow za
aforyzm, szesc tysiecy za tekst przemoéwienia). A wszystko to pomimo faktu, a moze dzieki
niemu, ze w catym zyciu nie przyszta mu do gtowy ani jedna klarowna mysl. Zaiste, wydawanie
ksiazek to przedziwny przemyst. Jak to niegdys ujat Ray Charles: "Kurwa, nigdy nie wiadomo,
co si¢ moze sta¢ hitem".

Do tego wiasnie swiata, tej postmodernistycznej, hiperautentycznej rzeczywistosci,
wkroczyt Edwin de Valu.

Edwin pracowat dla Panderica od ponad czterech lat, odkad porzucit zamiar zrobienia
kariery jako zawodowy bon vivant. (Okazato sig, ze byto bardzo niewiele wakatow na
stanowisku bon vivanta). Pracuje na czternastym pietrze pod numerem 813

na Grand Avenue, w dziale literatury faktu. Dzisiaj, jak co dzien, wychodzi do Louiego
(budka Louiego z hot dogami i piklami) po dwie kawy na wynos. Wigkszos¢ redaktoréow w
Pandericu preferuje bardziej wytworne, pretensjonalne kawiarnie, ale nie nasz Edwin. Cechuje go
pewien brak wyrafinowania i pospolitos¢. O tak, Edwin nalezy do facetéw, ktorzy wolg swojska
kawke Louiego od firmowej mieszanki z kawy prazonej na miejscu z Cafe Croissant. Nie, Edwin
lubi kawe zwyktg i prawdziwa. Rzuca pienigdze na ladg i mowi:

-- Reszty nie trzeba.

-- Zyczy pan sobie caffelatte mochaccino z cynamonem czy biata czekolada migdatowa?
-- pyta Louie, z mokrym cygarem w ustach i dwudniowym zarostem na podbrédku
(podbrodkach).

W kazdy powszedni dzien od czterech lat Edwin zatrzymuje si¢ przy budce Louiego,
cholera, codziennie, a Louie wcigz nie moze go zapamigtac.

-- Z gatka muszkatotowa i cynamonem -- moéwi ze znuzeniem. -- | szczypta szafranu
suszonego na stoncu. | z podwojna pianka.

-- Juz sie robi -- odpowiada Louie. -- Juz sie robi.

W holu budynku przy Grand Avenue numer 813 wszelkie odgtosy zostaja raptownie
sttumione: tu rozlega sie tylko echo krokow, odlegty brzek wind, szemranie setek serc, ktore
wkrétce maja ulec zawatowi. Cichnie nieustanny biaty szum ruchu ulicznego na zewnatrz.
Cichnie perkusyjna symfonia miasta.

Na Grand Avenue bardziej juz sie nie mozna zblizy¢ do wybawienia.

Mingto kilka lat, zanim Edwin zrozumiat, ze jednak pracuje na trzynastym pigtrze.

Technicznie rzecz biorac, adres Panderica brzmi: apartament numer 1407, ale to nie do
konca prawda, gdyz pewnego dnia Edwin zauwazyt z roztargnieniem, ze chociaz podwajny rzad
guzikow w windzie zaczyna si¢ od par nieparzysty-parzysty (1-2, 3-4, 5-6...), to na gorze
porzadek zostat odwrocony i teraz kolejnosc jest parzysty-nieparzysty (... 16-17,18-19,20-21).
Dopiero kiedy przesledzit kolejnosc liczb, doszedt do wniosku, co sie¢ stato: brakowato liczby 13.
Pominiecie to wprowadzito zamieszanie i zaktocito catg sekwencje. Panderic znajdowat si¢ nie
na czternastym, lecz na trzynastym pictrze. Kiedy Edwin podzielit si¢ swym odkryciem z innymi
redaktorami, wszyscy zlekcewazyli te rewelacje -- wszyscy oprocz redaktora ksiazek



okultystycznych, ktéry lekko pobladt.

Trzymajac przed sobg dwa kubki kawy (ciekawe, dla kogo byt przeznaczony ten drugi),
Edwin pchnat ramieniem przeszklone drzwi biura i wszedt bokiem do $wiata stow. Swiata stow i
goraczkowego przerzucania papieroéw, swiata, gdzie wyladowali wszyscy ci studenci filologii
angielskiej, ktorzy tak swietnie si¢ zapowiadali i mieli tak ogromny potencjat. Tutaj poprawiali
btedy gramatyczne i maszynopisy, skrobali bez wytchnienia, marzac o dniu, kiedy otworza okno,
wyciagna rece i dotkng ztotych dachow nad miastem, siggna tych wyzyn, do ktorych dociera
stonce... Ale na razie musza redagowac ksiazki, projektowac oktadki, przemierza¢ dtugie,
zielone, odblaskowe korytarze, robi¢ ksero, dotrzymywac ostatecznych terminow, dzierzy¢
sekatory, ktorymi kastruja literature.

Byto dopiero dziesiec¢ po dziewiatej, a w Pandericu juz roito si¢ jak w ulu. Dookota
biegali ludzie, z wielka determinacja $pieszacy donikad. Tutejsze rosliny byty sztuczne, lecz
mimo to wygladaty, jakby wiedty z braku stonca.

Kiedy Edwin minat swoj zatosny boksik z tektury i tasmy klejacej, serce mu zamarto.

Na jego biurku pietrzyt si¢ wysoki stos papieru. Opaste tomy maszynopisow. Breja.

Niezamawiana, nieprzystana przez agenta, niekochana. Tutaj umieraty marzenia. Oferty
ksiazkowe, listy z propozycjami, cate maszynopisy zalegaty na biurkach redaktorow, jak stosy
smieci. Caty boks Edwina byt nimi zawalony. "Co, u licha?". Kiedy dotart do gabinetu May na
koncu korytarza, znajdowat si¢ juz w stanie wrzenia. Drzwi pokoju May jak zwykle byty nie do
konca otwarte, ale i nie do konca zamkniete. ("Uchylone” -- natychmiast podpowiedziat mu jego
redaktorski skapy umyst, skracajacy powyzsze zdanie do suchych faktow, jako ze redaktorzy z
zasady sg nieprzychylni rozwlektemu stylowi).

-- Co, u licha -- spytat, wchodzac do gabinetu May -- robi ta sterta $mieci na moim
biurku? Wydawato mi sig, ze zatrudnilismy stazystke.

May podniosta wzrok znad biurka.

-- | ja rowniez mowie ci dzien dobry.

W wydawniczym swiatku May Weatherhill uznawano za kobietg sukcesu. Byta mtoda
profesjonalistkg na zle optacanym stanowisku o odpowiednio nadmuchanej nazwie funkcji:
Zastepca Redaktora Naczelnego Dziatu Literatury Faktu, Bez Biografii, Ale Lacznie Z Aniotami
i Molestowaniem Przez Kosmitéw (ktorym to ostatnim elementem, zdaniem wielu, i tak
powinien zajmowac si¢ dziat beletrystyki). May byta dos¢ pulchna, dos¢ niesmiata i dos¢
atrakcyjna. No, moze "pulchna” to niezbyt trafne okreslenie. Raczej "mocno zbudowana". "Ja nie
mam piersi -- zartowata. -- Ja mam biust.

Pod tym wzgledem jestem w typie neowiktorianskim". Edwin byt chudy i sprezysty, May
-- petna fatdek i na wpot ukrytych wgtebien.

Co dziwne, i z czego May wcale nie zdawata sobie sprawy, najbardziej godnym uwagi
atrybutem jej urody byt nie biust, cho¢ obfity, lecz usta, czerwone i I$nigce jak wosk. Miaty
barwe nieistniejaca niemal nigdzie poza pudetkiem kredek. Zupetnie jakby zostaty namalowane,
rzeczywiscie ulepione z wosku, przyklejone jako element imprezowego przebrania i nigdy
nieusunigte. Kiedy ktos rozmawiat z May, nigdy nie patrzyt jej w oczy, lecz zawsze gapit si¢
zafascynowany na jej usta. Jak wigkszos¢ redaktorow May byta niemalze anemicznie blada --
lecz jej blados¢ wykraczata poza zwyczajnosc. May Weatherhill byta zrobiona z porcelany --
migkkiej i cieptej, niemniej jednak porcelany. Pigknej i niettukacej. Nawet kiedy sie¢ smiata i
nawet kiedy si¢ usmiechata, zawsze sprawiata wrazenie, jakby myslami byta gdzie indziej.
"Osjaniczne oczy" -- takiej aliteracji kiedys uzyt Edwin. "Orzechowe" -- odparta. "Mylisz
orzechowy odcien z grecka mitologig". "Moze tak -- powiedzial Edwin -- a moze nie". May
wiecznie przerzucala si¢ z jednej diety na druga, co zawsze wprawiato Edwina w ostupienie. Po



co komu dieta, jesli ma osjaniczne oczy?

Lecz co najistotniejsze, May miata t¢ nieokreslong cech¢ zwang wiadzg. Wtadza ja
otaczata, przenikata na wskros, byta jej ulubionymi perfumami. Dziato si¢ tak czgsciowo z
powodu jej stanowiska w Pandericu, lecz, co wazniejsze, dlatego, ze miata wptyw na Samego
Wydawcg. ("I na jego jaja" -- jak zasugerowat jeden z bardziej ztosliwych redaktorow). May
Weatherhill, kierowniczka sredniego szczebla, zaufana Naczelnego, szefowa dziatu, zatrudnita
Edwina de Valu i mogta go zwolni¢. Mogta to zrobi¢ w kazdej chwili, tu i teraz, dostownie pod
wptywem kaprysu -- a Bog mi swiadkiem, ze Edwinowi zdarzato si¢ dawaé¢ powody do podjecia
takiej decyzji. A jednak nigdy jej nie podjeta. Nigdy nie stosowata wobec niego grozb,
zawoalowanych czy wypowiedzianych wprost, gdyz... c6z, byt pewien incydent w hotelu
Sheraton Timberland, ktory zmienit wszystko.

Po konferencji ksigzkowej w potnocnej czesci stanu, pod wptywem szampana i zwyktej
gtupoty, Edwin i May, chichoczac, padli na 16zko, jak to si¢ czgsto zdarza przyjaciotom. Ledwo
zdazyli sie obejrze¢, juz dyszeli cigzko, zdzierali z siebie ubranie i zlizywali sobie nawzajem pot
z karkow -- co sig nie zdarza przyjaciotom. Nastepnego dnia, podczas otgpiajacej prezentacji
"Uznanego pisarza” (czy tez moze uznanego agenta), May poczuta, jak po jej udzie powolutku
ptynie struzka -- nazwijmy ja "esencja Eda" -- i wtedy zrozumiata, ze migdzy nimi wszystko si¢
zmienito.

Nigdy o tym nie rozmawiali. Niekiedy krazyli wokot tego tematu, podchodzac
niebezpiecznie blisko do krawedzi, ale nigdy nie wymienili stow, teraz wykletych, "hotel
Sheraton Timberland". Staty si¢ one ich prywatnym Alamo, Waterloo, metafora okresu
przetomowego w ich przyjazni.

May ostatnio zredagowata dziwaczny leksykon mato znanych stow, ktory nosit tytut

Nieprzettumaczalne i stanowit zartobliwe spojrzenie na pewne zwroty niemajace swego
odpowiednika w jezyku angielskim. W angielskim nie da si¢ wyrazi¢ pewnych uczu¢, catych
poje¢ -- z tej prostej przyczyny, ze nie wymyslono stéw, ktore by oddawaty ich znaczenie.
Brakuje w nim stow takich jak mono-no-aware -- "smutek rzeczy" -- japonski termin opisujacy
wszechobecny tragizm, ktory czai si¢ tuz pod powierzchnig zycia; jak stowo mokita, ktore
pochodzi z jezyka kiriwina uzywanego na Nowej Gwinei, a oznacza "prawde, o ktorej nikt nie
mowi”. Odnosi sie ono do pewnych wspolnych tajemnic, jak problem z alkoholem cioci Louise
czy skrywany homoseksualizm wujka Freda. Albo incydent w hotelu Sheraton Timberland. Albo
fakt, ze Edwin jest zonaty. | one sg mokita.

To wiasnie zblizyto do siebie Edwina i May i to ich dzielito: cienka, nieprzepuszczalna
$ciana mokita.

"On jest zonaty, on jest zonaty" -- powtarzata sobie May za kazdym razem, kiedy
zaczynata traci¢ panowanie nad soba. Za kazdym razem, kiedy czuta pokuse, by go dotkna¢,
delikatnie pogtaska¢ po karku. "On jest zonaty". A jednak im czg¢sciej sobie powtarzata te stowa,
tym seksowniej brzmiaty.

-- Rzeczywiscie mielismy stazystke -- powiedziata teraz, usmiechajac si¢ z
wdzigcznoscia, kiedy Edwin postawit przed nig kubek kawy. Nie byt to usmiech znaczacy,
rozumiecie, i z pewnoscia nie kokieteryjny, ot zwykty usmieszek, ktory mowit: "Wiem, dlaczego
codziennie przynosisz mi kawe. | wiem, ze wiesz, ze ja wiem.

Niemniej jednak zawsze mnie to rozczula”. (May mogta wiele przekaza¢ za pomoca
jednego jedynego usmiechu).

-- Wigc dlaczego nie zajmuje sie tymi smieciami? -- spytat Edwin. -- Czy to takie trudne
zapakowac¢ do kopert listy odmowne?

-- Stazystka odeszta. Pan Mead kazat jej my¢ samochod i oddawac ciuchy do pralni.



Okazuje sig, ze nie to miata na mysli, méwiac, ze szuka posady dla poczatkujacego
redaktora. Widocznie spodziewata si¢ bardziej ambitnego zajecia. Zdaje sig, ze teraz haruje w
dokach. Powiedziata, ze niczym sig to nie rézni od pracy tutaj.

Edwin upit tyk kawy.

-- Cholerni stazysci. Gdzie si¢ podziata stara dobra amerykanska etyka pracy? --
Smietanka w jego mochalatte sie rozkrzepta -- czy tak to si¢ mowi? -- tworzac catkiem apetyczna
oleista warstewkg nienasyconego ttuszczu. Cappucciny Louiego byty najlepsze -- jesli tak brzmi
liczba mnoga od “cappuccino™.

-- Dopoki nie znajdziemy nowej -- powiedziata May -- bedziemy musieli sami wzia¢ si¢
do roboty. Zebratam wszystkie przesytki z zesztego tygodnia, okoto sto czterdziesci
maszynopisow i pewnie tyle samo ofert, i rozdzielitam je wsrod redaktoréw, mniej wigcej na
chybit trafit. Tobie dostato sie chyba ze dwanascie i juz wydrukowatam dla ciebie stosik
odpowiedzi "po starannym rozwazeniu".

-- Po co w ogole zawraca¢ sobie tym gtowe? Nie lepiej zatrudni¢ do tego wytresowanego
szympansa?

-- Pamietasz Generata? Pamigtasz jego niezaméwiony maszynopis z, tu cytuje,
"obserwacjami z wojny w Kosowie"? Pamigtasz, jak szybko zmienilismy zdanie?

-- A, tak, Generat. Sam Wsciekty Pies Mulligan. Jak mogtbym zapomnie¢? Ostatnie
bomby NATO jeszcze nie spadty na ziemig, a na poétkach juz si¢ pojawita Operacja "Batkanski
Orzet". O caty tydzien wyprzedzilismy Doubleday i Bantama. To byto...

-- Fantastyczne?

-- Nie, nie tego stowa szukam. To byto straszne. Koszmarne. Jesli 0 mnie chodzi,
Batkanski Orzet stanowit jednoczesnie apeks i nadir literatury jednorazowego uzytku.

-- Apeks? Nadir? Uwielbiam, jak swintuszysz. -- Pozatowata tych stow w chwili, gdy je
wypowiedziata, chciataby mocje wykasowac. -- Edwin, po prostu wez si¢ do roboty, okay?
Uporaj si¢ z tymi smieciami jak najszybciej, bo szykuje si¢ jeszcze wiecej.

-- Rzeka smieci nigdy nie przestaje ptynac, co? -- bardziej stwierdzit fakt, niz spytat.

-- Nigdy. To charakterystyczna cecha cywilizacji: niechciane, niezamawiane marzenia.
Kupa $mieci to jeden z zasadniczych elementow zycia. Pomysl o sobie jako o, och, sama nie
wiem, Syzyfie z szufla. | nie zapominaj, ze o dziesiagtej mamy zebranie.

-- O Boze. To ten pierdota juz wrocit?

-- Edwin! Nie wolno ci tak o nim mowi¢. Na mitos¢ boska, skonczytes anglistyke,
powinienes mie¢ bogatszy zasob stow.

-- Przepraszam. Mea culpa. Mea maxima culpa. Chciatem spytac, czy ten gowniarz juz
wrocit?

Westchneta. Byto to westchnienie cztowieka, ktory zrezygnowat z prob zreformowania
beznadziejnego przypadku.

-- Tak, pan Mead juz wrécit. Przyleciat wczesnie rano i wzywa wszystkich do pokoju
konferencyjnego numer dwa na dziesiata -- punktualnie.

-- Jasne. Pokoj dziesiaty na druga.

-- Do widzenia, Edwin.

Odwracit sig do wyjscia, ale jeszcze przystanat.

-- A dlaczego ty nie masz zadnych $mieci na biurku?

-- Stucham?

-- Dlaczego nie wzigtas kilku maszynopisow, kiedy je rozdzielatas, wiesz, zeby potaczyé
sie z nami w bolu?

-- W piatek wzigtam do domu ze trzydziesci maszynopisow i dwanascie ofert.



Zatatwitam je zesztej nocy.

-- Ach, tak. -- Edwin zamilk? na nieco zbyt dtugo. Na tyle dtugo, by stowa May zdazyty
zawisna¢ w powietrzu. Na tyle dtugo, by podkresli¢ fakt, ze May spgdzita te noc samotnie, z
kotem, czytajac oferty ksiagzek i maszynopisy przystane pocztg. -- Chyba powinienem wracac juz
do swojego boksu -- powiedziat w koncu. -- Za godzine zaczyna si¢ zebranie. Do tej pory pewnie
zdaze przejrze¢ wigkszos¢ smieci.

May patrzyta, jak Edwin wychodzi. Wypita kawe. Pomyslata o wszystkich tych mokitas,
ktore zagracaja nasze zycie, nadajagc mu charakter i znaczenie.

Rozdziat drugi

Edwin de Valu $ciggnat ze sterty pierwszy z brzegu maszynopis. Pod r¢ka miat stos listow
odmownych, gotowych do wystania.

Pierwsza oferta pochodzita od pisarza z Vermontu, a list zaczynat si¢ od stow: "Witam,
panie Jones!" (Jones byto fatszywym nazwiskiem, jakie podawali wszyscy redaktorzy, kiedy
dzwonili pisarze pytajacy o redaktora zajmujacego sie nabywaniem nowych tytutéw. Napis na
przesytce PILNE, DLA PANA JONESA! byt wskazowka, ze nalezy jg odtozy¢ na sterte
odrzutéw).

"Witam, panie Jones! Napisatem powies¢ o..." -- tylko tyle przeczytat Edwin.

W imieniu Panderica Inc. chciatbym panu podzigkowac¢ za te niezwykle interesujaca
propozycje. Niestety po starannym rozwazeniu...

Edwin wziat ze sterty kolejny maszynopis. "Szanowny panie Jones, zatagczam moja
powies¢ Ksiezyce Thoxth-Aqgogxnir. To pierwsza czesé trylogii, ktora...".

... 1 po dtugich naradach z zalem doszlismy do wniosku, ze Panska ksigzka nie wychodzi
naprzeciw naszemu biezacemu zapotrzebowaniu.

"Panie Jones! Moja ksiazka Zbiegty prawnik to gwarantowany bestseller i z pewnoscia
jest o wiele lepsza od wypocin pana Grubej Ryby Johna Grishama, zreszta wszyscy uwazaja, ze
jest swietna. PS By zaoszczedzi¢ na papierze, uzytem pojedynczego odstepu migdzy wierszami.
Mam nadzieje, ze to panu nie przeszkadza".

... Zyczymy panu powodzenia przy sktadaniu oferty w innym wydawnictwie i szczerze
zatujemy, ze tym razem nie mozemy podpisa¢ z Panem umowy.

"Szanowni Panstwo! Jakze niewiele wiemy na temat konserwacji lodéwek, cho¢ to diuga
i fascynujaca historia".

... Czy zastanawiat sie¢ Pan nad wystaniem tego maszynopisu do HarperCollins lub
Random House?

(Panderic od lat jest zwasniony z HarperCollins i Random House i wszystkie te
wydawnictwa regularnie podsytaja sobie wiasne odrzuty).

"Szanowny Panie Jones! «Uwaga! Uwaga! Uwaga! Na ziemig¢! Kry¢ si¢! Rozpalone do
biatosci kule swistaty nad gtowa agenta McDermitta, wyszkolonego do zabijania bosymi



rekami...». To poczatek mojej petnej akcji powiesci przygodowej Zabic¢ kilera. Jesli chce Pan
pozna¢ dalszy ciag, bedzie Pan musiat mnie poprosi¢ 0 maszynopis i sam go przeczyta¢". Ale
Edwin wsunat do koperty kolejny standardowy list z formutka “po starannym rozwazeniu",
uniemozliwiajac sobie w ten sposob poznanie dalszych loséw agenta McDermitta.

Zauwazcie, ze Edwin nie wywiesit wersu z "bosymi rekami" na tablicy informacyjnej w
pokoju dla personelu, petnej dziwacznych wycinkéw i przyktadéw oburzajaco ztego stylu.
Kolekcja ta znana byta jako Sciana Ztego Stylu. A réwniez jako Peretki Z Niezaméwionych
Maszynopisow. A rowniez jako Ze Sterty Odrzutow. Owe wyjatki z btyskotliwej prozy zawieraty
nastepujace teksty:

Stata na wzgorzu, a wiatr rozwiewat jej kruczojasne wiosy.

Oraz:

Wyniost z pozaru swa $wiezo upieczong zone.

A takze zdania nalezace juz do klasyki:

Nic nie odpowiedziata. Przegryzta tylko dolng warge i oblizata gorna...

(co naktonito wielu redaktorow do wykrzywiania ust w celu wykonania opisanej
sztuczki).

"Bose rece" agenta McDermitta mogty trafié na Sciane Ztego Stylu, ale nigdzie indziej.
Edwin westchnat.

Kazda oferta, czy to maszynopis, czy sam list, zawierata koperte ze znaczkiem
zaadresowang do nadawcy (okreslang mianem KZZN), co troche utatwiato ciezkg prace Edwina:
otworzy¢, przejrze¢, odrzucic i zapakowac. Byto to dos¢ mechaniczne ¢wiczenie z oceny
literackiej. Edwin rzadko dochodzit do konca pierwszego akapitu listu z oferta i nawet nie
zaczynat wydrukowanych na jaskrawo-rézowym papierze za pomoca drukarki igtowej lub
napisanych w catosci wersalikami albo kursywg (raz trafit

na list napisany i wersalikami, i kursywa, co uznat za swoisty rekord) czy wymyslina
niestandardows czcionka. Wytuskiwat tylko KZZN od autora, wsuwat do $rodka wymaganag
formutke "po starannym rozwazeniu", po czym wrzucat odpowiedz do skrzynki z napisem
POCZTA WYCHODZACA.

A juz tam lezata zatosna zbieranina, nawet jak na standardy odrzutow. Edwin upit

tyk zimnej kawy, otworzyt ostatni maszynopis -- gruby plik papieru w wielkiej kopercie
-- 1 juz miat go odrzuci¢ ze wzgledu na samg jego mase, kiedy do jego boksu swa ogromna gtowe
wetknat Nigel.

-- Edwin! Pogadanka za pi¢¢ minut. ZDWT.

-- ZDWT?

-- Zbieraj dupe w troki. Szef czeka.

Nigel powinien mie¢ przylizane wiosy i oblesny usmieszek. Powinien mie¢ ztoty zab i
pasek z wezowej skory. Bardzo by to do niego pasowato. A jednak zawsze wygladat

nieskazitelnie, jego stroj byt jednoczesnie swobodny i artystycznie nonszalancki. Na tle
innych redaktoréw Nigel Simms wypadat jak elegancki i seksowny mtody mezczyzna.

Zwazcie, ze wzigwszy pod uwage jego konkurencje (inni redaktorzy) oraz osoby, ktore
dokonywaty faktycznej oceny (redaktorki), nie oznaczato to szczegoélnie duzego komplementu.
W normalnym otoczeniu Nigel uchodzitby za co najwyzej przecigtnego, lecz w tej klatce z
krolikami, ktora jest swiat redakcji, kategorii zaledwie zdziebko wyzszej od kregow
bibliotekarskich pod wzglgdem poczucia humoru i seksapilu, Nigel btyszczat niczym swiezo
wyszczotkowany rumak. Edwin go nienawidzit. Nienawidzit

go ze wszystkich oczywistych, trywialnych powodow. Nienawidzit go za to, ze byt

odwrotnoscia krzywego zwierciadta, lustrem, ktore ukazywato czystsza, tadniejsza, lepsza



wersje jego samego. Nienawidzit go za kompetencj¢. Nienawidzit go za to, ze Nigel nie palit.
Nienawidzit go za wszystko.

Co nie oznacza, ze w sprawach mody Edwin byt catkowitym ignorantem. O nie.

Edwin zawsze sie starat wygladac szykownie, a juz przynajmniej nie jak skonczony
cham. Ubrania dobrze na nim lezaty -- podobnie jak marynarka od Armaniego dobrze by si¢
uktadata na wieszaku. Problemy pojawiaty sie wtedy, gdy Edwin musiat zdja¢ te marynarke albo
zatozyc¢ szorty i sandaty albo -- najgorszy scenariusz -- rozebra¢ si¢ w poblizu jakiegos swiadka
i/lub lustra. Chudos¢ Edwina -- same rece, nogi i tokcie -- byta zmorg jego zycia. Kiedys Edwin
przezyt potroczny okres wypetniony intensywnym, niemalze neurotycznym budowaniem
muskulatury oraz piciem proteinowych koktajli z zamiarem "nabrania ciata™ i "zmeznienia™.
Zupetnie jakby jego mozg rozpalita goraczka. Smarowat si¢ olejkiem, wyciskat i podnosit nad
gtowe karykaturalnie wielkie ci¢zary, az nogi zaczynaty mu sie trza$¢, w plecach chwytaty go
skurcze, a twarz wykrzywiaty komiczne grymasy w stylu Hulka Hogana (cho¢ z mniejsza doza
artyzmu), nawet gdy jakis trener z Cro-Magnon i z mézgiem zgnitym od sterydow wrzeszczat,
motywujac go do wysitku. Kilkakrotnie Edwin ryzykowat

wylewem, noc w noc wlokt swe wycienczone zwtoki do domu -- i po co to wszystko?

Dla postury, ktora juz nie byta chuda -- to prawda -- lecz raczej zylasta i chuda. Jego
miesnie sie nie rozwinety, a jedynie staty bardziej napiete. "Lysy lemur" -- tak si¢ opisywat
Edwin, gdy zdarzato mu si¢ uchwyci¢ nago swe odbicie w lustrze.

Nigel Simms wygladat jak drugorzedny model z magazynu z moda dla panéw, jeden z
tych, ktorzy nie sg na tyle przystojni, by si¢ dochrapa¢ zdjecia na oktadce, ale warto zamiescic¢
ich podobizne w $rodku. Edwin za$ przypominat faceta ze zdjecia z podpisem "przedtem” ze
starych komiksow o Charlesie Atlasie. Byt facetem, ktéremu zawsze wiatr wieje prosto w oczy.

-- Jeszcze tylko jeden maszynopis -- powiedziat Edwin, spogladajac na ostatni
egzemplarz ze sterty. -- Jeszcze jeden. Szybko to zatatwig. -- Wyjat plik kartek z opakowania.
Byt ogromny, sktadat sie z przynajmniej dwoch ryz, ponad tysigc stron.

Jezu. | po to wycigto tyle drzew. List (i caty maszynopis, kiedy Edwin go przekartkowat)
zostat wystukany na starej maszynie do pisania -- widok tak niezwykty, ze Edwin zawahat si¢ w
potowie listu odmownego. Zajrzat na pierwsza strone. Tytut brzmiat

Czego dowiedziatem si¢ na gorze, a autorem byt niejaki Rajee Tupak Soiree. Cata strona
-- tu Edwin zarechotat -- byta oklejona naklejkami ze stokrotkami (stokrotkamit), a na jej dole
widniaty odrecznie napisane stowa: "Zyj! Kochaj! Ucz sig!".

Edwin wbrew sobie zachichotat. "Zyj! Kochaj! Ucz sie!". Juz wymyslat odpowiedzi:
"ldz! Sig! Jebac!". Wyjat dotagczony list i zaczat czytac:

Do redaktora zajmujacego si¢ sterta odrzutow -- a zaktadam, ze jest nim osoba czytajaca
te stowa, ktora pewnie teraz po cichu wykpiwa moje stoneczne i afirmujace zycie motto ztozone
z trzech stow, chociaz sama tkwi w swoim biurze, lichym, szarym biurze, a moze nawet nie
biurze -- moze w boksie, ciasnym pudetku wsrod innych, wiekszych pudetek, rownie anonimowa
I niespetniona jak jej wiasne nadzieje i niezrealizowane marzenia, te, ktore ukrywa przed
swiatem, te, o ktorych szepcze sobie p6zna noca, kiedy nikt nie styszy. Nikt oprocz Boga. Jesli
On w ogole istnieje. A co, jesli nie istnieje? Co wtedy? Pustka, ktora znajduje sie¢ w samym sercu
zycia cztowieka, nie pozostaje bez echa, po prostu zostaje zepchnigta, jest trzymana na wodzy...
Ach, ale przeciez juz si¢ zdazytes o tym przekonaé, prawda?

Edwin poczut leciutki ucisk w piersi. Jego usmiech zgast. Edwin dostat gesiej skorki, a po
skorze przebiegt mu dreszcz. Byto to uczucie podobne do tego, jakie si¢ ma, kiedy ktos cie
obserwuje, i mato brakowato, by Edwin opuscit zaluzje i schowat si¢ pod biurko. Na szczgsécie w
jego boksie nie ma okna, wigc nie musiat si¢ przejmowac podgladaczami, serig z karabinu



snajpera czy co gorsza rozpraszajacym widokiem.

Moja recepta dla ludzkosci -- nazwanie jej "ksiazka" nie oddaje jej sprawiedliwosci -- to
owoc intensywnego, siedmiomiesiecznego pobytu w pustelni na wysokiej gorze w Tybecie. Czas
ten spedzitem na giebokiej medytacji, bez jedzenia i wody. Moim oczom powoli ukazaty si¢
skomplikowane problemy ludzkosci i ich rozwigzania. Teraz ofiaruje je wam. Zezwalam na
opublikowanie tego waznego dzieta. Co spowoduje moja "ksigzka™"? Zapewni szczgscie kazdemu,
kto ja przeczyta. Pomoze ludziom schudna¢ i rzuci¢ palenie. Zlikwiduje uzaleznienie od hazardu,
alkoholu i narkotykow. Pomoze ludziom odzyska¢ rownowage wewngtrzng. Pokaze im, jak w
lewej potkuli mézgowej uwolni¢ moc intuicji i kreatywnosci, odnalez¢ inspiracje, pocieszenie,
zarobi¢ duze pieniadze, cieszyc¢ si¢ zyciem i usprawni¢ zycie seksualne (dzigki mojej
przetomowej Technice Mitosnej Li Bok). Czytelnicy stang si¢ bardziej pewni siebie, bardziej
samodzielni, uprzejmi, kontaktowi, spokojniejsi. Poprawi si¢ rowniez ich postawa i wymowa
oraz odzyskaja sens i cel zycia. Zawsze chcieli tylko tego, tylko tego pragngli.

Moja ksigzka zapewni szczescie temu $wiatu. [Tutaj stowo szczescie byto kilkakrotnie
podkreslone dtugopisem. Dolny margines listu obsypywat deszcz stokrotek]. Osobo w ciasnym,
nedznym boksie, przynosze Ci swiatto. Prawdziwe $wiatto. Z powazaniem Tupak Soiree

Szanowny panie Soiree! Pierwszy raz przydarzyto mi si¢ cos podobnego. Nie wiem, jak
Pan wpadt na to, ze osiaggnie Pan sukces, obrazajac redaktora zajmujacego si¢ nabywaniem
nowych tytutéw dla wydawnictwa réwnie wybitnego i szacownego, co Panderic Inc., ale moze
mi Pan wierzy¢, ze si¢ Panu nie udato. (A tak przy okazji, pracuje w przestronnym pokoju obitym
debowa boazeria, ktorego okna wychodza na ocean, nie zas, jak Pan to z gory zatozyt, w jakims
ponurym, szarym boksie).

Zamierzatem Panu odesta¢ Jego recznie wystukana kolekcje gtupiutkich rad na dobre
samopoczucie, doszedtem jednak do wniosku, ze najwyrazniej jest Pan jakims walnigtym,
poragbanym $wirem bez pigtej klepki, wigc jedynie uzyje¢ Panskiego maszynopisu do podtarcia
sobie...

Ale oczywiscie tego Edwin nie napisat. Nie. Wyciagnat kolejny standardowy list
odmowny, w ktorym "'z zalem informowat" o swojej decyzji pana Soiree i zaproponowat
wystanie maszynopisu -- oraz wszelkich innych, jakie by¢ moze stworzyt -- do HarperCollins
albo Random House. "Prosze¢ napisa¢, ze przysyta Pana Panderic” -- nabazgrat na dole.

A jednak w catym tonie tego listu byto co$ zastanawiajacego. Cos hipnotyzujacego i
ztowieszczego, podobnego do przestrachu, jaki cie ogarnia, gdy na ulicy ktos nagle wota twoje
imi¢. Edwin przypomniat sobie, ze juz si¢ zdarzato, iz ze sterty odrzutéw wytawiano wspaniate
ksigzki. A takze zte. To stamtad pochodzita Ania z Zielonego Wzgérza. |, jak gtosi legenda,

Mein Kampf. No i to imig, to imi¢: Tupak Soiree. Gdzie on juz je styszal?

-- Edwin, mozesz si¢ pospieszy¢? -- To byta May, ktora wygladata na rozgoraczkowana.
-- Pan Mead czeka! Wymknetam sie¢ pod udawanym pozorem, ze idg¢ po dokumenty. Zebranie juz
sie zaczeto, wiec chodz!

Edwin odwrocit sie na krzesle i usmiechnat do May.

-- O kurcze. Uzytas okreslenia "udawany pozor".

-- Ruszaj si¢! Musze juz wracac. -- | poszia.

-- Juz dobrze, dobrze. -- Edwin zmagat sie¢ z maszynopisem, szukajac koperty KZZN, ale
nie znalazt ani jednej. Zajrzat do koperty, w ktorej przyszedt maszynopis, przetrzasnat cate
biurko, spojrzat nawet na podtogg, by sprawdzi¢, czy koperta nie spadta. Nic. -- A wigc nawet nie
dotaczytes KZZN? No to idz si¢ pan pieprzyc¢, panie Soiree. -- Polityka firmy nakazywata, by nie



odsyta¢ maszynopisow bez KZZN, co jednak byto tylko blefem. Zwracano wszystkie
maszynopisy bez KZZN. Ale nie dzisiaj.

Byt poniedziatek, Edwinowi dokuczat wrzod zotadka, w sali konferencyjnej czekat szef
zakuta pata, a oferta Tupaka Soiree juz wystarczajaco go zirytowata. Wepchnat gruby, opasty
maszynopis i list z oferta z powrotem do koperty, zawinat jej brzeg i cisnat do kosza na smieci.

-- Tam jest twoje miejsce -- wymamrotal, tapigc notatnik, i wybiegt ze swojego boksu.

Taki byt koniec Tupaka Soiree. W kazdym razie tak si¢ wydawato Edwinowi.

Rozdziat trzeci

Kiedy Edwin przyszedt, zebranie trwato juz od jakiegos czasu. Co oznacza, ze zjedzono
wszystkie dobre babeczki. Gdy Edwin gmerat wérod nedznych resztek -- zawsze pierwsze
znikaty te z jagodami i bananami, a zostawaty cukiniowo-dyniowo-otrebowe paskudztwa,
ktorych nikt nie chciat -- wszechmocny pan Mead odwrocit si¢ od rzutnika umieszczonego nad
gtowa i powiedziat, posytajac Edwinowi protekcjonalny, belferski usmiech:

-- Edwin. Jak to mito, ze wpadtes.

Pan Mead byt dzieckiem z okresu wyzu demograficznego -- w najgorszym sensie tego
stowa. Ledwo przekroczyt piecdziesiatke, ale usitowat uchodzi¢ za, no coz, hipisa.

Albo kogos w tym rodzaju. Do pracy zaktadat dzinsy, lecz swoim podwtadnym nie
pozwalat na taki stroj. (Miato to udowodni¢, ze co prawda nie jest sztywniakiem, ale nadal
pozostaje szefem czy innym cholerstwem). Lysial, a rzednace siwe wtosy -- chodzity plotki, ze
farbowat je na siwo, gdyz jego naturalna siwizna nie wygladata dos¢ naturalnie -- nosit $ciggniete
w ciasny cieniutki kucyk, wedtug pamigtnego opisu Edwina przypominajacy "penis pieska rasy
chihuahua". Jak to bywa wsrod tysiejacych meskich przedstawicieli okresu wyzu
demograficznego, w ramach rekompensaty (lub dla odwrocenia uwagi, trudno powiedzie¢) pan
Mead zapuscit sobie brode. Nosit szkta o dziwacznym osmiokatnym ksztatcie majace oznaczac¢
jego nowatorskie podejscie do okularow oraz -- co za tym idzie -- do polityki, biznesu i zycia.
Edwin nienawidzit pana Meada. Nienawidzit wielu osob, ale najbardziej tego faceta w
sztruksowym krawacie, faceta, ktory ciagle powtarzat: "Dzieci, czy opowiadatem wam kiedys o
prawdziwym duchu Woodstock?". Nie cierpiat zwtaszcza, gdy pan Mead wytykat Edwinowi jego
fatalne nawyki zwigzane z praca, niepunktualnos¢, mtodos¢ i jatowos¢. Nawyki Edwina
Zwigzane z praca rzeczywiscie byty beznadziejne. Rzeczywiscie si¢ spozniat.

Rzeczywiscie byt Zle zorganizowany. Ale przeciez pan Mead nie musial mu tego wytykac
z tak nieubtagana uciecha.

Pan Mead nosit imie¢ Leon, cho¢ wszyscy wiedzieli, ze brzmi ono po prostu "Leon”, a
dodanie akcentu wynikato z afektacji szefa. Jednakze jego nazwisko Edwin uwazat za idealny
symbol grupy osob urodzonych w okresie wyzu demograficznego, podsumowanie catego
pokolenia, potaczenie me (“ja") oraz need (“chce").

Kiedy tak myslat o niebieskich migdatach, skubigc babeczke dyniowo-otrebows i usitujac
nie umrze¢ z nudéw, nagle ogarngto go denerwujace uczucie, ze wszyscy Sie na niego gapia,
czekajac, az cos powie. Wrazenie to przypominato tamto, ktore miat

pare chwil wczesniej, czytajac list z oferta wydania ksigzki o gorze (petny tytut juz znikat
z magicznej tabliczki, jaka byta powierzchnia jego swiadomosci). Ale tym razem nie byto to
tylko zwykte przeczucie.

Kiedy podniost wzrok, okazato sig, ze wszyscy zgromadzeni przy stole konferencyjnym --
pan Mead z protekcjonalnym usmiechem, May z wyrazem giebokiej konsternacji na twarzy i
Nigel ze ztosliwym usmieszkiem -- wszyscy co do jednego intensywnie si¢ w niego wpatruja.



-- Wiec? -- spytat pan Mead. Jedna sylaba, lecz, och, jakze ci¢zko zalegta w umysle
Edwina. Goragczkowo zaczat przetrzasac¢ swa krotkoterminowa pamieé, bezskutecznie usitujac
skojarzy¢, o czym mogli rozmawiaé. Notes nie przyszedt mu z pomoca; byt

zabazgrany esami-floresami i takimi natchnionymi sloganami jak “chihuahua™ oraz "bla,
bla, bla". Zerknat na May. Na jej twarzy malowato si¢ takie napiecie, wyczekiwanie i niepokoj,
ze przestraszyt sie, ze lada chwila May zacznie rodzi¢. | to nie tylko jedno dziecko, lecz
wieloraczki. Gdzie sa srodki przeciwbolowe, niech kto§ wezwie pogotowie.

-- Tak? -- powiedziat.

Pan Mead analizowat niespodziewang luke w jesiennym katalogu. Co roku w
pazdzierniku od szesciu czy siedmiu lat Panderic wydawat ksigzke pewnego lekarza z Georgii,
znanego jako "pan Etyka". Raz byt to Poradnik etyki dla kazdego, w kolejnym roku Wstep do
etyki dla nowoczesnego managera, potem Jak wies¢ etyczne zycie w tym zwariowanym,
chaotycznym s$wiecie, i tak dalej. (Im wigksze sukcesy odnosit pan Etyka, tym diuzsze stawaty
sie tytuty jego ksiazek, ktore coraz bardziej chudty. Méwito sig, ze ostatnig z nich dyktowat
swojej sekretarce podczas porannego golenia). Najnowsze dzieto pana Etyki, Siedem nawykow
etycznych ludzi oraz nauka, jaka mozecie z nich wyciggnaé, byto juz po redakcji. Niestety pare
tygodni wczesniej pan Etyka zostat

oskarzony przez urzad skarbowy o uchylanie si¢ od ptacenia podatkow i teraz grozito mu
od osmiu do dziesieciu lat wigzienia z mozliwoscia ztagodzenia wyroku.

Wstrzymano serie¢ jego poradnikow. Edwin nie mogt zrozumieg, jaki to ma zwigzek z
jego osoba.

-- Czekamy -- powiedzial pan Mead, nie przestajac si¢ usmiechac.

-- Czekamy?

-- Na twoja propozycje.

-- Na moja propozycjg?

-- Tak jest, na twojg propozycj¢. Pamietasz te pogawedke, jaka sobie uciglismy przed
moim wyjazdem w zesztym tygodniu? Spytatem, jak si¢ miewa twoja ciocia. Odparies, ze
dobrze. Potem zastanawiali$my sig, czy wstrzyma¢ wydanie nastepnej ksiazki pana Etyki.
Powiedziatem: "Rany, w jaki sposob wypetnimy luke w katalogu?”, a ty na to: "Niech si¢ pan nie
martwi. Mam wspaniaty pomyst na poradnik na jesien". Ucieszytem sie i zaproponowatem, zebys
mi go przedstawit po moim powrocie. Odpowiedziates: "Jasne!". Naprawdg nic nie pamietasz?

-- Ale ja nie mam zadnej cioci.

-- Na mitos¢ boska, cztowieku, to nie ma nic wspdlnego z twoja ciocig! No, co masz nam
do pokazania? -- Wyraz twarzy pana Meada robit si¢ coraz powazniejszy, szef wyraznie tracit
cierpliwos¢.

Edwin z trudem przetknat sling, poczut pulsowanie krwi w skroniach i powiedziat

drzacym gtosem:

-- Wiasnie nad czyms pracuje.

-- Co to takiego?

-- Yyy, ksigzka. Bardzo interesujaca. Wiasnie nad nig pracuje. Nad ksigzka.

-- Mow dalej.

Nigel usmiechat si¢ sadystycznie.

-- Tak, stuchamy. Bardzo nas ciekawi, co masz do powiedzenia.

Edwin odchrzaknat i starajac si¢ zachowac spokoj, powiedziat: -- To ksigzka o tym, jak
schudnag.

-- Takich mamy juz mnoéstwo -- odpart pan Mead. -- Jaki punkt widzenia prezentuje?

-- Radzi tez czytelnikom, jak rzuci¢ palenie.



-- Szmira. Potrzebny nam przebojowy dobrze sprzedajacy si¢ poradnik w migkkiej
oprawie. Cos z ikra. Diety? Palenie? Nie byto mnie przez dwa tygodnie, a ty zdazytes wymysli¢
tylko tyle?

-- No, nie. Ta ksigzka mowi tez o tym, jak usprawni¢ zycie seksualne. Wymieniona jest
tam technika, yyy, Li Pok czy tez moze Li Bok. Jest rewolucyjna. Bardzo seksowna.

Pan Mead zmarszczyt brwi, ale z aprobats.

-- Seks -- powiedziat. -- To mi si¢ podoba. -- | Edwin ledwo si¢ obejrzat, a juz nabrat

rozpedu, im bardziej koloryzowat, tym bardziej rost entuzjazm pana Meada, tym gtebszy
sie stawat mars na jego czole i tym energiczniej szef kiwat gtows.

-- Radzi tez, jak zarobi¢ duze pieniadze.

-- Doskonale.

-- | jak uwolni¢ kreatywnos¢. | osiagna¢ spokoj wewnetrzny.

-- Dobrze, dobrze. Mow dalej.

-- | jak nabrac¢ sity, pewnosci siebie, wspoétczucia dla innych i sg tam tez, yyy, przepisy i
rady dotyczace gry na gietdzie. Wszystko, czego dusza zapragnie. Pienigdze.

Seks. Odchudzanie. Szczescie.

-- Hej, to mi si¢ podoba. Brzmi jak remedium na wszystkie bolaczki.

Usmiech Nigela, ktory siedziat po drugiej stronie stotu, przekroczyt wszelkie granice z1a,
byt to juz iscie szatanski grymas. Pan Mead jednakze rozpromienit si¢ z zachwytu.

May miata zrozpaczong mine. Edwin poczut, ze za chwile zemdleje.

-- Fantastycznie -- powiedziat pan Mead. -- Kiedy wréce w przyszty poniedziatek, chce
widzie¢ twoja oferte na moim biurku. (Pan Mead wiecznie dokads wyjezdzat, czy to na
sympozjum poswigcone dotowaniu wydawnictw, czy na targi ksigzki we Frankfurcie). -- Och, a
jaki ma tytut?

-- Tytul?

-- Tak, cztowieku, tytut. Jak on brzmi?

-- Chodzi panu o tytut ksiazki?

-- Nie rob z siebie idioty. Oczywiscie, ze o tytut ksiagzki. Jak ja zatytutujesz?

-- Tytut brzmi, yyy, Czego dowiedziatem si¢ na gorze.

-- Na gorze? Nic nie rozumiem. Na jakiej znowu gorze?

-- Na gorze, prosze¢ pana. Bardzo wysokiej. W Nepalu. Czy w Tybecie. Na tej gorze autor
dowiedziat si¢ wielu rzeczy. | stad tytut.

-- Czego dowiedziatem si¢ na gorze. -- Pan Mead pogtadzit sie po brodzie. -- Nie podoba
mi sie. Ani troche. Za mato chwytliwy.

-- Mozemy go rozwingé w podtytule. Moze cos w stylu Wspaniaty seks, rewelacyjna dieta
odchudzajaca, sposob na zrobienie fortuny. | dla emfazy dodac pare zachecajacych
wykrzyknikow, moze nawet...

-- Nie, nie, za dtugi. W dzisiejszych czasach diugie tytuty Zle si¢ sprzedajg. Powinien by¢
krotki i konkretny. Moze jedno stanowcze stowo. Albo aluzja do jakiegos znanego filmu. Cos, co
zasygnalizuje czytelnikowi "magiczng podroz", w ktorg zaraz wyruszy.

Moze Czarnoksigznik z Oz.

-- Albo Inwazja zywych trupéw -- mruknat Edwin.

-- W "Publishers Weekly" zamieszczono wyniki badan na temat tytutow literatury faktu --
ciggnat pan Mead. Okazuje sig, ze tytut ksiazki powinien miec przecigtnie... ile to byto, Nigel?

-- Cztery i szes¢ dziesiatych stowa.

-- Wiasnie, cztery i szes¢ dziesiatych stowa. To optymalna liczba stow w tytule ksigzki z
literatury faktu. Zostanmy wiec przy tych parametrach, dobrze?



-- A jak miatoby brzmie¢ te szes¢ dziesiatych stowa, ty gtupi, odmoézdzony, siwy,
skonczony stary dziadu? -- Oczywiscie Edwin niezupetnie w ten sposob sformutowat

swoje pytanie. Powiedziat natomiast: -- Szes¢ dziesiatych stowa, prosze pana?

-- Tak jest. Na przykiad... -- Pan Mead zastanawiat si¢ przez chwile. -- Na przyktad forma
$ciggnieta. Albo przyimek. Zaraz! Stowo z tacznikiem. To by byto jeden i sze$¢ dziesiatych
stowa, prawda?

Tu nastapita dtuga zawita dyskusja na temat tego, czy przyimek mozna uznac za petne
stowo, czy tylko jego szes¢ dziesiatych.

-- Moze powinnismy przeprowadzi¢ wiasne, wewngtrzne badania. Podliczy¢ przecigtna
liczbe stow w tytutach naszych ksigzek z ostatnich dziesieciu lat, podzieli¢ je przez zero
przecinek szes¢ i wykorzysta¢ wynik?

-- Juz sie do tego zabieram -- powiedziat Nigel, co$ wsciekle skrobigc w swoim notesie.
(Pod koniec dnia pan Mead miat zupetnie zapomnie¢ o swojej prosbie).

-- Swietnie, $wietnie. | nie zapomnij o przedrostkach. Sadze, ze nie wolno nam wyklucza¢
przedrostkow. Je rowniez mozna uzna¢ za szes¢ dziesiatych stowa.

-- Zwréce na to szczegolng uwage -- obiecat Nigel.

-- | ograniczmy si¢ do trzystu dziewieciu stron. To przecigtna dtugos¢ obecnych
bestselleréw. Dopilnuj wiec, zeby twoja ksigzka liczyta doktadnie -- ile to miato by¢? -- trzysta
dziewigc¢ stron. Okay, Edwin?

Ale w tym momencie Edwin juz przywigzat sznur do krokwi i si¢ na nim powiesit.

Pan Mead zwrocit si¢ do May:

-- Co 0 tym sadzisz? Jak myslisz? Tylko szczerze.

-- Mysle, ze nie powinnismy sie nad tym zatrzymywac.

-- Wiasnie. Masz racje. Tylko marnujemy energie, grzebiac si¢ w szczegétach. -- Po czym
potepiajacym ruchem reki machnat do Edwina. -- Nie mam pojecia, dlaczego w ogole poruszyt
ten temat. Skup sie, Eddie. Tego wiasnie brakuje waszemu pokoleniu.

Koncentracji. Przypomina mi si¢ pewien cytat z Konfucjusza, bardzo popularny w
czasach mojej mtodosci. Byto to na Woodstock, a moze w Selma, ale jego wydzwigk przetrwat
do dzisiaj. Oczywiscie lepiej brzmi w oryginale, po mandarynsku, ale zasadniczo chodzi o to, ze
w kazdej hierarchii, och, zaraz, moze to zasada Petera, a nie Konfucjusza.

-- Prosze pana? -- May podjeta kolejnag probe skierowania dyskusji w strong
rzeczywistosci. -- Omawialismy zmiany w jesiennym katalogu.

-- A, tak, jesienny katalog. Zgadza si¢. Stusznie, May. Ciesze sig¢, ze poruszylas te sprawg.
Jak wszyscy wiecie, poniewaz seria pana Etyki zostata wstrzymana na czas nieokreslony,
musimy podwina¢ rekawy, wzia¢ si¢ do roboty i bla, bla, bla, penis chihuahua.

Edwin juz sprawnym ruchem wytaczyt gledzenie pana Meada -- podobnie jak za jednym
przekreceniem gatki w radioodbiorniku mozna zastapi¢ zwyktym szumem kazanie
fundamentalistycznego kaznodziei. Dosiedziat do konca zebrania, stwarzajac pozory spokoju,
lecz jego serce sciskata panika. Znalazt si¢ w putapce. Sam si¢ zapedzit

w kozi rog, odciat sobie wszystkie drogi ucieczki, zamknat drzwi i potknat klucz. Teraz
mogt go uratowac tylko jeden cztowiek: Tupak Soiree.

-- ... 1 wtedy to postanowitem poswigci¢ swoje zycie czemus znaczacemu, czemus 0
wigkszym znaczeniu moralnym. -- Pan Mead konczyt jakas niezwigzang z tematem anegdotke. --
| od tamtej pory juz nigdy nie obejrzatem sie za siebie. Ani razu.

Edwin ostatkiem sit si¢ powstrzymat, by nie zerwac¢ si¢ na rowne nogi, zacza¢ szalenczo
klaska¢ i krzycze¢: "Brawo! Brawo!".

Lata szes¢dziesigte nigdy nie umarty, po prostu staty sie potwornie nudne.



Kiedy wszyscy juz wyszli z pokoju konferencyjnego, Nigel podszedt do Edwina.

-- Swietna prezentacja, Ed. Jak to brzmiato? "Przynosi kase, $wietnie smakuje i leczy
raka"?

-- 1dzZ si¢ powies, Nigel.

-- Chyba na tym samym sznurze, na ktorym juz ty zawistes, co?

Edwin przyspieszyt kroku i wyprzedzit Nigela, ktory zatrzymat si¢ i zawotat

wesoto:

-- A tak przy okazji, ona czuje si¢ dobrze!

-- Jaka "ona™? -- Edwin si¢ odwrocit.

-- Moja ciocia Priscilla. Czuje si¢ dobrze. Okazato sig, ze to tylko tagodna grypa. Ale
zyCze szczescia z tg ksigzka. Twoj projekt brzmi bardziej ekscytujgco niz ten, nad ktorym ja
pracowatem.

Ty skurwysynu.

-- Ta-dam! -- wykrzyknat Nigel, znikajac w swoim gabinecie. Z widokiem.

Edwin z wsciektoscig wpadt do swojego boksu, mamroczac pod nosem pogréozki i
inwektywy rodem z Krola Leara.

-- Jeszcze im pokazg. Pokaze im wszystkim.

W srodku czekata na niego May.

-- Wiesz -- powiedziata, rozgladajac sie po $cianach boksu -- zadne prawo nie zabrania
wieszania w pracy obrazkow i przynoszenia pamiatek. Pan Mead wrecz do tego zachgca. Mowi,
ze to "wzmaga spontanicznos¢ pracownikow". Stowo daje, twoj boks to najbardziej puste,
najbardziej...

-- To protest -- odpart. -- Protestuje przeciwko kwiatkom, balonikom, zdjeciom
niemowlat i Smiesznym wycinkom z gazet.

-- Wyraznie preferujesz styl zen.

Usiadta na biurku i oparta si¢ na tokciu na stercie maszynopisow w pudle z napisem DO
WYRZUCENIA.

-- Teraz mi wszystko wyttumacz. Czego dowiedziatem si¢ na gorze? Skades to
wytrzasnat? Nigdy nie styszatam o tej ksigzce, a przeciez to ja rozdzielam zadania.

Powiedz, ze nie wymyslites tego na miejscu. Proszg, powiedz.

-- May, nic nie rozumiesz. Wpadtem w putapke.

-- Edwin, musimy w tej chwili wréci¢ do pana Meada i wyjasni¢, ze w chwili stabosci,
pod wptywem poniedziatkowego zmeczenia...

-- May, postuchaj. Poradzg¢ sobie. Pamigtasz, jak mnie zatrudnitas? Pamigtasz moje
pierwsze zadanie? Zrobitem redakcje jednej z najbardziej udanych serii poradnikéw, jakie
kiedykolwiek wydat Panderic: Balsam dla ztamanego, stesknionego serca. Pamigtasz, co mi
wtedy powiedziatas? "Nie przejmuj sig, te ksigzki dostownie pisza si¢ same.

Ludzie przysytaja podnoszace na duchu opowiastki ze swojego zycia, a tak zwani autorzy
po prostu zbieraja te tzawe historyjki i dodajg btyskotliwe tytuty. Redaktor musi tylko sprawdzi¢
pisownie i interpunkcje”. Butka z mastem, pamietasz? | co si¢ wtedy stato? Podczas drugiego
tygodnia mojej pracy nad Balsamem, drugiego tygodnia, przychodza autorzy, opaleni i
zasmuceni, cali okapujacy ztotem. I co mi mowig? "Sa problemy”. Wiasnie redagowatem Balsam
numer dwiescie siedemnascie: Balsam dla ptaskostopia. | co mowia? "Nie damy rady. Skonczyty
nam sie pocieszajace historyjki o dzieciach umierajacych na raka kosci. Nie zostata juz ani jedna.
Nasze zapasy si¢ wyczerpaty". A co ja wtedy zrobitem? Co zrobitem, May?

-- Wiesz, nie cierpie, kiedy pisarz probuje zawrze¢ opis w dialogu -- powiedziata May.



-- Przybiegtem do ciebie z ptaczem? Poddatem si¢? Przyznatem si¢ do porazki? Nie.

Przetknatem to i powiedziatem: "W porzadku, panowie. W takiej sytuacji mozna zrobi¢
tylko jedno: wszystko zmysli¢". PrzejrzeliSmy materiaty archiwalne, wziglismy po dwie najmniej
pamietne anegdotki z kazdego z poprzednich dwustu szesnastu Balsaméw i wydalismy je pod
tytutem Wielka sterta odgrzanych resztek dla duszy. | pamigtasz, co si¢ wtedy stato?

-- Tak -- powiedziata May. -- Pamigtam.

-- Siedemnascie tygodni na liscie bestsellerow "Timesa". Kurwa, cate siedemnascie
tygodni. Dwa tygodnie dituzej niz Batkanski Orzet. Siedemnascie tygodni i nikt si¢ nie
zorientowal, ani jeden czytelnik, ani jeden krytyk, ani jeden ksiegarz. Nikt si¢ nie domyslit, ze po
prostu zebralismy do kupy stare materiaty. Wiec mi nie moéw, ze teraz nie dam sobie rady.
Ksiazka, ktora obiecuje zdrowie, szczescie i udany seks? Nie ma problemu. Kaszka z mlekiem.
Poradze sobie, May, poradze sobie.

-- Alez, Edwin, masz tylko jeden tydzien. Pan Mead chce widzie¢ maszynopis, kiedy
wréci z podrozy, a ty nie masz mu nic do pokazania. Nic.

-- | tu si¢ mylisz. Bo wiem cos, czego ty nie wiesz. Mam wiasnie taki maszynopis! --
Edwin wyszedt zza biurka i triumfalnym gestem zanurzyt rek¢ w koszu na $mieci, by wydoby¢ z
niego odrzucony maszynopis.

Kosz byt pusty.

Rozdziat czwarty

-- Gowno. -- Tylko na tyle byto sta¢ Edwina. To jedyne stowo, ktére sie zrodzito w jego
umysle, jedyne, ktore sptyneto z jego warg i przetoczyto sie po jego podniebieniu. Dwa miliony
lat ewolucji rasy ludzkiej, piec¢set tysiecy lat rozwoju mowy, czterysta piecdziesiat lat
wspotczesnego jezyka angielskiego. Bogate dziedzictwo Szekspira i Wordswortha na jego
zawotanie, a Edwin wybrat z niego tylko jeden wyraz: "géwno".

Jego kosz na $mieci byt pusty. Opasty maszynopis cuchnacy radami i fatszywymi
obietnicami zniknat, a wraz z nim nadzieja Edwina na zreczne wyjscie z hiperbolicznego
wydawniczego dotka, jaki wtasnie wykopat pod panem Meadem.

-- Gowno -- powtorzyt.

Jak juz by¢ moze si¢ domyslacie, "gowno" byto jednym z ulubionych stéw Edwina.

Kiedy pan Mead wydawat znizkowe talony na sesje terapeutyczne (zamiast $wigtecznego
bonusu), Edwin w dajacy sie przewidzie¢ sposéb dokonczyt zdanie "Zycie to ". Zdaje sie, ze
prawidtowa odpowiedzig powinno by¢ cos w rodzaju "bukiet kwiatow". Ale, jak to szybko
zaznaczyt Edwin, kwiaty rosng na géwnie, stad, ipso facto, stowo "géwno™" jest logiczne i
powinno si¢ pojawi¢ przed "kwiatami*. W ktorym to momencie terapeuta dostat bolu gtowy i
przed czasem zakonczyt sesje. Teraz, w obliczu pustego kosza na smieci oraz straszliwych
konsekwencji, jakie z tego wynikaty, Edwin uciekt sie do podobnej reakcji.

-- Gowno.

-- Co sie stato? -- spytata May.

-- Kosz na smieci. Jest pusty. Wtozytem tam reke, ale byt pusty, a teraz nadal jest pusty.

-- Tak -- powiedziata May, zbierajac si¢ do wyjscia. -- To najgtupsza sztuczka magiczna,
jaka kiedykolwiek widziatam.

-- Nie, nic nie rozumiesz. Tam byt maszynopis. Wtasnie tam.

W tej chwili Edwin ustyszat pojedynczy, ulotny dzwiek, sttumiony przez buczenie
swietlowek i gtosow mumii skulonych za sciankami boksow: pisk. Cieniutki, ptaczliwy, stabiutki
pisk. Znat go, w petni rozumiat jego znaczenie. Byt to pisk kontenera na $mieci, tego na



skrzypigcych kotkach, ktory zawsze go rozpraszat i od ktorego niemal wypadaty mu plomby za
kazdym razem, kiedy -- jak mu tam byto? -- Rory! -- za kazdym razem, kiedy dozorca Rory dwa
razy dziennie wiozt go korytarzami wydawnictwa, oprozniajac kosze na smieci i niemrawo
zamiatajac podtoge.

Rory zaiste byt niemrawym cztowiekiem i to wiasnie jego niemrawos¢ mogta ocali¢
Edwina. Gdyby tylko udato mu si¢ go ztapa¢, gdyby zdotat odzyskaé¢ grubg koperte z...

Edwin puscit si¢ szalenczym pedem.

-- Dokad biegniesz? -- krzykne¢ta May.

-- Na poszukiwania -- odkrzyknat, lecac przez labirynt boksow i wymijajac ludzi
stojacych po drodze. -- Na poszukiwania!

Bez zatrzymywania si¢ przemknat przez pomieszczenie z kserokopiarka, wypadt na
boczny korytarz, minat pokoéj dla personelu, zostawiajac za soba strzepy rozmow, chmury perfum
I redakcyjna nude. Mknat jak btyskawica, jak kula energii, jak burza, z desperacka predkoscia.

-- Wolniej! -- wrzeszczeli statysci na planie, usuwajacy mu sie z drogi. -- Wolniej!

Edwin ustyszat, ze w miare jak zblizat si¢ do Rory'ego, piszczenie przybierato na sile i
wreszcie, gdy skrecit z korytarza, zobaczy! piete. Byta to pieta Rory'ego znikajgca w windzie
towarowej. W tym momencie potaczenie szybkosci i zmniejszajacego si¢ dystansu stworzyto
dziwne ztudzenie optyczne: kiedy drzwi windy powoli si¢ zamykaty, Edwin osiagnat
maksymalny drive. Frunat, ledwo dotykajac stopami podtogi. Musiat tylko dobiec do windy,
dramatycznym gestem wtozy¢ reke miedzy drzwi, rozsuna¢ je i powiedzie¢ rownie
dramatycznym tonem, z rekoma opartymi na biodrach: "Oddawaj maszynopis™. Ale nie. W iscie
mistycznym paradoksie czasu i przestrzeni drzwi windy powolutku, powolutku sie¢ zamykaty,
cho¢ Edwin pedzit do nich na teb, na szyje (na podtodze nadal wida¢ §lady hamowania jego
butow).

-- Cholera -- powiedziat.

Nie szkodzi. Cho¢ zasadniczo byt cztowiekiem piora i miat dusze literata, to jednak
rowniez chodzit do kina (bardzo czesto) i doskonale wiedziat, co robi¢.

Schodami i za rég, schodami i za rog, schodami i za rog, schodami i za rég, schodami i za
rog, schodami i za rog, schodami i za rog... Kiedy zbiegt na 6sme pigtro, poczut zawroty gtowy,
kolana si¢ pod nim uginaty i z pewnym niezadowoleniem uswiadomit sobie, ze prawdziwe zycie
w niczym nie przypomina filmowego. Nie uratuje go zadna literacka elipsa, zaden ped klatka
schodowa, Edwin nie zbiegnie bez wysitku na parter, by w sama pore dopas¢ otwierajacych sie
drzwi windy towaroweyj.

Nie. Musiat pokona¢ kazdy cholerny stopien kazdego cholernego pigtra. Spotkata go mata
niespodzianka. Dobrze wiedziat, ze ksiazki ktamia, a zwtaszcza poradniki, ale zawsze zaktadat,
7e rzeczywistos¢ kinowa jest zgodna z prawda. (Jeszcze na studiach czgsto wymykat sie na filmy
ze Schwarzeneggerem, gdzie nie czaity si¢ ukryte watki do przeanalizowania, gdzie nie musiat
sie doszukiwa¢ gtebi ludzkich zachowan.

Najbardziej lubit Conana Barbarzyncg, chociaz Arnie cytowat w nim Nietzschego, co
troche psuto nastroj). Gdyby znajomi literaci Edwina dowiedzieli si¢, ze zamiast duma¢ nad T.S.
Eliotem i Ezrg Poundem, przesiadywat na porannych seansach Conana, zostatby poddany
ostracyzmowi. A przynajmniej przyklejono by mu tatke bedaca intelektualnym odpowiednikiem
miesniaka. Przez wszystkie lata studiow wiodt Edwin to wstydliwe podwajne zycie: na pozér
wypelnione ksigzkami i arystokratyczne, lecz w istocie pospolite i prostackie. A teraz, w swej
bohaterskiej pogoni niekonczacymi si¢ schodami za dozorcag Rorym, Edwin de Valu musiat
stawi¢ czoto niepokojacej prawdzie: mozliwe, ze filmy z Conanem Barbarzynca nie do konca
odzwierciedlaty rzeczywistos¢.



Tak wiec zrobit to, co w podobnych okolicznosciach uczynitby kazdy prawdziwy
protagonista: poddat si¢. Kiedy na migekkich nogach wytonit si¢ na siodmym pietrze --
"Szczesliwa siodemka”, wydyszat -- zaskoczyt recepcjonistke siedzaca na strazy przy biurku.

-- Skad sie pan tu wzigl? -- naburmuszonym gtosem domagata sie wyjasnien, kiedy
Edwin powlokt si¢ do windy i wcisnat guzik.

-- Z trzynastego pietra -- powiedziat stabo.

-- Tu nie ma trzynastego pietra.

-- No wiasnie -- odpart. -- No wiasnie.

Kiedy winda powoli zjezdzata, Edwin styszat jej sredniowieczne skrzypienie, jek
tancuchéw i blokow. Zjezdzat coraz nizej i nizej, na ostatni poziom mrocznych piwnic.

Gdyby tylko udato mu si¢ znalez¢ Rory'ego, reszta sama by sie utozyta -- tego byt

pewien. Rory lubit Edwina, to byto wida¢ gotym okiem. Co prawda Edwin byt

powazanym redaktorem w poteznym wydawnictwie, lecz uwazat, by woda sodowa nie
uderzyta mu do gtowy. Zawsze starat si¢ zachowa¢ kontakt z klasg robotnicza. Za kazdym razem,
kiedy Rory popychat korytarzami swoj skrzypiacy wozek, Edwin nawiazywat z nim mata
pogodna pogawedke. "Czes¢, Jimbo! -- mawiat. Jak ci si¢ zyje?".

(Moze imie¢ dozorcy brzmiato "Jimbo", nie zas "Rory"? Nie. Na pewno Rory. Musi by¢
jakis inny dozorca o imieniu Jimbo). Niekiedy udawat, ze szturcha Rory'ego w ramie i mowit
"Hej ho!" albo pytat o0 hokeja. Rory strasznie lubit hokej. Edwin wiedziat o tym, gdyz kiedys
Rory powiedziat: "Bardzo lubie hokej na lodzie". Tak wigec Edwin zawsze pytat: "Jak tam
Raidersi?", a Rory cos tam odpowiadat, Edwin nie pamigtat, co. Pewnie cos w stylu "dobrze se
radza, panie kolego". Takie tam rozmowy o sporcie. Rory lubit

Edwina, to byto wida¢ gotym okiem.

Kiedy wiec winda znalazia sie¢ na samym koncu fancucha, Edwin odzyskat dobry nastroj.
Wszystko sie utozy. Edwin uda, ze szturcha Rory'ego w ramie, spyta o Raiderséw, po czym,
zupetnie od niechcenia, napomknie, ze przypadkowo wyrzucit

bardzo wazna przesyike. Rory odnajdzie ja, a Edwin w podzigce zaproponuje: "Skoczmy
kiedys razem na piwo", do czego zreszta nigdy nie dojdzie. Wszystko sie utozy.

Ale najpierw musiat odnalez¢ Rory'ego. Czy tez moze Jimbo.

Zaczat wedrowac z jednego ciemnego poziomu na drugi, niczym postac z jakiej$
minimalistycznej sztuki. Pomieszczenia magazynowe prowadzity do opuszczonych podziemnych
garazy, ktore z kolei prowadzity do zasmieconych korytarzy i pustych holi. Wszedzie panowaty
wilgo¢ i mrok i rozlegato sie echo plusku kapigcej wody.

Sciany przesiakty zapachem siarki i tlenku wegla. W pewnym momencie Edwin zaczat

gwizdac.

Jak szczur, ktory przypadkowo znalazt wyjscie z labiryntu, tak Edwin w koncu odkryt
pakamere dozorcow i $mietnik numer 3. Juz, cho¢ bezskutecznie, zajrzat do numerow 11i 2, a
poniewaz nie widziat numeru 4...

-- Hej tam, hej ho! Rory, stary! Jak ci si¢ zyje?

Rory, potargany facet w srednim wieku i o delikatnych rysach twarzy, odwrocit sig i
spytat:

-- Edwin? Z Panderica?

-- To ja! -- Tu: szeroki usmiech.

-- Zapamigtates moje imi¢. Zwykle mowisz do mnie Jimbo.

-- Ach, to -- Edwin parsknat lekcewazgco. -- Po prostu przypominasz mi jednego faceta,
nazywalismy go Jim. No to ci nadatem taka ksywke. Taki tam wygtup. Wiesz, zwykle zarciki.

-- Moze i tak. -- Rory wyrzucat zawartos¢ smietniczki do wielkiego ptociennego worka. --



Co ci¢ sprowadza do moich podziemi?

-- Och, wiesz, przypadkowo wyrzucitem bardzo wazng koperte, mniej wigcej takiej
grubosci, od faceta od nazwisku Soiree. Oproznites moj kosz, a ja musze odzyskac te przesytke,
wigc...

-- Rany. Chyba juz ja wrzucitem do kompresora. Zaczekaj. -- Rory podszedt do
zdezelowanej tablicy rozdzielczej, wcisnat wielki czerwony guzik i hatas, ktérego przedtem
Edwin nawet nie styszat, raptownie ucicht. -- Prasujemy smieci, a potem zabieramy do strefy
zatadunku, gdzie czekajg na przewiezienie. Wejdz tam i zajrzyj, a ja sprawdze kilka pojemnikoéw,
ktorych jeszcze nie oproznitem.

-- Mam wejs¢ do srodka?

Edwin grzebat w srodku ponad dwadziescia minut. Wszystko na nic. Kiedy wreszcie
wyczotgat si¢ stamtad -- nie do konca wierzac, ze Rory nie uruchomi kompresora -- oblepiata go
mokra warstwa utworzona z pokruszonych ziarenek kawy i skorupek jajek.

-- To pewnie z bufetu -- wyjasnit Rory. -- Z drugiego pietra. Moze sprawdz ten wiekszy
kontener na tytach.

Tak wiec Edwin raz jeszcze gteboko zaczerpnat powietrza i ponownie zanurkowat, ale
tym razem zamiast mokrych $mieci i fusow po kawie znalazt Cmentarzysko Tysigcy Scinkow
Papieru. Niewatpliwie byty to $mieci z Panderica: ryzy papieru i opréznione pojemniki po
atramencie, od ktorych jego palce zabarwity si¢ na niebiesko. Wszystko byto przesigknigte
ptynem z kserokopiarek (nawet catkiem przyjemny zapach, lecz w duzym stezeniu pewnie
trujacy).

-- Na litos¢ boska, czy wy tu nie sortujecie smieci? Wiesz, recycling?

-- Powinnismy -- odpart Rory.

Przekopawszy sie przez poranne odpadki z Panderica, obejrzawszy kazda koperte i kazdy
maszynopis z osobna, po kolana w stowach i atramencie, Edwin musiat

przyznac si¢ do porazki.

-- Sprawdzitem kazda paczke -- powiedziat. -- | nic. Zero, cholera jasna.

-- A ta paczka jest wazna, tak?

-- Tak.

-- Bardzo wazna?

-- Tak, tak -- powiedziat niecierpliwie Edwin. -- Bardzo, bardzo wazna. Myslatem, ze juz
to ustalilismy. Rory, muszg ja znalez¢. Od niej zalezy cata moja kariera.

en -- Nie jestem pewien, czy moge ci pomoéc. Za godzing koncze prace, pracuje na
pierwszg zmiang. Moze Dave albo Marty cos tu poradza. Przychodza w potudnie.

-- Nie, cholera! Nie moge czeka¢ do potudnia!

Witedy Rory powiedziat cicho:

-- Chwileczke. Ta koperta byta gruba, tak? Z naklejonymi stokrotkami?

-- Tak! -- Edwinowi rozbtysty oczy. -- Stokrotki! Gdzie ona jest?

-- Juz poszta. Byta w pierwszym pojemniku, ale podczas porannego kursu zostato troche
wolnego miejsca, wiec zatadowatem ja do pierwszej partii.

-- To znaczy?

-- W tej chwili pewnie jest na szalandzie. Edwin poczut, ze uchodzi z niego cate
powietrze.

-- Na szalandzie? Jakiej znowu szalandzie?

-- Zwyktej. Odjezdza codziennie, mniej wiecej... -- Rory zerknat na zegarek -- ... teraz.



W ten oto sposob Edwin znalazt si¢ na Belfry Island wsrod gor odpadkow, gdzie,
potykajac si¢ na lawinach plastiku, przetrzasnat luzne sterty workéw ze $mieciami, na prézno
szukajac w bezkresnym morzu papierzyskow jednego konkretnego. Buldozery spychaty do
rowow parujace kupy smieci, sptaszczajac i zmieniajac ksztatt ich wiecznie przemieszczajacej sie
bryty. Mewy dziobaty smieci, skrzeczaty i zataczaty kregi na niebie, a wilgotne powietrze drgato
w skwarze. W okolicy unosit si¢ niemalze transcendentalny odor.

Edwina, niewyobrazalnie ponurego, juz i tak oblepionego kawateczkami skorupek jajek,
ziarenkami kawy i tuszem z drukarek, spotkato jeszcze i to: odchody mew.

Biate, podobne do jogurtu fekalia. "A juz mi si¢ wydawato, ze gorzej by¢ nie moze.

Myslatem, ze nizej upas¢ si¢ nie da". Z automatu przy nabrzezu, wsrod ryku holownikow
I nieustannego skrzeczenia i krzyku mew, zadzwonit do May.

-- Jestem w wysypisku $mieci -- powiedziat.

-- W wysypisku?

-- Na -- i w. Wszystko jedno.

-- Na mitos¢ boska, wracaj zaraz. Pan Mead szuka cie¢ cate popotudnie. Powiedziat, ze
chciatby z tobg omowi¢ twoj "sprytny” pomyst na tytut do jesiennego katalogu.

-- Powiedz mu, ze jestem chory. Zaraza morowa. Odchody mew. Zatamanie nerwowe.
Cokolwiek. Teraz to juz nie ma znaczenia.

-- Edwin, nie mogg ciagle cie kry¢.

-- Wiem, wiem. -- Nagle poczut si¢ zmeczony, niewypowiedzianie zmgczony. Jeszcze
tego ranka byt szczesliwy. Niezadowolony, rozgoryczony i przyttoczony zyciem, ale poza tym
szczesliwy. Wszystko gtadko mu si¢ uktadato, a przynajmniej wpadt

w wygodna rutyne. Jego zycie stanowito spojna catosé. Ale od tamtej pory, odkad ten
maszynopis wylagdowat na jego biurku, wszystko zaczeto si¢ roztazi¢. Pojawit si¢ koniec
nabrzeza i Edwin wptynat na gtgbokie wody...

-- Edwin? Jestes tam jeszcze?

-- Hmm?

-- Wszystko w porzadku?

-- Teraz chyba pojade do domu. -- Jego gtos byt staby i odlegty. -- Powiedz panu
Meadowi, ze ona czuje sie dobrze.

-- Kto?

-- Moja ciocia. Czuje sie dobrze. Okazato sie, ze to tylko tagodna grypa.

Rozdziat piaty

Edwin mieszkat na Upper South Central Boulevard, w rzedzie kamienic z piaskowca,
wzniesionych wzdtuz sptachetka trawy i rzedu rachitycznych, guzowatych drzew zamieszkanych
przez wiewiorki-natogowe-palaczki i kaszlace ptaki nieokreslonego gatunku. Edwina ledwo byto
sta¢ na mieszkanie nawet w takiej okolicy.

Pensje Edwina i jego zony starczaty zaledwie na sptate hipoteki i zachowanie adresu na
Upper South Central Boulevard -- niegdys eleganckiego i legendarnego.

Wielki Boom Potasowy, dzieki ktoremu przy Grand Avenue powstaty pickne
edwardianskie budynki, stworzyt réwniez okolice Edwina: szereg wspaniatych posiadtosci, teraz
podzielonych na kamienice. Edwin czut sie tak, jakby zamieszkat

w zamku po $mierci wiadcy.

Z przystani dla promoéw pojechat taksowka do najblizszej stacji metra, stamtad szarg linig
skierowat sie¢ na potnoc do Czterdziestej Siodmej, po czym przesiadt si¢ do LRT, potem do CTR,



ABC i wreszcie XYZ. Jego zycie byto istng plataning tras komunikacyjnych, alfabetem
powtorek. Niekiedy kusito go, by wysias¢, unies¢ sie w powietrze i pofruna¢ do krainy marzen,
zostawiajac za sobg stowa i to miasto.

Opusci¢ $wiadomosé i jej nieodigczny cigzar.

Dom z piaskowca, w ktorym mieszkat Edwin, w tym kwartale ulic wyrozniaty tylko dwie
rzeczy: numer (668, "sgsiadka liczby bestii”, jak lubit mawiac) oraz przeciwstoneczne zoétte
okiennice we frontowym oknie.

Jenni -- mtodsza, inteligentniejsza i tadniejsza od swego meza -- pracowata jako
internetowa konsultantka w oddziale biura maklerskiego, a wigksza czes¢ wolnego czasu
spedzata w wolnej sypialni (przerobionej na nowoczesne wirtualne biuro), wysytajac i odbierajac
pliki elektronicznych informacji. Oboje zajmowali si¢ stowami, lecz réznica byta jednoczesnie
gteboka i subtelna. Edwin miat do czynienia z papierem, czarnym na biatym, literami, ktore
dziurawity powierzchnig, odstaniajac ciemnosé po drugiej stronie. Wsréd takich stow obracat sie
codziennie. Stowa Jenni $wiecity na zielono. Bifa z nich niesamowita poswiata jak z linii na
ekranie radaru, emitowaty $wiatto, skrzyty sie i wedrowaty po powierzchni monitora,
przeslizgiwaty po liniach telefonicznych, saczyty sie do systeméw komputerowych, zyty w
Swiattowodach.

"Wiesz, mozesz zmieni¢ ustawienia -- doradzit jej kiedys Edwin. -- Te litery nie musza
swieci¢ na zielono, mozesz mie¢ czarne na biatym tle". Ale Jenni tylko si¢ usmiechneta i odparta:
"Ale ja lubig, kiedy moje stowa Isnig".

Jenni pracowata w domu, co oznacza, ze dysponowata mnostwem wolnego czasu.

| dlatego pan Muggins zawsze miat s$wiezy piasek w kuwecie, a w toalecie w holu (z
ktorej nigdy nie korzystali, gdyz byta zarezerwowana dla kup gosci) od$wiezacz powietrza byt
regularnie wymieniany. Stad rozmaite bibeloty, hobby, niekonczace si¢ diety i terapie
metawitaminowe. Potowa konowatow w dolnej czesci potudniowego Manhattanu utrzymywata
sie z hojnych dotacji zony Edwina.

Jenni wierzyta. Nieistotne, w co, po prostu wierzyta. W zwyktym przypadku dopatrywata
si¢ kosmicznego celu, w codziennych zbiegach okolicznosci widziata oznaki istnienia wyzszej
mocy. Kiedy szli do chinskiej knajpy, przesuwata dtonia nad ciasteczkami z wrézba, odbierata
wibracje, czula, ze na jej wybor wptywa kosmiczna sita. "To tylko ciasteczka! -- Edwin miat
ochote wrzasna¢.

-- Produkuja je masowo w fabryce w Newark. Na mitos¢ boska, przysytaja je zapakowane
w plastik™. Nigdy jednak tego nie zrobit. Edwin bowiem w gitebi ducha bat

sie Jenni. Nabierata wszystkich, ale meza jakos nie udawato jej si¢ wywies¢ w pole.

Wiedziat, ze przez jej dusze przechodzi cienkie stalowe ostrze. Byta kandyzowanym
jabtuszkiem, takim, o jakim sie opowiada w miejskich legendach i strasznych historiach na
Halloween -- z zyletka ukryta w srodku. A Edwin wiedziat, ze tylko kwestig czasu jest, kiedy si¢
W nie wgryzie.

A teraz znowu wroécit do domu. Cztery schodki, klucz do zamka, zgarbione plecy.

Przypominat mtodszg, mniej szlachetng wersje Willy'ego Lomana. (Loman zwykle nie
pojawiat sie na scenie przyozdobiony ptasim gownem i skorupkami jajek. Przynajmniej nie w
tym przedstawieniu, ktore widzieli Edwin i Jenni. "To ja -- powiedzial potem Edwin.

-- To ja za dwadziescia lat". "Nie wygtupiaj si¢ -- odparta jego zona. -- Ten aktor byt

od ciebie o wiele nizszy").

Edwin zdjat ptaszcz. Zdjat krawat. Spojrzat na swoje odbicie w lustrze w przedpokoju: na
wymizerowana twarz i oczy jak dwie dziury wypalone w tanim linoleum. Naprawde powinienem
zosta¢ pisarzem -- pomyslat. -- Mam smykatke do poréwnan.



Tak go pochtongta ta fascynacja swym sponiewieranym wygladem bedaca odwrotnoscia
narcyzmu, ze niemal przeoczyt zoitg, kwadratows karteczke przyklejona do dolnego rogu lustra,
na ktorej napisano: "Uszy do gory! Jestes lepszy, niz ci si¢ wydaje".

Cou...

-- Czes¢, kochanie!l Wczesnie wrocites! -- Jego zona wpadta z kuchni przez korytarz do
salonu jak gwattowny fioletowor6zowy btysk wiokna poliuretanowego. W tle rozlegat si¢ staby
hipnotyzujacy gtos: "l raz, i dwa, i trzy. Z zyciem!".

Ich kot -- kot Jenni -- mruczac i poruszajac ogonem, otart si¢ 0 noge Edwina,
zaintrygowany smrodem zepsutej ryby i odpadkow, jakim nadal przesiagkniete byty nogawki jego
spodni.

-- Nigdy nie zmadrzejesz, co? -- powiedziat Edwin i kopnat kota, ktory miauknat

i zniknat, pojedynczg struzka zaznaczajac droge wsrod mebli.

Idac korytarzem, natykat si¢ na coraz wiegcej zottych karteczek tworzacych pochod
motywujacych przestan. "Pamietaj: jestes tak dobry, jak ci si¢ wydaje! A nawet lepszy!”,
"Umiejetnosé zycia to pierwszy krok do umiejetnosci kochania®, "Tak, mozesz! Tak, uda ci si¢!".

Cou...

Po drodze ztapat jedng z nich. Wesotym charakterem pisma byto na niej napisane: "Czy
pamietates, by dzisiaj przytuli¢ samego siebie?".

-- Chanie! -- zawotat, wchodzac do salonu. (Jenni zawsze zaktadata, ze ten przydomek to
skrot od "kochanie”. No c6z, mylita si¢). -- Chanie, dlaczego te...

-- Wygladam grubo? -- Byta w trakcie wykonywania serii gtgbokich przysiadow i
przerwata na chwile, by na niego spojrze¢. Jej wtosy, Isniace, kasztanowe i przytrzymane opaska,
podskakiwaty jeszcze dtugo po tym, jak si¢ zatrzymata.

Oczywiscie, ze nie byta gruba. Miata swietng kondycje, byta wysportowana. Musiata
mocno $ciskac¢ skore, by pojawita si¢ odrobina cellulitisu, ktora mogtaby si¢ potem zadreczac.
Postawa taka nie zapewniata jej sympatii kolezanek. -- Jestem okropnie gruba. -- Niektorzy towia
komplementy, Jenni wysytata na dno oceanu catg flote tratowcow.

Nie spytasz, dlaczego smierdze $mieciami i mam na gtowie ptasie goéwno? Nie ciekawi
cie, dlaczego tak wczesnie wrocitem do domu? Albo jakim cudem udato mi si¢ wiasnymi rekami
zniszczy¢ sobie kariere w Pandericu?

-- Nie jestes gruba -- powiedziat po raz 327 304, odkad si¢ pobrali. -- Nie jestes gruba.

-- A w kratce? Jak myslisz, wygladam grubo w kratce?

-- W kratce?

-- Tak, w kratce. Tylko szczerze. Co tak naprawde myslisz o kratce?

-- Co mysle? Co mysle? Gowno mnie obchodzi, co mysle. Zrujnowatas mi zycie.

Nigdy nie powinienem byt si¢ z tobg zeni¢, ty straszna, straszna babo. -- Oczywiscie tego
Edwin nie powiedziat. Bat si¢ Jenni, powiedziat wigc tylko: -- Dobrze ci w kratce.

-- Szczerze? Nie mowisz tego tak sobie, prawda? Tylko dlatego, ze dzisiaj czuje si¢
gruba? Nie wiem dlaczego, po prostu tak, i juz. Jestes pewien, ze nie przytytam?

Edwin westchnat.

-- Pisarka, Betty Jane Wylie, kiedys powiedziata: "Wigkszos¢ ludzi uwaza, ze ich zycie
statoby sie idealne, gdyby tylko zrzucili pig¢ kilo".

-- C6z, z pewnoscia to prawda.

-- Co jest prawda? -- spytat bardziej cierpko, niz zamierzat. -- Stosujesz nieprecyzyjna
sktadnig¢. Czy uwazasz, ze wiekszos¢ ludzi tak uwaza, czy ze to rzeczywiscie prawda?

Ze ich zycie statoby sie idealne, gdyby tylko zrzucili pie¢ kilogramow?

-- Nie wiem. Chyba i to, i to. Hej, patrz, samoprzylepne karteczki! -- Wzi¢ta bloczek i



podniosta go do gory.

-- Wiasnie chciatem spytag, co...

-- "Zawijas" -- rzucita, jakby to wszystko ttumaczyto. Rzeczywiscie tego dnia przyszedt
nowy numer "Zawijasa" i lezat teraz dumnie na stoliku do kawy. Na oktadce widniata zapowiedz
jednego z artykutow: "Samoprzylepne karteczki poprawia twoje zycie!". -- Piszesz na nich
motywujace zasady, a potem dla przypomnienia rozklejasz je po catym domu.

-- Dla przypomnienia?

Podata mu bloczek i pioro, ale jemu przychodzity do gtowy tylko rady w stylu "Sprobuj
przezy¢ ten dzien, nie zabijajac nikogo", a tego, jak si¢ domyslat, Jenni raczej nie miata na mysli.

Rozpoczat wedréwke po korytarzach domu jak obcy poznajacy zycie innego cztowieka.
Czesto zdarzato sie, ze siedzac samotnie i cicho w salonie, rozgladat si¢ dokota, usitujac znalez¢
cos -- cokolwiek -- co datoby si¢ zidentyfikowaé z nim samym.

Caty wystroj swiadczyt o stylu Jenni: od stonecznych barw, poprzez wszechobecny
motyw dzikich kwiatéw az po Isnigcy, nietkniety fortepian w kacie. Edwin nie wniost

w to wnetrze nic swojego. Byt tu tylko lokatorem.

Wszedzie samoprzylepne karteczki: w kuchni, jadalni, bez watpienia rowniez w fazience.
Wisiaty na abazurze ("Marnowanie energii! Pomysl o naszej niebieskiej planecie!"), nad
zmywarka do naczyn ("Zmywaj naczynial Oczys¢ swoj umyst™) i na drzwiach lodowki ("Lepsze
zdrowie i pigkniejsze ciato", czyz dobor stow nie byt

odkrywczy? Nie "piekne", lecz "pigkniejsze" ciato). Edwin otworzyt lodéwke i siegnat

do srodka po puszkg piwa. Na puszce -- na kazdym piwie w skrzynce, znajdowato si¢
mate przypomnienie od Jenni: "Czy na pewno potrzebujesz tego piwa? Na pewno?

Zdaje sig, ze ktos tu ostatnio strasznie duzo pije".

Z gteboka ulga wreszcie znalazt odpowiedz na jedna z karteczek Jenni. Czy rzeczywiscie
potrzebowat tego piwa? Kurwa, pewnie, ze tak. Otworzyt puszke i wlat

sobie jej zawartos¢ mniej wiecej bezposrednio do gardta.

-- Robotnicza dola -- powiedziat z zatoscig sam do siebie.

Niegdys gustowat w szwedzkim likierze i mahoniowym koniaku, saczyt je powolutku,
przetrzymywat w ustach i wyczuwat jezykiem niuanse smaku, kiedy jednak trafit do brutalnego
Swiata wydawniczego, kiedy postanowit znalez¢ sobie "prace”, zrozumiat, ze musi zej$¢ na
ziemig, mocniej 0sigs¢ w codziennej rzeczywistosci. Podjat

wigc swiadoma i -- przynajmniej dla niego -- mezng decyzje, by przestawic si¢ na
krajowe piwo. Prosto z butelki. Tak, jak pija prawdziwi Amerykanie. (Chociaz, szczerze moéwiac,
rzeczywiscie lubit piwo. Wolat je od koniaku czy migtowego sznapsa. Tak czy siak, to nie jakies
tam zwykte piwo, o nie. To "prawdziwe, filtrowane na zimno piwo dojrzewajace w bukowych
beczkach". Nie zeby wiedziat, co to znaczy. Tego nie wiedziat nikt). Jenni wpadta do kuchni
wiasnie, gdy konczyt puszke.

-- Dzien -- powiedziata. -- Jak ci mingt?

-- Moj dzien? Zastanowmy sig... -- Otworzyt nastgpna puszke. -- Pochopnie obiecatem
cos, czego nie mogtem dotrzymac. Grzebatem w odpadkach, zostatem obsrany przez fruwajace,
pierzaste szczury i, ach, tak, zrujnowatem sobie karier¢ w Pandericu.

-- Co, znowu? -- Po raz trzeci w tym miesigcu Edwin zrujnowat sobie karierg.

-- Ale tym razem naprawdg. Bedziemy musieli sprzedac hipoteke, zamieszka¢ w kartonie,
Zywi¢ sig¢ resztkami zimnej pizzy ze smietnika i caty swoj dobytek pcha¢ przed soba w
sklepowych wozkach. Cos w tym rodzaju. -- Z trudem przetknat sling i si¢ skrzywit. -- A jak
tobie minat dzien?

-- Cudownie! Mam samoprzylepne karteczki.



Edwin przechylit druga puszke piwa tak szybko, ze piana niemal wyleciata mu nosem.

-- A, tak. Karteczki. -- Przytozyt sobie zimna puszke do skroni, zastanawiajac si¢ nad
ucieczka.

-- Kochanie -- powiedziata Jenni. -- Ostatnio pijesz duzo piwa, zaczynam si¢ martwic.

Kolezanka mojej kolezanki zna pewnego hipnotyzera z Village, ktory...

-- Chanie, postuchaj. Zrujnowatem sobie kariere. Lada chwila mnie zwolnig.

Prawdopodobnie zarazitem si¢ pigtnastoma roznymi chorobami zakaznymi. Ale poza tym
wszystko jest cacy. Moje zycie to jedna wielka parada limerykow i radosnych wakacyjnych
piosenek. Wszystko jest super. Piwo jest super. Ja jestem super. Wszyscy jestesmy super. --
Znowu przetknat z trudem. -- Chanie, tak czy siak, pijac tylko piwo, nie mozna wpas¢ w
alkoholizm. Wierz mi, trzeba by si¢ przerzuci¢ na mocniejsze trunki. Zaczniesz si¢ martwic,
kiedy zobaczysz, jak pociggam Lonesome Charlie albo Southern Comfort w papierowej torbie.
Ale nie przedtem.

-- Okay. Skoro tak si¢ upierasz, ale... -- W tym momencie, mocniej niz to byto potrzebne,
przykleita mu do piersi karteczke z napisem "Ktos chce, by go przytuli¢".

-- Chodz do mnie -- powiedziat, przyciagajac ja do siebie i obejmujac.

-- Fuj. Co tak $mierdzi?

-- To dtuga historia -- odpart. -- Bardzo, bardzo dtuga historia.

Rozdziat szosty

Tej nocy Edwinowi $nity sie stokrotki. Bezkresne pole stokrotek rozciggajace sie az po
horyzont. Ale to nie byty prawdziwe kwiaty, lecz rosliny wycigte z pachnacych samoprzylepnych
karteczek, rozrzucone przez cztowieka o donosnym, wesotym gtosie.

Kiedy przestat je wachac¢, obudzit sig, z trudem tapiac powietrze.

-- Stokrotki -- powiedziat. Co$ oznaczaty. Cos waznego, cos$, Co przeoczyt.

Przez jakis czas lezat, nie $piac i stuchajac cichego, anielskiego chrapania Jenni (nawet
chrapata czarujaco -- bardziej przypominato to mruczenie niz krzyk mew), po czym, nie mogac
odzyska¢ stanu btogiej nieswiadomosci, wstat i powlokt si¢ nago do kuchni, po drodze kopiac
kota. (Szczerze méwigc, kot wcale nie stat mu na drodze.

Edwin musiat nieco zboczy¢ z drogi, zeby dopas¢ pana Mugginsa).

Wczesniej, po tym jak Edwin wzigt prysznic i si¢ ogolit, Jenni zaproponowata, zeby (a)
si¢ pokochali, (b) uprawiali seks lub (c) odbyli matzenski stosunek ptciowy. Jak zwykle byto to
przewidywalne, rutynowe i nieco rozczarowujace. Co oznacza, ze prawidiowa odpowiedz
brzmiata (c). W pewnym momencie catej procedury, kiedy oboje przezywali szczyt zatechtej
namigtnosci (matzonkowie potrafig uprawiac¢ seks, w ogéle nie zwracajac na to uwagi), kiedy
Edwin wtulit gtowe migdzy jej nogi, na wewngtrznej stronie jej uda znalazt przyczepiong
karteczke z tekstem: "Pamietaj, mate okrazenia i niezbyt mocny nacisk!".

Co to ma by¢, do diabta? Lekcja mitosci francuskiej?

Tak wigc wykonywat mate okrazenia, uwazajac, zeby za mocno nie naciska¢, myslac o
innym miejscu... 0 innej osobie.

A teraz, z gotymi posladkami przyklejonymi do krzesta przez pot i pozostatosci
mitosnych sokéw, Edwin kartkowat “"Zawijasa™ Jenni. Nie poswiecat temu zbytniej uwagi, raczej
dziwowat si¢ niekonczacym si¢ zasobom "rad" i "wskazowek", az w nagtym przyptywie energii
wykrzyknat: -- Zaraz! Chwileczke! Sam to zrobie. Latwizna. -- Przejrzat jeszcze kilka numerow,
szybko i z rosngcym podnieceniem.

Obowigzkowe byty psychozabawy ("Czy jestes seksowna?", "Czy poslubitas wiasciwego



mezczyzneg?"”, "Niewlasciwego mezczyzne?", "Czy zbyt powaznie traktujesz psychozabawy?

Zajrzyj do «Zawijasax» i sprawdz!"). Znalazt kilka przydatnych artykutow o
"doprowadzaniu mezczyzn do szalenstwa", jeden o tym, "co zrobi¢, by mezczyzni nie mogli ci
sie oprzec", i inny z twierdzeniem, ze "mezczyzna nie jest ci potrzebny do szczg¢scia™. (Te
magazyny miaty obsesj¢ na punkcie mezczyzn i powodow, dla ktorych kobiety ich nie
potrzebuja).

Edwina uradowat kiepski styl, marne argumenty, struktura na poziomie szkoty
podstawowej.

-- Ha! To proste! Praktycznie rzecz biorac, pisze si¢ samo. Do diabta z Tupakiem Soiree.
Cholera, napisz¢ wiasny poradnik.

Zgarnat sterte magazynow, ztapat notes i gars¢ otowkow. Usiadt ze swiezym zapatem.
Byta druga w nocy, cate miasto spato, a Edwin czut si¢ swietnie. Rozprostowat

rece, strzelit kostkami i zabrat si¢ do roboty.

-- Okay. Lecimy. Edwin, podejdz do sprawy w sposob logiczny. Powiesci sktadaja sie z
okoto dziewiecdziesigciu tysigcy stow, ale w poradniku wystarczy szesc¢dziesiat tysiecy.
Ewentualnie mozemy ograniczy¢ si¢ do piecdziesi¢ciu, poszerzy¢ marginesy, zwiekszy¢ odstep
migdzy wierszami, uzy¢ wigkszej czcionki. -- Na przyktad ksiazki pana Etyki co roku stawaty si¢
coraz ciensze, zmuszajac Panderic do takiego poszerzania marginesow, ze na stronie znajdowato
si¢ wiecej pustego miejsca niz tekstu (“Prosty i wyrazny" -- tak pracownicy dziatu sprzedazy
opisywali ksiegarzom ten uktad strony). | jako$ si¢ udawato. Opinii publicznej nigdy nie
zniecheca to, ze ma mniej do czytania. Najlepszy przyktad to Co si¢ wydarzyto w Madison
County lub Pamigtnik Nicholasa Sparksa. Ta sama zasada znajduje zastosowanie w poradnikach:
obiecuj czytelnikom jak najwiecej, wymagajac od nich jak najmniej. W tym przemysle to
niemalze aksjomat.

Coz to ja obiecywatem? -- zastanowit si¢. -- Rzucenie palenia, wagi, lepszy seks,
szczescie, cel i sens zycia...

-- Spisat list¢ tematow wspomnianych na zebraniu. Byto ich dwadziescia cztery.

Doskonale. Dawato to jeden rozdziat na temat (chociaz "szczgsécie™ mozna zatatwic we
wstepie). -- Okay, przeniesmy szczgscie do wstepu i rozdzielmy reszte. Wychodza dwadziescia
trzy rozdziaty. Szescdziesiat tysigcy stow podzieli¢ na dwadziescia trzy -- to w przyblizeniu dwa
tysigce szesc¢set stow na rozdziat. Nie ma sprawy. (Jezeli nie uda mu si¢ napisa¢ dwoch tysiecy
szesciuset stow o tym, Jak osiagnaé rownowage wewnetrzng™ czy Jak odnalez¢ sens zycia®, to
jest godzien miana pismaka). -- Zacznijmy od tego, co najprostsze: jak rzuci¢ palenie. -- Nic
prostszego. Edwin z dziesig¢ razy rzucat palenie. Na gorze strony napisat tytut rozdziatu i mocno
go podkreslit: "Jak rzuci¢ palenie: krok pierwszy". Odchylit si¢ na krzesle. Poobracat kwesti¢ w
gtowie.

Przez chwilg z zamysleniem drapat si¢ po kroczu. Powachat sobie palce. Postukat

otowkiem po stole. Jeszcze troche pomyslat, pozut koncowke gumki, po czym przekreslit
"Jak rzuci¢ palenie™ i napisat wyzej "Jak szybko schudnaé¢: nowoczesna, przetomowa dieta cud!".
Chudniecie jest lepsze na poczatek. Paleniem zajmie si¢ pozniej. Diety sa tatwiejsze. W koncu
jako maz Jenni miat miejsce w pierwszym rzegdzie podczas przynajmniej dziesieciu pokazow
dziwacznych diet. Gdyby tylko bardziej wtedy uwazat...

Po paru bezowocnych minutach spedzonych na marszczeniu brwi, drapaniu si¢ i
wachaniu palcow, Edwin postanowit troche "pomaoc” procesowi pisania.

-- Bardzo trudno odrozni¢ plagiat od parafrazy -- przypomniat sobie. -- Poza tym nie
mozna mie¢ praw autorskich do pomystu. -- Tak brzmiaty dwa pierwsze przykazania
Derywatywnej Szkoty Wydawniczej. Edwin zaczat na chybit trafit otwiera¢ magazyny Jenni,



szukajac wskazowek, ktore mogtby ukrasé. Albo raczej ktorym mogtby "da¢ nowe opakowanie™.
Po okoto dziesieciu probach tylko wpadt w jeszcze wigksza dezorientacje. W wiekszosci
artykutow ogromna wage miat cholesterol, lecz Edwin niezbyt dobrze wiedziat, co to takiego.
Istotne okazato sie rowniez obliczanie wiasciwego wspotczynnika wzrostu do wagi, ale nie miat
smykatki do matematyki.

(Gtownie z tego powodu zdecydowat si¢ na zrobienie dyplomu z literatury angielskiej,
gdyz tam nie ma zadnych faktow, tylko same interpretacje). Nie. Surowe, przesycone liczbami
fakty musza poczeka¢. Edwin zacznie od czegos bardziej abstrakcyjnego, efemerycznego,
mglistego, gdzie najlepiej moze wykorzysta¢ swoje umiejetnosci.

Aha! Artykut z pierwszej strony w jednym z poprzednich numeréw "Zawijasa”

nosit tytut "Motywacja: klucz do zrzucenia wagi". Doskonale. Motywacja to kwestia na
tyle niejasna i abstrakcyjna, ze mozna si¢ nig zaja¢, nie muszac podawaé¢ dowodow
empirycznych. Poczut si¢ jak na zajeciach z literatury angielskiej.

-- No, to lecimy, Edwin. Do rzeczy. "Zrzucanie wagi: krok pierwszy". | z rozmachem
napisat: "Kluczem jest tu motywacja. Jezeli masz motywacj¢ do tego, by schudna¢, masz i klucz.
Mozna uzna¢, ze w kwestii chudniecia jednym z najwazniejszych kluczy, jezeli nie
najwazniejszym, jest motywacja, ale w jaki sposob ja zdoby¢?". Edwin przerwat na chwilg i
spojrzat na sufit. Znowu zmarszczyt brwi. "To bardzo dobre pytanie -- napisat. -- Wtasciwie
wiele 0sob uwaza, ze jest ono najistotniejszym kluczem (odnosnie motywacji)". W nagtym
przyptywie natchnienia, tak oslepiajacym, ze niemal zachichotat na gtos, gdy je poczut, dopisat:
"Samoprzylepne karteczki! To doskonaty sposob na stworzenie motywacji do schudnigcia.
Mozesz przyczepi¢ do drzwi lodowki karteczki z motywujacymi zdaniami, na przyktad: Nie
obzeraj si¢ tak, ty wielka, ttusta swinio". Przerwat. Ponownie przeczytat ostatnie zdanie, po
czym, stwierdziwszy, ze jego skojarzenia mozna mylnie uzna¢ za nieczute, wykreslit stowo
"wielka".

Wstal, przeciaggnat sie i przez chwile zastanawiat si¢ nad kawa. Mieli jednak tylko
maszyng¢ do kawy latte z ubijanym pod cisnieniem mlekiem, ktéra obudzitaby Chana i potowe
sgsiadow. Szybciutko policzyt liczbe stow, ktore do tej pory napisat. Wyszto okoto czterystu
pieciu. Wstawit wigc z powrotem "wielka™: czterysta szes¢ stow. Zostato jeszcze pigcdziesiat
dziewiec tysigcy pigéset dziewiecdziesiat cztery. Pan Mead wraca za siedem dni. Z tego wynika,
ze Edwin do tej pory musi sptodzi¢ dziennie mniej wigcej osiem i pot tysigca stow. Trzykrotnie
dokonat tych obliczen, lecz za kazdym razem otrzymywat inny wynik, wiec wyciagnat z niego
srednig. Kombinowat, jak mogt, ale rezultat wygladat niewesoto. Dwie godziny -- sprawdzit to na
kuchennym zegarze -- zajeto mu wymyslenie czterystu szesciu stow. Co oznacza, ze pisat z
szybkoscia dwustu trzech stow na godzing, wigc (obliczyt to w notesie) musiatby przez nastgpny
tydzien pracowa¢ codziennie czterdziesci dwie godziny na dobg, co z punktu widzenia nauki
byto, dzigki teorii wzglednosci Einsteina, niemozliwe.

Odepchnat notes i delikatnie odtozyt otowek.

-- Jestem skonczony -- powiedziat.

Rozdziat siodmy
-- Adiustator zwariowat -- powiedziata May.
Siedzieli u O'Malleya na Donovan Street, w otoczeniu lakierowanego drewna i mosigdzu,

pijac ciemne, geste piwo i chtonac sztucznie wytworzony irlandzki nastroj.
Edwin nie poszedt do biura, zadzwonit z informacja, ze "dzisiaj pracuje w domu", co byto



ktamstwem. Praca w domu oznaczataby spedzenie catego dnia z Jenni, co -- w nieustannie
poprawianej, rozrastajacej sie liscie rzeczy, ktérych Edwin wolatby unikna¢ -- plasowato si¢ na
miejscu nizej niz spedzenie dnia na fotelu u dreczonego czkawka dentysty. Zamiast tego
wyruszyt na tour de pubs, zaczynajac od O'Callaghana, przenoszac sie¢ do O'Toole'a, O'Reilly'ego
i O'Feldmana, by ostatecznie wyladowac tutaj -- to znaczy gdzie? -- ach tak, u O'Malleya. Na
Donovan Street. Nieco juz zawiany, zadzwonit do May i ubtagat ja, by sie do niego przytaczyta.

-- Wpadnij na drinka z trupem -- powiedziat, lekko betkoczac. -- Dotrzymaj towarzystwa
umarlakowi.

-- O kurcze -- powiedziata sucho May. -- Ktora dziewczyna nie przyjetaby takiego
zaproszenia? -- Ale i tak przyszia.

Edwin powitat jg jak powracajacego generata.

-- May! May! Tutaj! -- Mial na sobie wygniecione ubranie, ale byt ogolony, co May
uznata za dobry znak.

Jeszcze nie upadt az tak nisko, jeszcze nie stat si¢ skonczong karykatura. Jeszcze nie.

Ale, jak zauwazyta, znowu palit. | to nie zwyczajnie, ale z wielka zapalczywoscia.

Spowijata go niebieska chmura dymu, a w popielniczce przed nim lezata géra tlgcych si¢
niedopatkow -- samobojstwo na raty. Siedzieli wiec i pili, Edwin palit, May opowiadata mu
anegdotki z biura, Edwin machat r¢ka na kelnera o wigcej piwa i smiat

sie z zartbw May nieco zbyt dtugo i nieco zbyt gtosno.

-- Rozumiem, ze adiustatorom ptaci si¢ za pedanteri¢ -- powiedziata May -- ale ten facet
przegina. Naprawdg.

Zjechat zwrot "r¢cznie pisany manuskrypt™ jako niepotrzebne powtérzenie. Bo w facinie
manus to reka.

-- Ha! -- wykrzyknat Edwin. -- Lacina! E pluribus unum.

Carpe diem. Dum spiro, spero! Adiustatorzy! Ha! Sami idioci. Méwig ci, sami idioci.

Byta to prawda. Od adiustatorow bez krzty wyczucia i sztywnych jakby potkneli kij od
szczotki gorsi byli tylko prawnicy zatrudnieni przez Panderic do przegladania ksiazek, strona po
stronie, wers po wersie i wysysania z nich zycia. Pewien szczegolnie pedantyczny prawnik -- a
jest to opowies¢ prawdziwa -- kiedys ocenzurowat

stwierdzenie "dzisiejsi politycy maja usta petne frazesow", uznajac, iz sugeruje ono "seks
oralny".

-- Usta petne frazesow! -- ryknat Edwin. -- May, pamietasz to? Pamietasz tego, jak mu
tam? Tego pisarza. Jak mu tam byto?

-- Berenson.

-- Wiasnie, Berenson. Dostat biatej goraczki, kiedy si¢ okazato, ze wykreslili mu "usta
petne frazesow". Pamigtasz, jak wpadt do wydawnictwa, poprzewracat krzesta i zagrozit, ze
zabije tego prawnika i kazdego, kto -- jak on to ujat?

co -- Kazdego, kto "osmieli si¢ naruszac swiety przybytek jego prozy".

-- Tak jest. Swiety przybytek! Ha!

May pochylita si¢ nad stotem.

-- Edwin, postuchaj. To, co robisz, nie jest dobre. Wiem, ze przezywasz stres, ale...

-- Obiecatem ksiazke, a potem jg wyrzucitem. A moze odwrotnie. Niewazne. | to nie
jakas tam zwykla ksigzke, ale najwspanialszy poradnik w historii wszechswiata.

Ksiazke, ktora spadta nam z nieba.

-- Powiemy wiec panu Meadowi, ze interes nie doszedt do skutku. Powiemy, ze autor
zazadat wygorowanej zaliczki albo zaczat zadzierac nosa, albo ze si¢ poktocilismy, zabrat
maszynopis i zani6st go do Random House -- wiesz, jakg paranoje pan Mead ma na punkcie



Random House, zawsze mu si¢ wydaje, ze chca nas wykonczyé. Nawet jezeli Random House
zaprzeczy, jakoby ukradto nam autora, to tylko potwierdzi jego najgtebsze podejrzenia. |
bedziesz miat swiety spokoj. Pamigetaj -- dodata -- ze to tylko ksigzka.

-- Nie, nie. To nie tylko ksigzka. To wszystko. Kolejny kanat, kolejny... sam nie wiem.

-- Spuscit gtowe i mamrotat co§ pod nosem, ale nagle ja podniost, skupit wzrok na May i
powiedziat z tagodnoscia tak szczera, ze nieomal serce jej pekto: -- Boze, jaka ty jestes pigkna.

-- Przestan.

-- Kiedy to prawda.

-- W tej chwili przestan.

-- Jestes. Jestes bardzo, bardzo pigkna.

-- A ty -- powiedziata znaczaco -- jestes bardzo, bardzo pijany. No, odwiozg ci¢ do domu.

-- Moja zona. -- Przechylit si¢ na bok, chuchajgc May na szyje. -- Moja zona to krowa.

W tym momencie May cala zesztywniata.

-- Edwin, cos ci doradze. Jezeli jestes zonaty i usitujesz poderwaé¢ samotng dziewczyne,
nie obgaduj swojej zony, okay? Zadnej tym nie zaimponujesz.

-- Ale to prawda -- upierat sie. -- To krowa. Jest straszna. -- Zaczat gtosno i smetnie
muczec¢, pochylajac si¢ coraz bardziej do przodu i ktadac reke na kolanie May.

May odsuneta si¢ i wstata.

-- Odwioze ci¢ do domu.

-- Nie chce do domu. Moja zona jest nienormalna. Zupetnie jak z tego filmu o zonach
robotach, pamigtasz? Jest tak nienormalna, ze wyglada na normalng. Ale nie jest. May, ja si¢ jej
boje. Boje sie jej normalnosci.

-- W takim razie -- w jej gtosie pojawita si¢ twarda ostra nuta -- w takim razie dlaczego
po prostu od niej nie odejdziesz?

-- Nie mogg -- powiedziat ze smutkiem.

-- A to dlaczego?

-- Bo tak bardzo ja kocham.

-- Bierz marynarke. Wychodzimy.

Kiedy taksowka zajechata pod dom, Jenni podskakiwata w rytm starych przebojow (Van
Halen i Bon Jovi). Podeszta do drzwi i ocierajac twarz matym recznikiem, otworzyta zamek
antywlamaniowy.

-- No, jestes wreszcie! -- wykrzykneta.

Edwin stat oparty o futryne, a May go podtrzymywata, by si¢ nie przewrocit.

-- Za duzo wypit -- wyjasnita niepotrzebnie.

-- Kochanie, to prawda?

Ale Edwin nic nie odpowiedziat. Kiedy Jenni wprowadzata go do srodka, tylko wydawat
z siebie ciche muczenie.

-- May, bardzo ci dzigkuje. Jestes super.

W przeciwienstwie do Edwina May nie czuta nienawisci do zbyt wielu osob, ale
nienawidzita Jenni. Nie z pasja, lecz z chtodnym, naukowym dystansem. "Jezeli swiat si¢ kiedys
skonczy, jezeli spoteczenstwo przestanie istnie¢, a na ulicach zapanuje stan wojenny -- myslata --
wytropie Jenni i ja zabije".

Edwin dalej muczat z zatoscia i z zamknigtymi oczami, bezskutecznie usitujac skopac
buty z nog.

-- Bylismy w barze -- powiedziata May. -- Razem. Tylko we dwodjke. Za duzo wypit, wigc
wezwatam taksowke.



-- Na zewnatrz zapadt juz zmrok, a May zwracata zonie sponiewieranego meza.

Jenni podniosta wzrok znad butow Edwina, ktore rozwigzywata.

-- Jestem ci winna drinka -- powiedziata wesoto. -- A teraz zapakujemy ci¢ do t6zka, co,
kochanie?

-- Muu -- powiedziat Edwin. -- Muu.

-- Nie wiem, co mnie bardziej martwi -- powiedziata May, stajac na schodach za
drzwiami. -- Czy to, ze kiedys$ przespatam si¢ z jej mezem, czy to, ze ona nie widzi we mnie
zagrozenia. Nawet najmniejszego.

Kierowca taksowki czekat z szerokim usmiechem mowigcym “licznik bije™.

-- Dokad teraz? -- spytat.

Przed sobg, tak jak miasto zalane swiattami i petne mozliwosci, miata catg noc.

-- Do domu -- odparta.

-- Co, tak wczesnie? Taka pigkna mtoda kobieta? Noc jeszcze mtoda, jak i pani.

-- Nie -- powiedziata. -- Ja juz nie jestem mtoda.

Rozdziat 6smy

Przez nastepnych pare dni Edwin czut jakis dziwny spokoj. Byt to spokoj cztowieka,
ktory pogodzit sie ze swoim losem, czy miataby nim by¢ smier¢ przez rozstrzelanie, zastrzyk z
trucizny czy przyjscie do dominujacego szefa jedynie z garscig pustych przeprosin i kiepskich
wymowek. Byt to gieboki egzystencjalny spokoj. Taki, ktory pozwolit Edwinowi z wielka
pewnoscia siebie przeslizgnac¢ si¢ po powierzchni wzburzonych fal. Wrecz z wdzigkiem.
Pewno$c¢ siebie i wdziek to cechy, ktére Edwin postanowit odtad pielegnowaé w sobie.

Kiedy Nigel go ochrzaniat za zgubienie ksiazki -- "tej, ktéra miata zmieni¢ oblicze calej
ludzkosci®, jak to szyderczo ujmowat, i kiedy spytat, czyjej autor uczy rowniez chodzenia po
wodzie, leczenia slepych i chromych, Edwin odwrocit sie i odpowiedziat

Z najwyzsza godnoscia:

-- Odpierdol sig¢, Nigel. -- Tak po prostu, z pewnoscig siebie i wdzigkiem. -- Odpierdol
sie.

-- Hej, Edwin, wiesz, jak to si¢ mowi, nie wyzwiska, lecz kije i kamienie... -- Nigel stat

nad biurkiem Edwina z twarza wykrzywiona w grymasie, ktory miat przypominac
usmiech.

-- Och, stowa potrafia rani¢, Nigel. Dostates kiedys w teb petng wersja stownika?

Chcesz wiedzie¢, jak to boli?

-- Edwin, daj spokoj. Z czego mam czerpa¢ radosé, jak nie z twojej nieuchronnej
autodestrukcji?

-- Schadenfreude -- powiedziat Edwin. Byto to jedno z nieprzettumaczalnych okreslen
May: "Rados¢, jaka sie czuje na widok czyjegos nieszczescia™”. Niemieckie stowo (naturalnie).

Odwrocit si¢ do Nigela i powiedziat stodkim tonem: -- Wez sobie t¢ swojg schadenfreude
i wsadz ja sobie do...

-- Edwin, wiesz, na czym polega twoj problem?

Edwin oskarzycielskim gestem wycelowat palec wskazujacy w piers Nigela.

-- Wiem, nie podejmuje twojej gry.

-- Och, nie. Podejmujesz ja, tylko po prostu bardzo kiepsko ci to wychodzi. Dlaczego, do
diabta, zaproponowates cos tak absurdalnego? Co ty sobie wyobrazates? Tak samo jak z ta
ksiazka, ktorej bronites w zesztym sezonie. Jaki miata tytut?



Edwin z powrotem sie¢ odwrocit.

-- Daj mi spokoj.

-- Smier¢ Baby Boomersom! Tak brzmiat jej tytut, prawda? "Pokolenie bliskie $mierci
staje w obliczu starosci, siwiejacych wtoséw tonowych, impotencji i raka prostaty.

Pokolenie, ktore wierzyto, ze juz na zawsze zachowa mtodos¢, pograza si¢ w tragizmie i
zniedoteznieniu. Jego przedstawiciele zaczynaja tysiec¢, cierpig na wzdgcia, tyja i robig si¢
sflaczali". Tak to leciato, nie? Tak brzmiata twoja prezentacja? Co ci si¢, do diabta, wydawato?
Do tego przedstawites te ksigzke jako pozycje humorystyczng, na mitos¢ boska!

-- Mnie si¢ wydawata zabawna.

-- Stuchaj... -- Nigel tak nisko pochylit si¢ nad Edwinem, ze jego krawat zawist tuz nad
biurkiem. -- Co ci probowatem powiedzie¢, kiedy wystapites z tym pomystem?

"Baby Boomersi lubig krytykowac, ale sami nie potrafig przyjac stow krytyki. I nie
cierpia, kiedy ktos si¢ z nich nabija". Tak ci powiedziatem, ale czy ty mnie wystuchates?

Nie. Nie, kazates mi si¢ odp... Tak brzmiaty twoje stowa, ujmujac je eufemistycznie.

Odp... si¢. Edwin, zawsze zachowujesz si¢ po chamsku.

-- Baby Boomersi by si¢ sprzedali. I to na kopy.

-- Edwin, potnocnoamerykanscy Baby Boomersi czuja si¢ lepsi od innych. Lepsi od
swoich rodzicéw, lepsi od nas. A kiedy przychodzi do ich miejsca w historii, zupetnie traca
poczucie humoru. Dobrze o tym wiesz, wszyscy to wiedza.

-- No c6z. Myslatem, ze uda nam sie oprze¢ temu trendowi. Myslatem, ze chociaz raz
pokazemy, ze mamy kregostup.

Ale ani Nigel, ani May nie wiedzieli, ze nazwisko autora Smierci Baby Boomersom,
Douglas C. Upland, byto w rzeczywistosci pseudonimem Edwina Vincenta de Valu.

Ksigzka, ktorej wydanie zaproponowat na zebraniu, byta jego autorstwa, to jego
maszynopis pan Mead okreslit mianem "mtodzienczego, niedojrzatego™ i wszelkimi innymi
synonimami stowa "mtody". Nawet teraz, kiedy Nigel go ochrzaniat, maszynopis Edwina lezat
ukryty w szufladzie, oddychajac, tetniac zyciem, nie chcac umiera¢. (Kto wie, ilu redaktorow
chowa w swych biurkach podobne maszynopisy, oddychajace cichutko, czekajace na wiasciwa
chwile, by wyj$¢ na swiatto dzienne...

Moze nawet pan Mead upchnat jeden czy dwa w czelusciach swego gabinetu).

-- Nigel -- powiedziat Edwin. -- Nie wiem, czy juz si¢ tego domyslites, ale brzydze si¢
toba. Na twoj widok skora mi cierpnie.

Nigel pochylit si¢ z dyndajacym krawatem i powiedziat jeszcze bardziej protekcjonalnie
niz zwykle:

-- Edwin, ty wcale mnie nie nienawidzisz. Nienawidzisz tego, co soba reprezentuje.

Nienawidzisz sukcesu, jaki osiggnatem, chociaz wszystko sie przeciwko nam sprzysiegto.
-- (Przez "nas" rozumiat oczywiscie Pokolenie X. Méwit o nim jak o jakims szlachetnym
bractwie, nie zas o demograficznej garstce zagubionych mtodych dorostych ludzi). -- Nie mnie
nienawidzisz.

-- Alez tak -- odpart Edwin z usmiechem, wktadajac krawat Nigela do temperowki. -- Z
pewnoscia ciebie.

-- Stuchaj, gdybys chciat, zebym ci pomogt zatatwic sprawe z panem Meadem po jego
powrocie, to... Ej! Co jest... -- Zaczat si¢ dusi¢. -- Edwin, cholera jasna! -- Diawigac sig¢, Nigel
zaczat wyciagac z temperowki zaciskajacy sie krawat, teraz poskrecany i podarty; korbka
temperowki nadal spazmatycznie sie obracata. -- Cholera! Niech to jasna cholera!

-- No, no, no -- powiedziat Edwin, grozac mu palcem.

-- Tylko bez brzydkich stow.



Kiedy Nigelowi udato sie wyrwac¢ resztki krawatu z temperéowki, byt juz caty czerwony
na twarzy i charczat.

-- To byt czysty jedwab!

-- A teraz to czyste gowno.

-- Przysle ci rachunek -- powiedziat rozwscieczony Nigel, wypadajac z boksu Edwina. --
Mozesz na to liczy¢.

-- Zapraszam ponownie! -- krzyknat za nim Edwin.

-- Moje drzwi stoja przed tobg otworem!

Odchylit si¢ na krzesle z rekoma splecionymi za gtowa, znowu si¢ dziwujac gtghbokiemu
spokojowi, jaki czut juz od dtuzszego czasu. Jego wrzody si¢ uspokoity, miat jasny umyst,
swietnie si¢ bawit. Bawit si¢ tak jak spadochroniarz, ktory cieszy si¢ z pedu powietrza, choé¢
spadochron mu si¢ nie otworzyt. Lece na teb, na szyje, pomysilat.

A do tego przed chwilg zniszczytem Nigelowi krawat.

Nie mogt powstrzymaé chichotu.

| tak minat tydzien. Edwin czut coraz wigkszy spokoj i taka pewnos¢ siebie jak nigdy
przedtem, spokoj tak wszechogarniajacy, ze niemal zblizony do stanu satori. Albo apatii.
Niekiedy trudno mu byto odrézni¢ jedno od drugiego. Wiedziat, ze niedtugo wyleci z hukiem,
doskonale zdawat sobie sprawe z tego, ze plan May ("interes nie doszedt do skutku™) nie ma
szans powodzenia. Kazdemu w Pandericu udatoby si¢ wywina¢ z tej opresji, ale nie Edwinowi.
Pojawig si¢ pytania. Telefony do Random House. Pogrozki, oskarzenia, ciete riposty, az w koncu
-- powolutku -- petla si¢ zacisnie i wszystko skupi si¢ na Edwinie. Pan Mead nigdy mu w petni
nie ufat, i to nie bez powodu. W koncu Edwin kiedy$ wykonczyt pewnego szczegolnie
uciazliwego pisarza.

Wykonczyt go na smier¢. Oczywiscie nie dostownie. Po prostu zerwat z nim kontakty, po
czym -- podczas nieoczekiwanej konfrontacji z dziatem marketingu -- powiedziat: "On, yyy,
umart”. Nie. Edwinowi nigdy by nie przyszto do gtowy, zeby rzeczywiscie zabi¢ ktoregos z
pisarzy. Miat nadzieje, ze kiedy$ pozna tajemniczego pana Soiree i podzigkuje mu jak trzeba.
Podziekuje za to, ze tamten przystat opasty manuskrypt napisany na starej maszynie. Za to, ze
spowodowat sytuacje kryzysowa, ktéra zmusita Edwina do opuszczenia swiata wydawniczego,
sprawita, ze popadt w ubostwo, zamieszkat w kartonie i zywit si¢ resztkami zimnego sera
zeskrobanego z pudetek po pizzy. Wyrwata go z rutyny.

Do powrotu pana Meada byto coraz mniej dni i godzin, a Edwin w tym czasie uktadat
swoje zycie w pudtach. Oproznit biurko, przywtaszczyt sobie kilka dyskietek i pozegnat si¢ z
tymi wspotpracownikami, ktorych mogt jakos znies¢ -- i vice versa.

(Lista owa okazata si¢ bardzo krotka. Sktadata si¢ jedynie z May). Nigel wreczyt mu
rachunek na sto trzydziesci szes¢ dolaréw za zniszczony krawat, a Edwin sumiennie wepchnat
rachunek do kieszeni szortow i przesiedziat na nim reszte dnia. Byt to cudowny, radosny czas.
Udato mu si¢ nawet -- co prawda z opoznieniem i niezdarnie, ale jednak -- przeprosi¢ May.

-- Przepraszam -- powiedziat. -- Wiesz, za to, ze probowatem ci¢ obmacywac w taksoéwce
tego dnia, kiedy poszedtem na zwolnienie. Serdecznie ci¢ przepraszam i chciatbym tylko, zebys
wiedziata, ze nigdy bym tego nie zrobit, gdybym sig¢ tak nie upit. Naprawde w innej sytuacji nie
prébowatbym ci¢ podrywac.

Co dziwne, jakos jej to nie poprawito nastroju.

-- Wiem -- powiedziata. -- Wiem.

Zaprosit ja na drinka po pracy w piatek, ale May nie zareagowata zbyt entuzjastycznie.
Siedziata tylko, bawiac sie butelkag wody mineralnej, w odpowiedzi kiwata gtows i wzruszata
ramionami, a jej intensywna, czerwona szminka zostawiata pastelowe rany na brzegu szklanki.



Rozdziat dziewiaty

Wczesnie rano, poniedziatek.

Edwin raptownie usiadt na t6zku niczym posta¢ w kiepsko zmontowanym horrorze.

Oczywiscie! Stokrotki! W nagtym przyptywie olsnienia zrozumiat wszystko, pojat

znaczenie stokrotek, uswiadomit sobie, dlaczego sa tak istotne, dlaczego snig mu si¢ co
noc, odkad stracit maszynopis.

Byta 5.47 rano. Jasny neon koto zegarka na nocnym stoliku $wiecit na zielono. Jenni
lezata obok, mruczac i chrapiac, chrapiac i mruczac, a zastony poruszat wiatr, wydymaty si¢ w
obie strony, jakby powoli wdychaty i wydychaty powietrze. Byta 5.47, a Edwin miat ochote
wyskoczy¢ w gory i z catych sit zakrzyknaé: "Eurekal”. Zgarnat

ubranie i ruszyt korytarzem, po drodze wciagajac na siebie spodnie. Stokrotki.

Oczywiscie! W euforii wybiegt za drzwi. Zatrzymat sie. Wrocit do srodka, kopnat kota i
wybiegt z powrotem. Okolicg spowijata wilgotna mgta, migkka jak rosa, ale Edwin nie zwracat
na to uwagi. Popedzit srodkiem ulic az do najblizszej stacji metra.

Kiedy dotart do rogu Fausta i Broadwayu, serce mu spiewato. Susami pokonat

schody prowadzace na gore, wyskoczyt w edwardianski kanion Grand Avenue i pognat

chodnikiem, a poty ptaszcza topotaty za nim niczym peleryna.

-- Dawaj kase, skurwysynu! -- Byt to jeden z dyzurnych bandytow Grand Avenue, ktory
w przyptywie porannej inicjatywy usitowat dopasc¢ pierwszej fali pasazerow.

-- Przepraszam! -- krzyknat Edwin, mijajac go. -- Nie dzisiaj. Moze nastepnym razem.

Dobiegt Grand Avenue do drzwi pod numerem 813, w ktore zadudnit otwartymi dtonmi,
az obudzit straznika, ktory podszedt, by sprawdzi¢, co sie dzieje. Edwin machnagt mu przed
oczami swoim identyfikatorem i wskoczyt do wysokiego holu, gdzie sciaggnat winde i zjechat do
podziemi.

Pakamera dozorcow i smietnik numer trzy: znalazt tam Rory'ego, ktory wrzucat

luzne kartki do kompresora. Zatechte, przemielone powietrze w piwnicy juz zdazyto
przesigkna¢ para i odorem siarki.

-- Jimbo! -- krzyknat Edwin, podbiegajac do dozorcy.

-- Stokrotki! Skad wiedziates, ze na tytutowej stronie sa stokrotki? Wtozytem maszynopis
z powrotem do koperty, zanim...

Ale to nie byt Rory, lecz ktos inny w jego kombinezonie, jakis rudy obibok ze spiczasta
brodka, ktory odwrocit sig, spojrzat na Edwina sennym wzrokiem i powiedziat:

-- Rory. Odejszedt.

Edwin stanat jak wryty.

-- Odejszedt? -- powtorzyt Edwin, bardziej wstrzasnigty koszmarna odmiana tego stowa
niz znaczeniem, jakie miato odda¢. -- Odejszedt?

-- Tak jest.

-- Tak jest? Odejszedt? Jakimz to fatalnym, prostackim dialektem si¢ pan postuguje?

Gdzie odejszedt Rory?

-- Odejszedt do domu.

-- Do domu? Jak to, dzisiaj nie pracuje?

-- Ani dzisiaj, ani jutro. Juz w ogole nie pracuje. Rzucit robotg.

-- Rzucit? Jakimz to fatalnym... -- Edwin urwat, gdyz uswiadomit sobie, ze "rzucit" to
forma poprawna. -- Rzucit?

-- Tak jest. Zadzwonit i powiedziat: "Ja zem zrozumiat, kim mogg byc¢".



- | juz?

Obibok kiwnat gtowsa.

- | juz.

Edwin odwrdécit sie do wyjscia, nie wiedzac, co teraz robic.
-- Na niewiele mi sig¢ to przydato.

-- Pan Edwin, ten od ksigzkow, tak?

-- Zgadza si¢. Bo co? Mezczyzna si¢ rozesmiat.

-- Och, jest pan doktadnie taki, jak mi mowit Rory.

Edwinowi udato sie przekupi¢ demonicznego dozorce obietnicami darmowych
egzemplarzy nastepnego odcinka Panderica w serii erotykow (czyli "pieszczotek”, jak je
nazywaja w tym biznesie), a m¢zczyzna nabazgrat na skrawku papieru pakowego domowy adres
Rory'ego. Byta to kamienica czynszowa znajdujaca si¢ nieopodal Grand Avenue.

-- Pan biegnie, to z dziesie¢ minut stad.

Wiec Edwin pobiegt. Popedzit jak wiatr (chociaz w tym czasie zaczat juz wytracac
predkosc i z powodu kolki kilka razy musiat sie zatrzymywac). Obtazacy z farby dom Rory'ego
stat przed pustg parcelg otoczong rdzewiejacym ogrodzeniem z fancucha.

Wielki Boom Potasowy catkowicie ominat te okolice. Probowano tutaj, co si¢ nie udato,
stworzy¢ posledniejsze miejsce spotkan cztonkow bohemy, gdzie artysci, dramaturdzy i inne
wyrzutki spoteczenstwa mogliby si¢ zbiera¢, by w swej wyobrazni udawa¢ Jacka Kerouaca. W
okolicy tej zapanowata robotnicza bieda, a jej mieszkancy okupywali niski czynsz wysokim
poziomem przestepczosci i zyli z dnia na dzien, od jednego czeku z opieki spotecznej do
nastepnego. Na scianach widniaty petne gniewu graffiti i przestania od gangoéw, zaznaczajacych
teren jak psie szczyny. Kto wie, jakie niewidzialne granice Edwin teraz przekraczat. Kto wie,
ktory tajemny protokot

potswiatka w tej chwili tamat.

Ciemne okna spogladaty w dot. Drzwi otwieraty si¢ na nienaoliwionych zawiasach, nie ze
skrzypnigciem, lecz z jekiem. W korytarzach wisiaty pottuczone zarowki, odtamki szkta nie do
wykrecenia i nie do wymiany. Mrok i zapach plesni -- i nic poza tym. Edwin stanat pod drzwiami
Rory'ego, zapukat -- poczatkowo niesmiato, potem z rosnaca niecierpliwoscia. Nic. Kiedy jego
wzrok powoli przyzwyczait si¢ do ciemnosci, z mroku wytonity si¢ szczegoty otoczenia. Edwin
zauwazyt mata tekturows tabliczke wiszaca na klamce. "Posziem na ryby".

Nagle za jego plecami, z cienia, wytonila si¢ jakas postac.

-- Pan Edwin?

-- Tak. -- Odwrocit sie powoli, oczekujac najgorszego. Twarz nadal skrywata si¢ w
mroku. Gtos postaci byt niski i dzwieczny.

-- Domyslam sig, ze szuka pan Rory'ego.

Z gardta Edwina wydoby?t sie gtos wysoki i piskliwy jak po dawce helu.

-- Tak. Zgadza sig.

-- Mowit, ze moze pan wpasc.

-- Kiedy wraca? Czy powinienem przyjs¢ pozniej? Rozlegt si¢ cichy gardtowy chichot.

-- Ach, panie Edwinie. On wyjechat.

-- Wyjechat? To znaczy poszedt na ryby?

-- Nie. Wyjechat. Wyprowadzit si¢ w zesztym tygodniu.

Edwin odchrzaknat nerwowo i z trudem opanowat drzenie w gtosie.

-- Jak moge go znalez¢?

-- O nie. -- Znowu gardtowy rechot. -- Nie znajdzie go pan, panie Edwinie. To on



znajdzie pana. -- Gtos odptynat w ciemnos¢ i posta¢ znikneta.

Wstrzasniety, lecz nadal unoszac sie na fali adrenaliny, Edwin oddalit si¢ z kamienicy z
ledwo hamowanym pospiechem. (W istocie zas krokiem tak szybkim, ze wiasciwsze okazatoby
sie tu okreslenie "czmychnat™).

Krew pulsowata mu w skroniach, kiedy minat ogromny billboard swiezo zasmarowany
wielkimi literami, na ktérym reklamowano jakis zblizajacy si¢ projekt.

Edwin poszedt dalej, nie zatrzymujac si¢. Wielka szkoda, bo gdyby przystanat, by go
przeczytaé¢, z pewnoscig uznatby go za interesujacy:

WKROTCE! FUNDACJA RORYEGO P. WILHACKERA ZAPREZENTUJE

"POWROT DUMY DO SRODMIEJSKICH SLUMSOW". LOKATORZY TEGO

BUDYNKU WPROWADZAJA NOWE INNOWACYJINE ZMIANY WE

WSPOLNOTACH MIESZKANIOWYCH, 500-PROCENTOWY ZYSK Z
INWESTYCIJI.

WYSIEDLENIE WYKLUCZONE. NIKT NIE ZOSTANIE EKSMITOWANY.

"NADCHODZI NOWY SWIT!"

Kiedy Edwin wrocit na Grand Avenue, godzina porannego szczytu zaczeta si¢ juz na
dobre. Echo ruchu ulicznego odbijato si¢ migdzy budynkami, a fale pasazerow pulsowaty na
przejsciach dla pieszych. Kiedy Edwin przeciat Avenue pod numerem 41, przyszty mu do gtowy
te same stowa co codziennie doktadnie w tym samym miejscu i 0 tej samej porze: "Nienawidze
tego pieprzonego miasta".

no Dzisiaj wypadata godzina zero. Ostatni akt. Pan Mead wracat z kontrolnej podrozy
stuzbowej, ktorg sam sobie sponsorowat, i Edwin miat si¢ z nim spotka¢ z samego rana, by
dokona¢ prezentacji "ekscytujacego nowego poradnika”. Byt gotow do ataku. Obmyslit i
przetestowat rozne warianty sceny odejscia z pracy -- od wysublimowanych (“Panie Mead,
bardzo mnie pan rozczarowat. Prowadzi pan te firme jak jaka$ drugorzedna studencka gazetke,
wigc uznatem, ze najwyzsza pora odejs¢") do obcesowych ("Ty zasrancu! Co mnie to obchodzi,
odchodzg! Styszysz? Odchodze!™).

Rozwazatl nawet zwigzty przekaz niewerbalny -- silne pociagnigcie za idiotyczny kucyk
pana Meada -- lecz w gi¢bi serca wiedziat, ze nie tak powinno wygladac¢ zakonczenie.

Przewidywat kajanie sig, zatosne apele do mitosierdzia i chetpliwe usmieszki Nigela.

Bedzie musiat si¢ pozegna¢ z panem Meadem. Moze na zawsze.

Przystanat przy budce z hot dogami i piklami Louiego, by wypi¢ pozegnalng kawe.

-- Dwie kawy -- powiedziat, wzdychajac i wyjmujac portfel. -- Jedna czarna i jedna... --
Ale zanim skonczyt, odezwat si¢ Louie, z rozmigklym cygarem miedzy zg¢bami.

-- To, co zwykle?

-- Tak -- potwierdzit Edwin, niemal ptaczac z radosci.

-- Tak, to, co zwykle. Poprosze to, co zwykle. Tak, wiasnie to. Przychodze tu codziennie i
dzisiaj wezme to samo. To, co zwykle.

Louie wszystko pamietat.

-- Czyli podwojna pianka, gatka muszkatotowa, cynamon i szczypta szafranu.

Oczywiscie suszonego na stoncu.

-- Dzigkuje, Louie -- powiedziat Edwin, serdecznie i szczerze. -- Bardzo ci dzigkuje.

-- Nie jestem zaden Louie, tylko Thad. Louie to tylko nazwa firmy. Nalezy do koncernu
Coca-Cola.

-- Niemniej jednak dzigkuje, Thad. Bedzie mi ciebie brakowac¢. Naprawde.

-- Jak tam sobie chcesz, maty.



Edwin poczut si¢ cudownie. Byt zachwycony, ze pracuje w tak brutalnym miescie, ze
facet o imieniu Louie (albo Thad) zwracit si¢ do niego per "maty”, ze moze irytowac¢ kogos
takiego jak May i nienawidzi¢ kogos takiego jak Nigel. Szalenie zatowat, ze to wszystko musi si¢
skonczyc¢.

Zaptacit za kawe 1 odwrocit sig, by odejs¢, 1 w tym momencie pod chodnik podjechata
limuzyna.

Byla elegancka, dtuga i czarna jak z obsydianu. Pojawita si¢ ni z tego, ni z owego, niczym
rekin, i powoli suneta jezdnig koto Edwina, ktory szedt chodnikiem. Edwin zaczat sobie
uswiadamia¢, ze jest sledzony. Odwracit sie, a limuzyna zahamowata.

Przyciemniona szyba w oknie si¢ opuscifa i wytonita si¢ z niego upierscieniona dton,
ktora skingta na Edwina.

-- Rory?

-- Witam, panie de Valu.

Edwin zajrzat do srodka. Siedziat tam Rory ubrany w recznie szyty wioski garnitur z
jedwabiu, a koto niego widniata rozpromieniona kobieta, usmiechajaca si¢ btogo do Edwina.

-- Edwinie, czy pamietasz moja zone, Sarg?

Sarah wychylita si¢ do przodu, posytajac Edwinowi promienny usmiech.

-- Czes¢, Eddie.

-- Sarah, tak? Przepraszam, ale czy my si¢ znamy?

-- Z przyjecia dla pracownikow -- wyjasnit Rory. -- Wziates ja za sprzataczke i
poprosites, zeby opréznita popielniczki.

-- Naprawd¢? Przepraszam, nie pamigtam.

-- Oczywiscie, ze nie -- powiedziat Rory gtosem cieptym i kojacym. Usmiechat sig,
usmiechat tak pogodnie, ze 84

skojarzyt si¢ Edwinowi z posazkiem Buddy. Byt to usmiech wyrazajacy dogtebne
ukontentowanie, catkowita satysfakcje.

-- Ty masz ten maszynopis. Miate$ go przez caty czas.

-- Och, Edwin. Bytem ciekaw, ile czasu minie, zanim na to wpadniesz.

Zastanawiatem sig, kiedy sprawdzisz zlecenia na tamten dzien i odkryjesz, ze rano nie
WYWO0Z0No $mieci.

-- To te stokrotki mnie naprowadzity na slad. Wspomniates o nich, chociaz byty w
kopercie. Nie mogtes o nich wiedzie¢, chyba ze ja otworzytes i zajrzates do srodka.

Zrobites to wtedy, kiedy ja przetrzgsatem kompresor, prawda?

-- Och, nie. Przedtem. Wtedy, kiedy zobaczytem, jak pedzisz do windy -- a tak przy
okazji, przez caty ten czas przyciskatem guzik "zamknij drzwi" -- i domyslitem sig, ze pewnie
wyrzucites co$ bardzo wartosciowego. -- Rory rozesmiat sig, tagodnie, irytujaco i (jezeli to w
ogole mozliwe) zupetnie bez ztosliwosci. Byt to smiech dostrojony do wibracji wszechswiata. --
Och, oczywiscie wywiodtem cie w pole. Zrobito mi si¢ ciepto na sercu, kiedy sobie wyobrazitem,
jak grzebiesz w $mieciach. -- | znowu rozlegt si¢ ten peten spokoju $miech.

-- Ale dlaczego?

-- Dlaczego? Bo cig nie lubie, Edwin. Nigdy cig nie lubitem. Ani teraz, ani przedtem.

Moja zona tez cie nie lubi. Prawda, kochanie?

-- O tak -- powiedziata Sarah, nadal si¢ usmiechajac. -- Nie znosimy cie, Edwin. --
Wypowiedzieli te stowa tak, jakby stwierdzali oczywisty fakt, takim tonem, jakby oznajmiali
"niebo jest niebieskie™ albo "deszcz pada w dot, a balony unosza si¢ w gore™.

-- Nie cierpicie mnie? -- Edwin byt oszotomiony.

-- Gardzimy toba. -- Otworzyt si¢ ukryty barek w limuzynie i Rory siegnat do niego



obiema rekami. -- Mysle, ze to ci si¢ przyda -- powiedziat, podajac mu przez otwarte okno gruby
maszynopis.

Edwin wyrzucit kaweg, ktora kupit przed chwila, 1 z mieszaning niedowierzania i
zdumienia przyjat maszynopis, wyjety z koperty i spiety gumkami, lecz rownie opasty jak
przedtem. Pierwsza stron¢ nadal ozdabiaty naklejki ze stokrotkami, a list z oferta byt

ztozony i wetkniety pod gumki. Panie Soiree, znowu sie widzimy...

-- Mozesz mi wierzy¢, ze Li Bok rzeczywiscie dziata.

Prawda, kochanie?

Jego zona zachichotata, przechylita si¢ i pacngta Rory'ego w ramie.

-- Och, przestan.

Edwin z powrotem przeniost uwagg na dozorce i jego zong.

-- Ta limuzyna, ubrania. Skad to wszystko?

-- Ach, to -- cmoknat Rory. -- To tylko pieniadze. Kiedy si¢ zorientujesz, ze pieniadze to
nie byt matematyczny, lecz raczej organiczny, wszystko zaczyna nabiera¢ sensu.

-- Ale...

-- Kupitem krétkoterminowe weksle na najdrozsze obligacje wymienne, na cztery,
przecinek, osiemdziesiat pigc¢ procent, a nastepnie przeinwestowatem je przed uptywem
dwudziestu czterech godzin. Nastepnie przelatem zyski na kilka funduszy wzajemnych,
przeinwestowatem kapitat i podjatem gotowke w potowie cyklu. Potem wystarczyto juz tylko
ponownie zainwestowac¢ nadwyzke i powtorzy¢ caty proces. Poniewaz miedzy Wschodnim a
Zachodnim Wybrzezem istnieje roznica trzech godzin i czterech stref czasowych, mogtem
kilkakrotnie w ciggu dnia obraca¢ pienigdzmi, co mi przyniosto potagczony zysk, no i tak to sie
skonczyto.

-- | zrobites to wszystko w ciggu tygodnia?

ary -- O nie. Zajeto mi to tylko kilka dni. Strefy czasowe, Edwin. Kluczem sg strefy
czasowe. Wyobraz sobie, ze twoje inwestycje to olbrzymia kula $niezna, ktora sie stacza po
stromym osniezonym zboczu i wtacza na szczyt nastgpnego. Odlegtos¢ si¢ coraz bardziej
zmniejsza, predkosc rosnie, a kula sie rozrasta. Kiedy osigga maksymalng mase, staje. Pieniadz
rodzi pienigdz, Edwin. Rozped zwigksza masg. Ach, ale co ja méwig. To same cytaty z tej
ksigzki. -- Sposob, w jaki wypowiedziat stowo "ksigzka", nadat jej duchowy wymiar.

-- To... to nieprawdopodobne.

-- Alez skad. To zwykte podstawy ekonomii -- odpart Rory. -- Oczywiscie to si¢ zmieni,
kiedy tylko wies¢ si¢ rozejdzie. Caty system sam si¢ hamuje, podobnie jak kula §niezna, ktora tak
si¢ rozrasta, ze w koncu nie moze ruszy¢ z miejsca. Ale zanim do tego dojdzie, podstawy naszej
ekonomii juz sie przesung do sfer mikrospotdzielczych.

Nastepny krok, prawdziwe wyzwanie, to sprawi¢, by "pienigdze spiewaty".

-- Spiewaty?

-- Tak. By stuchaty twoich rozkazow, a nie na odwrot. Nalezy wykorzystaé pieniadze
jako katalizator przyspieszajacy sukces, a nie po prostu jako cel sam w sobie. No, ale znowu
tylko powtarzam to, co napisat kto§ madrzejszy ode mnie. Ta ksigzka... musisz ja wydac¢.

-- Koniecznie. Juz si¢ bior¢ do redagowania.

-- Wydaj ja w obecnej formie. Nie zmieniaj ani stowa. Ani jednego. Tam wszystko
tworzy jedng catos¢, Edwin. Usun jej czesé, a stracisz wszystko.

-- Co6z, nie moge obieca¢, ze da sie unikna¢ redakcji. To ogromny tekst. Ma pewnie z
tysigc stron.

-- Ani jednego stowa -- powtorzyt Rory. -- Ani jednego. | cos jeszcze, zanim zapomneg.

To Rangersi, a nie Raidersi, ty gtupi kutasie. -- Powiedziat to z takim samym spokojem i



pogoda ducha, z takim samym dystansem jak wszystko inne dotad. -- Do widzenia, Edwin. Juz
nigdy w zyciu nie chce ci¢ widzie.

| szyba podniosta si¢ powoli, a dtuga, elegancka limuzyna wtaczyta sie¢ do ruchu
ulicznego na Grand Avenue.

-- A niech mnie wszyscy diabli -- powiedziat Edwin (co pozniej okazato si¢ prorocze).

Rozdziat dziesiaty

Edwin de Valu skierowat si¢ na schody prowadzace do numeru 813 i tak szybko zakrecit
drzwiami obrotowymi, ze wyrzucito w powietrze Kilku maruderow. Przemknat

koto stanowiska ochrony i dalej korytarzem do wind. Przyciskat do piersi opasty
maszynopis, jakby piastowat niemowle lub cenng mysl.

Udato si¢! Zdotat si¢ wywina¢. Juz miat na oczach czarna przepaske, juz wypalit

ostatniego papierosa, juz wydano rozkaz "cel!"... ale Edwin de Wspaniaty, Houdini
Boksow, uwolnit sie. "Nie powstrzymaja mnie wi¢zienne mury!

-- miat ochote zakrzyknaé. -- Smieje sie losowi w nos".

Kiedy wjechat na czternaste/trzynaste pigtro, usmiechat sie¢ juz tak szeroko, ze wygladat,
jakby lada chwila miaty mu popgkaé¢ migsnie twarzy. Kiedy drzwi windy sie otworzyty, wybiegt
przez nie sprintem.

-- Pan Mead jest w swoim gabinecie! -- krzykneta May.

-- Spoznites sie.

-- Kocham cie¢, May! -- ryknat po drodze. Ze swojego gabinetu wyszedt Nigel i postukat
palcem w zegarek, kiedy Edwin go mijat.

-- Masz powazne ktopoty.

-- Daruj sobie, ztamasie. Przyniostem maszynopis!

-- I dumnym gestem obiema r¢kami uniost go nad gtowe jak rozbrojong bombe, jak gtowe
wroga zdobyta podczas bitwy. Przebiegt przez lakierowane drzwi i wpadt do ogromnego
gabinetu z imponujacym widokiem.

-- Spoznites sie -- powiedziat pan Mead, nawet nie zadajac sobie tego trudu, zeby
podnies¢ wzrok. Pracowat przy biurku, nad przestronnym mahoniowym blatem, ktory dzielit
Jego Krolewska Mos¢ od Edwina. -- Juz miatem wychodzi¢ -- powiedziat. -- Jadg do Wacoma na
warsztaty literackie. Mam tam by¢ gtéwnym moéwca, wiec nie moge Sie spoznic¢ na samolot. No?
-- Spojrzat znad o$miokatnych okularow.

Edwin rzucit maszynopis na biurko.

-- Prosze. To ten poradnik, ktory obiecatem. Jest doktadnie taki, jak mowitem.

-- Jezu. Co za ttuscioch. Ma chyba ze trzydziesci centymetrow grubosci. lle to stron?

-- Yyy... -- Edwin goragczkowo sprawdzit gorny rég ostatniej strony. -- Tysigc sto
szescdziesiat piec, prosze pana.

-- Boze kochany! Toz to nie maszynopis, tylko miniserial.

-- Oczywiscie troche go skroce. Zostawig tylko to, co najlepsze.

-- No dobrze, Edwinie. -- Pan Mead odsunat si¢ razem z krzestem i splott dionie za gtowa.
-- Sprzedaj mi go.

-- Stucham?

-- Maszynopis. Zareklamuj go najlepiej, jak potrafisz. Jak si¢ zaczyna? Jaki jest haczyk na
czytelnika? Zasadnicze podejscie? Grupa docelowa? Spis tresci? Styl? Wyt6z mi to wszystko.

W tym momencie Edwin powoli przeszedt przez pokoj, otworzyt okno i wyskoczyt.

-- Coz, jeszcze pracuje nad szczegotami -- odpart. -- Rozmawiatem z paroma osobami z



marketingu, probowatem znalez¢ najlepszy sposéb na zaprezentowanie go via inne on ksigzki,
ipso facto, w tym gatunku. Ze tak powiem. (W razie watpliwosci, najlepiej uzy¢ taciny).

-- Rozumiem. Rozmawiates z ludzmi z marketingu.

-- Tak jest.

-- Nieprawda. Nasi ludzie z marketingu w ogole nie styszeli o tej ksiazce. Nie siedziatem
bezczynnie na dupie, czekajac, az mnie zaszczycisz swojg obecnoscia.

Zadzwonitem do marketingu i pogadatem z Sasha. Nic jej o tym nie wiadomo. Nikt nic
nie wie rowniez w dziale dystrybucji. Ani w reklamie. Ani w dziale graficznym. Poza May nikt z
zespotu redakcyjnego nie mogtby zargczy¢, ze taki maszynopis w ogole istnieje. Dopoki go nie
przyniostes, sam miatem watpliwosci. Myslatem, ze moze prébujesz okantowac starego wujka
Leona. Nigel twierdzi, ze w zesztym tygodniu prawie si¢ tu nie pokazates.

No coz, to dlatego, ze Nigel jest obesrang trujaca ropucha z zoétcig zamiast krwi.

-- No céz, to dlatego, ze Nigel nie wiedziat, ze bardzo cigzko pracowatem w domu,
poswigcitem temu fascynujacemu projektowi caty czas i energie.

-- Czas i energi¢? No to mi powiedz, jak brzmi motyw przewodni tej ksigzki?

-- Motyw przewodni?

-- A struktura? Czy to ksigzka oparta na anegdotach? Czy na wynikach badan
statystycznych? Skierowana jest do jakies konkretnej grupy wiekowej, czy nalezy do tych
przekletych "ksigzek dla kazdego"?

-- Trudno to wyjasni¢ w paru stowach.

-- Nie czytales jej, prawda?

-- Nie, prosze pana. Niezupetnie. Nie per se.

Pan Mead westchnat, odepchnat krzesto i wstat. Zaktadajac marynarke, pochylit si¢ nad
biurkiem i wcisnat guzik interkomu.

-- Steve, podstaw samochod. Musze zdazy¢ na samolot o dwunastej.

Edwin wyprostowat ramiona, zdecydowat si¢ na wariant "ty zasrancu!", zrobit krok do
przodu i powiedziat:

-- Prosze pana, czy moge cos$ powiedzie¢, zanim pan wyjdzie...?

-- Zaproponuj pig¢ tysiecy z gory i siedem procent od pierwszych dziesieciu tysiecy
naktadu, a potem standardowe stawki rosnace. Mozesz mu dac pigtnascie tysiecy zaliczki, ale nie
wyzbywaj si¢ praw do wydania tekstu w Anglii ani drukowania go w odcinkach. Buckingham
Press ciagle utyskuje na interesy z zagranica, wigc musimy im rzuci¢ jakis ochtap.

-- Prosze¢ pana?

-- Nie przejmuj sig¢, synu -- powiedziatl pan Mead, zbierajac jakies luzne dokumenty i
wktadajac je do teczki. -- Kiedy jeszcze pracowatem w dziale nabywania nowych tytutow, nie
czytatem potowy ksiazek, ktore kupowatem dla Panderica. Tylko koniecznie przygotuj ja do
druku do potowy sierpnia. Mozesz zaja¢ wolne miejsce w katalogu po panu Etyce. | pamigtaj,
zeby zawiadomi¢ dziat graficzny. Powiedz im, ze za dwa-trzy tygodnie chce mie¢ wstepny
projekt oktadki. Trzeba bgdzie ponownie wyda¢ caty katalog, a moze tylko dotaczy sie wkiadke.
Nie ma pana Etyki, wiec musimy dokona¢ przetasowania. -- Zamknat teczke i zarzucit szalik na
ramiona. -- Styszates, ze odmowiono mu zgody na zwolnienie za kaucja?

-- Tak, prosze¢ pana. Bardzo nam przykro. | wiem, ze wystepuje tu w imieniu wszystkich
cztonkow zespotu redakcyjnego, kiedy mowie, ze pan Etyka byt zywotng czescia naszego...

-- Och, do diabta z nim. To byt kompletny idiota. Wszyscy wiedza, ze nie wolno
zostawia¢ za sobg sladow, kiedy sie przelewa fundusze na Kajmany. Najpierw tam szukaja. W
kazdym razie cata seria ksigzek pana Etyki poleciata na teb, na szyje.

Z ostatnich szesciu wydan dostalismy mnostwo zwrotow. Barnes and Noble, Borders,



nawet Amazon.com -- WSzyscCy zasypuja nas niesprzedanymi egzemplarzami. Prasa sobie z nas
drwi. Gospodarze talk-show maja uzywanie. "Pan Etyka? W wig¢zieniu?

O kurcze!™. Juz si¢ nie da tego odrobi¢. Musimy spisa¢ na straty cata seri¢. Wigc lepiej,
zeby twoja ksigzka okazata si¢ dobra. Edwin z trudem przetknat sline.

-- Zrobig, co w mojej mocy.

-- W twojej mocy? Twoja moc nie wystarczy. Zrob, co w Nigela mocy. Albo May. --
Lekko szturchnat Edwina w ramie. -- Zartowatem, Eddie. Nie badz taki spicty. Och, a skoro juz
mowa 0 Nigelu, kazatem w ksiggowosci odliczy¢ ci od nastepnej pensji kwote, jakag mu jestes
winien za krawat. Jak kazdy lubi¢ dowcipy i wygtupy, ale, Edwinie, to juz przesada. Krawat to
Swigtose.

| z okrzykiem pozegnania wyszedt, zostawiajac Edwina samego w gabinecie z
imponujacym widokiem i mahoniowym biurkiem. Edwin wziat maszynopis i go przekartkowat.
Pan Mead nawet nie zadat sobie tego trudu, by nan zerkna¢ lub cho¢by zdja¢ gumki.

-- Mogtem zablefowac¢ -- powiedziat Edwin. -- Mogtem wpas¢ z pierwszg strong i plikiem
czystych kartek zwigzanych wstazeczka. -- Wychodzac, zgasit swiatto. -- No c6z, cztowiek sie
uczy cate zycie.

Rozdziat jedenasty

-- Pan Soiree? Czy to pan? Dzien dobry, méwi Edwin de Valu. Dzwoni¢ do pana w
sprawie...

-- Pana Soiree nie ma. Wyjechat na pustyni¢ czy gdzies tam.

W stuchawce rozlegat si¢ gtosny szum, jakby Edwin dzwonit do innego stulecia. Do inngj
ery. Na inng planete. Na druga strong Ksiezyca. Albo do jeszcze odleglejszego miejsca, czyli
Paradise Flats w okregu Dacob. Miasteczko to poczatkowo nazywato si¢ Salt Flats, na czes¢
spalonych stoncem kopalni soli, ktore sciagnety na ten obszar inwestorow, ale jego zatozyciele
szybko przemianowali je na Paradise -- co miato zwabi¢ linie kolejowe i naiwnych osadnikow.
("Paradise Flats! Co za cudowna nazwa. To miejsce w sam raz dla mnie"). Co oznacza, ze
Paradise Flats zaludniali gtownie frajerzy.

Paradise Flats, placowka na koncu swiata, skapana w skwarze i anonimowosci.

Jedynym wyraznym przejawem zycia byta tam pustynia i to wiasnie na niej zniknat

Tupac Soiree. Edwin nie mogt uwierzy¢ wtasnym uszom.

-- Na pustynie? -- powtorzyt.

-- Tak jest. Takie suche, jatowe miejsce. Moze pan o nim styszat? Pan Soiree spedza tam
duzo czasu, medytuje i zajmuje si¢ jakimi§ mistycznymi sprawami. Mowi, ze tam dostraja si¢ do
wibracji wszechswiata. Jesli o mnie chodzi, to stukniety dziwak.

-- A z kim mam przyjemnos¢ rozmawiac?

-- Przyjemnos¢? Przyjemnosc¢? Co za pretensjonalne stownictwo i gramatyka rodem z
prywatnego liceum. Kim jestem? Nazywam si¢ Jack McGreary i jestem jego gospodarzem. Pan
Soiree jest mi winien czynsz za dwa miesigce, wiec jezeli jest pan jego wierzycielem, to witam w
Klubie.

-- Nie, nie. Dzwonig¢ z wydawnictwa Panderic. Pan Soiree przystal nam maszynopis,
ktory chcielibysmy wyda¢ -- wiasciwie to juz tej jesieni.

Dtuga, petna zaktocen pauza. Przez chwile Edwinowi wydawato sie, ze potaczenie
zostato przerwane, ale nie, gtos po drugiej stronie odezwat si¢ znowu.

-- Chce mu pan zaproponowac kontrakt czy cos?

-- Zgadza si¢. Moze wysle faksem nasza standardowa umowe -- standard, jak ja



nazywamy -- zeby pan Soiree si¢ z nig zapoznat i ja nam odestat? Czy ma numer faksu?

-- Pewnie. Niech jg pan przysle do Biblioteki Miejskiej Paradise Flats. Jezeli nie jest na
pustyni, to najpewniej przesiaduje w bibliotece. W zyciu nie widziatem faceta, ktory by tyle
czytat. Szajbniety cudak. Gdzies tu mam ten numer faksu. Pan chwile poczeka.

Tak wiec Edwin przestat faksem panu Soiree dwanascie stron petnych skomplikowanego
zargonu prawniczego i ukrytych min, wraz ze wstepng ofertg trzech tysiecy dolarow i pigciu
procent tantiem od ceny oktadkowej. Ku jego zaskoczeniu odpowiedz przyszia juz po paru
godzinach. "Akceptuje bez zmian wszystkie warunki".

Edwin zamart. Bez zmian? Niestychane. Zadnych zmian w standardzie? Natura standardu
jest to, ze powinno si¢ wprowadza¢ zmiany. Na tym polega caty dowcip.

Umowa zawierata kilka skandalicznych klauzul dotaczonych specjalnie po to, by zostaty
usuniete, by pisarze oraz ich agenci mogli stawia¢ zadania, a wydawcy mogli czegos si¢ zrzec.
Wsrod tych klauzul znajdowata si¢ niestawna klauzula wytacznosci, ktora zobowiazywata
autorow do przekazania Pandericowi nastepnych dwaoch tytutow, kompletnych i skonczonych, a
nastepnie danie wydawnictwu pot roku na podjecie decyzji. Albo klauzula méwiaca o
wygasnieciu umowy, ktora niemalze uniemozliwiata autorowi odzyskanie prawa do ksigzki --
nawet kiedy juz zostat wyczerpany jej naktad i sprzedano ostatnie egzemplarze. Albo taka, ktéra
pozwalata Pandericowi na wstrzymanie "znacznej czesci™ tantiem w wypadku pojawienia si¢
ewentualnych zwrotow. (W $wiecie wydawniczym, jezeli towar si¢ nie sprzedaje, ksi¢garze
oddaja go, odzyskujac pieniadze. Zaden inny przemyst na §wiecie nie dziata w ten sposob).

Oczywiscie owej “"znacznej kwoty potracanej od zwrotow" nigdy nie okreslano, a w
niektorych wypadkach Pandericowi udawato sie zatrzymac piecdziesiat procent dochodow autora
pod pretekstem ewentualnosci wystapienia wspomnianych zwrotow.

A klauzula wymagajaca od autora zwrotu catej zaliczki w ciagu 6 (szesciu) miesiecy,
jezeli jego dzieto uznano za "niespetniajace wymagan wydawniczych"? W zasadzie nie istniata
mozliwos¢ uzyskania zwrotu zaliczki wyptaconej w gotowce, co jednak nie oznaczato, ze
Panderic nie probowat. A ta pozornie niewinna klauzula dotyczaca "praw do obrobki
elektronicznej oraz wszelkich innych technologii, ktore istnieja obecnie lub moga sie pojawic¢ w
przysztosci"?

Edwin byt oszotomiony. Pan Soiree zgadzat sie na wszystkie -- wszystkie! -- warunki
postawione przez Panderic, i to w zamian za co? Za skromna zaliczke i nedzne tantiemy? Z
niedowierzaniem krecit gtowa, kiedy zauwazyt krotki dopisek pod wiadomoscia: "Panie Edwinie,
wszelkie zmiany w umowie muszg pochodzi¢ od pana.

Doskonale pan wie o haczykach ukrytych w niniejszym kontrakcie. Mozliwos¢ zwrotu
zaliczki? Nie wygtupiajmy si¢. Chyba nie ma mnie pan za idiote? Prosze¢ przygotowaé poprawki
-- dobrze wie pan, o co chodzi -- a chetnie podpisze te umowe. Zyj, kochaj, ucz sie.

Tupak Soiree".

Znowu pojawito sie to uczucie. Wrazenie, ze ktos go obserwuje z tytu, ze ktos caty czas
go wyprzedza o dwa kroki. Edwin przez chwile probowat pozbiera¢ mysli, po czym wziat
gteboki oddech i zaczat...

Po raz pierwszy w historii przemystu wydawniczego -- w ogole po raz pierwszy --
redaktor zasiadt do wprowadzania zmian w umowie na korzys¢ autora -- i to bez przymusu.
Wykreslit druga potowe Klauzuli méwiacej o wygasnigciu umowy, z powrotem przepisat prawa
autorskie na autora, usunat zastrzezenie odnoszace sie do zaliczki -- zrobit wszystko, co nalezato
do agenta. Nawet zwiekszyt tantiemy i wstawit

jedynke przed trzema tysigcami. Pomimo calej tej gadki o "partnerstwie"

I "wspotpracy”, kiedy przychodzi do negocjowania warunkow kontraktu, pisarze i



wydawcy staja si¢ zwyktymi przeciwnikami, a caty proces powaznie przemawia na korzys¢
wydawcy. A jednak Edwin de Valu, mtodszy redaktor, wykonat cos nie do pomyslenia: postawit
autora na pierwszym miejscu. Byto to dla niego doswiadczenie dziwne i dos¢ wytracajace z
rownowagi. Mial wrazenie, jakby ziemia si¢ pod nim zachwiata, jakby podstawy catego
przemystu wydawniczego i gighoko w nich zakorzeniona hierarchia (a mianowicie taka, ze autor
zawsze znajdowat si¢ na samym dole drabiny) nagle sie ugiety.

Ponad godzing zaje¢to Edwinowi przejrzenie catego kontraktu i usuniecie wszystkich
ukrytych putapek oraz wstawienie wiasciwych zabezpieczen. Kiedy skonczyt, Tupak Soiree miat
zapewniony najbardziej sprawiedliwy kontrakt, jaki Panderic kiedykolwiek zaproponowat.

-- C6z moge powiedzie¢? -- zapytat Edwin z niechetnym szacunkiem. -- Ten facet umie
si¢ targowac.

Na zewnatrz gromadzity si¢ czarne chmury.

Rozdziat dwunasty

-- Wszyscy mowig o banalnosci zta -- powiedziata May -- ale nikt nie pisze o banalnosci
talentu.

Edwin i May pracowali do p6zna, a teraz jedli kolacje, w restauracji Old Towne™

i rozmawiali. Edwin ztopat piwo w ogromnych ilosciach, jadt cebulowe krazki i pateczki
serowe smazone w gtebokim ttuszczu. May znowu tkwita w szponach kolejnej diety
odchudzajacej, ktora znalazta w "O", ztozonej wytacznie z wody mineralnej oraz szpinaku.

-- Banalnos¢ talentu? -- zdziwit si¢ Edwin.

-- Wiesz, najpierw podziwiasz jakies dzieto, a potem poznajesz jego autora.

Pamigtasz Dlaczego nienawidze Ukraincow?

-- A, tak. "Zjadliwa satyra na ukrainska mentalnosc".

-- Wiasnie. Poznajesz autora i okazuje sig, ze to jaki$ matolat z rzadkg brodka i
poczuciem humoru, ktére rozumie tylko on sam. Cztowiek zawsze przezywa rozczarowanie. Na
przyktad dzisiaj rano miatam telefon z marketingu. Nasi spece od reklamy byli dostownie
zawaleni robotg, wigc w koncu to ja musiatam pojecha¢ do Nilosa Javonicha.

-- Naprawd¢? Do Javonicha, tego Wielkiego Stowackiego Poety?

-- Ni mniej, ni wiecej. Zdaje sie, ze Wielki to jego imig¢. Chyba zmienit je prawnie na
Wielki Javonich. W kazdym razie nigdy nie styszatam, by kto§ méwit o nim inaczej.

Zabratam Wielkiego Javonicha na wywiady, sesje zdjeciowe i nawet podpisywanie
ksiagzek na Bulwarze. Prawde¢ mowiac, sama tego chciatam. Uwielbiam jego ksigzki.

Strasznie mi si¢ podoba Brak znaczenia, Ponizenie i Jestem ledwie pytkiem, wigc kiedy
ustyszatam, ze nasi nie majg czasu, od razu zgtositam sie na ochotnika. Wyrwatam si¢ z biura, no
i miatam okazje pozna¢ Wielkiego Nilosa Javonicha. Ale kiedy go poznatam, okazato sig, ze jest
okropny. Hatasliwy. Wulgarny. Drazliwy. Zarozumiaty. Arogancki.

Banalny. O tym wiasnie moéwig: banalnos¢ talentu. Ktos powinien o tym napisac ksigzke.
(Oczywiscie tak brzmiato jedno z najczesciej powtarzanych zdan w kazdym wydawnictwie:
"Ktos powinien o tym napisa¢ ksiazke").

-- A swoja droga, co jest z tymi od reklamy? -- spytat Edwin. -- Dlaczego ich imiona
zawsze koncza si¢ na "y albo "i"? Powaznie. Mamy Kelly i Lucy. U McMillana jest Jaimie i
Marnie, a w Doubleday -- Cathy i Holly. Gtéwny specjalista od reklamy w M&R

to Lindsey, a w Hornblower -- Terri.

-- Terrilee -- poprawita go May.

-- Glupota do kwadratu. O co wiec tu chodzi? Czy to jakas samospetniajaca sie



przepowiednia? Rodzice nadaja im takie dziarskie imiona, zeby ich dzieci nie miaty wyboru i
musiaty zdecydowac si¢ na rownie dziarski zawod? Spojrzmy prawdzie prosto w oczy -- potrzeba
ogromnej dozy dziarskosci, zeby odnies¢ sukces na polu reklamy.

-- Wiem -- powiedziata May. -- Spojrz tylko na Jerri.

-- Albo na Larry'ego. Pamigtasz go?

Oboje sie rozesmiali. Larry byt najbardziej usmiechnigtym, najbardziej optymistycznym
specjalista od reklamy w catej historii specjalistow w tej dziedzinie. Ale pewnego dnia pekt i
wiozac pisarzy przez Maynard Gate Bridge, zaczat ich zrzuca¢ do rzeki. Wiecej niz raz musiano
wylawiac z rzeki Larry'ego i przemoczonych do suchej nitki autorow. Skonczyto sie na tym, ze w
srodku wywiadu prowadzonego na zywo w telewizji zaatakowat pewnego mtodego pisarza. (Jak
si¢ okazato, pisarz 6w pstryknat

palcami w strone Larry'ego, zadajac szklanki wody, jakby przywotywat kelnera).

-- Dobry, stary Larry -- powiedziat Edwin. -- Kiedy wychodzi?

May jeszcze sie Smiata.

-- Mysle, ze przy dobrym sprawowaniu za dwa lata. Moze wsadzili go do celi razem z
panem Etyka. To dopiero bytoby zabawne.

-- Hej, moze wspdlnie napisza ksigzke. Wspomnienia z wigzienia zawsze niezle si¢
sprzedaja, zwitaszcza wsrod podgladaczy, ktorzy moga sie pocieszy¢ wnioskiem "Boze, tak si¢
ciesze, ze nie jestem na jego miejscu”. A moze Etyka i Larry zorganizuja wielka ucieczkg.
Wykopig sobie tunel do wolnosci.

-- Watpie, czy znajduja si¢ w tym samym zaktadzie karnym -- powiedziata May. -- Nie
styszates? Pan Etyka niezle si¢ urzadzit. Czekaja go trzy dozywocia.

-- Co? Za uchylanie si¢ od ptacenia podatkow?

-- Nie, na podworku za jego domem znaleziono zakopane ciata trzech poborcow
podatkowych z urzedu skarbowego.

-- | za to ma dosta¢ dozywocie?

May byta rownie zaskoczona.

-- Wiem. Zabicia poborcy podatkowego nie powinno sie¢ uznawac za cig¢zkie
przestepstwo. Moze za wykroczenie, ale nie za przestepstwo. Tak czy inaczej, pan Etyka reszte
zycia spedzi za kratkami.

-- Dobrze mu to zrobi -- uznat Edwin. -- To jakis idiota.

Powszechnie wiadomo, ze ciat nie zakopuje si¢ we wiasnym ogrodku. Policja zawsze
szuka najpierw tam.

May jadta juz trzecia satatke ze szpinaku z dodatkowym sosem, dodatkowym
parmezanem i dodatkowg porcja kawateczkow bekonu. Edwin nie chciat jej na to zwraca¢ uwagi,
ale miat pewnos¢, ze dieta Oprah opierala si¢ na tylko jednej satatce na raz. Niewazne. Zycie
byto pickne. Edwin czut si¢ pojednany ze swiatem. To prawda, Grand Avenue nadal stanowita
kanion rozpaczy, pan Mead nadal wchodzit wszystkim w droge, Nigel nadal byt wstretng gnidag w
ludzkiej skorze, a Jenni nadal byta... no c6z, Jenni. Ale nie szkodzi. Edwinowi dostownie znikad
udato si¢ wytrzasngé maszynopis, raz jeszcze, ku wiasnemu zaskoczeniu, utrzymat sie na stotku.

-- No wigc jaka ona jest? -- spytata May. -- Ta twoja ksigzka, Czego dowiedziatem si¢ na
gorze? Rzeczywiscie zapewnia wszystko to, 0 czym mowites?

-- O tak. I jeszcze troche -- odpart Edwin. -- Przefaksowatem kontrakt do pana Soiree, on
go podpisat, a dzisiaj po potudniu zaczatem wstepna lekturg. To bardzo dziwny tekst. Diugi,
zawity i, o ile zdazytem si¢ zorientowac, niemajacy konkretnego ksztattu czy struktury.
Zaktadatem, ze jest zbudowany wedtug klasycznych regut, podzielony na rozdziaty -- wiesz,
jeden o paleniu, jeden o planowaniu finansow, jeden o szczegsciu wewngtrznym, i tak dalej, i tak



dalej -- ale czyta si¢ go jak rozwlekty, chaotyczny monolog z oddzielnymi elementami
wplecionymi w catos¢. A jednak jest przedziwny.

Brakuje w nim jakiejkolwiek struktury -- przynajmniej w sensie klasycznym -- lecz bez
watpienia wartko si¢ toczy. Wszystko jest tu ze sobg powigzane, argumenty sie przeplataja, wigc
nigdy nie wiadomo, kiedy si¢ konczy jedna cze¢sé, a zaczyna nastepna.

A styl? Jezu kochany. Czasami jest straszny: trywialny, ptytki i peten banatow. Znowu
kiedy indziej brzmi picknie i niemal gteboko. Cate ustepy sa jak zywcem wyjete z popularnych
poradnikow, radosne i szczere, az nagle Soiree zbacza w strone abstrakcyjnej metafizyki i
dylematow dotyczacych tozsamosci cztowieka. To miszmasz.

Kropelka Normana Vincenta Peale, odrobina Chopry, szczypta Dale'a Carnegie. Cale
akapity opieraja sie na hinduistycznej koncepcji moksha, jezeli dobrze to wymawiam, ktora
oznacza uwolnienie si¢ od ztych pragnien.

-- "Uwolnienie si¢ od ztych pragnien": to brzmi jak jeden z moich nieprzettumaczalnych
Zwrotéw -- zauwazyla May.

-- To prawda. Moksha. Opiera si¢ na idei, ze zycie to podroz od jednego etapu do
nastepnego. Najpierw pragniemy przyjemnosci zmystowych, co jest hedonistyczng faza naszego
zycia. Potem gonimy za sukcesem materialnym -- to faza bogactwa i blichtru.

Nastepnie pozadamy stawy, a jezeli nie uda nam sie jej zdoby¢, chcemy pozostawi¢ po
sobie cos, co przetrwa jakas spuscizne. Cos, co przekazemy swoim dzieciom, a nawet wnukom.
Na pozér moze to zabrzmie¢ szlachetnie, ale, w kazdym razie wedtug Tupaka Soiree, to jedynie
sublimacja Igku przed $miercia. I... -- Tu Edwin urwat.

--Co?

-- Kiedy czytatem ten fragment, miatem wrazenie, ze Soiree stracit czujnosé. Le¢k przed
smiercig i pragnienie dalszego zycia; chocby poprzez swoje dzieci. Albo wnuki.

Kichotowska pogon za nie§miertelnoscia. To smutne, heroiczne i skazane na
niepowodzenie, wszystko na raz. Ale Soiree na tym nie poprzestaje. Faza ostateczna, ktora osigga
tylko niewielu, to absolutny spokoj wewnetrzny. Oswiecenie. Wigkszos¢ z nas po drodze daje si¢
uwikta¢ w jedno lub wigcej "fatszywych pragnien”. Celem Tupaka Soiree jest pokazanie
wszystkim, jak dotrze¢ na ten czwarty, ostatni poziom.

Ciezka sprawa, nie uwazasz? Takie gt¢bokie i duchowe rozwazania i nagle -- bah! --
Soiree przechodzi do rozrywki! Five-Point! Psychozabawa w stylu "Cosmopolitan”, dzieki ktorej
sprawdzimy, na jakim etapie Wielkiej Hinduistycznej Zyciowej Podrozy sie znajdujemy. To jak
przejazdzka na rollercoasterze. To jak... -- tu Edwin si¢ zawahat, gdyz nie spodobaty mu si¢
konotacje tego, co sugerowat -- ... jak bredzenie szalenca.

Cztowieka zamknigtego w pokoju obitym gabka, cztowieka, ktory przeczytat za duzo
ksiazek. Albo majaczenie... -- Edwin znowu sie zawahat, nie byt bowiem pewien, czy podobaja
mu sig¢ i te implikacje -- ... geniusza.

-- Szaleniec. Geniusz. Te okreslenia nie wykluczaja si¢ nawzajem -- zauwazyta May.

-- A moze autorow byto kilku. Moze tej ksiazki nie napisata tylko jedna osoba.

Chwilami styl gwalttownie si¢ zmienia. To wyglada jak kolaz. Byle jak sklecony pastisz.

Soiree taczy buddyjska filozofie moralnosci z libertarianskim kapitalizmem i, co
najdziwniejsze, to dziata. Podstawy najwyrazniej zaczerpnat od Carla Rogersa, ktory byt

pionierem terapii niedyrektywnej opierajacej si¢ na przestance, ze zachowanie jest
produktem Ja", nie zas na odwrét, jak to ujmowat Skinner. Skinner uwazat, ze jestesmy dajacymi
si¢ programowac¢ maszynami: szczurami w labiryncie. Rogers si¢ z tym nie zgadzat. Twierdzit,
ze jezeli zmieni si¢ "ja", zmieni si¢ rowniez zachowanie.

Niepotrzebny jest dtugi, powolny, trudny proces, postep w rozwoju moze nastgpic



szybko, gdyz samo Ja" jest dynamiczne. Ludzie chca wies¢ bogatsze, petniejsze zycie, przejsc
odnowe. Chca by¢ szczesliwi, a ta motywacja, ukryta czy nie, stanowi potezng site napedowa.
Takie sg podstawy ksiazki Soiree. Wylewa Freuda z kapielg. Jego zdaniem ludzka psychika to
nie kociot kipigcy mrocznymi, sttumionymi pragnieniami, lecz ptak wyrywajacy si¢ na wolnos¢.
Nasze najgtebsze pragnienia wcale nie sa mroczne, lecz czyste i dobre. To tylko kwestia
wyzwolenia ich. W pewnym fragmencie Soiree pisze, chwileczke, gdzies to sobie zapisatem,
"Ludzka natura naprawdg istnieje.

Jest czyms realnym. | moralnym. | dobrym. Nie musimy si¢ zmieniac, lecz powinnismy
odkry¢, kim jestesmy i kim mozemy si¢ stac”. Facet wyraznie jest pod wptywem prac Carla
Rogersa. Ale to tylko punkt odniesienia. Soiree wynosi Rogersa na zupetnie inny poziom.

-- Hmmm. Wyglada mi to bardziej na traktat filozoficzny niz poradnik -- powiedziata
May, marszczac brwi. (Nie ma nic gorszego od ksigzki, ktorej nie da sie zaszufladkowac).

-- Bo tu jest filozofia -- przytaknat Edwin. -- | psychologia. | fizyka. | porady dietetyczne.
W zyciu nie widziatem takiej mieszanki mysli, gérnolotnych i banalnych, gtupich i
wyrafinowanych, wrzuconych do jednego wora. Soiree czerpie z wielu zrodet, ale nadaje im
wiasny charakter. Na przykitad cytuje takie hinduskie przystowie: "Palec, ktory pokazuje ksiezyc,
nie jest ksiezycem". Oznacza to, ze nie powinnismy myli¢ symboli wiary z rzeczywistoscia, ktora
reprezentuja. Posagi. Symbole. Palce. Nie wolno ich myli¢ ze $wietym obiektem, ktérego nie da
Sie przedstawic¢ za pomoca stow czy obrazéw. Ale Tupak Soiree idzie jeszcze dalej. Pisze: "Tym
samym palcem, ktérym pokazujemy ksiezyc, dtubiemy w nosie™.

-- Dos¢ dosadne -- rozesmiata si¢ May.

-- O tak. I pretensjonalne. | banalne. Ale to nie wszystko. Soiree mowi tez, ze czasami
trzeba odcigc¢ si¢ od przesztosci i wywiesi¢ tabliczke z wiadomoscia dla swiata: "Posztem na
ryby".

-- "Posztem na ryby"?

-- Tak jest. "Posztem na ryby". Prawda, ze to brzmi banalnie? Ale juz w nastepnym
akapicie przeskakuje na fizyke¢ karmy i odwieczna rownowage sit energetycznych we
wszechswiecie. Przedstawia nawet teori¢ duchowego Jednolitego pola”. Wyobrazasz sobie?
Teoria jednolitego pola. Gdyby miat racje, bytby to przetom na miarg teorii wzglednosci
Einsteina. W jednej chwili proponuje ci praktyczny trzyetapowy poradnik organizacji pracy, a juz
w nastepnej wysuwa twierdzenie, ze pojecie czasu to iluzja. Na jednej stronie przytacza Spinoze,
na nastepnej dekonstruuje ekonomiczna teorie keynesowska, a zaraz potem rozwodzi si¢ na temat
znaczenia "catusnych pocatunkow"

i "przytulankowych przytulen™. Wszystko jest tu wymieszane: idee, rady, pojecia
filozoficzne. A jednak chwilami fascynuje, az huczy w gtowie. Nigdy nie czytatem czegos
podobnego.

-- To znaczy?

-- Mamy problem. Bardzo duzy. Jezeli wydamy te ksigzke w niezmienionej formie,
narazimy si¢ na porazke. Mozemy mowic o szczgsciu, jezeli zwroci nam si¢ inwestycja.

Po prostu jest zbyt dziwna. Kto jg kupi? Nie ma niszowej grupy docelowej, chyba ze
wezmiemy pod uwagg “ludzi, ktorzy czuja, ze w ich zyciu czegos brakuje”. Czyli kogo?

Potowe populacji?

-- Och, wiecej. Kazdy chciatby cos zmieni¢, cos osiggnaé. Albo odzyskac. Mtodosc.

Pamigc¢. Chwilg. Brakujacy fragment uktadanki. Ale masz racje, ta ksigzka jest
skierowana do tak roznych odbiorcow, ze nie mozemy si¢ nastawi¢ na sprzedaz pozarynkows,...

-- A na rynkowa ma zbyt eklektyczny charakter. Mimo wszystko mysle, ze da si¢ ja
uratowac. Jezeli uda mi si¢ przez nig przebrna¢, zostawi¢ fragmenty ze standardowych



poradnikow i usunaé¢ caty mistycyzm i metafizyke, podzieli¢ jg na rozdziaty, skroci¢ do potowy,
wymysli¢ chwytliwy tytut i da¢ przyciagajaca wzrok oktadke, to moze jeszcze nic straconego.
"Co mnie nie zabije, to mnie wzmocni". Moze jeszcze bedzie z tego przebdj. Najwickszym
problemem jest czas. Mam tylko tydzien na zrobienie redakcji i uzyskanie aprobaty autora. Ale
wiesz co, May? Mysle, ze zdaze. Chyba mi si¢ uda. -- Usmiechnat sig¢, zaskoczony wiasna
determinacja.

May odwzajemnita jego usmiech i wzniosta kieliszek.

-- Gratulacje!

-- Moje zdrowie! -- powiedziat Edwin i stukngli si¢ kieliszkami. Potem, jakby po
namysle, ktory w ciggu nastepnych paru miesiecy, w miarg rozwoju wydarzen miat

nabra¢ gtebszego znaczenia, dodat: -- Wiesz, to dziwne, ale niektore fragmenty tego
maszynopisu wydawaty mi sie bardzo znajome. Powiedziatem, ze czyta sie go jak jeden wielKki
pastisz, i to prawda. Zupetnie jakby Soiree wtozyt do miksera wszystkie poradniki, jakie do tej
pory powstaty, po czym przecisnat je przez sito, otrzymujac w ten sposob samg esencje tego
gatunku. Jest tam nawet czg¢s¢ pod tytutem "Podstawowe prawa rzadzace pieniedzmi”, ktora
zabrzmiata az zbyt znajomo. | nagle mnie olsnito.

Jeszcze w college'u czytatem podobna ksiazke, to byta lektura na zajgcia. Nosita tytut

Siedem praw pienigdza. Zaczatem si¢ zastanawiac, a jezeli Soiree zywcem $ciaga z
innych ksiazek?

-- Plagiat, parafraza -- bardzo trudno odrozni¢ jedno od drugiego -- powiedziata May,
cytujac Drugie Przykazanie.

-- Wiem. | nie mozna mie¢ praw autorskich do pomystu. A jednak w tekscie Tupaka co$
mnie zaniepokoito. Niemal doktadnie tak samo brzmiato Siedem praw pienigdza.

Podczas przerwy na lunch zszedtem do tego wielkiego antykwariatu na Pi¢¢dziesiatej
Pierwszej. Znasz go.

-- Bryant's Books?

-- Nie, ten drugi, dalej. Za spozywczym. W kazdym razie naktad Siedmiu praw pienigdza
juz sie wyczerpat, ale udato mi si¢ znalez¢ egzemplarz. Napisat ja niejaki Philips. | rzeczywiscie
Tupak Soiree w tej czesci swojej ksigzki opierat si¢ na tym, co napisat Philips. To oczywiste.

Styszac te stowa, May sie wyprostowata.

-- Plagiat?

-- Nie, nie plagiat. Ale caty dowcip polega na tym, ze to rowniez nie parafraza. Czg¢s¢ zle
zrozumiat, potaczyt ze soba kilka fragmentow, a reszte zupetnie zmienit. Wiesz, co to byto, May?
Odniostem wrazenie, jakby pisat z pamieci. Jego wersja jest nawet blizsza temu, co
zapamigtatem z oryginatu. Nasza pamig¢ zawsze nieco zmienia fakty: niektore szczegoty bledna,
inne stajg si¢ bardziej wyraziste, a jeszcze inne zostaja subtelnie przeksztatcone. | witasnie do
tego doszto w ksigzce Soiree. Zupetnie jakby celowo strescit

nie sam oryginat, lecz to, co z niego zapamietat. To niepokojace, a ludzie, ktorzy kupuja
poradniki, nie chca by¢ niepokojeni, wolg sie utwierdzi¢ w swym poczuciu wartosci.

Chca, by ich pogtaskano, nakarmiono piersig i udobruchano kojagcymi komunatami...

-- Kojace komunaty? Dobre. (Z May byt istny pies na aliteracje. To jedna z jej stabosci
jako redaktorki. Daj jej kieliszek wina i kilka pomystowych aliteracji, a jest cata twoja.

Edwina zatrudnita cze$ciowo z tego powodu, ze podobat jej si¢ fakt, iz istnieje edytor o
imieniu Ed).

-- Martwig si¢ -- powiedziat Edwin. -- Panderic od lat nie wydat bestselleru, od czasow
Batkanskiego Orta. To prawda, biznes z Balsamami dla duszy nadal si¢ kreci, ale od bardzo
dawna nie mielismy prawdziwego przeboju. Potrzebna nam kura znoszaca ztote jajka.



-- A ten poradnik, ktory ostatnio redagowates? Jaki nosit tytut?

-- Badz, kim nie jestes.

-- Dobrze mu poszto.

Nawet Edwin musiat przyznac, ze Badz, kim nie jestes sprzedawat si¢ catkiem niezle.

-- Alei tak...

-- Nie ma si¢ czym martwi¢. Wyjawie ci mata tajemnice. Nasz dziat biografii niedtugo
podpisuje umoweg z pewna sprzataczka, ktora twierdzi, ze uprawiata seks z wiceprezydentem i
przewodniczacym lzby Reprezentantow... -- tu May zawiesita gtos, by stworzy¢ dramatyczne
napiecie -- ...jednoczesnie.

-- O Boze. Wiceprezydent jest demokratg, a przewodniczacy republikaninem.

-- Wiem. Szok, prawda? Ten jeden skandal pokryje koszty catej jesiennej linii. Wigc si¢
nie przejmuj tym swoim poradnikiem. Dopoki zwracajg nam si¢ koszty i mamy jeszcze troche
nadwyzki, jakos sobie poradzisz. Po wydaniu Seksu na Kapitolu Panderic zbije fortune.

-- O rany. | z republikaninem, i z demokrata.

-- Jednoczesnie.

-- Nie do wiary. -- Edwin potart zapatke o draske, zapalit dopiero drugiego papierosa tego
wieczoru (probowat ograniczyc¢ palenie) i gieboko si¢ zaciagnat. -- Seks sprzedaje si¢ doskonale
-- powiedzial, cytujac Pierwsze Przykazanie. -- Ludzie nigdy nie maja go dosy¢. To jak gtod. --
Miedzy nimi niczym cigzka nabrzmiata obietnica zawisto pojecie seksu, czy tez raczej jego
obraz. Rozwiat si¢ dopiero po dtuzszym czasie.

-- Mokita -- mrukneta May pod nosem, ale na tyle gtosno, by Edwin ja ustyszat.

Mokita.

Rozdziat trzynasty

Po powrocie do domu odkryt, ze wszystkie samoprzylepne karteczki zniknety -- zupetnie
niczym migrujace na potudnie motyle. Jenni ostatnio nabita sobie gtowg feng shui i caty dzien
spedzita na przestawianiu mebli, by dostroi¢ sie do swiata duchowego.

Wszystkie niebieskie przedmioty zgromadzita we wschodniej czgsci mieszkania, zotte
wygnata na zachod, a rézowe -- na potnoc. Telewizor i lodéwke ustawita pod dziwnym katem --
"by utatwic przeptyw energii” -- a kotka od zastony prysznicowej pomalowata na dziwaczny
odblaskowy oranz. Miaty one zapewni¢ Edwinowi i Jenni bogactwo i powodzenie. (Widocznie
bogowie majg szmergla na punkcie zjadliwie pomaranczowych koteczek od zastonek).

Kiedy Edwin wraz z Jenni przemierzat $wiezo udoskonalone mieszkanie, przypomniato
mu si¢ cos, co kiedys powiedziata May. Nazywata to "Licealnym testem na kompatybilnos¢ z
Bruce'em Springsteenem",

-- Kiedy ozenit si¢ po raz pierwszy, czytatam o nim artykut -- mowita. -- Jego zona byta
znana i bogata modelka, nazywata si¢ Julianne czy jakos tak. Redaktorzy tego magazynu
wykopali skads stare licealne zdjecia panstwa mtodych i wydrukowali je obok siebie, razem z
artykutem. | wiesz co? W liceum Julianne w ogole nie zwrocitaby uwagi na Bruce'a. Byta bogata
krolowg przedmiescia, cheerleaderka, cztonkiem samorzadu szkolnego i Miss Popularnosci, w
peini akceptowang przez roéwiesnikow.

Natomiast licealne zdjecie Bruce'a ukazuje niezdarnego, niesmiatego wyrzutka. Julianng
pochodzita z Lake Oswego, "sypialni* dla klasy wyzszej na Zachodnim Wybrzezu.

Dzielita ja przepas¢ od fabryk i lichych domow New Jersey. Pochodzili z réznych
swiatow. Gdyby uczyli sie w tym samym liceum, Julianne nawet by na niego nie spojrzata. A
teraz biorg slub? W jednej chwili, oceniajac sytuacje tylko na podstawie tego zdjecia,



stwierdzitam, ze ich matzenstwo jest skazane na niepowodzenie. | miatam racje.

W koncu rzucit jg dla dziewczyny z chorkéw, Patti Scialfa, starej, dobrej dziewuchy z
Jersey. W liceum swietnie by do siebie pasowali.

May nazwata to testem na kompatybilnos¢: ludzie, ktorzy w liceum by do siebie nie
pasowali, nie powinni si¢ pozniej pobierac.

-- Po liceum wiasciwie juz sie nie zmieniamy -- ciagneta. -- Po prostu ttumimy w sobie
cechy z tamtego okresu. Nasze prawdziwe Ja" nigdy si¢ nie zmienia. Krolowa balu absolwentow
liceum juz na zawsze pozostanie krolowa balu absolwentow liceum, a odmieniec pozostanie
odmiencem.

May moéwita ogolnikami, ale w jej spostrzezeniach brzmiata pewna kasliwa nuta.

Edwin udawat, ze nie stucha uwaznie -- "Interesujaca historia. Mozemy juz ztozy¢
zamowienie? Danie firmowe wyglada zachecajaco” -- lecz tak naprawdg te stowa go zzeraty od
srodka. Kiedys ogladat szkolny album ze zdjeciami Jenni i wiedzial, ze byta najbardziej lubiang
dziewczyng w bardzo elitarnym liceum w centrum miasta. Zdawat

sobie sprawg z tego, ze gdyby ja wtedy poznat, caty obsypany tradzikiem, w okularach z
grubymi szktami i Antologiag Nortona pod pachg, chudzielec znany gtéwnie z tego, ze rzucat
tacinskimi cytatami i oschtymi sarkastycznymi uwagami, nigdy by sie nie znizyta do tego, by
cho¢by z nim porozmawiacé. A to by go zdruzgotato. (Pogardzajac swymi kolegami, jednoczesnie
pragnat ich aprobaty). Przez wiele lat nauki Edwin de Valu probowat zintegrowac si¢ z ludzmi o
wiele gtupszymi od siebie i chociaz dzigki temu miat zdrowe ego i cechowata go pewna doza
arogancji, jedynie potwierdzit swoja pozycje jako wiecznego outsidera. Kiedy Jenni -- jakims
cudem -- zgodzita si¢ z nim umowi¢, tuz po tym, jak zaczat pracowac¢ w Pandericu, odniést
wrazenie, ze wreszcie zostat uznany za prawdziwego cztowieka. Kiedy pierwszy raz rozesmiata
sie z jakiejs jego bystrej uwagi (prze¢wiczonej poprzedniego wieczoru przed lustrem), kiedy
chetnie przyjeta propozycje nastgpnego spotkania, zrozumiat, ze kiedys sie z nig ozeni.

Wiedziat to jeszcze przed druga randka. Ozeni sie z nig, zeby dogodzi¢ swemu
poprzedniemu Ja". Ozeni si¢ z nig, by usuna¢ ze szkolnego albumu swoje zdjecie i moc sobie
powiedzie¢: A widzisz? Udato ci sig!

A teraz to. Wszystko stangto na gtowie. Cate wnetrze zostato zorganizowane wediug
jakiegos arbitralnego schematu koloréw, jego telewizor stat rownolegle do nieistniejacych linii
energii i Edwin poczut, ze dzieli zycie z dublerka. Jenni dostownie nie sprawiata wrazenia
prawdziwego cztowieka. Bardziej przypominata zdjecie ze szkolnego albumu. Naturalnej
wielkosci wizerunek wycigty z papieru. Wieczna krolowa balu.

Moze May miata racje. Moze w jej teorii kryto si¢ twarde ziarenko prawdy. Moze nikt z
nas nie wychodzi poza czasy liceum. Pomijajac wszystko inne, mysl ta przepenita Edwina
uczuciem powinowactwa i niechetng sympatia do Bruce'a Springsteena.

Rozdziat czternasty

Tej nocy wydarzyto sie cos dziwnego.

Edwin siedziat w domu nad maszynopisem, usitujac ujarzmi¢ utwor Tupaka Soiree i
nada¢ mu postuszng forme. Juz rozpoznat i wyodrebnit kilka podstawowych watkow, wyciat
wiegkszg czg¢s¢ pomniejszych, wyrzucit co bardziej abstrakcyjne rozwazania, dtugi, zawity
fragment dotyczacy mitosci skrocit do schludnego, siedmiopunktowego streszczenia i przedzierat
sie teraz przez gesty ustep 0 "poznawczym dysonansie self, kiedy natknat si¢ na wskazowki
mowiace 0 rzuceniu palenia, kiedy -- tu nastapit

niesamowity zbieg okolicznosci -- siggnat po nastepnego papierosa.



"Postuchaj mnie! -- napisat Tupak. -- Postuchaj. Wtasnie teraz, doktadnie w tej chwili,
zbierz wszystkie papierosy, jakie masz w domu, i napetnij szklanke do jednej czwartej wysokosci
ciepta woda. Teraz wyjmij z paczki jednego -- tylko jednego -- papierosa. To bedzie ostatni
papieros, jakiego wypalisz. W tej chwili, wiasnie teraz. Zaraz juz na zawsze rzucisz palenie. 1dz
do toalety i wyrzu¢ do sedesu reszte papierosow, ale nie spuszczaj wody. Popatrz na papierosy
ptywajace w klozecie. A teraz przejrzyj sie w lustrze. Zapal tego ostatniego papierosa. Ostatniego
papierosa w twoim zyciu. Ale nie delektuj si¢ nim. O nie. Nie pal go powoli. Nie pies¢ go. Nie
rozkoszuj sie jego smakiem.

Nie powinienes zwlekac, inaczej z pewnoscig nie bedzie to twoj ostatni papieros. Chcg,
zebys go wypalit tak szybko, jak mozesz, dtaw si¢ dymem i nie przerywaj, by zaczerpna¢
swiezego powietrza. Pal! Pal! Szybko! Teraz!".

Edwin, kaszlac, szybko potykat dym, wciggat go tapczywie. Papier skwierczat, rost

stupek pomaranczowoczerwonego zaru.

"Teraz szybko wrzu¢ niedopatek do szklanki. Niech tam chwil¢ polezy. Popatrz, jak
ptywa w wodzie, powoli zabarwiajac ja na czarno. To ostatni papieros, jakiego kiedykolwiek
wypalisz. Zupetnie ostatni. Teraz przyt6z szklanke do ust...".

Edwin stat przed lustrem, bacznie wpatrujac si¢ w swoje odbicie, z ustami petnymi
ohydnej wody i przemoczonym niedopatkiem. Krztuszac si¢, walczyt z odruchem, by potkna¢
wode, wyplu¢ ja albo zwymiotowac. Kiedy tak stat i gapit si¢ w lustro, rozpoczgto si¢ w nim to,
co Tupak Soiree nazywat "oddzieleniem cech od tozsamosci.

"Problem wykracza poza palenie czy niepalenie, poza hazard, obzeranie si¢ czy
gtodzenie. To jedynie objawy niezrownowazonej duszy, przemieszane cechy. Skup umyst na ich
uporzadkowaniu. Niech trafig na swoje miejsca, jedna po drugiej"”.

| cos drgneto. Cos tuz pod powierzchnia, jak zytka pod skorg. Zupetnie jakby roézne
warstwy osobowosci Edwina -- rozmaite wady i dziwactwa, tiki i cechy, ktére razem wzigte
tworzyty jego osobe -- powoli zaczely si¢ rozdziela¢. Niemalze widziat to w lustrze, dziato sie¢ to
na jego oczach. Gdyby tylko uwolnit umyst, caty proces by...

Edwin zakastat i wyplut wode razem z niedopatkiem do sedesu, po czym kilkakrotnie
spuscit wodg. Krecito mu sie w gtowie. Miat wrazenie, jakby otart si¢ nig o cos ciemnego,
cieptego i poteznego. Wyptukat usta, ochlapat sobie twarz zimng woda i przejrzat sie w lustrze.

-- Jestem Edwin de Valu -- powiedziat. -- Jestem Edwin de Valu i za duzo pat¢. Oto, kim
jestem.

Czut, ze panika sciskajaca jego serce powoli si¢ zmniejsza. Niemal stracit panowanie nad
swoja tozsamoscig, niemal dopuscit do jej dezintegracji i rozpadu na czesci sktadowe. Niemal
utracit catosc.

-- Chanie! Wychodze po papierosy! -- Edwin whbit si¢ w ptaszcz.

Jenni pojawita si¢ w przedpokoju, boso, w szlafroku i z wiosami owinietymi recznikiem.

-- Czy aby na pewno potrzebujesz papierosa? O tej porze?

-- Nie. Nie potrzebuj¢. Na pewno. | wtasnie dlatego po nie ide.

Powlokt sie w deszczowa, mrocznag noc, szukajac otwartego sklepiku na rogu, szukajac
nikotyny, szukajac ztych nawykow.

Tymczasem pod numerem 668 Jenni usiadta przy stole w kuchni. Spojrzata na
maszynopis lezacy w kilku stertach, po czym, wiasciwie bez namystu, wzieta kartke czy dwie i
zaczetla czytac.

Rozdziat pietnasty



Czego dowiedziatem si¢ na gorze nadal draznit redaktorska potrzebe spojnosci Edwina.

Fragmenty maszynopisu pochodzity ze zrodet tak starozytnych jak Tybetanska ksiega
umartych, pozostate najwyrazniej zostaty zaczerpnigte z gazet.

W samym s$rodku tantrycznej reinterpretacji Kamasutry i kwiecistych, soczystych opiséw
erotyki epoki New Age Soiree nagle zaczat cytowac wyniki najnowszych badan naukowych
dowodzace, ze regularnie uprawiany seks zwig¢ksza odpornos¢ organizmu.

"Raport w magazynie «Natural Health* przytacza wyniki badan pokazujace, ze osoby,
ktore uprawiaja seks raz czy dwa razy w tygodniu, majg o dwadziescia dziewieé procent
immunoglobuliny (IgA) wigcej -- substancji chemicznej, ktéra pomaga w zwalczaniu choroby".
Ten suchy, naukowy ustep zostat wtracony do rozprawy o "drzeniu jadeitowej todygi w stawie z
liliami". Niepojete. Zupetnie jakby Edwin czytat

palimpsest, pergamin z tekstem spisywanym i przekreslanym tak czesto, ze zostaty po
nim jedynie mgliste obrazy. Tym wiasnie jest ta ksigzka, pomyslat Edwin, to palimpsest.

(Jak pokazg pozniejsze wydarzenia, Edwin miat racje. Zaiste byt to palimpsest, cho¢
moze nie catkiem taki, jak to zaktadat Edwin). Lektura Czego dowiedziatem si¢ na gorze
przypominata lekture tuzina ksigzek natozonych na siebie, jedna na druga. To jak proba
zredagowania catej biblioteki za jednym zamachem. Byto to... cholernie irytujace -- to najlepsze
okreslenie. Dla umystu redaktora Czego dowiedziatem sie na gorze to afront dla podstawowych
kanonoéw kompozycji i klarownosci. Ksiazka ta nie tylko tamata zasady -- lecz pisata je na nowo.

Nawet nie byta podzielona na rozdziaty. Soiree ledwo si¢ zatrzymat, by ztapa¢ oddech
przed zanurkowaniem w nastgpny temat. Nie dawat wytchnienia. Proza rozlewata si¢ po stronie,
niekontrolowana. Kazda mysl splatata sie z nastgpng w jednym, dtugim stokrotkowym tancuchu
pomieszanych poje¢. Niczym zarosnigtemu ogrodowi rozanemu, gdzie wigcej jest kolcow niz
kwiatow, przydatby sie jej sekator.

Edwin zaczat zakresla¢ niektore slogany, by ewentualnie uzy¢ ich jako tytutow
rozdziatéw, lecz wkrotce utknat.

1 Wczorajsza pogoda 2 Posztem na ryby 3 lluzja diet (i dieta oparta na iluzji) 4 Palec
wskazujacy na ksiezyc 5 Osiagnij stan wiecznej szczgsliwosci 6 Sztuka catowania 7 Pocatunek
sztuki 8 Jak sprawi¢, by pienigdze zaczety dla ciebie spiewac 9

Wstep do ekonomii organicznej 10 Ulubiony przepis mojej matki na gulasz z rzepy A
dotart zaledwie do setnej strony. Szczegolnie irytujacy byt piaty punkt listy ("Osiagnij stan
wiecznej szczesliwosci™). Soiree uzywat stowa "szczesliwosc” tak, jak niektorzy pisarze uzywaja
znakow interpunkceyjnych, a przekaz tej czesci byt

jednoczesnie metny i silny -- zupetnie jakby sie czytato wiersz w jezyku, ktory zna si¢
tylko troche. "Osiagnij stan wiecznej szczesliwosci. To wszystko, co masz. Podazaj za nig tam,
dokad ci¢ prowadzi i prowadz jg tam, dokad zmierzasz. Podazaj za nig, dokadkolwiek cig
prowadzi, i sam nig kieruj". W tym to miejscu Edwin dopisat uwage od redaktora: "?". (Coz
innego miatby napisac¢? Te stowa nie miaty ani troche sensu).

Czytajac dalej, zagtebiajac sie w gaszcz prozy, gdzie zdania sie spigtrzaty, sktadnia
stawata coraz bardziej zawita, a argumenty coraz to pokretniejsze, miat wrazenie, ze ulega
hipnozie, ze stowa catkowicie go otepiaja. By¢ moze tajemniczy Tupak Soiree rzeczywiscie byt
wybitnym hipnotyzerem, jasnowidzem, ktory snut delikatna, zdumiewajaca sie¢ splatanych...
Edwin si¢ otrzasnat, wziat gieboki oddech i powiedziat

sobie: "To tylko ksiazka, Edwin. Tylko ksiazka".

Nastepnego dnia zaczat siec i pali¢.



Konczyt si¢ jego czas. Koniec z uprzejmosciami. (Na tym etapie redakcji Edwin czgsto
zawigzywat sobie na czole czerwong bandane w stylu kamikadze i wieszat nad biurkiem
tabliczke z napisem "Nie ma litosci!™). Ruszat, wymachujac maczeta. Niemal na oslep
wyrabywat cate ustepy maszynopisu. Ocalat jedynie najbardziej oklepane (a wigc najlepiej si¢
sprzedajace) pomysty, reszte odrzucat. Fragment dotyczacy palenia zredukowat do jednego
akapitu w ramce: "Oto pomocna, przydatna wskazéwka! Kiedy podejmujesz decyzje o rzuceniu
palenia, nie rozkoszuj si¢ swoim ostatnim papierosem.

Wypal go szybko i skoncz z tym raz na zawsze. Nie powinienes zachowa¢ zadnych
przyjemnych wspomnien zwiagzanych z ostatnim dymkiem". Poleciaty fragmenty o "demontazu
osobowosci™ i na wpot hipnotyzujacy trening "porzadkowania cech osobowosci™.

Z tych redaktorskich zmagan zaczeta si¢ wytania¢ stoneczna, radosna ksigzka -- z
pewnoscig petna frazesoéw -- i Edwin poczut fale podniecenia, nieco przypominajaca te, jaka
zalewa artyste, gdy jego dzieto nabiera konkretnego ksztattu. Z jednym tylko wyjatkiem --
rzemiosto Edwina zawsze byto negatywne -- opierato si¢ na niszczeniu, nie zas na kreacji. Nie
szkodzi. Edwin czut si¢ swietnie. Kto wie, moze ksigzka Tupaka Soiree okaze si¢ nastepnym
Balsamem dla duszy Panderica? Zawsze badzcie przygotowani na sukces -- mawiat pan Mead.
Co oznacza, ze potrzebny jest nowy lepszy tytut. Taki, ktory da si¢ rozwina¢ w serig, jezeli
pozwola na to wyniki sprzedazy. Racja, nastepna czes¢ mogliby zatytutowaé¢ Czego
dowiedziatem si¢ na niebie, a potem Czego dowiedziatem si¢ na morzu, Czego dowiedziatem sie
w lesie, i tak dalej, ale Edwin szukat czegos$ bardziej chwytliwego. Poza tym szybko by im sie
skonczyty inspirujace miejsca w plenerze i co by im zostato? (Czego si¢ dowiedziatem w
przesmyku, Czego si¢ dowiedziatem w tundrze, Czego si¢ dowiedziatem w lesie mieszanym).

-- A moze cos z kwiatami? -- zaproponowata May.

Edwin pracowat w domu, lecz umowili si¢ z May, ze beda sie spotyka¢ w potowie drogi
migdzy jego domem a wydawnictwem.

-- Jedz, jedz -- powiedziat Edwin. -- U O'Connora podaja niezte kanapki z wotowina,
serem, kiszona kapusta i koszernymi piklami.

-- Nie moge. Jestem na $cistej diecie ztozonej z twarogu i wody mineralnej. -- May
czytata ostatni numer "O", a Edwin ledwo si¢ hamowat, by nie powiedzie¢: "Nie musisz chudnac,
May. Jestes piekna”. Ale nie mogt tego powiedzie¢, bo to by spowodowato niezreczng cisze i z
hukiem przywotato incydent z hotelu Sheraton Timberland. Spytat

natomiast:

-- Kwiaty?

-- W tytule. Cos w rodzaju Bukiet roz dla twojego rozwoju. Lista kwiatow jest prawie
nieskonczona. Wazon tulipanéw, Bukiecik stokrotek, Gars¢ dzwonkow. Mozna to ciggnaé w
nieskonczonosc.

-- Niezte, niezte, nie najgorsze. Myslatem o czyms z "potpourri” w tytule. Zeby
podkresli¢c mieszang nature ksigzki. Porusza bardzo wiele tematéw. Od A do Zet, ze tak powiem.

-- Mam! -- wykrzykneta May. -- Czekoladki. Bombonierka petna smacznych kaskow. Na
oktadce uzyjemy zamaszystej kursywy, moze nawet zrobimy tytut w ksztatcie jedwabnej ksigzki
i dotagczymy rysunek bombonierki w ksztatcie serca, w ktorej kazda czekoladka bedzie nosita
inng nazwe: mitos¢, szczescie, praca, pienigdze.

-- Czekoladki. Dobre. Bardzo dobre. -- Siggnat do pudetka papierosow, zmusit sie, by
zapali¢ i wciagnat gorzki dym, opanowujac kaszel. Papieros miat paskudny smak, ale mimo to
Edwin palit dalej, probujac sie zaciagnac¢. W potowie jednak musiat uzna¢ swoja porazke i zgasit
papierosa. Poczut, ze przez jego zyty przeptywa jakas oleista przyprawiajaca o mdtosci



substancja. -- Czekoladki -- powtorzyt, napetniajac usta guinnessem, by sptukaé¢ smak tytoniu i
skojarzen, jakie ze sobg niost. -- Doskonate, May.

Absolutnie doskonate. Na sama mysl dostaje gesiej skorki.

| wtedy, bez najmniejszego ostrzezenia, z hukiem wrocit incydent z hotelu Sheraton
Timberland. Usmiechngli si¢ do siebie -- nieco zbyt diugo i zbyt serdecznie.

-- Czekoladki -- odezwata si¢ May po dtugim milczeniu. -- Czekoladki dla duszy.

Tego potrzebuja ludzie i to im damy.

Rozdziat szesnasty

Po ostatnim maratonie redaktorskiej jatki, kiedy to ciat, siepat i skrobal na marginesach
coraz mniej zrozumiate uwagi, Edwinowi zaczat si¢ pogarsza¢ wzrok.

Bolaty go oczy. Widziat nieostro. Tak jak autorzy ksigzek cierpig na syndrom pisarskiego
skurczu, tak redaktorzy rownie silnie cierpig na syndrom zmeczonego oka.

Przyktadat sobie do powiek woreczki z lodem, spryskiwat twarz woda, a nawet podjat

prébe ocznego aerobicu, ale wszystko na nic. Czas spac.

Ziewnat, przeciagnat si¢ i powiedziat na gtos: -- Cudowne zycie redaktora. Nie ma nic
lepszego.

Posiedzenie to nie przebiegto bez przygod. Tuz po potnocy, kiedy Edwin w szale kreslit
maszynopis swym poteznym niebieskim piorem, bez namystu masowo zabijajac stowa,
przewracajac na druga strong jedna z kartek, katem oka dostrzegt na odwrocie jakies stowa. Byta
to recznie napisana wiadomosé, pijackie bazgroty. "Oliver Reed nie zyje, a i ja nie czuje Sie zbyt
dobrze".

To zupetnie zbito Edwina z pantatyku.

Oliver Reed? Kim, do diabta, jest Oliver Reed? Nazwisko brzmiato irytujgco znajomo.
Piosenkarz? Muzyk? Moze aktor? Ale co Oliver Reed ma wspolnego z ta ksigzka? Co ma
wspolnego z Tupakiem Soiree i pogonia za szczesciem?

Edwinowi pulsowata juz cata gtowa. Od wysitku (umystowego i innego) bolat go
mozdzek i oczodoty. Zgasit lampe na biurku i powlokt si¢ do 16zka. Oliver Reed? Kim, do diabta,
jest ten Oliver Reed?

Kiedy wyczerpany Edwin wczotgiwat si¢ pod kotdre, cos tam na niego czekato, cos
dzikiego i nieposkromionego. Tygrysica. Uwodzicielka. Jego zona. Zaczeta si¢ wi¢ na nim, pod
nim, wokot niego jak dtugi, mokry jezyk.

-- Chanie? Raczej nie...

-- Wrrrr.

-- Nie, naprawde. Nie mam nastroju. Jestem wykonczony. Stowo.

Przebiegta palcami po jego klatce piersiowej, prawie jakby liczyta mu zebra.

W pewnym momencie si¢ zatrzymata, po czym potozylta kciuk drugiej reki na
wewnetrznej czesci jego uda i przycisneta. Przeszyt go prad, zalata fala energii i nagle Jenni
znalazta si¢ na nim. Wpelzta na niego i zanim zrozumial, co sie dzieje, juz byt

w niej, dopasowat si¢ do jej rytmu, drzat jak mucha w pajeczynie. Jenni robita cos bardzo
gteboko, napierata na niego pod katem, az jego pory zaczety si¢ skrzy¢, a przez synapsy buchnety
fajerwerki. Zupetnie jakby polata jego ciato brandy, a nastgpnie podpalita. Styszat cichy oddech
Jenni, kiedy ich rytm osiggnat crescendo, westchnienia przemieszane z tkaniem, tkanie
przemieszane z jeczeniem. Wiedziatl, ze jego zona lada moment bedzie szczytowac, czut jej
narastajaca rozkosz i wtedy, doktadnie w tej samej chwili -- w tym samym kosmicznym
momencie -- sam przezyt orgazm, eksplozje za eksplozja, jedng za druga, niemal muzyczny finat.



Jenni zsuneta si¢ z niego, zwingta w kiebek na boku i natychmiast usneta, mruczac i
chrapiac, chrapiac i mruczac. Edwin lezat pod kotdra, caty rozpalony i mokry, oszotomiony tym,
co si¢ stato. Mial wrazenie, ze przez jego udo przebiegaja lekkie dreszcze, ktorych nie mogt
opanowac. Bo widzicie, Edwin de Valu nigdy przedtem nie doswiadczyt wielokrotnego orgazmu.
W gtowie mu si¢ krecito, a emocje wirowaty jak na karuzeli. W pewnym sensie byto to
przerazajace.

Kiedy tak lezat, wstuchujac si¢ w dudnienie swojego serca i wczuwajac w drzenie nogi,
zauwazyt, ze ztym przeczuciem, ze 16zko pozostato idealnie postane. Podczas tego, co zaszio,
posciel i koce ani troche si¢ nie skottowaty. Nawet nie byty zmigte.

Dtugo nie mogt usnac.

Nastepnej nocy Jenni przesuneta si¢ na jego strong t6zka i dokonata takiej samej
seksualnej napasci. | nastepnej nocy tez. | jeszcze nastgpnej. Kazdy atak byt rownie namietny i
elektryzujacy co poprzedni. A kazdy przebiegat doktadnie tak samo. Edwin nigdy by nie
pomyslat, ze to mozliwe: seksualna ekstaza wyuczona na pamigc.

Dopiero duzo pozniej dotart do tej czesci maszynopisu, ktora opisywata technike Li Bok,
wraz z dziwaczng mieszaning obcesowych informacji ginekologicznych na temat "kata
penetracji”, "przeciwnacisku" i "brzegow tkanki miekkiej" oraz romantycznych, potoczystych
opisoéw Piesni Salomona i mistycznego zwiazku przeciwienstw.

Woystarczyto to, by cztowieka méozg rozbolat. Edwin wczesniej mowit, ze od tej lektury w
gtowie huczy jak w ulu, i miat racje. (Zawsze miat smykatke do porownan).

Koncepcje Tupaka Soiree doprowadzaty do szatu niczym pszczoty w pustym stoiku po
ogorkach. Meczyty do tego stopnia, ze pozostawaty dwa wyijscia: albo im ulec i zaakceptowaé
prawdg, albo uciec.

Edwin jako redaktor nie mogt zrobi¢ ani jednego, ani drugiego. Oczy nadal mu wiec
tzawity, w gtowie nieustannie huczato, a noce miat wypetnione kanonada intensywnej seksualnej
rozkoszy.

-- Powinienes przestudiowac te czes¢ o Li Bok -- gruchata Jenni. -- Lepiej dziata w
zespole. Kobieta. Mezczyzna. Potaczeni.

-- Wiem, wiem -- odpowiadat. -- M¢zczyzni sa z Marsa, a kobiety z Wenus.

-- Wiasnie. -- Jenni zabtysty oczy. -- Ale razem zyja na Jowiszu. Nie rozumiesz tego?

Edwin oczywiscie tego nie rozumiat. Mysl ta nigdy nie skrystalizowata sie w jego
umysle, nigdy nie nabrata sensu. Cate to doswiadczenie z ksigzka Czego dowiedziatem si¢ na
gorze uwazat za grzg¢zawisko sprzecznosci.

-- To jak te trojwymiarowe obrazki z ukrytymi tresciami -- powiedziat dozorca Rory.

-- Te, na ktorych najpierw si¢ widzi same kropki, a potem nagle -- klik! -- i wytania si¢ z
nich obraz. Czary. W jednej chwili otacza ci¢ chaos, a juz w nastgpnej pojawia si¢ ksztatt o
realnej masie i realnych rozmiarach. Tak samo jest z Tupakiem Soiree i jego pisarstwem. Kiedy
obejmuje sie¢ rozumem catos¢, ukryte znaczenie przychodzi nagle.

W mgnieniu oka.

Niestety niektorzy moga catymi godzinami, az do bélu oczu, gapic si¢ na trojwymiarowe
obrazki, a i tak nic nie zobacza. Tak wtasnie czut si¢ Edwin, zeglujac po werbalnym morzu
Soiree, usitujac nada¢ mu ksztatt prostszy. | bezpieczniejszy.

Rozdziat siedemnasty

Przez nastepne cztery dni Edwin de Valu pracowat ciezej niz w ciggu poprzedniego pot



roku. Ciat, siekat i mtocit. Musiat pobi¢, a przynajmniej ujarzmic ten maszynopis niczym jakas
mityczna besti¢, wiec nie mogt sobie pozwoli¢ nawet na chwile wahania.

Nie teraz. Przedart si¢ przezen, zostawiajac za sobg szlak znaczony resztkami
przetrawionej i zbryzganej krwig prozy i wreszcie -- wbrew wszystkim przeciwnosciom losu --
zdotat okroi¢ Czego dowiedziatem si¢ na gorze do zaledwie trzystu stron.

Z niegdysiejszego bagna stow powstata lekka rozrywkowa lektura. Podzielit tekst na
"przydatne wskazowki" i "pomocne sztuczki". Wstawit uwagi dotyczace oprawy graficznej i
zasugerowat ozdobniki: tu rozyczka, tam bombonierka w ksztatcie serca.

Strony pokrywaty redaktorskie gryzmoty i dopiski na marginesach, ale Edwin wygrat te
walke. Pierwsza wersja Czekoladek byta juz prawie gotowa. Spakowat zredagowany maszynopis,
wystat go poczta kurierska do Tupaka Soiree, na adres kempingu w Paradise Flats, po czym
wydat z siebie zme¢czone, lecz triumfalne westchnigcie. Nie miat sity wiwatowa¢, czy cho¢by
unies¢ reki nad gtowe, ale miat ochote uczci¢ swoje zwycigstwo. Od prawie tygodnia nie
przespat w catosci ani jednej nocy i czut sie wypompowany (w kazdym sensie tego stowa), ale co
tam. Zadzwonit do May.

Szybki drink przerodzit si¢ w lekki lunch, ktéry z kolei przeciaggnat sie w rozmowe do
po6znej nocy. Edwin miat wrazenie, ze zdjeto mu z plecow wielki cigzar i lada chwila uniesie si¢
W powietrze, a jego piersi wypetnia hel. May usmiechata si¢ do niego, btyskajac zza kieliszka
liliowymi ustami. (Zmienita kolor szminki, usitujac przerzuci¢ si¢ na mniej intensywny makijaz,
nie unikneta jednak efektu kredki). Edwin-Cztowiek Wieszak i May-Liliowe Usta -- c6z za
niezwykta para -- siedzieli w potmroku, zamawiali wino i piwo i §miali si¢ z byle czego. Smiali
sie z pana Meada, co sprowadzato si¢ mniej wiecej do tego samego.

-- Edwin, musisz mu odda¢ sprawiedliwos¢. Zarobit sobie na swoje blizny. Spetnit

swojg powinnos¢. Ciezko zapracowat na swoj sukces. Chryste, ten cztowiek przez szesé¢
lat sprawdzat fakty dla Toma Clancy'ego! Szes¢ tat!

To rekord, ktorego by¢ moze nikt juz nie pobije. Najblizej byt ten facet, ktory pracowat
dla Clancy'ego przez cztery i pot roku. | wyladowat w wariatkowie, gdzie bez przerwy plott cos
w zargonie technicznym, wypowiadajac stowa dtugosci trzydziestu centymetréow. Pan Mead
wyszedt z tego cato.

Edwin znat te historie, styszat ja wiele razy. Szeptano ja, kiedy przechodzit pan Mead,
szeptano ja z szacunkiem i podziwem przemieszanym ze zgroza. "To ten cztowiek, ktory przez
szes¢ lat sprawdzat fakty dla Toma Clancy'ego”.

W wydawniczym swiatku pan Mead wzbudzat szacunek zarezerwowany zwykle dla
zahartowanych w boju weteranow z Wietnamu. "Szes¢ lat, cztowieku. Szes¢ lat”.

-- Styszatas kiedys o technice Li Bok? -- spytat Edwin.

-- Mmm? -- May miata usta petne czekoladowego sernika. Zrobita sobie dzien wolny w
diecie (opartej na selerze i niegazowanej wodzie mineralnej), z czego teraz w petni korzystata.

-- Li Bok. To technika seksualna. Strong inicjujaca jest kobieta, ale poniewaz zasadniczo
tu chodzi o, hmm, rytm, zaréwno mezczyzna jak i kobieta zwykle, yyy, no wiesz, jednoczesnie
przezywaja orgazm. Wszystko jest opisane w ksigzce Soiree.

Zdumiewajace. Stowo daje, to zastgpi punkt G.

-- Nie -- powiedziata May z udawang zgroza. -- Tylko nie punkt G.

-- To prawda. Ta technika Li Bok rzeczywiscie dziata. Naprawdg.

-- Ale najpierw trzeba mie¢ partnera do wspotpracy -- rzucita oschle May.

-- Nie, nie -- zaprzeczyt Edwin, nieco zbyt szybko.

-- Wcale nie trzeba partnera. Samotni tez moga z niej korzysta¢. W tej ksigzce jest cata
cze$¢ dotyczaca autoerotyzmu. Wiesz -- tu znizyt gtos -- masturbacji.



-- A dlaczego miatoby to mnie interesowac? -- spytata chtodno May.

-- No, po prostu...

-- Edwin, z tuzin oszalatych z mitosci mezczyzn pisuje dla mnie wiersze.

Zrozpaczeni faceci w srodku nocy podjezdzaja pod moje okno. Kobiety zresztg tak samo.
Codziennie organizuje sobie orgietke w domu.

-- Okay, okay. Wierze. Po co te drastyczne szczegoty. Zresztg domyslam sie, ze jako
energiczna pani kierownik nigdy, przenigdy si¢ nie masturbujesz.

-- Au contraire -- rzucita beztrosko May. -- Ostatnio masturbowatam si¢ wczoraj. Caty
czas myslac o tobie.

-- | stusznie! -- Rozesmiat si¢. Nie uswiadamiat sobie jednak, bo tez i nie mogt, ze May
mowita prawde.

-- A poza tym, co z matzonkami jednej ptci? Wyglada na to, ze twoj pan Soiree nie
pomyslat o wszystkim.

-- A wiasnie, ze pomyslat. Jest odmiana Li Bok dla par homoseksualnych, chociaz
potraktowana dos¢ pobieznie.

May postata mu kolejny liliowy usmiech.

-- W takim razie musisz ja wyprobowa¢, prawda? Sprawdzié, czy dziata rowniez w
przypadku gejow.

-- Nie ma sprawy. Poprosze o pomoc Nigela. Czemu nie? | tak od lat mnie dyma.

May sie rozesmiata, a Edwin zamoéwit kolejnego drinka.

-- Oliver Reed -- powiedziat. -- Ten aktor. Co 0 nim wiesz?

-- Superman?

-- Nie, nie Reeve, tylko Reed. Oliver. Brytyjski aktor, urodzony w Wimbledonie, 13

lutego 1938 roku. Znalaztem jego nazwisko na liscie gwiazd Panderica. Pamietasz ten
wielki film o gladiatorach? Wystepowat w nim Oliver Reed. To byt jego ostatni film, umart na
planie. We Wtoszech czy gdzies tam. Zdaje sie, ze nie zdazyli nakreci¢ wszystkich scen z jego
udziatem, wigc dzigki cyfrowej technice dodali jego twarz do czyjegos ciata.

-- Ohyda.

-- Zaczynat od tandetnych horrorow. Jesli juz, to byt raczej anty-Supermanem. Jego filmy
byty koszmarne, a role nie miaty w sobie nic szlachetnego czy heroicznego. Mam tu gdzies
liste... O, jest. Pierwszy raz zagrat w Klatwie wilkotaka. Potem w Dwoch twarzach doktora
Jekylla. Co jeszcze? Nocne stwory, Krew na ulicach, Studnia i wahadto. Wystepowat

tez w filmach ptaszcza i szpady: Piraci z krwawej rzeki, Miecz z Sherwood, Trzej
muszkieterowie, Czterej muszkieterowie, i tak dalej. Zagrat czarny charakter w musicalu Oliver!
I tancerza baletowego w Lidze dzentelmenow. Ale ogdlnie rzecz biorac, byt

drugorzednym Hemanem do wynajecia. Niebieskie oczy. Uwodzicielski wyglad. Szereg
skandali z gwiazdkami, kilka knajpianych awantur. Byt i nagradzanym bokserem, i notorycznym
pijakiem. Wystapit w ponad szesc¢dziesigciu filmach, ale za nic zadnego nie moge sobie
przypomnie¢. Bardzo dziwne. O ile mi wiadomo, Oliver Reed nigdy nie przeczytat ani jednego
poradnika. Kiedys powiedziat, ze zatuje tylko dwoch rzeczy: ze nie oproznit wszystkich butelek
we wszystkich pubach i ze nie przespat si¢ z kazda kobieta.

-- Czarujace.

Edwin pokiwat gtowa.

-- Rzeczywiscie nie byt zbyt subtelny.

- 1.7

Edwin wzruszyt ramionami.

-- I nic. Chodzi o to, ze ten Tupak Soiree na odwrocie jednej z kartek maszynopisu



nabazgrat pare stow na jego temat, pewnie przez przypadek, ktorych za nic nie mogg rozgryz¢.
Co Oliver Reed ma z tym wspolnego? Co ma wspolnego z dazeniem do duchowego oswiecenia
lub osiagnieciem wewnetrznego spokoju?

-- Moze Soiree rozmawiat wtedy przez telefon -- zasugerowata May. -- Wiesz, wtedy
notuje si¢ na tym, co akurat jest pod reka. Pewnie rozmawiat z jakims znajomym kinomanem,
ktory wspomniat o Oliverze Reedzie i Soiree z roztargnieniem zapisat to nazwisko. Mysle, ze nie
trzeba si¢ doszukiwac ukrytego znaczenia w bazgrotach autorow na tylnych stronach
maszynopisu.

-- Masz racje -- powiedziat Edwin. -- Pewnie wiasnie tak byto. Odruchowo cos zapisat, bo
co wilkotak i doktor Jekyll moga mie¢ wspolnego z Tupakiem Soiree, nie?

Nie? A jednak... -- Zamyslit sig. Intuicja mu podpowiadata, ze w tym wszystkim kryje sie
cos wiecej, ze by¢ moze $mier¢ Olivera Reeda to klucz to zrozumienia prawdziwej intencji
Tupaka Soiree. Ale jaki jest zwiazek? | skad ten dopisek: "... a i ja sam nie czuje si¢ zbyt
dobrze"?. Co Tupak Soiree probowat przez to powiedzie¢? | dlaczego przyszty guru, ktory
ostentacyjnie wyrzeka si¢ alkoholu, miatby pisa¢ cos podobnego, najwyrazniej sam bedac pod
wptywem alkoholu?

-- Halo? -- odezwata si¢ May. -- Tu ziemia.

-- Przepraszam -- powiedziat Edwin wyrywany z zamyslenia. -- Odptynatem.

-- Wiasnie widze. Zdaj¢ sobie sprawe z tego, ze nie naleze¢ do najbardziej fascynujacych
rozmowcow na swiecie, ale chciatabym wierzy¢, ze mozemy spedzi¢ razem wieczor i nie
bedziesz milkt co pig¢ minut.

-- Hmm? -- Edwin juz zaczat znowu odptywac.

May si¢ rozesmiata.

-- Mowitam tylko, ze doskonale sie rozumiemy. Japonczycy nazywaja to ahun,
niewerbalng komunikacja starych przyjaciot i... -- Tu urwata. Zwrot ten dotyczyt

rowniez kochankow.

Edwin juz miat odpowiedzie¢, kiedy cos zwrocito jego uwage. Cos na zewnatrz.

Przez okno widziat migajace $wiatetka dzwigu i nocng ekipe robotnikow, ktorzy przy
wtorze sygnatow ostrzegawczych mocowali billboard. Tablica byta ogromna, a kiedy zawista na
fasadzie jakiegos opuszczonego budynku, Edwin odczytat napis: "Kolejny projekt Fundacji
Rory'ego P. Wilhackeral!™. | zupetnie zapomniat o Oliverze Reedzie.

-- Ciekawe -- powiedziat bardziej do siebie niz do May. -- Jak myslisz, czy o tej porze sa
otwarte jakies banki?

-- Wilhacker? Czy u nas kiedys nie...?

-- Tak, dozorca. To znaczy kiedys byt dozorca. Jak myslisz -- odwracit si¢ do May -- czy
First National na Sullivan Street jeszcze jest otwarty?
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-- Chyba tak. Mysle, ze do jedenastej. Ale obstuguja tylko lokaty i przelewy.

-- Swietnie! -- wykrzyknat Edwin, dopijajac reszte piwa. -- Musze lecie¢. To na razie.

Pa. -- | wybiegt, nawet nie zaktadajac ptaszcza, i juz podnoszac reke, by zatrzymac
taksowke.

May patrzyta za nim, zaskoczona i oniemiata. Zostata odprawiona i nie bardzo wiedziata,
jak ma to rozumie¢. Czuta si¢ urazona. A, €O gorsza, juz ja ogarniaty wyrzuty sumienia
spowodowane zjedzeniem zbyt wielu porcji czekoladowego sernika.

-- No c6z -- powiedziata sobie w duchu. -- To tyle, jesli chodzi o moje kobiece sztuczki
majace na celu usidlenie zonatego mezczyzny. Oczywiscie -- tu przemowila przez nig zwykta
ztosliwos¢ -- stowa "mezczyzna™ uzywam tylko w jego najogolniejszym sensie.



Raz jeszcze zaczeta si¢ zastanawiac, co takiego zobaczyta w réwnie nerwowym,
narwanym, chudym, sarkastycznym, obsesyjnym mezczyznie co nasz Edwin. | raz jeszcze nie
znalazta odpowiedzi. (Nikt jej nie zna. Naprawdg).

-- Poprosze jeszcze jedng porcje czekoladowego sernika! -- powiedziata, machajac na
kelnera jak ranny zolnierz przywotujacy sanitariusza. -- Jeszcze sernikal

Rozdziat osiemnasty

Kiedy Edwin wyskoczyt z taksowki przed First National, doktadnie wiedziat, co robi¢. Po
drodze przetrzasnat teczke i znalazt te strony maszynopisu, ktore mowity o ekonomii
organicznej.

Swe skromne o0szczednosci -- niespetna dwa tysigce dolarow -- przelat na nowe konto, a
nastgpnie wrzucit na weksle krotkoterminowe (teraz oprocentowane na 3,94

procent) na najdrozsze obligacje wymienne.

-- Realizacja nastapi dopiero jutro -- powiedziata urzedniczka usadowiona za kuloodporng
szyba.

-- W porzadku. Mam dwadziescia cztery godziny na zmiang inwestycji.

Z samego rana zatozyt konto kaskadowe, a nastepnie ponownie zainwestowat

kwote gtowna i podjat gotowke w potowie cyklu. Umiejetnie wykorzystujac roznice
czasu miedzy Wschodnim a Zachodnim Wybrzezem, do konca tygodnia zdotat

pigciokrotnie przela¢ pienigdze miedzy strefami czasowymi. W kolejny poniedziatek jego
inwestycja wzrosta do osiemnastu, we wtorek juz do stu szes¢dziesieciu siedmiu, a w srodg -- do
szesciuset osiemdziesigciu tysiecy dolarow. A w czwartek przyszli agenci federalni.

Czekali na niego, gdy tego dnia przywlokt si¢ do pracy. Byto ich dwoch: w
standardowych ciemnych okularach, ciemnych, prostych garniturach i z ponurymi minami.
Nalezeli do FBI, ktérego motto brzmi: "Nam to si¢ wcale nie wydaje zabawne".

-- Panie de Valu -- powiedziat pierwszy. -- Jestem agent Bla, bla, a to agent Takiowaki.
(Nie ma sensu pamigta¢ ich nazwisk).

Edwin rzucit marynarke na biurko i spytat z usmiechem: -- Chodzicie do tego samego
krawca? -- Niestety tg dowcipna uwaga nie podbit ich serc. (Patrz: motto powyzej).

-- Dos¢ mate i skromne miejsce pracy jak na milionera -- zauwazyt jeden z nich,
rozgladajac si¢ po boksie Edwina. -- Nie sgdzi pan?

Jasna cholera!

-- Doprawdy? To juz milion? Kiedy wczoraj ktadtem si¢ spa¢, miatem zaledwie kilkaset
tysiecy i nie bytem pewien, czy dzisiaj dobij¢ do miliona. Nigdy nie miatem zdolnosci
matematycznych, ale obliczytem to za pomoca...

-- Doktadnie dwa i pot miliona -- uscislit agent Bla, bla.

-- Ha, ha! Doskonale! A teraz panowie wybaczg, ale musze pociagna¢ za pewien kucyk i
pobi¢ do nieprzytomnosci kolege z pracy. Wracam za chwilkg, zeby uprzatnac¢ biurko, i wtedy
bedziemy mogli dokonczy¢ te¢ rozmowe gdzie indziej, na przyktad na poktadzie mojego
prywatnego samolotu w drodze na potudniowy Pacyfik.

-- Na pana miejscu nie robitbym tego.

-- Prosze spoczaé¢, panie de Valu. -- Agent mowiacy te stowa siedziat na jedynym krzesle
w boksie.

-- Raczej postoje.

-- Jak pan sobie zyczy, musi pan jednak wiedzie¢, ze jesli sprobuje pan ucieka¢, bedziemy
zmuszeni strzelac.



Zapadta cisza.

-- Pan zartuje, prawda?

-- Panie de Valu, my nigdy nie zartujemy.

-- Strzelalibyscie do mnie?

-- Strzelalibysmy.

-- Nie zwazajac na niewinne osoby postronne?

-- Nie zwazajac na niewinne osoby postronne.

-- 0 rany. Przeciez to tylko redaktorzy. Nie sg nie do zastapienia, ale i tak... -- Po raz
pierwszy od chwili, w ktorej ujrzat w swoim boksie agentow FBI, Edwin zrozumiat, ze ma
ktopoty. | to powazne. Moze wcale nie bedzie wylegiwat si¢ na piaskach Bali, zajadajac
schtodzone truskawki, wachlowany ogromnym lisciem palmowym przez lokaja, podczas gdy
Nigel bedzie wisial gtowa w déot nad otwartym szambem. Moze to si¢ skonczy¢ zupetnie inaczej.

-- Panskie konto zostato zamrozone, panie de Valu. Przyszte transakcje sa zablokowane i
juz rozpoczeta si¢ kontrola.

-- Czy popetnitem jakies$ przestepstwo?

-- Nie mamy pewnosci.

Tak wigc Edwin podpisat zrzeczenie sig i zostat zabrany na przestuchanie. Nie
zaswiecono mu w oczy jasnym swiattem ani nie pobito gumowym wezem, ale kazano czeka¢ w
nieskonczonos¢ w pokoju przestuchan, gdzie rozlegata si¢ muzakowa wersja musicalu Koty.
Edwin nie sadzit, by nalezato to do przestuchania, jednak nie mogt mie¢ catkowitej pewnosci.
Kto wie? Moze zza weneckiego lustra obserwowata go grupa mezczyzn ze stuchawkami na
uszach, ktorzy czekali, az si¢ zatamie? "Nadal nie reaguje? No to podkre¢my gtosnos¢, podbijmy
basy. Cholera, jesli trzeba, puscimy nawet teksty piosenek™.

Niespodziewane bogactwo Edwina nagle znalazto sie¢ w stanie zawieszenia.

Sledztwo mogto potrwa¢ cate lata; moze juz nigdy nie zobaczy swoich pieniedzy.

Wygladato na to, ze ostatnio, niemalze w ciggu jednej nocy, w promieniu dwudziestu
kilometrow pojawita si¢ cata fala milionerow, a wszyscy dziatajacy wedtug tego samego modus
operandi. Pokonali wszystkie zabezpieczenia, w tydzien zbili fortune i przez pozornie niewinne
luki w przepisach bankowych wyssali miliony -- jezeli nie miliardy dolaréw. A niektore z tych
luk byty doprawdy niewielkie: wykorzystanie ich rownatoby si¢ przecigganiu bawotu przez
stomke. W miare zaciesniania si¢ obtawy koncentryczne kregi inwestorow skupiaty sie wokot
jednej osoby: Rory'ego Patrice'a Wilhackera.

Kazdy, kto brat udziat w tym przekrecie (jesli mozna tak to nazwac), byt albo jego
znajomym, albo krewnym, albo bytym sasiadem, albo znajomym sgsiada, albo sasiadem
znajomego. Powstata cata sie¢ ukradkiem i nagle zdobytego bogactwa. Niestety, zanim
zainterweniowat rzad, wigksza cz¢s$¢ pieniedzy juz sie rozeszia, znikneta na zagranicznych
kontach i w swiezo zarejestrowanych organizacjach charytatywnych.

Tylko w ciggu poprzedniego tygodnia powstato ponad dwiescie fundacji typu non profit.
Wszystkie twierdzity, ze robig dobrg robote w dobrej sprawie -- "kazg pienigdzom $piewac”, jak
to same okreslaty -- ale FBI i urzad skarbowy najwyrazniej im nie wierzyty.

-- To jak firma piramida dziatajaca w odwrotng strong -- wyjasnit jeden z agentow. --
Zamiast si¢ kurczyc¢, coraz bardziej si¢ rozrasta. Kwota bazowa rosnie wbhrew wszystkim znanym
prawom matematyki wyktadniczej. Catkiem jakby przewrdécili catg teorie ekonomii do gory
nogami. Nacieli system na grube miliony.

-- Naprawd¢? Czy ludzie stracili pienigdze z powodu twych poczynan? -- spytat

Edwin.

Pytanie to okazato si¢ powodem do wstydu.



-- Niezupetnie. Jak juz powiedziatem, sytuacja rozwineta si¢ wbrew wszelkim
oczekiwaniom. Oni nie zasilali systemu, nie wnosili zadnego wktadu, nic nie produkowali. I nie
podbierali gotowki z innych kont. Nie podwedzili tych pieniedzy, one po prostu pojawity si¢
same. Matematyka nie ma tu zadnego zastosowania, to wszystko si¢ nie trzyma kupy, ale
najwyrazniej...

Tu Edwinowi przypomniaty si¢ stowa Rory'ego: "Pienigdze nie sg bytem
matematycznym. To zywy organizm, ktéry oddycha i rosnie". Wybuchnat smiechem.

-- Myslisz, ze to $mieszne? Co, cwaniaku?

-- Nie, prosze pana.

-- Bo nam to si¢ nie wydaje Smieszne.

-- Wiem -- powiedziat Edwin przepraszajacym tonem. -- Po drodze widziatem wasze
motto. Przepraszam. Naprawde. Nadal jednak nie rozumiem, jakie przestepstwo popetniono.
Ktore przepisy zostaty ztamane?

-- Jeszcze do tego nie doszlismy, ale radzitbym nie przekracza¢ granicy stanu, dopoki
pana nie zawiadomimy.

W Aferze Rory'ego P. Wilhackera nikt nie zostat aresztowany ani oficjalnie oskarzony i --
z wyjatkiem Edwina de Valu -- nikt nie stracit ani pensa na rzecz panstwa.

Przytapano tylko nieszczesnego Edwina, z powodu lekkiego spéznienia i zwyklego
pecha. Tylko jego pieniagdze utkngty w sieci napredce stworzonych przepisow. Edwin zawsze
wiedzial, ze takie cuda si¢ nie zdarzaja. Wzlot i upadek fortuny Edwina de Valu miaty miejsce w
ciggu jednego tygodnia. Wydarzyto si¢ zbyt wiele i za szybko. | chociaz to byta naprawde ostra
jazda, nieco przypominajaca nagtg utrate szczescia przy ruletce, Edwin zawsze podejrzewat, ze w
koncu wszystko zawali si¢ z hukiem. Tak tez si¢ stato.

Niedtugo potem rzad zaczat wprowadza¢ ztozone nakazy odnosnie korzystania z kont
kaskadowych oraz przepisy majace zapobiec przysztemu "surfowaniu po strefach czasowych™
(jak odtad okreslano ten proceder), ale do tej pory pojawito si¢ juz tysigce nowych milionerow i
multimilioneréw.

Edwin czut si¢ tak, jakby przebudzit sie z wyjatkowo mitego snu o tatwych pienigdzach i
nieograniczonych mozliwosciach, z powrotem spadt na ziemig i znalazt

sie w codziennym kieracie zycia na Grand Avenue. Nie szkodzi. Przez jedna chwile,
jedna krotka cudowna chwile, Edwin de Valu miat wszystko, czego dusza zapragnie.

Przez te jedna chwile byt obrzydliwie bogaty. Na krotko stat si¢ kims wigcej niz tylko
zwyktym redaktorem.

Rozdziat dziewigtnasty

Zycie toczyto sie dalej. Praca posuwata si¢ do przodu. Przektadnie i koteczka nie
przestawaty sie obraca¢. Tupak Soiree przystat do Edwina faks z informacja, ze dostat

zredagowany maszynopis. "Przejrze go i odesle najszybciej, jak to mozliwe. Zyj, kochaj,
ucz si¢. Tupak Soiree".

Ludzie z marketingu juz okreslali grupe docelows i ustalali, jak do niej dotrzec.

Dziat graficzny projektowat wstepna wersje oktadki ("Czekoladki i attas" -- podkreslit

Edwin), a May zatrudnita nowego stazyste, co oznaczato, ze na biurkach przestaty si¢
pojawiac kolejne nieporeczne sterty niezamowionych maszynopisow do przejrzenia.

Wszystkie z miejsca przekazywano Stevenowi. (Stazysta Steven. Edwin podejrzewat, ze
May zatrudnita go jedynie ze wzgledu na aliteracje). Stan nie miat dobrego wejscia.

Pierwsza gafe popetnit, gdy go przedstawiano Edwinowi i kiedy zauwazyt



podobienstwo imion.

-- Ed-win, Ste-ven. Co za zbieg okolicznosci, prawda? Tym bardziej ze wykonujemy
podobng prace.

-- Wcale nie wykonujemy podobnej pracy -- warknat Edwin. -- Nic a nic. Ty przerzucasz
parujace kupy niezamawianych maszynopisow, a ja udoskonalam i ulepszam literackie dzieta
sztuki. Przerzucanie versus udoskonalanie. Nawet nie naleza do tej samej ligi, Stevenie. A teraz
le¢ po kanapke dla mnie.

Steven starat si¢, jak mogt, naprawde, ale nie spetniat doktadnie tych wymagan, jakie mu
stawiano. Nie byt dos¢ zblazowany (na razie).

-- Dajmy mu jeszcze tydzien -- mowita May. -- Wyrobi sie. -- Nie byto jednak dnia, zeby
Steven nie przybiegat z kolejnym "wspaniatym odkryciem", ktorego dokonat

w stercie odrzutow. Dorwat nawet Myersa z dziatu science fiction i powiedziat, zdyszany:

-- Wiasnie przejrzatem oferte powiesci, ktorej akcja rozgrywa si¢ w przysztosci, i jestem
nia zachwycony. Ma bardzo zaskakujace zakonczenie. Swiat zostaje zniszczony.

Catkowita zagtada nuklearna. Ale nie wszyscy ging. Udaje si¢ przezy¢ jednemu
mezczyznie i jednej kobiecie. Na ostatniej stronie mezczyzna mowi do kobiety...

-- Cze$¢, mam na imi¢ Adam -- konczy Myers beznamigtnym tonem, jakby cytowat

Z pamieci.

-- Rzeczywiscie. Skad wiedziates?

-- A ona odpowiada: "A ja jestem Ewa". Biora sSi¢ za rece i patrzg na wschodzace stonce.

-- Zgadza sig¢. Juz ja czytates?

-- O, tak. Wiele razy. Wiele, wiele razy.

Mimo wszystko Stazysta Steven byt dobrym dzieciakiem. Chociaz troche zbyt szczerym i
odrobing, no wiecie, zbyt mitym.

Wszystko szto dobrze. W wydawnictwie praca az furczata. Wszystko zaczeto sie
zazebia¢, fragmenty uktadanki trafiaty na swoje miejsce. | nagle pojawit si¢ szef i wszystko
zepsut. Pan Mead wrécit z czterodniowego seminarium dla wydawcow w Antigua. ("Cztery dni
nieprzerwanej, intensywnej burzy mozgéw", jak to sam okreslit). Kiedy Edwin przyszedt do
pracy, na krzesle znalazt liscik od pana Meada: "Edwinie, sprawdz swoja poczte elektronicznag™.
Sprawdzit wigc swojg poczte i znalazt

w niej wiadomosc¢ od szefa. "Edwinie, idz do recepcjonistki. Czeka tam na ciebie memo".
Edwin powlokt si¢ wigc do recepcjonistki i odebrat memo. Jego tres¢ brzmiata: "Edwinie,
natychmiast staw si¢ w moim gabinecie. Podpisano: pan Mead".

-- Dzieki Bogu, ze zyjemy w erze informacji -- powiedziat.

(Cho¢ ten ciag wydarzen mogt sie wydawaé absurdalny, to jednak zawierat wiasna,
dziwaczna wewnetrzna logike. Pan Mead zostawit memo na recepcji, ale potem zaczat

si¢ zastanawia¢, czy Edwin je odbierze, wiec dla przypomnienia wystat mu e-maila.

Nastepnie pomyslat: "A jezeli Edwin od razu nie sprawdzi swojej poczty?". Poszedt do
jego boksu i napisat liscik nakazujacy sprawdzenie poczty. Stad caty tancuch wydarzen.

Tak wiasnie dziatat pan Mead).

W korytarzu Edwin mingt May.

-- Idziesz do gabinetu pana Meada? -- spytata.

Edwin kiwnat gtowa.

-- Podrozuje trasa widokowa prowadzaca przez moja poczte elektroniczng i recepcje.

-- Skoro masz si¢ z nim zobaczy¢, to ostrzegam: czyta "The Financial Times".

-- O nie. -- Edwin znacznie zmniejszyt tempo. -- Tylko nie to. Tylko nie to.

-- Potraktuj to jako teatrzyk absurdu -- doradzita mu z usmiechem.



Edwin wszedt do gabinetu szefa z juz przygarbionymi ramionami i przygotowany na
najgorsze.

-- Wzywat mnie pan?

Kreatywnosc¢ niekiedy trzeba odrobine pobudzi¢, geniuszowi czasami przydaje sie
pomocna dton. W podobne dni Leon Mead lubit sobie przygotowywac koktajl sktadajacy si¢ z
niedozwolonych substancji chemicznych -- srodkow pobudzajacych, uspokajajacych,
wyréwnujacych -- ktory nastepnie popijal mieszanka krystalicznej AZD

i drinkiem ze skoncentrowanego trymetylu, czego zwienczeniem niekiedy byla jeszcze
kreska koki. Wtedy, gdy wokot niego rozkwitat lotos poszerzonej swiadomosci, wtedy...

no co6z, wtedy przewaznie przewracat si¢ na podtoge, ale przedtem udawato mu sie
przezy¢ jedno czy dwa "olsnienia”. Dzisiaj byt jeden z jego lepszych dni. Zdotat

dostosowac¢ poziom inspiracji w swym krwioobiegu do optymalnego poziomu, nie
uwalajac sie do nieprzytomnosci. W jego zytach buzowata spontanicznos¢, sadzita wielkie susy
W jego mozgu, osiggata najwyzsze obroty...

-- Edwin! Wejdz, wejdz. Szybko, zamknij za soba drzwi. Mamy do oméwienia parg
waznych spraw.

-- Jak byto w Antigua, proszg pana?

Rzednace wiosy i cienki kucyk pana Meada rozjasnity si¢ od stonca, a twarz miat tak
opalong, ze jego usta wygladaty, jakby byty biate.

-- Bardzo cig¢zko. Pracowalismy dzien i noc, dzien i noc, mozesz mi wierzyc.

Niektorzy mowia, ze wydawnictwa poradza sobie same, jesli da im sig¢ spokoj. To
nieprawda. Edwinie, spojrz na mnie. Nie wierze w wydawanie ksigzek bez ingerenciji.

-- Oczywiscie, ze nie. Niestety.

-- O tak, ja lubie si¢ zaangazowac¢, troche pomajstrowac i ubrudzi¢ sobie raczki.

-- Wiem, prosze pana. Czesto nazywamy pana "Mead Brudna Raczka".

-- Naprawd¢? Straszne. Wchodz, siadaj. Podac ci cos? Drinka? Cygaro?

-- Poprosze podwyzke.

-- Ha, ha -- powiedziat pan Mead. (Nie rozesmiat sig, tylko powiedziat "ha, ha",
potwornie nieszczerze nasladujac $miech). -- Masz poczucie humoru. Cenig to u... -- Na koncu
jezyka miat "wyrobnikow", ale powiedziat "pracownikow". -- Przede wszystkim wielkie brawa
za Czekoladki dla duszy. Troche si¢ martwie, ze ksiegarze moga ja niewtasciwie zaklasyfikowac.
Wiesz, jacy bywaja irytujacy. Kto wie, czy ich nie umieszcza w dziale Deserow. Pamigtasz, co
si¢ stato z Balsamem dla duszy? Przez lata stat

w dziale pielegnacji urody.

-- Wiem, prosze pana. Mysle jednak, ze przy wiasciwej kampanii marketingowej,
reklamie i promocji, uda nam si¢ przedstawi¢ Czekoladki w taki sposob, ze...

-- Promocja? Marketing? Nie, nie. Nic z tych rzeczy.

-- Stucham?

-- Nie, nie. W tym sezonie catg nasza lini¢ poradnikow spisujemy na straty.

Zgodzitem si¢ na twoj projekt, zeby wypetni¢ dziure w katalogu i zamkna¢ usta naszym
dystrybutorom. Daj sobie spokoj z Czekoladkami dla duszy.

-- Mam sobie da¢ z nimi spokoj? Prosze pana?

-- Mam dla ciebie cos$ o wiele lepszego. Chciatbym, zebys osobiscie sie tym zajat jako
gtownym tytutem wiosny.

Edwin poczut, ze wrzod zaczyna go piec. Czut, jak w nim narasta bezsilny gniew.

-- Mam sobie da¢ spokoéj z Czekoladkami dla duszy'!

-- Tak jest, Edwinie. Lecac z Antigua, czytatem "The Financial Times" i...



O Chryste. Znowu to samo.

-- ... I natkngtem si¢ na pewien artykut. Mysle, ze zainteresuje ci¢ tak samo jak mnie:
przysztos¢ nalezy do boczku.

-- Do boczku?

-- O, tak. Boczek sprzedaje si¢ jak swieze buteczki. W tej samej gazecie, doktadnie w tej
samej, przeczytatem drugi artykut -- chyba w dziale "Trendy" -- méwiacy o tym, ze dzisiejszym
kobietom bardziej niz kiedykolwiek zalezy na wtasciwym odzywianiu si¢ i odchudzaniu.
Zwtaszcza tym w srednim wieku. Co powstaje, jak ztozy¢ do kupy te dwa trendy?

-- Wolatbym nie zgadywag¢, prosze pana.

Pan Mead westchnat.

-- Na tym polega problem ludzi w twoim wieku i catego twojego pokolenia. Nie widzicie
petnego obrazu, catego wzoru. Myslenie lateralne, Edwinie, powinienes nad tym popracowac.
Myslenie lateralne. Kobiety, wieprzowina: toz to oczywiste, Edwinie. Chciatbym, zebys
opracowat poradnik dla otytych kobiet w srednim wieku i doradzit im, jak moga jes¢
wieprzowing i jednoczesnie chudna¢.

To bedzie zupetnie nowa teoria. Mozemy ja nazwa¢ "paradoksem wieprzowiny".

Zapadto milczenie. Diugie, diugie milczenie. Tak diugie, ze rozciagneto si¢ na dostownie
calg epoke, nie za$ na kilka chwil. W tym czasie kontynenty zdazyty sie przesuna¢, a lodowce
sptynety z gor.

-- No? -- spytat pan Mead. -- Co ty na to?

-- Wyjasnijmy pare spraw. Chciatbym sprawdzi¢, czy dobrze pana rozumiem. Zada pan
ode mnie, absolwenta uniwersytetu z tytutem magistra w dziedzinie literatury poréwnawczej,
ktorego praca magisterska pod tytutem "Rozumienie Prousta z perspektywy
postmodernistycznej” zostata uznana przez komisje za, tu cytuje, "dogtebna”, zada pan ode mnie,
bym opracowat ksiazke dla grubych gospodyn domowych, ktora je naktoni do spozywania
wiekszych ilosci wieprzowiny. O to pan mnie prosi? O to, ty giupi, stetryczaty, zarozumiaty,
popieprzony Baby Boomersie? O to mnie prosisz?

Ale oczywiscie tego Edwin nie powiedziat. Powiedziat natomiast: -- Juz sie biorg do
roboty, prosze pana.

-- Doskonale. Aha, zanim pojdziesz: w tym samym felietonie o boczku stwierdzono, tu
polegam na rzetelnosci "The Timesa", dopoki nie znajde niezaleznego potwierdzenia, ze w
zesztym roku w potudniowym Saskatchewan byty wyjatkowo obfite zbiory rzepaku.

-- Rzepaku?

-- By¢ moze znasz jego tacinska nazwe, Brassica campestris. To uprawa rynkowa,
Edwinie, nalezy do rodziny Cruciferae. Gatunek ten powstat jakies cztery tysiace lat temu w
rejonie srodziemnomorskim, chociaz niektore zrodta podaja, ze wywodzi sie z Himalajow. W
potaczeniu z odpowiednimi sktadnikami mozna go wykorzystywac jako smiercionosny tadunek
wybuchowy. Ale powszechnie rzepaku uzywa sie do produkcji oleju. Spozywczego. Zwaz,
Edwinie: olej spozywczy, a zwlaszcza spozywczy olej do smazenia. -- Rzucit Edwinowi
znaczace spojrzenie. -- Chyba dostrzegasz wage tej sprawy?

-- To znaczy?

-- Lepiej niech to bedzie poradnik dietetyczny dotyczacy smazonej wieprzowiny.

W tym momencie Edwin zerwat si¢ z krzesta, ztapat z biurka nozyk do otwierania listow i
zaczaj: go raz za razem whbija¢ w pier$ pana Meada, nadaremnie szukajac jego serca.

-- Zobaczg, co sie da zrobi¢, prosze pana.

-- Dzieki. Wiedziatem, ze moge na ciebie liczy¢. Stuchaj, czy Nigel oddat ci pieniadze za
ten krawat, ktory ci zniszczyt? Wydaje mi sie, ze jest ci co$ winien.



-- Nie, prosze pana. Niestety Nigel mi nie zaptacit. Czy mogtby mu pan o tym
przypomniec?

-- Och, oczywiscie, nic si¢ nie martw. Nie ujdzie mu to ptazem.

-- Dziekuje panu.

Kiedy Edwin wyszedt, czekata na niego May z wyrazem wielkiej uciechy na twarzy.

Byta to mina cztowieka, ktéry od dawna zbiera anegdotki o swoim szefie i nie moze si¢
doczeka¢, kiedy doda nowg do swojej kolekcji.

-- Lepiej, zebys nic nie wiedziata -- powiedziat Edwin, wymijajac ja.

-- Daj spokdj, musisz mi powiedzie¢. Umieram z ciekawosci. Co znowu wymyslit? --
Dogonita Edwina, ktory szedt korytarzem.

-- Chce, zebym opracowat poradnik dla otytych gospodyn domowych, w ktérym mam je
przekona¢ do spozywania wigkszej ilosci wieprzowiny.

May staneta jak wryta.

-- Nie! -- Rozesmiata sig. -- Nie wierzg!

Edwin odwrécit sie do niej.

-- Och, lepiej uwierz, siostro. | to nie tylko wieprzowiny, ale wieprzowiny smazonej.

Do przysztej srody mam mu przedstawi¢ peten raport.

-- Ale co z Czekoladkami dla duszy?

Edwin przysunat si¢ do niej i powiedziat gtosem tak niskim, ze zabrzmiat prawie jak
warkot:

-- Pan Mead juz spisat je na straty. Chciat tylko zamkna¢ usta dystrybutorom. Nigdy nie
zamierzat ich promowac ani stworzy¢ catej serii. Co oznacza, ze na darmo przetrzasnatem kupe
ptasich odchodow i przez cztery dni nawet nie zmruzytem oka.

Tymczasem Galopujacy Leb juz w szale pocwatowat w nowym kierunku. -- Edwin
odwrocit sie i rozejrzat po morzu bokséw. -- To nie jest biuro -- powiedziat. -- To piekto z
fluorescencyjnym oswietleniem.

-- Spotkamy si¢ przy twoim biurku -- powiedziata May. -- Nie jest tak zle, jak ci si¢
wydaje.

-- Alez jest. Juz zapomniatas, ze kiedys bytem milionerem. -- | powlokt si¢ przez labirynt,
mijajac po drodze grupki pracownikoéw i wspotpracownikow, tatwych do zastapienia w swej
anonimowosci, podobnie jak on przeznaczonych do jednorazowego uzytku. -- Nienawidze swojej
pracy -- wymamrotat. -- Nienawidze swojego szefa.

Nienawidze tego miejsca. -- Mingt Nigela. -- A ciebie nienawidze okropnie.

-- Hej, Edwin! -- ryknat Nigel. Jak tam twoj poradnik?

Ten czekoladowy? Kiedy si¢ roztopi i wszystko upaprze?

Edwin odwroécit sie i powiedzial bez namystu: -- Ksigzka Tupaka Soiree sprzeda si¢ w stu
tysigcach egzemplarzy i przyniesie nam kupe kasy.

-- Skoro tak twierdzisz. Zdaje sig¢, ze to samo mowiles o tej swojej ksigzce o Baby
Boomersach. Pamietasz? Smieré Baby Boomersom.

-- Ladny krawat. Mogtbys podejs¢ blizej?

-- Lepiej uwazaj. -- Nigel z gniewem uniost palec, ale si¢ nie zblizyt do Edwina. --
Jeszcze mi jestes winien za poprzedni.

-- Winien to ja ci jestem kopa w dupe.

-- Panowie! Prosze! -- zawotata May. Dzwigata stos papierowych teczek i dokumentow.
-- Edwin, przyniostam ci troche materiatow do nowego projektu. Nigel, wracaj na swoja strong
ptotu. Okay?



-- O co chodzi z tym facetem? -- spytat Nigel, jednoczesnie zdegustowany i szczerze
zaintrygowany. -- Dlaczego ciagle mu pomagasz? Doprowadza do ruiny caty dziat.

Dlaczego zawsze traktujesz go ulgowo?

-- Nigel, ptyniemy tg samg todzig, prawda? -- Miata na mysli Panderica, ale Nigel mylnie
odebrat to jako aluzje do ich pokolenia, solidarnos¢ Pokolenia X.

-- Wiem, wiem. Musimy sie trzymac¢ razem. Tylko ze Edwin ciagle nas stawia w ztym
swietle. -- Naburmuszyt sig.

-- Edwin -- powiedziata May, kiedy Nigel odszedt. -- Dlaczego zawsze traktuje ci¢
ulgowo?

-- Nie wiem. Bo si¢ we mnie durzysz? Bo podziwiasz moja petng skromnosci godnos¢?

-- Jasne. Twoja skromna godnos¢. Z pewnoscia chodzi wiasnie o nia.

Rozdziat dwudziesty

Edwin protestowat przeciwko przydzielonemu zadaniu, argumentujac, ze nigdy przedtem
nie redagowat ksigzki kucharskiej, ze zna si¢ na poradnikach, a nie na kulinariach -- ale pan
Mead zupetnie zignorowat jego sprzeciw.

-- Poradzisz sobie. Nie badz taki ograniczony. Poradniki. Ksigzki kulinarne. Kto ma
ustali¢, gdzie konczy si¢ jedno, a zaczyna drugie? Granice si¢ zacieraja, Edwinie, a pojecia
zazebiajg. Tak czy siak, to bedzie przede wszystkim poradnik. Juz nawet wymyslitem tytut: Jedz
wieprzowing i badz szczesliwy!

-- Chyba "smazong wieprzowing", prosze pana?

-- Tak, wiem. Ale ze zdaniami wykrzyknikowymi w tytule trzeba uwaza¢. Nie mozna
przesadzi¢. Dzisiejsi czytelnicy sa ciaggle w biegu. Nie majg czasu przedziera¢ sie przez dtugie
tytuty. Najlepiej stosowac zwigzte.

Tymczasem May zasypata biurko Edwina teczkami, listami kontaktow, tabelkami
wartosci odzywczych, streszczeniami poradnikow i wynikami sprzedazy poprzedniej serii
ksigzek kucharskich wydanych przez Panderic, Jedz zdrowo. (Musieli przerwac serig, kiedy si¢
okazato, ze od jednej z potraw dtonie nabieraty jaskrawozoltego, karotenowego zabarwienia.
Inna wywotywata kotatanie serca. Mimo to dzieki nim Panderic odniést spory sukces i od tej
pory uwazano je za wzor dla przysztych pozycji z tego gatunku. Oczywiscie z wylgczeniem
z6tknacej skory i palpitacji serca).

-- Gdzie si¢ podziaty stare dobre czasy? -- spytat tesknie Edwin.

-- Kiedy bylismy jeszcze mtodzi i wolni? -- spytata May.

-- Nie. Takie jak zeszty piatek, zanim dostatem to gtupie zlecenie.

-- Masz tu liste lekarzy, ktorzy napisali poradniki dietetyczne. Zacznij od gory i le¢ dalej.

Edwin kiwnat gtowa i wziat liste. Z miejsca zaczgty si¢ problemy.

-- Halo, czy mowig z doktorem Aaronem? Tu Edwin de Valu z Panderic Books.

Chciatem raz jeszcze podzigkowa¢ panu za t¢ ksigzke kulinarng z makrobiotycznymi
potrawami, ktora napisat pan dla nas w zesztym roku. Szalenie zajmujaca... Jest pan
zainteresowany? Swietnie... Chodzi o poradnik dietetyczny na temat wieprzowiny...

Nie, nie jak jej unika¢... Nie, nie. Nie, jak zastepowac ja czyms innym. Chodzi o to, by,
yVyy, zacheci¢ ludzi z nadwaga do spozywania wigkszej ilosci wieprzowiny, zwtaszcza smazonej.
Halo? Halo?

-- Doktor Betcherman? Mowi Edwin de Valu z Panderic Books...

Edwin przeleciat calg liste od gory do dotu. Tylu rozméwcow trzasneto stuchawka, ze w
gtowie zaczeto mu brzeczeé. Jeden z lekarzy spytat, czy jest w Ukrytej kamerze.



"Nie?". Trzask!

May wstawita sobie krzesto do boksu Edwina i zaczeta przeglada¢ dokumentacje z
prywatnych laboratoriow badawczych, usitujac znalez¢ takie, ktore zgodzitoby sie¢ sfatszowac
wyniki testow. (Aby Jedz wieprzowing i badz szczesliwy! mogto odniesé¢ sukces, musieli
podeprze¢ swoja tezg dowodami naukowymi, choéby po to, by zapewni¢ sobie pewng
wiarygodnosc).

-- Nic z tego nie bedzie -- powiedziat Edwin, kiedy ostatni dietetyk z listy, doktor Zeimer,
w szczegolnie dramatyczny sposob sig¢ rozigczyt. -- Musimy troche pobajerowac.

Doktor Yaz moze i bytby sktonny sie¢ zgodzi¢, tak jakby zawahat si¢, zanim trzasnat

stuchawka, ale nie ma mowy, zeby firmowat to swoim nazwiskiem. Czy mamy liste 0sob
ze sfatszowanymi doktoratami? No wiesz, listg ekspertow?

-- Pewnie. Jest cata teczka. Lezy za toba.

Edwin zaczat przeglada¢ formularze. Szukat osoby o imponujacym ciagu tytutow
naukowych przed nazwiskiem, co mozna by podkresli¢ na oktadce.

-- O rany! Spojrz na skroty przed nazwiskiem tego faceta: mgr, dr, prof. Hej, nawet si¢
habilitowat! I zrobit doktorat w Korespondencyjnej Szkole Wisconsin i na Wydziale Inzynierii
Wodno-Kanalizacyjne;j.

May podniosta wzrok znad teczek.

-- Z czego si¢ doktoryzowat?

-- Z kryptozoologii. Co to takiego?

-- Hmmm. Pewnie studia nad potworami. Wiesz, yeti, potwoér z Loch Ness, Wielka Stopa.
Cos w tym rodzaju.

Rzeczywiscie, do dokumentow byto dotaczone zdjecie doktora z ogromnym gipsowym
odlewem odcisku stopy Wielkiej Stopy.

-- Swietne zdjecie -- orzekt Edwin. -- Facet wyglada bardzo uczenie. Oczywiscie trzeba
wycia¢ t¢ gigantyczna malpia stope z gipsu, ale mysle, ze on sie¢ nada. Ma tez doskonate
nazwisko: doktor Richard Geoffrey Il1. Jezeli ktos o takim nazwisku kaze ci jes¢ wieprzowing, to
trzeba mu wierzy¢.

-- Aha! -- wykrzykneta May. -- Chyba mam. Mysle, ze to laboratorium przetestuje i
zaaprobuje nasze przepisy na smazong wieprzowing: Zywieniowo-Medyczne Centrum Tanich
Badan Braci Carlos, ktérego motto brzmi "Hej! Parg procent wte czy wewte -- nie ma sprawy!".

Kiedy Edwin przedzierat si¢ przez dokumentacje, a May kserowata listy telefonow
kontaktowych, zadzwonit telefon z recepcji.

-- Panie de Valu, jest wiadomos¢ od panskiej zony.

Kazata panu przekazac, ze "dzis wieczorem ma nastroj na Li Bok™. Nie jestem pewna, co
to znaczy, ale prosita, zeby panu to przekaza¢. Mam tez panu przypomnieé, zeby przed wyjsciem
z pracy wziat pan witaminy.

Edwina przeszyt dreszcz zgrozy. Nie wytrzyma kolejnej dawki fantastycznego seksu. Nie
da rady. Seks zaczyna go przyttaczac.

-- Aha. W gtéwnym holu czeka kurier. Ma dla pana paczke. Mowi, ze dostat

instrukcje, "by ja przekazac¢ bezposrednio w boskie rece pana de Valu".

Instrukcje te mogty pochodzi¢ tylko od jednej osoby: Tupaka Soiree. Byt to zredagowany
maszynopis, w sama pore. Edwin szybko przejrzy uwagi od autora, przekaze tekst do sktadu,
zawiadomi drukarnig i potwierdzi zlecenie druku.

-- Prosze go przysta¢ na gore -- powiedziat. -- Moje boskie rece czekaja.

Rozmawiat przez telefon z bra¢mi Carlos, kiedy przyszedt kurier.

-- Tak, tak, to ksigzka na temat zdrowia. Jestesmy uznanym wydawnictwem, ale dla



wiarygodnosci musimy poprosic firme z zewnatrz o przetestowanie naszych przepisow i
potwierdzenie... chwileczke. Tutaj!

Kurier, diabetek na rowerze, w obcistych spodniach i okularach przeciwstonecznych, w
ktorych wygladat jak drapieznik, odwrocit sig, przechylit przez scianke i podat maszynopis
Edwinowi.

-- Prosze tu podpisac.

Edwin nabazgrat swoj podpis i wyjmujac maszynopis z koperty, wcisnat sobie stuchawke
miedzy brode a ramie.

-- Potrzebujemy standardowych testow: analiz wartosci odzywczych, statystyk, wynikow
badan laboratoryjnych. To dieta ztozona tylko z... Jasna cholera! Przepraszam, to nie do pana.
Nie, te badania nie maja polegac na... Jezu! Czy moge zadzwoni¢ pozniej?

Cicho odtozyt stuchawke i z ostupieniem spojrzat na to, co wyjat z koperty. Byt tam
maszynopis, nowa kserokopia oryginatu. Przerzucit kartki: nic. Heroiczna redaktorska praca, jaka
wykonat Edwin, skomplikowana operacja plastyczna -- wszystko poszto na marne. Tupak Soiree
po prostu wyrzucit poprawiony maszynopis i zwraocit czysta wersje oryginatu. Zniknety
wszystkie zmiany w strukturze, poprawki naniesione niebieskim otéwkiem. Wszystko poszto w
diabty. Edwin znalazt si¢ doktadnie w punkcie wyjscia.

Do maszynopisu dotgczony byt list:

Panie de Valu. Panski arogancki wniosek, ze moj maszynopis trzeba poddac¢ redakcji, byt
doprawdy dos¢ niefortunng decyzja. Edwinie, postuchaj mnie i skup si¢: nie wolno ci zmieni¢ ani
stowa w mojej ksigzce, ani jednego stowa. Czego dowiedziatem si¢ na gérze to skonczona
holistyczna catos¢. Nie mozna w nig ingerowa¢. Nie nalezy jej zmienia¢. A juz na pewno nie
ulepszaé¢. Ani tytutu, ani tresci, ani stylu. Wydaj ja w takiej formie, jakg ma teraz. Nie zmieniaj
nawet btedow czy dziwacznej gramatyki i ortografii.

Nawet one sg zasadniczym elementem mojej ksiazki -- moim darem dla Ludzkosci. Zyj,
kochaj, ucz sie.

Tupak Soiree PS Jezeli wprowadzisz jakiekolwiek zmiany, podam ci¢ do sadu tak szybko,
ze az ci sig¢ zakreci w glowie.

Edwin ostupiat, twarz oblat mu rumieniec. Odwrécit sig, zawahat, po czym puscit

pedem przez korytarz. May, musi porozmawia¢ z May. Ona bgdzie wiedziata, co robic.

Najpierw pobiegt do pokoju ksero, ale chwilg wczesniej stamtad wyszia, wiec pospieszyt
do jej gabinetu, znalazt jg przy biurku, wpadt do $rodka i krzyknat: -- Szybko! Czy mozemy
wyda¢ ksigzke whrew zaleceniom autora? -- Prawie hiperwentylowat. -- May, musze to wiedzie.
Czy mozemy pomina¢ dyrektywy autora?

May sie zawahata.

-- Protokot wymaga uzyskania zgody autora, ale zwtaszcza w literaturze faktu drobne
zmiany redaktorskie nie musza...

-- Nie. Nie mam na mysli drobnych zmian, tylko catos¢. Absolutng przebudowg. Jesli to
konieczne, czy mozemy to zrobi¢ bez zgody autora?

-- Jasne. Klauzula dwanascie a naszej umowy standardowej daje nam prawo do
pominiecia wszelkich zastrzezen, ktore uznamy za "niedorzeczne”.

Edwin poczut, ze zotadek sciska mu si¢ w twardy wezet.

-- A jezeli ktos wykreslit z umowy te klauzule?

-- Wtedy powstaje problem. Pamietaj jednak, ze klauzula szes¢ b stwierdza, ze jezeli
autor nie zgadza si¢ na wprowadzenie zmian redaktorskich, bedzie musiat zwrécié calg zaliczke
plus kare.



W tym momencie gtos Edwina juz zaczynat stabna¢.

-- A jezeli ktos usunat rowniez klauzule szes¢ b? Jezeli obie zostaty wykreslone? Czy
wtedy autor moze nas poda¢ do sadu, jezeli mimo to wprowadzimy zmiany?

-- Rowniez klauzula szes¢ b? Musiatby sie ostro targowac, zebysmy usungli obie.

Zwykle rezygnujemy z jednej, w zaleznosci od znaczenia autora. Ale jezeli obie zostatyby
usuniete, a my bysmy nadal upierali si¢ przy rozlegtej redakcji? Jasne, wtedy autor mogtby nas
pozwac. | pewnie by wygrat.

Edwin na migkkich nogach wrocit do swojego boksu. Na jego biurku lezat swiezo
zapakowany czysty egzemplarz Czego dowiedziatem si¢ na gorze. Wokot niego, porozrzucane
chaotycznie, w stertach i wysypujace si¢ z kartonowych pudet, walaty si¢ niezliczone materiaty
do ksigzki o wieprzowinie, ktore Edwin rozpaczliwie usitowat

ztozy¢ w spojna catos¢é. W samym srodku tego bataganu, niczym zart Boga, tkwit

maszynopis Tupaka Soiree.

Cholera jasna, nie mam na to czasu!

Wziat gteboki oddech, opanowat si¢ i wyprostowat plecy. Miat jasne priorytety: pan
Mead sam je okreslit. Jedz wieprzowinge i badz szczesliwy! musi sie znalez¢ na pierwszym
miejscu w wiosennym katalogu. Ksigzka Soiree miata jedynie wypetni¢ lukg. Edwin nie mogh
dalej marnowac¢ nad nig czasu.

| tak oto Edwin de Valu podjat doniosta i dalekosiezna decyzje, ktorej miat zatowac przez
nastepne lata...

Tu: ztowieszcza muzyka.

Rozdziat dwudziesty pierwszy

-- Steven, do mnie. Natychmiast. -- Edwin krazyt tam i z powrotem po swoim boksie; na
tyle, na ile byto to mozliwe na tej malenkiej przestrzeni zapchanej luznymi kartkami i stertami
teczek. Przypominato to bardziej rytm polegajacy na kroku do przodu, zatrzymaniu si¢ i
odwrdéceniu, jaki mozna zaobserwowac u niedzwiedzi polarnych oszalatych od zamkniecia w
z0o0.

-- Panie de Valu? -- Wszedt Steven. -- Pan mnie wzywat?

-- Wiaz. Mamy robotg do zrobienia.

-- Wiasciwie wybieratem si¢ na lunch, a poniewaz mam hipoglikemie, naprawde
powinienem...

-- Nie teraz, Steven. Raz na jakis czas trzeba si¢ poswigci¢. Masz co$ do pisania i notes?
Dobrze. Rob notatki, bo nie bede powtarzat. Tekst Czego dowiedziatem si¢ na gorze, ktory lezy
tutaj, na biurku, ma zosta¢ wprowadzony do komputera bez zadnych zmian. Kaz go zeskanowac i
wystac¢ prosto do drukarni. Zredukujemy marginesy do minimum, uzyjemy najmniejszej
czcionki, scisniemy tekst i sprobujemy si¢ zmiesci¢ na osmiuset stronach. Odwotaj twarda
oktadke. Dajemy od razu migkka, najgorszy papier i najnizsza ceng. Zredukuj naktad z siedmiu
tysigcy do tysiagca -- nie, zaraz, minimalny wynosi chyba trzy tysiace. Tak czy siak, drukujemy w
najnizszym. Uprzedz magazyny, zeby si¢ przygotowaty do przeceny, kiedy tylko uptynie
potroczny termin ostateczny.

To bedzie wielka klapa, wigc musimy ograniczy¢ straty do minimum. Zadzwon do
Guntera Brauna z tej niemieckiej firmy, Edelweiss Inc., czy jak tam si¢ nazywa. Zajmuja Si¢
wznowieniami. Kiedy reszta naktadu trafi do taniej ksigzki, moze uda nam sie im ja wcisnac i
odzyskac czes¢ kosztow. Zadzwon do ludzi z promocji na Wschodnim Wybrzezu i powiedz im...

W tej chwili do boksu Edwina wszedt Christopher Smith z dziatu graficznego.



-- Czes¢, Edwin! Mam oktadke tej ksiazki o czekoladkach. Tg, na ktora ztozytes pilne
zamowienie. -- Christopher byt jak zwykle ubrany caty na rdzawoczerwono.

(Wydawato mu sig, ze si¢ nosi na czarno, ale byt daltonista i nikt nie miat serca go
wyprowadzac¢ z btedu). Nosit bujng kozig brodke i okulary o przyciemnionych szktach.

Podpisywat si¢ jako "X-opher" i wszystkim si¢ chwalit kolczykiem w brodawce.

"Wocale nie bolato -- mawiat.

-- W kazdym razie mniej, niz mogtoby si¢ wydawac".

Stanat przed Edwinem i gestem rodem ze szkoty artystycznej podniost projekt oktadki ze
zdjeciem czekoladek. Byty utozone na tle z jedwabiu, a tytut, zgodnie z sugestiag May, utworzono
ze wstazeczkKi.

-- To jest to, co proponowates na poczatku -- powiedziat.

-- Wyglada dobrze. Ale niestety...

-- Potem jednak zaczatem si¢ zastanawia¢: jedwab, attas, ponczochy. Co to sugeruje?

-- Chris, przepraszam, ale nastgpita zmiana planow.

-- Seks. Prawda? Takie si¢ nasuwa skojarzenie. Smak czekoladek. Zastepuja seks.

A do czego prowadzi seks? Tak jest: do smierci. No wiec sobie pomyslatem, ze moze ten
pomyst zastapi¢ czyms bardziej kreatywnym, bardziej ryzykownym, bardziej -- jak to ujaé? --
intrygujacym? ("Intrygujacy” byto ulubionym stowem Christophera. Zapozyczyt

je od swojego wyktadowcy grafiki na drugim roku York University i od tamtej pory stato
sie ono czyms w rodzaju jego znaku firmowego). Naste¢pnie, gestem jeszcze bardziej
zamaszystym, pokazat swoj drugi projekt. Przedstawiat on sterte gnijacych czaszek na jedwabnej
poduszce. Z jednego oczodotu wypetzat waz. Ani jednej czekoladki.

-- Chris, postuchaj...

-- X-opher. W skrocie X.

-- Okay. Stuchaj, X. Wszystko si¢ zmienito. Nie wykorzystamy tego tytutu ani projektu
oktadki. Wystarcza duze litery na gtadkim tle: Czego dowiedziatem si¢ na gorze. Tupak Soiree. |
to wszystko. Zadnych czaszek, zadnych wezy, zadnych jedwabnych przescieradet. Tylko duze
litery i dwukolorowa oktadka, okay? Nie wysilaj sie¢ za bardzo. Jaki jest twoj najkrotszy odcinek
czasu, za jaki sobie liczysz?

-- W sensie doczesnym czy duchowym?

-- Chodzi mi o czas. Rzeczywisty czas. Taki, w jakim zyja ludzie.

-- Licze sobie za pietnastominutowe bloki.

-- Swietnie. Doskonale. Nie chce, zebys przekroczyt jeden blok. To maksymalna ilogé
czasu, jakag masz przeznaczy¢ na te oktadke. Jasne?

-- Chyba tak.

-- To dobrze, bo szykuje si¢ 0 wiele wazniejszy projekt, ksigzka kucharska o
wieprzowinie, i chciatbym, zebys to jej poswigcit cala swa kreatywna energie.

Christopher pokiwat gtowa, pogtaskat swoja brodke tak, jakby to byto tono ukochanej
kobiety, i powiedziat:

-- Wieprzowina? Chyba wiesz, co to sugeruje?

-- Panie de Valu! -- odezwat si¢ Steven. Bardzo zbladt, a gtos zaczat mu drze¢. --
Przepraszam, nie chciatem przeszkadza¢, ale troche zaczyna mi si¢ kreci¢ w gtowie.

Ma pan moze jakas babeczke, kanapke, cokolwiek?

I w tym momencie przewrocit oczami, kolana si¢ pod nim ugiety i runat na podtogg.

Druk Czego dowiedziatem si¢ na gorze zakonczono w nastgpny poniedziatek, bez fanfar i
bez reklamy. By, z wiasciwg sobie ironig, uczci¢ wydanie nowej ksigzki, Edwin i May po pracy



poszli na drinka. Mieli dobry nastroj, ktory Niemcy okreslaja mianem Feierabend,
nieprzettumaczalnym zwrotem oznaczajacym "wyjatkowo $wigteczny nastréj, ktory ogarnia
cztowieka po catym dniu pracy". Czuli cos w rodzaju cieptej, spokojnej euforii. Ci Niemcy, oni
maja wihasciwe stowo na kazda okazje.

-- Zdrowie Tupaka Soiree -- powiedziat Edwin, gdy wzniesli kieliszki. -- Zegnaj i krzyzyk
na droge.

-- Stusznie prawisz.

-- Wiesz co? Jezeli urzad skarbowy kiedykolwiek odmrozi moje miliony, od razu
zabieram ci¢ na wakacje. W dalekie kraje, gdzie nikt nie czyta ksiazek i gdzie zawsze wieje
ciepty wiatr.

-- Dzigkuje, Edwinie, coz za wspaniaty gest, ktory cie nic nie kosztuje.

-- Nie ma sprawy. -- Rozesmiat sie. -- Jestem bardzo hojny, jesli chodzi o gesty bez
pokrycia. Mozesz zazada¢ wszystkiego, czego nie moge ci da¢, May.

-- Skad ja to znam?

-- Ale cos ci powiem. Jezeli kiedykolwiek odzyskam swoje miliony, nie zamierzam
ciggna¢ pana Meada za kucyk.

-- Nie?

-- Nie. Raczej zanurze go w alkoholu i podpalg. Zachowam te petng skromnosci godnos¢,
ktora tak ci si¢ podoba.

-- Edwin, chodzmy na spacer.

-- Na spacer? Dokad?

-- Dokadkolwiek.

| tak, podczas gdy poradnik Czego dowiedziatem sie na gorze byt uktadany w drukarni w
pudtach, gdy raz za razem drukowano stowa Tupaka Soiree, Edwin i May poszli do parku na
dtugi spacer o zmierzchu.

Nawet nie podejrzewali, ze wiasnie rozpetali prawdziwe Piekto.

Czg¢s¢ druga
Koniec $wiata

Rozdzial dwudziesty drugi

Koniec swiata zaczat si¢ od krotkiej notatki na trzeciej stronie "The Times-Herald".

Informacja przyszta telegraficznie pod koniec dnia i wiele gazet nawet jej nie zamiescito.
"The Times-Herald" potraktowat jg jako mato istotng wiadomos¢, wrecz zapchajdziure, i upchnat
pomiedzy reklamami i wstepniakami. Latwo jg byto przeoczyé.

Nagtowek gtosit: "Spotki przemystu tytoniowego zawiadamiajg o niespodziewanym
spadku sprzedazy".

Wydarzyto si¢ to par¢ miesiecy po ukazaniu si¢ pierwszego wydania Czego dowiedziatem
si¢ na gorze i chociaz nie istniat zaden bezposredni zwigzek migdzy tymi dwoma wydarzeniami
-- to znaczy stratami, jakie poniost przemyst tytoniowy, a ukazaniem si¢ ksigzki Tupaka Soiree --
artykut ten $miertelnie przerazit Edwina de Valu. Czytat go, scisnicty w ttumie wieczornej
godziny szczytu, miazdzony w niekonczacej sie petli, jaka byto jego zycie. Trzymat ztozong
gazete i czytat kolejny bezmysiny wstepniak na temat -- czego? Srodowiska? Rosnacej liczby
dezerterow w sitach zbrojnych Stanéw Zjednoczonych? Informacje zaczgty juz przeciekaé przez
umyst jak przez sito, kiedy jego wzrok zawedrowat na artykut w lewym dolnym rogu.

W dniu dzisiejszym rzecznicy Instytutu Tytoniowego potwierdzili pogtoski o nagtym i



niespodziewanym spadku sprzedazy papierosow, jaki pojawit si¢ w zesztym tygodniu. "To tylko
krotkoterminowa i samoregulujaca si¢ anomalia™ -- stwierdzita pani Grey z Instytutu w
oswiadczeniu wydanym we wtorek po potudniu. "Zwykte wahnigcie na wykresie". Pani Grey
odniosta si¢ do raportow méowiacych o gwattownym spadku sprzedazy papierosoéw, ktora w ciggu
zaledwie jednego tygodnia obnizyta si¢ o czterdziesci punktow w skali Marshalla. Wytwarnie
napojow alkoholowych podaja podobne wyniki, co nasuwa przypuszczenia, ze obie te gatezie
przemystu przezywaja powazne zmiany w schematach zachowan konsumenckich. "To
nieprawda. Nie nastgpity zadne zasadnicze zmiany. Nie ma powodoéw do paniki. To tylko
jednorazowa, niespodziewana modyfikacja i jestesmy pewni, ze w ciggu tygodnia wyniki
sprzedazy osiagnag planowany lub wrecz wyzszy poziom. Nagty zwrot, nic wiecej. Z catg
pewnoscig nie ma powodow do paniki™ -- oznajmita pani Grey.

Tak wiec byta to zwykta, nudna wiadomos¢, jakich wiele. Kiedy jednak Edwin dotart do
konca artykutu, szarpnat gtowa do tytu, jakby nagle porazit go prad.

Prezes firmy Philip Morris Tobacco nie skomentowat krazacych pogtosek o swej nagtej
rezygnacji. Zrédta wewnatrz firmy podaja, ze jedyna forma zawiadomienia o ustapieniu ze
stanowiska byta recznie napisana notatka przyklejona do drzwi jego gabinetu, ktorej tres¢
brzmiata: "Posztem na ryby". Prezes Philip Morris nigdy nie dat

sie pozna¢ jako zapalony wedkarz. Trwajg spekulacje na temat miejsca jego pobytu.

-- O Boze -- powiedziat Edwin. -- Zaczeto sig.

Juz od jakiegos czasu czekat na znaki i zapowiedzi nadchodzacej tragedii. Czekat od
tygodni, czekat, odkad May rzucita w przelocie tuz po wystaniu pierwszej partii Czego
dowiedziatem si¢ na gorze: "Dzwonili z Barnes and Nobles. Chodzi o ksigzke Soiree".

-- Uuuu! -- wybetkotat wtedy Edwin z ustami petnymi razowego bajgla. -- Mowy nie mal
-- wykrzyknat, gdy tylko udato mu si¢ przetkna¢ -- i bajgla, i te wiadomos¢. -- Tak szybko nie
przyjmujemy zwrotow. Wystalismy ja zaledwie tydzien temu. Umowa byta na...

-- Nie chodzi o zwroty, tylko o nastepne zamoéwienie. Chca kolejnych partii.

-- Tak szybko? -- Edwin byt pod wrazeniem. -- Przeciez juz zamowili osiemset
egzemplarzy.

-- Poprosili jeszcze o trzydziesci pigc tysiecy. W magazynie zostato nam tylko kilkaset,
wigc trzeba szybko dodrukowaé wiecej.

-- To na pewno literéwka. Przystali zamoéwienie faksem? Pewnie mieli na mysli trzy i pot
tysigca.

May przysuneta sie i powiedziata bardzo spokojnym i bardzo, bardzo powaznym tonem:

-- Zadzwonitam do nich i trzy razy si¢ upewnitam. Chca trzydziestu pieciu tysiecy.

Powiedzieli, ze w kolejce czeka prawie dwanascie tysiecy klientow. Prosili, zebysmy si¢
przygotowali na kolejne zaméwienia. Edwin, dzieje si¢ co$ dziwnego.

Zamoéwiona partia zostata wystana, a dwa tygodnie pozniej przyszedt nastgpny faks.
"Priorytet: natychmiast wysta¢ piecdziesiat tysi¢gcy egzemplarzy Czego dowiedziatem si¢ na
gorze. Soiree, Tupak. ISBN: 176661313. Tryb ekspresowy. Predko!".

Pod koniec tygodnia ksigzka ta znalazta si¢ na szczycie miejscowych list bestselleréw, a
pod koniec nastgpnego znalazta si¢ w rankingach w catym kraju. Nagle wszyscy w Pandericu
zaczeli o niej mowic. W korytarzach rozlegaty si¢ okrzyki "Mamy zwyciezce!" | "Random House
moze nas pocatowaé¢ w dupe!”. Edwina okrzyknigto geniuszem marketingu, pan Mead zaczat
oficjalnie rozwazac jego awans i nawet Nigel musiat, cho¢ niechetnie, okaza¢ mu uznanie.

-- Nikt z nas tego nie przewidziat -- powiedziat.



-- A co ja mowitem? Sto tysigcy egzemplarzy. Zbijemy majatek.

Jeszcze w tym samym miesigcu liczba sprzedanych egzemplarzy doszta do stu tysiecy i
nie wykazywata tendencji spadkowych. Ksigzka znalazta si¢ na samym szczycie listy
bestsellerow "The Timesa" i tydzien po tygodniu zajmowata pierwsze miejsce. | wtedy Edwina
zaczat ogarnia¢ niepokoj.

-- Wszystko nie tak -- powiedzial May sciszonym gtosem, kiedy siedzieli w mrocznym
kaciku w pubie O'Connor's. -- Wszystko nie tak.

-- O czym ty mowisz? Rozchmurz si¢. Twoéj niezamowiony poradnik jest tegorocznym Co
sie¢ wydarzyto w Madison County. Ciesz sig, poki twoj sukces trwa, maty, bo kiedys si¢ skonczy,
a wtedy bedziesz musiat wroci¢ do kieratu. Na razie jestes cudownym dzieckiem pana Meada.
Juz teraz przypisuje sobie zastugi za to, ze nauczyt

ci¢ fachu. Jesienig moze nawet da ci gabinet. Pomysl tylko: koniec z boksem, koniec z
intruzami. | wyobraz sobie, jak bedziesz mogt zatriumfowac nad Nigelem. Czego dowiedziatem
sie na gorze to nasz najwiekszy przeboj od lat, a mozesz mi wierzy¢, ze nie mamy nic innego na
oku.

-- Ale co z tg twoja skandalizujaca ksigzka o seksie na Kapitolu?

-- Och, méwisz o tej kobiecie, ktora uprawiata seks z wiceprezydentem i
przewodniczacym lzby Reprezentantow? Okazato sig, ze kochata sie rowniez z Elvisem. Na
poktadzie UFO.

-- O. To znaczy, ze usuwamy jej ksigzke z katalogu?

-- Nie. Po prostu przenosimy ja z dziatu biografii do New Age. Ale i tak si¢ nie sprzeda,
teraz skandale polityczne idg lepiej niz UFO. Edwin, najwazniejsze, ze twoja ksigzka odnosi
ogromne sukcesy, a ty niedtugo zaczniesz z tego czerpac korzysci.

Dzieki Czego dowiedziatem si¢ na gorze zostates gwiazda Panderica. Rozkoszuj si¢ tym,
poki mozesz, bo kiedys to si¢ skonczy. Musi.

-- A jezeli si¢ nie skonczy? -- spytat Edwin z nutg irracjonalnej paniki w gtosie. -- A jezeli
bedzie si¢ ciagneto w nieskonczonosé? Jak jakis nakrecany kroliczek z piekta rodem?

May odchylita si¢ do tytu, uwaznie przyjrzata Edwinowi, zacisneta wargi, po czym
powoli spytata:

-- Méwimy tu o ksigzce, prawda? O poradniku. Takim, ktory podobno ma poméc ludziom
poprawi¢ jakos¢ zycia. O tym mowa, prawda? To tylko ksigzka.

-- Czyzby? -- syknat. -- Jestes pewna, ze to tylko ksigzka?

-- Trochg si¢ boje, Kiedy tak wytrzeszczasz oczy i zachowujesz si¢ jak wariat. Chyba sie
przepracowates. Jak tam poradnik o smazonej wieprzowinie? Wyprobowates ktorys z przepisow?
Widziatam jeden: skwarki w polewie ze Slim Fast. Mate oszustwo, co?

-- May, a jezeli to nie tylko ksiazka? Jezeli to ksigzka nad ksigzkami, taka, na jaka czekaja
wszyscy? Taka, ktora rozwiagze wszystkie nasze problemy, naprawi niedociagnigcia, rozwikta
wewngetrzne konflikty? Co, jezeli to witasnie ona? A jezeli Tupakowi Soiree udato si¢ opracowac
mistrzowska formute? W roznych ksiazkach zawsze jest ziarenko prawdy, ale zadna nie daje
odpowiedzi na wszystkie pytania.

Daleko im do tego. Mamy az tyle roznych poradnikow wiasnie dlatego, ze zaden z nich
sie nie sprawdza! Gdyby ktos kiedykolwiek napisat poradnik, ktory by zadziatat, zostatbym bez
pracy, do cholery!

-- Edwin! Ciszej. Uspokoj sie. Zaczynasz wrzeszczeé. Stuchaj, moze lepiej wracaj do
domu. Odpocznij, moze...

-- Nie moge -- odpart, btyskajac oczami. -- Nie moge wracaé¢ do domu. Zona chce mnie
zabic.



-- Zona chce cig zabié?

-- Tak jest. Chce mnie zabi¢ za pomocg seksu. Potwornos¢. Co noc to samo. Ta sama
doskonata technika, te same nieprawdopodobne orgazmy. May, to mnie wykancza!

Smiej sig, $miej, ale to prawda. Ona chce mnie zabié. Gdyby nie jej menstruacja, nie
miatbym szansy odzyskac sit. | do tego ciagle ktapie jadaczka: "Edwin, przeczytaj te ksiazke.
Musisz ja przeczyta¢. W koncu sam jg zredagowates. Przeczytaj fragment o Li Bok. Podobno
dziata jeszcze lepiej, jezeli oboje partnerzy wykorzystuja te same punkty przeciwnacisku". To
dostownie kult. Zupetnie jakby wstapita do Amwaya czy cos. | tak co noc, cholera. Czujg si¢ jak
w putapce. Potwornosc¢. Juz nawet nie moge myslec jasno.

Zauwazylas, jak schudiem?

-- Edwin, ty zawsze bytes chudy.

-- Tak? W takim razie co powiesz na to? -- Przysunat si¢ do niej i szepnat cicho: --
Ostatnio caty czas mam erekcje. Nawet w tej chwili.

-- A co ja miatabym z tym zrobi¢? -- odszepneta May.

Rozesmiat si¢ wbrew sobie.

-- No céz. -- Nadal nie podnosit gtosu. -- Cokolwiek, tylko go nie dotykaj.

-- Okay, nie dotkne, obiecujg. -- Po czym dodata juz normalnym gtosem: -- A to co?

Usmiech? Wrocit ten sam stary Edwin de Valu, ktérego znam i nienawidze. Zt6zmy
zamowienie, jestem gtodna. Ta dieta oparta na selerze i niegazowanej wodzie, na ktoérej ostatnio
jestem, w ogole nie dziata.

-- Ale co, jezeli to wihasnie ta ksigzka, May? Ta najwazniejsza?

-- O Jezu, Edwin. Stuchaj, musisz przestac sie tak...

-- A jezeli Tupak Soiree rozbit bank? Jezeli we wiasciwym czasie utozyt

w odpowiednim porzadku wszystkie cyfry, sktadniki i stowa? Jak ten tysigc matp, przez
tysigc lat piszacych na maszynach. Co, jesli Tupakowi Soiree jakims cudem udato si¢ we
wiasciwej kolejnosci uderzy¢ we wszystkie klawisze?

-- Po pierwsze te tysiac matp nie pisato przez tysiac lat, tylko catg wiecznos¢. Teoria ta
mowi, ze gdyby dano im dos¢ czasu, w koncu stworzytyby Hamleta albo Przemingto z wiatrem.

-- Albo Czego dowiedziatem sie¢ na gorze.

-- Sugerujesz, ze te ksigzke napisaty matpy?

-- Nie, nie, oczywiscie, ze nie. Chcialem powiedziec¢, ze -- przynajmniej teoretycznie --
gdyby ktos napisat ksiazke, w ktorej wszystko zostatoby przedstawione tak, jak trzeba...

-- Edwin, te matpy musiatyby pisa¢ catg wiecznos¢. Mowimy tu o nieskonczonosci.

-- O tak! Ale nieskonczonos¢ zawiera wszystkie liczby. Wszystko, co mogtoby si¢
wydarzy¢, cytuje, "gdzies w nieskonczonosci, rownie dobrze moze mie¢ miejsce za dwie
sekundy, jak i za milion lat od teraz. Szanse sg doktadnie takie same. Z punktu widzenia
matematyki istnieje takie samo prawdopodobienstwo, ze te matpy napisza Hamleta za pierwszym
podejsciem, jak za tysiecznym. Dlaczego? Skoro nie istnieja zewngtrzne granice
nieskonczonosci, nie istnieja tez roznice w prawdopodobienstwie. Tupak Soiree mogt rownie
dobrze trafi¢ bingo teraz, jak w dowolnym momencie w ciggu najblizszego miliona miliardow
lat.

-- Skad wiesz to wszystko? Wydawato mi sig, ze jestes strasznie kiepski z matematyki.

-- Bo jestem. Wczoraj wieczorem ogladatem Gwiezdne wrota. A tam prawa fizyki sa
przedstawione catkiem niezle. A jego imi¢? Co daje "Tupak" pisany od tytu? To daje do
myslenia, May. Naprawdg daje do myslenia.

-- Nie, Edwin. Mnie to nic nie daje do myslenia. Nic, a nic. Za duzo pracy, za mato snu i
kiepskie filmy science fiction. Moim zdaniem to wszystko.



-- No dobrze, a co z teorig chaosu? Wiesz, w tym stylu, ze motylek, ktory trzepocze
skrzydetkami w Chinach, moze spowodowa¢ tornado w, sam nie wiem, jakims$ bardzo odlegtym
miejscu. Przyczyna upadku spoteczenstwa moze by¢ nie tylko wielka rewolucja, ale rowniez
jakies mate, nieszkodliwe wydarzenie. Na przyktad wydanie pozornie niewinnej ksigzki. Motylek
trzepocze skrzydetkami, a na drugim koncu $wiata pojawia si¢ huragan. Rozumiesz, do czego
zmierzam?

-- Cos$ mi si¢ wydaje -- powiedziata May z filozoficzng zaduma -- ze ktos powinien zabi¢
tego motylka. Juz zbyt dtugo powoduje tajfuny, katastrofy morskie i trz¢sienia ziemi. Jezeli
chcesz rozwiaza¢ problemy $wiata, powinienes najpierw wytropi¢ tego motylka i go rozgniesé.
Daj sobie spokoj z El Nino, zaja¢ sie trzeba tym cholernym motylkiem.

-- May, ja mowie powaznie. Skad mamy wiedziec, jakie destruktywne sity, jaki
brzemienny w skutki tancuch wydarzen moze powsta¢ w wyniku drobnego, nieistotnego
incydentu?

-- Dlaczego zawsze to musi by¢ motylek? -- spytata May. -- Nie sadzisz, ze juz najwyzsza
pora na nowa metaforg? Czy to zawsze musi by¢ motylek? Dlaczego nie gnojak w Aberdeen,
ktory powoduje nagty wzrost liczby zachorowan na artretyzm wsroéd hodowcow owiec w Nowej
Zelandii? Uwazam, ze cala ta teoria z motylkiem trzepoczacym skrzydetkami juz nieco traci
myszka. Moze zastapmy go mucha domowa w Arkansas, ktora powoduje przewrocenie sie
tankowca na Morzu Srédziemnym?

Albo...

-- Nie wiem, po co w ogole si¢ tak staram -- powiedziat, juz wyraznie wkurzony. -- May,
powaznie. Ja nie zartuje. Mam zte przeczucia. Nic nie wydalismy na promocj¢ Czego
dowiedziatem si¢ na gorze. Ani centa. Nie wystalismy ani jednego egzemplarza do recenzji i nie
dostalismy w zamian ani jednej recenzji. A jednak w ciggu zaledwie paru tygodni odniosta taki
sukces. Jak to wyttumaczysz, May?

-- Edwin, wiesz rownie dobrze jak ja, ze najpot¢zniejszym narzedziem marketingowym
jest poczta pantoflowa. Nic tak nie wptywa na sprzedaz. Mozna mie¢ najwigkszy, najsprytniejszy
plan marketingowy, a zwykta poczta pantoflowa i tak zniweczy najlepsze plany wydawnicze. To
wiasnie miato miejsce, z tym, ze na odwrot.

To jak Niebianska przepowiednia. Pamigtasz? Autor za nic nie mogt znalez¢ wydawcy,
wigc sam wydrukowat wiasna ksiazke. Wozit ja w bagazniku wiasnego samochodu, jezdzit od
ksiegarni do ksiegarni...

-- Ale to mu zaje¢to cate lata, May. Lata wytrwatosci. W przypadku Czego dowiedziatem
sie na gorze mineto zaledwie pare tygodni. I nikt jej nie wozit w bagazniku samochodu.

Zostata tylko poczta pantoflowa. | wiesz co? Kiedy sprzedaz pierwszy raz poszta w gore,
Paul z marketingu zrobit badania czytelnicze, zeby zrozumiec, co sie¢ dzieje.

Wiesz, jak reaktywni sa ci z marketingu: zawsze staraja si¢ nadazac za najnowszymi
trendami, a potem sobie przypisuja wszystkie zastugi. Tak czy inaczej, Paul przeanalizowat
reakcje czytelnikow na Czego dowiedziatem si¢ na gorze i wiesz, co mu wyszo? Sto procent
satysfakcji. Tak jest, sto procent, May.

-- Edwin, daj spokoj. Traktujesz powaznie wszystko, co mowia ci z marketingu?

-- Spytatem Paula. Powiedziatem: "Sto procent satysfakcji? Z punktu widzenia statystyki
to niemozliwe. lle 0sob poddates temu testowi? Dziesiec?". Odpart: "Nie, kilkaset. Kilka tysiecy.
Dotaczylismy kwestionariusz do ostatniego naktadu". Normalnie ucieszylibysmy si¢, gdybysmy
dostali odpowiedz od dziesieciu procent. Wiesz, ile kwestionariuszy wrocito? Wszystkie. Co do
jednego. Potem Paul powiedziat: "No, oczywiscie nie byto to rowne sto procent. Troche
zaokraglilismy. Satysfakcja wyniosta dziewigdziesiat dziewieé i siedem dziesiatych™. | wiesz co,



May? To mnie przeraza bardziej niz sto. Nie wiem, dlaczego, ale tak jest.

-- | co z tego? Ksigzka sie podoba. Nie wiem, dlaczego tak ci¢ to martwi. Co ztego moze
si¢ stac? Ludzie odzyskuja dobre samopoczucie. Sg szczesliwi. Co w tym ztego?

-- Tego nie wiem -- odpart Edwin. -- Ale mowig ci, ze to nie w porzadku. To nie jest
normalne.

-- Szczescie nie jest normalne?

-- Nie jest. Redaguj¢ poradniki. Wierz mi, ze wiem, co méwig. Kazdy czegos szuka, ale
caty dowcip polega na tym, ze nikt tego nie znajduje. Kazdy potrzebuje pomocy.

A przynajmniej wszystkim si¢ tak wydaje. Wiem, ze ja jej potrzebuje.

-- No c6z -- powiedziata, znizajac gtos i wkiadajac rece pod stot. -- Moze pomoc ci z tg
erekcja? | scisneta go pod stotem, zaskakujac tym ich oboje.

Wyladowali w mieszkaniu May, owtadnieci burza zmystow. Pokéj May, jak i ona sama,
stanowit studium ekscentrycznego nietadu. Wszedzie nic tylko ksigzki, pluszowe kotki i zastonki
z koralikow w drzwiach. W kacie stata nawet stara maszyna do pisania.

Rzucili si¢ na siebie, tworzac beztadng platanine ciat i ust, ktorej z dezaprobata przygladat
sie kot. Nastapit taki chaos i pospiech, ze wszystko wymkneto si¢ spod kontroli. Ledwo zaczeli
sie catowac¢, a juz zostaty odstonicte miekkie i petne piersi May.

May juz sciskata Edwina, poruszajac dtonig do gory i do dotu, jeszcze zanim zdazyt

zdja¢ buty. Zostat wiec z jednym butem na nodze, probujac zachowaé rownowage na
dywaniku, ktory usuwat mu si¢ spod nog za kazdym razem, gdy Edwin si¢ prostowat, nie bardzo
przy tym przypominajac dumnego ogiera. Ptaszcz wyladowal mu na gtowie, zegarek zaplatat sie
we wiosy May, a majtki utknety jej wokot kostek u nog. Caty ten uktad odznaczat si¢ bardzo
kiepska choreografia. Z pewnoscig nie przedstawiali sobg najbardziej uroczego czy filmowego
widoku, jaki kiedykolwiek widziano. Sturlali si¢ z tapczanu, oddali si¢ namigetnosci na stercie
gazet, z powrotem wdrapali na tapczan, klekajac na nogach partnera, przeszkadzajac sobie
nawzajem, niezdarnie zmieniajac pozycje. Gdy w pewnym momencie Edwin polizat nagie ciato,
przekonat sie, ze to jego wiasne przedramie.

Ich ekstaza byta rownie wielka jak zmeczenie. May wstrzasnat dreszcz rozkoszy, Edwin
byt caty mokry od potu.

Lezeli jedna potowg ciata na tapczanie, druga na podtodze, z rozedrganymi zmystami i
spazmatycznie tapigc powietrze. Kot May uciekt, zaktadajac, ze odprawiaja jakis dziwny rytuat
zapasow, a w pewnym momencie ktos przewrocit paprotke.

Jak zwykle w takich chwilach pojawit sie religijny nastroj.

-- O, Boze. O, moj Boze.

-- O, Boze, Boze.

-- Muszg si¢ napi¢ wody -- powiedziata May. Dzwigneta si¢ na nogi, owineta
przescieradtem i pocztapata boso do kuchni. Edwin skopat z nogi drugi but. Przeciagnat

sie. Pomyslat o Jenni i zdziwit si¢ brakiem poczucia winy. Nastepnie, roéwnie szybko,
ogarnety go wyrzuty sumienia spowodowane brakiem poczucia winy.

Spojrzat w dot, szeroko si¢ usmiechnat i zawotat: -- May! Moja erekcja! Znikneta!

-- No, ja mysle -- odparta, wracajac ze szklanka wody z lodem. -- Masz, napij sig.

Wygladasz na odwodnionego.

-- Nic nie rozumiesz. Przeszto mi. Jestem wykonczony. Do cna. Tak wiasnie powinien
wyglada¢ seks! Czuje niepokdj, troche mi gtupio i mam lekkie wyrzuty sumienia. Seks polega na
tym, a nie na poczuciu jednosci ze wszechswiatem. W tak intymnych chwilach cztowiek nie
powinien jednoczy¢ sie ze wszechswiatem. Seks z moja zong jest, no wiesz, az nazbyt doskonaty.



-- Doskonaty -- powtorzyta May chtodno, ale Edwin ciaggnat dalej, nieswiadomy tej
zmiany.

-- Tak jest: doskonaty. Wszystko zapiete na ostatni guzik. Odbywa si¢ czysto, schludnie,
precyzyjnie, a powinienem sie czu¢ nieco skalany, nie w porzadku.

Ambiwalentnie. Wiasnie tego stowa szukam: ambiwalentnie. -- Upit duzy tyk wody. --
Czuje sie swietnie!

Zapadta lodowata cisza.

-- Edwin, chyba powinienes juz is¢. Szczerze sie zdziwit.

-- Dlaczego? Powiedziatem cos nie tak?

-- 1dz. W tej chwili.

-- Alez May...

-- Pamigetasz hotel Sheraton Timberland? Pamigtasz? -- Jej twarz zarumienita si¢ od
gniewu i smutku. -- Pamigtasz?

-- Oczywiscie. Ciagle o tym mysle. Codziennie w pracy, za kazdym razem, kiedy mijamy
si¢ na korytarzu.

Po tych stowach jej nieztomnos¢ nieco si¢ zachwiata.

-- Naprawdg? Nie wiedziatam... Nie miatam poje¢cia, ze to tyle dla ciebie znaczy. Nie
zdawatam sobie sprawy, ze to dla ciebie takie wazne.

-- Nie, nie. Czutem si¢ okropnie. Bardzo tego zatowatem. Wiesz, ciagle si¢
zastanawiatem, och, dlaczego popetnitem takie gtupstwo? Miatem metlik w gtowie.

Czutem si¢ ambiwalentnie.

-- Ambiwalentnie -- powtérzyta to stowo bezbarwnym tonem.

Edwin zostat wypchniety za drzwi, z kurtka i butami w reku, w spodniach podciagnigtych
tylko do kolan, krawatem wiszacym luzno na szyi i ming oszotomionego kroéliczka.

-- Co ja takiego zrobitem? -- spytat, kiedy mu zatrzaskiwata drzwi przed nosem.

Styszat odgtos zamykanych zasuw, styszat, jak May sie barykaduje w srodku, podnosi
most zwodzony, zamyka drzwi na rygiel. -- May? -- powiedziat, tym razem delikatniej. -- May?
-- Czekat w ciszy na odpowiedz, ktéra nie nadeszta.

A za murami swej fortecy, skulona na kanapce, trzymajac na kolanach kota Charleya,
May kotysata sie do Przodu i do tytu, do przodu i do tytu. Jej oczy wypetnity sie tzami, ktore
zaczety ptynaé po policzkach. Bez przerwy. Nie chodzito o to, co powiedziat Edwin, lecz o to,
czego nie powiedziat.

Ptakata, bo wiedziata, ze juz nigdy nie bedzie jej bliski, gdyz ona sama na to nie pozwoli.
Edwin de Valu: niestychanie nerwowy, niefrasobliwie nieczuty redaktor z zong robotem i
tendencja do wychodzenia z siebie. Co jej si¢ wydawato? Jak mogta si¢ zakocha¢ w kims
podobnym? Co ona sobie myslata?

Oto6z w ogole nie myslata. Na tym polegat caty problem. (Jak zwykle).

Rozdziat dwudziesty trzeci

-- Szminka -- powiedziata Jenni, a Edwin stanat jak wryty.

-- Stucham?

-- Na twoim kotnierzyku. Widzisz? Tu, tu, i tu. Istny banat: maz, ktoéry wraca do domu ze
sladami szminki na kotnierzyku. -- Podeszta i przyjrzata mu si¢ uwazniej. -- Nowy odcien, ale ta
sama marka. Wszedzie bym ja rozpoznata. To ta jak-jej-tam. Ta pyzata.

-- Steve?

-- Nie, nie Steve. May. Tak si¢ nazywa, prawda? No wiec co sig¢ stato?



Edwin z trudem przetknat sling. Nie miat zadnego alibi, zadnego planu ucieczki. Az si¢
dusit od tego milczenia. Przypomniaty mu si¢ inne slady szminki: na piersi, rozmazane na
plecach, migdzy palcami u n6g. Byt chodzaca mapa niewiernosci.

-- No c6z -- powiedziat. -- Wiesz, to, yyy...

Ale Jenni parta do przodu, nie dajac mu szansy na wyjakanie usprawiedliwienia.

-- Co sie stato? -- powtorzyta. -- Wygtupialiscie si¢ w pracy i May wpadta na ciebie?

A moze dostata jakas zta wiadomosé, a tobie zrobito si¢ jej zal, wigc jg przytulites, zeby
troche pocieszy¢?

Edwin odchrzaknat.

-- Tak. To pierwsze.

-- Wygtupialiscie si¢?

-- Tak. Wygtupialismy sie. W pracy. Tak, z catg pewnoscig w pracy. Tam bylismy.

Kiedy si¢ wygtupialismy... Hej, a moze zaméwimy dzisiaj cos na wynos? Tajskie zarcie?

Nie wiem, jak ty, ale ja umieram z gtodu.

-- Pewnie -- powiedziata Jenni, a na jej twarzy pojawit si¢ znajomy przebiegty usmieszek.
-- Ale zachowaj troche energii.

Edwin wiedziat, co to oznacza, i wpadt w czarng rozpacz.

-- Energii?

-- No wiesz, na Li Bok. -- Przejechata palcem po jego piersi. -- Moze p6jdziemy do
sypialni i zaostrzymy sobie apetyt?

Edwin poszedt za nig ze zwieszona gtowa jak wigzien prowadzony na szafot -- po czym z
przestrachem przypomniat sobie o $ladach szminki, jakie May zostawita na jego ciele, o tych
zmywalnych tatuazach w najbardziej intymnych miejscach. Ich obecnos¢ trochg trudniej bedzie
wyttumaczy¢.

-- Daj mi chwilkg -- poprosit. -- Miatem ciezki dzien. Chciatbym najpierw wziaé
prysznic.

-- Okay, ale szybko, bo czekam. -- Zanucita te ostatnie stowa, a Edwinowi po plecach
przebiegt dreszcz przerazenia.

Rozdziat dwudziesty czwarty

-- May, stuchaj, jesli chodzi o wczorgj...

-- Nie. Nie byto zadnego wczoraj. Nie mamy o czym rozmawiac.

-- Czuje sie okropnie. Prawda jest taka, ze...

-- Prawda, Edwinie? Prawda jest taka, ze ci¢ wykorzystywatam. Miatam ochotg na figle,
odrobing seksu, a ty akurat bytes pod reka. -- Wzruszyta ramionami. -- To nic nie znaczyto. --
Bezbtednie wypowiedziata swoja kwestie: bezceremonialnie, lekcewazaco, beztrosko. | stusznie.
Przygotowywata sie do tej chwili przez catg noc, nie mogac usnagé.

-- To nic nie znaczyto. Nie ty mnie wykorzystates, tylko ja ciebie. -- Byla to jej mantra,
jej oswiadczenie dla prasy, jakie ¢wiczyta przed lustrem. Stowa te powtarzata tak czesto, ze
dostownie zaczeta w nie wierzy¢.

-- Naprawdg?

-- Tak. Przykro mi, ale tak jest.

-- Rozumiem. -- Edwin nie wiedziat, co powiedzie¢. -- Prosze, twoja kawa. Bytem...

-- Tam. -- Machnela reka. -- Zostaw jg tam. A teraz wybacz, ale mam mnéstwo pracy.

-- | przeniosta uwage na sterte papierow, udajac wielkie i nienaturalne zainteresowanie
ich trescig.



Edwin zrobit, co mu kazano. Postawit kawe na stoliczku i juz miat wyjs¢, ale jeszcze
odwrocit sie w drzwiach.

-- May, chciatbym tylko, zebys wiedziata, ze niezaleznie od tego, co si¢ stanie, zawsze
bede...

-- Przestan. Nie trzeba. 1dz juz. -- Po czym wypowiedziata stowo, ktore zawisto miedzy
nimi niczym znak zapytania. -- razlubit'. -- Tylko tyle: razluhit'.

Zamiast wroci¢ do swojego boksu, Edwin pomaszerowat do regatu z publikacjami
Panderica, w dolnym lewym rzedzie odnalazt Nieprzettumaczalne i zaczat szuka¢ stowa, ktore
wypowiedziata May. Przewertowat strony, przegladajac opisy kolejnych haset, razlubit':
rosyjskie stowo znaczace, ze juz sie kogos przestato kochac¢".

Whit wzrok w t¢ definicje, w to stowo, w kaskadg zawartego w nim kontekstu, i poczut,
jak z jego ptuc uchodzi cate powietrze, razlubit'. Ktorg kiedys si¢ kochato...

Mogt od razu wroci¢ do May. Mogt jej powiedzie¢: "Tak bardzo mi przykro”, "Nie
miatem pojecia, nic nie podejrzewatem”. Mogt ja wzigé w ramiona, pocatowac¢ w te petne usta.
Mogt przytuli¢ jej ciepte, migkkie ciato do swej koscistej postaci. Mogt zrobic to i jeszcze wigcej,
ale przeszkodzita mu w tym szara codziennos¢.

-- Pan Mead wzywa cig¢ do swojego gabinetu! I to juz! -- W drzwiach stanat Nigel, z
dtonmi na biodrach.

-- Szukalismy cie. Nie byto ci¢ w boksie, na twoim miejscu.

Edwin odtozyt na potke Nieprzettumaczalne. Nie chciato mu sie nawet dogryzac¢
Nigelowi.

-- Powiedz panu Meadowi, ze zaraz przyjde.

-- Zaraz to za pozno. Czeka juz pigé minut.

-- Moze poczekac jeszcze pie¢. Musze chwile posiedzie¢ w samotnosci.

-- Gdyby nie Czego dowiedziatem si¢ na gorze, nie usztoby ci to na sucho -- wymamrotat

Nigel.

Edwin stat i gapit si¢ na dtugie potki petne ksigzek, wszystkie wydane przez Panderica, z
ktorych wiele sam zredagowat, i pomyslat o May. Myslat o May. | o stowach. | 0 znaczeniu stow
i May.

Rozdziat dwudziesty piaty

-- Ten Tupak Soiree... Cos mi sie tu nie podoba. Za bardzo odcina si¢ od $wiata. -- Pan
Mead rzeczywiscie bez narzekania odczekat kolejne pie¢ minut i teraz stat przy oknie,
wygladajac na miasto. Odwroécit si¢ ze zdecydowaniem, ktére malowato sie w jego postawie,
szczece,

oczach. -- Cholera. Edwin, musimy cos$ zrobi¢. Nie sta¢ nas na pustelnika. Taki chwyt
mogt zadziata¢ w wypadku Salingera, ale nie zwigksza prestizu, kiedy mamy do czynienia z
czytelnikami poradnikow. Musimy go stamtad wyciagna¢ i dalej streczy¢ jego ksiazke. Sprzedaz
doszta do prawie dwustu tysiecy. A wiesz, co to 0znacza: zaczyna osiggac szczyt. Powinnismy
ruszyc¢ z trasg promocyjna na petna skale.

Byta to typowa teoria odwroconej kolejnosci, powszechnie praktykowana w swiecie
wydawniczym -- a mianowicie taka, ze im wigkszy sukces ksigzki, tym wiecej si¢ wydaje na jej
promocje. W koncu po co tadowac pieniagdze w ksiazke, ktora nie jest bestsellerem? Jaki jest tego
wynik? Ksiazki, ktore wymagaja najmniejszych naktadow pieniedzy, dostaja ich najwiece;j.

Edwin westchnat.

-- Kilka razy wysytatem faks do pana Soiree. Nadal mieszka w Paradise Flats, na skraju



pustyni. Mowi, ze jezeli wyslemy do niego chocby jednego reportera, jezeli podamy jego adres
cho¢by jednemu dziennikarzowi, tu cytuje, "wykopie nam druga dziure w dupie”.

-- O. To niezbyt holistyczne podejscie.

-- Pan Soiree osiemnascie godzin dziennie medytuje w upalnym stoncu, bez jedzenia i
wody. Mysle, ze ma to wptyw na jego zdolnos¢ oceny sytuacji. Dziwaczeje.

-- Pustynia tak dziata na cztowieka. -- Pan Mead pokiwat gtowa. -- Pami¢tam, jak kiedys
w asramie w Indiach, czy tez moze w Sri Lance, poscitem przez czterdziesci osiem godzin,
spozywajac jedynie halucynogenne grzybki dostarczane przez mnichow recytujacych sutry. Jak
mozesz sobie wyobrazi¢, doswiadczenie to...

-- Prosze pana? Rozmawialismy o autorze.

-- A tak, oczywiscie. Tupak Soiree. Nie wiem, po co w ogole poruszytes temat tych
grzybkow. Zupetnie zboczytes z drogi. Edwin, niekiedy martwie sie¢ o ciebie. No, ale wracajac do
naszego tak zwanego pustelnika, tak zwanego autora. Musimy go jakos wywabi¢ z ukrycia.

-- Jest bardzo uduchowiony. Moze zagrajmy na jego altruizmie. Podkresimy, ze mogtby
dotrze¢ do wigkszej liczby czytelnikéw, mie¢ na nich wiekszy wptyw.

-- Myslisz, ze to by cos dato?

-- Prawdg mowiac, nie mam dobrych przeczug, jesli chodzi o pana Soiree. Caty ten
rozwoj wypadkow wydaje mi sie niepokojacy. W tej ksigzce jest cos... co$ ziego.

-- Ztego? Ha. No i masz, znowu dramatyzujesz. Stowo daj¢, powinienem ci¢ przenies¢ do
dziatu romansow i powiesci gotyckich. (Co redaktorzy uwazali za los gorszy od $mierci, gorszy
nawet od poradnikow -- o ile to w ogole mozliwe). Edwinie, zadam pomystow. Pomystow, a nie
metnych przeczu¢.

-- Mogthym wystaé do pana Soiree goraca prosbe od dziewczyny chorej na biataczke.

To juz kiedys sie sprawdzito, pamieta pan?

Pan Mead usmiechnat si¢ ciepto na to wspomnienie.

-- O tak. Dziewczyna, ktora kochata Wayne'a Gretzky'ego. To byto catkiem niezte.

Niestety nasi prawnicy odradzili nam powtérzenie tego numeru. Tak czy siak byto to
genialne. Absolutnie genialne.

-- Dzigkuje -- powiedziat Edwin, przypisujac sobie zastuge za cos, w czym nie miat

udziatu.

-- Sam wymyslites ten numer z biataczka? Zupetnie o tym zapomniatem.

-- Najwieksza nagroda jest dla mnie sukces Panderica, panie Mead.

-- | dobrze, bo jezeli wydaje ci sie, ze dostaniesz ode mnie premig, to grubo si¢ mylisz.
Jesli chodzi o Soiree, to nie nastawiaj si¢ na jego altruizm. Juz dawno wyszedt

z mody. Mozemy natomiast odwota¢ sie do najnizszych instynktéw pana Soiree.

Pieniadze, Edwin. Zwykta kasa. Brudna mamona. Zaproponujemy mu zyski z kazdego
wywiadu, na jaki si¢ zgodzi. Zaptacimy draniowi.

Edwin byt oszotomiony. Jedna z niepisanych zasad przemystu wydawniczego byto to, ze
nikomu nie ptacono za udzielenie wywiadu.

-- Prosze pana, naprawde nie sadze, by magazyny i telewizja na to poszty.

Gdybysmy zaczeli zada¢ od nich optaty za wywiady autoréw, spowodowalibysmy
gwattowny sprzeciw, ktory w matym, kumoterskim swiatku wydawniczym mogtby miec¢
powazne...

-- Nie méwig 0 mediach, tylko o nas. A jezeli damy panu Soiree, powiedzmy, pigc tysigcy
za wywiad? Oczywiscie po cichu. Myslisz, ze by na to poszedi?

Odpowiedz Tupaka Soiree przyszta nadzwyczaj szybko. Pustelnik nadal wysytat

faksy z biblioteki publicznej w Paradise Flats, co spowalniato proces komunikacji. Lecz



nie tym razem, o nie.

Szanowny Panie Edwinie: niechaj boskie swiatto zrozumienia padnie na panskie posladki,
gdy z wielkg wdziecznoscia bedzie Pan catowat Matke Ziemie. (Stare, nepalskie
btogostawienstwo). Mam nadziejg, ze na Grand Avenue wszystko w porzadku. Odpowiedz na
Panskie pytanie brzmi: tak. Tak. Z wielka checig zaczne udziela¢ wywiadow. Dobrze mi to zrobi.
W interesie nas wszystkich lezy szukanie bardziej bezposrednich sposobéw szerzenia mojej
wiedzy i kosmicznej swiadomosci.

(Uwaga: ponizej podaje informacje na temat mojego konta. Prosz¢ o bezposrednie wptaty
na numer 32114). Prosz¢ umowic¢ mnie na tyle wywiadow, na ile Pan sobie zyczy. Bede optacany
od wystepu, prawda? Potrzebuje tylko kilku dni na przygotowanie sig¢ i dostrojenie do Wielkiej
Liry Wszechswiata.

| tak oto, trzy dni pozniej, niespodziewanie i po raz pierwszy w zyciu Edwin de Valu
odbyt rozmowg z wielkim i tajemniczym Tupakiem Soiree.

-- Witam, panie de Valu! To ja, Tupak Soiree. -- Po kablach poptynat $piewny gtos
naznaczony hinduskim akcentem.

-- Ojej. Co za niespodzianka. -- Edwin z trudem zachowat spokéj. Whbrew sobie czut

cien naboznego podziwu. -- Dzigkuje, bardzo dzigkuj¢ za telefon. Ciesze sig, ze znalazt

pan troche czasu. Pana gospodarz méwit, ze jest pan na pustyni.

-- M¢j gospodarz? A, tak, McGreary. Niemity cztowiek, prawda? Jesli chodzi o niego,
moje lekcje mitosci trafiajg w prozni¢. Niemniej jednak powinnismy kocha¢ kazde stworzenie,
duze i mate. Nawet robaki. No, moze nie te obrzydliwe. Wie pan, te, ktore zyja w gnoju. Ale
poza tym wszystkie. Kazdy potrzebuje mitosci. Mitos¢, mitos¢, mitosé.

Potrzeba nam tylko mitosci. Mitosci nam tylko trzeba. Tego wiasnie si¢ dowiedziatem,
medytujac dzis rano: kazdy z nas powinien by¢ kochany. Albowiem mitos¢ jest jak woda.
Potrzebujemy jej, by rosna¢. A rowniez wtedy, gdy jestesmy spragnieni. O tak, tak. Rzeczywiscie
przez trzy dni bytem na pustyni i bardzo duzo myslatem o wodzie.

Ojej, jak tam skwarno. Skwarno i sucho. Ale kiedy dostatem wiadomosé¢, ze zyczy pan
sobie ze mna rozmawiac, czym predzej wrocitem.

-- Dzi¢kuje -- powiedziat Edwin. -- Chodzi o Oprah. Zaprasza pana do swojego
programu. Planuje wiaczy¢ panski poradnik do swojego klubu ksigzkowego, a z pewnoscig wie
pan, ze to kura znoszaca ztote jajka. Oczywiscie w sensie duchowym.

Wiem, ze nie lubi pan udziela¢ wywiadow...

-- Alez skad, skad. Bardzo bym chciat. Zwtaszcza jesli chodzi o Oprah. To taka
niezwykta kobieta. | taka stawna. Codziennie ja ogladam. Widziat pan jej program w zesztym
tygodniu, kiedy gosciem byt Will Smith? Ojej, to byto tak...

-- Ale... ale wydawato mi sig, ze cate dnie spedza pan na pustyni?

Zapadta cisza.

-- Oczywiscie. Oprah ogladam, kiedy wracam z pustyni.

Wie pan, kiedy juz si¢ uporam z medytacjami i calg reszta. Nagrywam ja sobie na wideo i
ogladam po powrocie. Z pustyni. Prosze mi przypomnie¢, kiedy ma przyjs¢ moj pierwszy czek?

Nastepnego dnia Tupak Soiree przystat do dziatu reklamy Panderica swoje zdjecie na
btyszczacym papierze, ktore zostato szybko wydrukowane w ulotkach promocyjnych i rozestane
masowo po catym Kkraju.

Soiree robit ogromne wrazenie. Wiasciwie nie byt ani przystojny, ani chocby atrakcyjny,
a jednak byto w nim cos kojacego, niemal btogiego. Bit z niego spokoj, wygladat jak typowy



guru. W ciggu paru dni po rozestaniu ulotek telefony si¢ urywaty.

Udziat w programie Oprah miat by¢ wielkim ujawnieniem si¢ Tupaka Soiree, jego
pierwszym, lecz z pewnoscia nie ostatnim, wystepem publicznym.

-- Oj, tak, tak -- powiedziat pan Mead. -- Mamy idola. -- | osobiscie wypisat pierwszy
czek na pigc tysiecy dolarow pod wprowadzajacym w btad nagtowkiem "Koszta promocyjne”.
Oczywiscie nie istniato nic podobnego. Byta to tapowka, bezczelna i niewybaczalna. Dano ja
mezczyznie, ktory twierdzit, ze odkryt tajemnice czasu i przestrzeni. W obrazie wszechswiata
pienigdze zdotaty zachowac swoja pozycje -- jak si¢ wydaje, juz na zawsze.

Rozdziat dwudziesty szosty

Reakcja odbiorcow byta bezprecedensowa. Co tam beatlemania -- ta moda ograniczata si¢
do tatwo ulegajacej wptywom dojrzewajacej mtodziezy, grupy oséb, jakim zawsze tatwo
zamiesza¢ w gtowach. Szat na punkcie Tupaka Soiree byt mniej zaaranzowany, zakrojony na
szersza skalg i wykraczat poza granice demograficzne.

Kiedy Tupak pojawit si¢ w programie Oprah, zamarty cate miasta. Po krzykliwej
reklamie, ktora poprzedzita publiczny debiut pisarza-pustelnika, miasto ogarneta medialna
goraczka. W gazetach i audycjach radiowych z udziatem stuchaczy méowiono tylko o tym. Mozna
by pomyslec, ze w telewizji wystapit Dalajlama z samym Chrystusem.

Jenni nagrata dla Edwina wywiad w programie Oprah, ktory obejrzeli wspolnie, kiedy
wrocit do domu.

-- Jaki on uroczy -- powiedziata. -- Doskonaty.

Pan Soiree miat na sobie prosta, biatg szate z bawelny o fasonie od niepamigtnych czasoéw
ulubionym przez szarlatanéw i guru, i promieniat dostojenstwem -- promieniat

nim na widownie, na Oprah, na miliony fanow ogladajacych go w swych salonach.

Tupak wygladat zaskakujgco mtodo jak na osobe, ktora odkryta wszystkie tajemnice
wszech$wiata. Miat rozwichrzone, krgcone wtosy i miekkie, opuchnigte rysy twarzy, ktora
sprawiata wrazenie napompowanej. Oczy mu btyszczaty, usmiechat si¢ swobodnie i z wielkim
wdzigkiem.

Kiedy Tupak niewinnie flirtowat z Oprah, wywotujac salwy smiechu i westchnienia na
widowni, kiedy Ameryka zakochiwata si¢ w nim, otaczajac go nieprzytomna czcig, Edwin
siedziat, ze zgroza ogladajac ten program. Przypomniaty mu si¢ stowa May o banalnosci zta i
banalnosci talentu. Pomyslat, ze ten cztowiek taczy w sobie obie te rzeczy. Tupak Soiree byt zty.
Byt ztem wcielonym. Teraz Edwin si¢ 0 tym przekonat.

Nie miat zadnych dowodoéw empirycznych, ale i nie byty mu one potrzebne. Po prostu to
czut.

-- Och, Edwin -- wydusita z siebie Jenni, rozpromieniona prawie tak samo jak jej idol.

-- On jest absolutnie doskonaty!

-- Tak -- powiedziat Edwin. -- Doskonaty. -- Doskonale zty.

Rozdziat dwudziesty siodmy

Oprah zaprosita Tupaka do nastepnego programu i jeszcze kolejnego. Wkrotce stat

sie kims w rodzaju statego goscia, a jego udziat w programie zawsze podwyzszat

wskazniki ogladalnosci. Whoopi oddata mu palme pierwszenstwa, a w Internecie zaczety
sie mnozy¢ fankluby i czaty poswiecone "filozofii Soiree", sprzedaz zas jego ksiazki pobita
wszelkie rekordy. Zeby nadazy¢, Panderic musiat podpisa¢ umowe z kilkoma drukarniami.



Tupak nadal pojawiat si¢ w telewizji w programach przypominajacych egzaltowane spotkania
dzieci-kwiatow, wcigz promieniejac dostojenstwem. Po jakims czasie Edwin przestat je ogladac.
Soiree powtarzal swa wyuczong na pamig¢ standardowa, absurdalng, pseudomistyczna formutke,
ktorej stowa widzowie dostownie spijali mu z ust. Tupak po prostu cytowat fragmenty wybrane
na chybit trafit z Czego dowiedziatem, si¢ na gorze, ktore ludzie styszeli na okragto, a ktorych
jednak nigdy nie mieli dosy¢.

Tymczasem Panderic Inc. doznat nieoczekiwanego przyptywu gotowki dzieki
zapewnieniu sobie praw do wizerunku Tupaka (oczywiscie po odpaleniu mu sporej czgsci
zyskow), ktory umieszczano na kubkach do kawy, T-shirtach i plakatach w catym kraju. "People”
zamiescit duzy felieton na jego temat, podobnie "Time" i "Newsweek".

Nadal okreslano go jako "pustelnika pana Soiree". Edwina zaczeto to doprowadza¢ do
szatu. "Pustelnik?! -- krzyczat do stojakow na gazety i ekranow telewizorow, ktore codziennie
bombardowaty go wizerunkiem Tupaka. -- Pustelnik? Toz to istne zwierz¢ medialne!".

Az nagle wydarzyto si¢ cos niewyobrazalnego. Ktoregos dnia sterta odpadow po prostu...
znikneta.

Cate rano lato jak z cebra i Edwin wrocit z przerwy na lunch, wygladajac jak zmokta
kura, z mokra gazeta, przesigknieta marynarka i powykrecanym parasolem. Strzasnat

wode z nég i w paskudnym nastroju skierowat si¢ do swego boksowego azylu.

Nagle stanat jak wryty.

-- Steven? -- powiedziat.

Stazysta Steven miat swoje biurko na drugim koncu korytarza i zazwyczaj w ogole nie
byto go wida¢. Zza sterty maszynopisow wystawaty tylko jego wiosy. Juz od tak dawna
przekopywat si¢ przez odpady, ze wiasciwie nikt nie pamigtat, jak wyglada.

Dzisiaj jednak widniat w catej okazatosci. Stosy niezamowionych tekstow zniknety, a
jego biurko byto puste i wyczyszczone. Notesy lezaty utozone wedtug wielkosci, otowki i
spinacze do papieru uporzadkowane schludnie w rzadku.

-- Steven, gdzie si¢ podziaty odpady? Goniec dzisiaj nie przyszedt?

-- Przyszedt, ale nic nie przyniost.

-- Zadnych maszynopiséw? Zadnych ofert? Nic?

-- Nic.

-- Nie. -- Edwin poczut, ze jego juz lepkie ciato pokrywa sie¢ warstwa czegos$ oslizgtego.
-- Nie. To niedobrze. To bardzo niedobrze.

-- Wiasciwie uznatem, ze to mita odmiana -- powiedziat Steven. -- Od tygodnia
przychodzi ich coraz mniej. Wczoraj byto tylko kilka, a dzisiaj -- ani jednego.

-- Nic nie rozumiesz. Sterta odpadow to system ostrzegawczy dla spoteczenstwa.

Zastanow sie, cztowieku! Niedoszli pisarze zwiastujg kazda nadchodzaca mode. To
prowodyrzy, badacze granic, kanarki w kopalni wegla. Autorzy ze sterty odpadow to nasza straz
przednia. Sag nam potrzebni. Potrzebujemy tych nikomu nieznanych twaércow, tych
niespetnionych istot, ktore usitujg wznies¢ si¢ ponad putap wiasnych mozliwosci. Potrzebujemy
beletrystycznych powiesci i trzyczesciowych trylogii, kruczojasnych wtosow i bosych rak.
Spoteczenstwo musi mie¢ swa sterte odpadow, nie rozumiesz tego? Gdy ona zniknie, w jej slady
pojdzie cata reszta. Niedobrze. Bardzo niedobrze.

Edwin nie zawracat sobie gtowy wycieraniem sie. Nadal ociekajac woda, pomaszerowat
do gabinetu May, gdzie zastat otwarte drzwi, i wszedt bez pukania.

-- Tupak Soiree to oszust! -- krzyknat.

May bez najmniejszego zainteresowania podniosta gtowe.

-- Edwin, idZ sobie. Jestem zajeta.



-- May, znikneta sterta odpadow. Znikneta! Nie rozumiesz? To poczatek konca.

Dzisiaj sterta odpadow, jutro nasze zycie. -- Jego gtos brzmiat dziko, nawet w jego
wiasnych uszach.

-- Edwin, wyjdz z mojego gabinetu. Nie mam na to czasu.

-- May, to nie malpy napisaty te ksiazke, tylko komputer. Tupak Soiree jest oszustem. To
nie pisarz, lecz programista komputerowy. On tylko wklepat odpowiednie cyferki. Wprowadzit
do komputera wszystkie poradniki, jakie kiedykolwiek powstaty, a reszte pozostawit maszynie.
May wbrew samej sobie si¢ zaciekawita.

-- Maszynie?

-- Stuchaj, poszedtem cos przekasic¢ do delikatesow na Lancaster i tam ustyszatem
wywiad, jakiego udzielit nasz ceniony pisarz w potudniowej audycji radiowej z udziatem
stuchaczy. Te same co zwykle sentymentalne, pseudofilozoficzne bzdury.

Az tu nagle stracit czujnosc i si¢ potknat. Niewielkie, lecz bardzo znaczace potknigcie.

Rozmawiali o tym, ze piekno mozna znalez¢ we wszystkim i, mowig ci, kusito mnie, zeby
zadzwonic i spytac: "A co z brzydota? Czy w niej tez mozemy dopatrzy¢ si¢ pigkna?". Wtedy
zadzwonit jakis facet i powiedziat: "Mysle, ze liczby sg najpickniejszym tworem natury".
Rozumiesz, natury. Tupak odpart: "O tak. Liczby rzeczywiscie cechuje wewngtrzne pigkno. W
kodzie binarnym dostrzegam kosmiczny taniec piekna. Kiedy programowatem kod Uniksa,
czesto miatem wrazenie, ze...".

Wtedy w stowo mu wszedt gospodarz programu: "Wydawato mi sie, ze urodzit sie pan i
wychowat w wiosce na potnocy Bangladeszu, gdzie nie byto elektrycznosci ani biezacej wody?",
Tupak nato: "Tak, ale po przyjezdzie do Ameryki zaczatem studiowa¢ programowanie
komputerowe". Gospodarz: "Ale czy nie przyjechat pan do Ameryki dopiero w zesztym roku?
Zdaje sie, ze przedtem mieszkat pan w gorach Tybetu?".

Tupak wyraznie zaczat wpada¢ w panikg, stycha¢ byto, ze si¢ zmieszat. "To prawda,
mieszkatem w gorach. Zwiedzitem wiele miejsc, albowiem zycie to jedna wielka podroz.

Wszyscy jestesmy wedrowcami. Kazdy cierpi. Kazdy uzdrawia. Powinnismy kochac¢
wszystkie zywe stworzenia". | znowu wrocili do utartego scenariusza, przerzucania sie frazesami.
Oprocz mnie nikt nie zwrocit uwagi na to potknigcie.

Zapadta dtuga cisza.

-- May, czy ty nie rozumiesz? Nie rozumiesz, do czego zmierzam? Tupak Soiree to haker
komputerowy. Opracowat jakis genialny system. Program, dzigki ktoremu stworzyt ostateczny
poradnik. Nie potrzebowat miliona lat, a jedynie miliona bajtow, czy jak to tam si¢ nazywa. Nie
rozumiesz? Wiasnie dlatego nie chciat, zebym poprawit

cho¢by jedno stowo. Dlatego tak si¢ upierat, zeby nie zmienia¢ catosci. To byt program,
May. To nie on napisat t¢ ksigzke. Nie byto to kosmiczne olsnienie, lecz zwykty komputerowy
program.

-- Edwin, ten maszynopis zostal wystukany recznie.

-- Wiasnie! Na tym polega jego geniusz! Prawdopodobnie Tupak tak zaprogramowat

komputer, by uzyska¢ wydruk wygladajacy jak tekst napisany na zwyktej maszynie.

A te stokrotki? Co za sentymentalny akcent, cho¢ z perspektywy czasu doskonaty. Kto by
podejrzewat, ze komputer umiescit na stronie tytutowej naklejki ze stokrotkami?

Fantastyczny chwyt!

-- Edwin, nie zycze sobie, zebys przychodzit do mojego gabinetu. Zabierasz mi o wiele za
duzo czasu i energii. Bredzisz o niczym. |, co najgorsza, nie przynosisz mi kawy.

-- Co takiego?

-- Styszates, co powiedziatam. Juz mi nie przynosisz kawy.



-- Cytujesz Neila Diamonda, czy jak? May, tu chodzi o sprawy wazniejsze niz kawa.

Tupak Soiree twierdzi, ze rozpetat raj na ziemi. Ale ja wiem lepiej.

-- A jezeli si¢ mylisz? -- May wstata i spojrzata na niego zimnym, twardym wzrokiem. --
A jezeli Tupak rzeczywiscie rozpetat raj na ziemi? Co wtedy? Co, jezeli teraz zyjemy w piekle?
To miasto, ten budynek, ten gabinet.

Moze piekto jest tutaj. Moze Amerykanski Sen to zwykte piekto na ziemi, niekonczaca
sie, bezustanna, bezcelowa pogon. Moze utknelismy na karuzeli z piekta rodem. Tupak Soiree nie
jest antychrystem ani demonicznym tworcg programéw komputerowych. Ani ztym programista
komputerowym. Nie jest tez swigtym. To po prostu ostatni krzyk mody, ktory wkrotce
przycichnie, jak wszystkie inne do tej pory.

Edwin, to tylko ksiazka. A w ksigzkach szczescia si¢ nie znajdzie. Zaufaj mi, cos o tym
wiem. Moze si¢ myle. Moze Tupak Soiree rzeczywiscie 0siggnat nieosiggalne. Moze i "rozpetat
raj". Céz, w kazdym razie ja nie bede optakiwac utraty smutku.

-- Tak? To postuchaj! -- Edwin zaczat grzeba¢ w teczce, wyjat pomicta kserokopie i
zaczat czytac: -- "To panaceum na wszystkie nieszczescia, tajemnica sukcesu, o ktorej przez tyle
stuleci dyskutowali filozofowie i ktora wreszcie zostata odkryta"”. Tajemnica szczescia. Styszysz,
May? Tajemnica szczgscia.

May byta zupetnie zbita z tropu.

-- No wigc komus ta ksigzka sie spodobata. | co z tego? Dlaczego miatoby w tym by¢ cos
ztego? Co jest ztego w stworzeniu "panaceum na wszystkie nieszczescia™ albo w odkryciu
"tajemnicy ludzkiego szczescia™?

-- Wiesz, skad zostat zaczerpniety ten cytat? Wiesz, kto to napisat? Anglik o nazwisku
Thomas de Quincey. | miat na mysli nie Czego dowiedziatem si¢ na gorze, lecz opium. To stowa
z Wyznan angielskiego opiumisty z 1821 roku. Ostatecznie to "niebianskie panaceum™
zrujnowato zycie autora -- pod wzgledem emocjonalnym, fizycznym i intelektualnym. May,
poradniki sg opium naszego stulecia. A my zmonopolizowalismy rynek. To juz nie jest
wydawnictwo, sprzedajemy nie ksiagzki, lecz opium.

-- Och, na mitos$¢ boska. Nie badz tak cholernie...

-- Palarnia opium! Tym w zawrotnym tempie staje si¢ nasz swiat. Jedna wielka palarnia
opium. Palarnia opium, ktora miesci sie¢ w umysle, taka, gdzie cztowieka ogarnia bezwiad, letarg
i... blogosé.

-- Czyzby? -- W glosie May zabrzmiata irytacja. -- A moze to cos$ lepszego?

Wiekszego? Moze to, czego jestesmy swiadkami, nie ogranicza si¢ do zwyktej mody.

Moze to poczatek nowej wspolnoty. Mieszkancy Jawy maja na to stowo, tjotjog, ktore
oznacza "unikalng i harmonijna zbieznos¢ ludzkich dazen". Opisuje te ulotne chwile, kiedy ludzie
odnajduja wspolny cel, kiedy wszystko trafia na swoje miejsce, kiedy spoteczenstwo zmierza
razem ku temu samemu celowi, nie zas w réznych kierunkach.

Wielka harmonia, kiedy jednocza si¢ rézne cele i pragnienia: tjotjog. Moze to wihasnie sie
dzieje na naszych oczach? Moze to udato si¢ osiaggna¢ Tupakowi Soiree. Ustawienie w prostej
linii naszych znakow rumbowych. Wielka harmonia.

-- May, dajze spokdj! Toz to absurd!

-- A Jedna wielka umystowa palarnia opium" to racjonalna idea, tak?

-- May, wystuchaj mnie...

-- Chyba mam juz tego dosy¢. Chce, zebys wyszedt.

-- Postuchaj...

--1to juz.



Rozdziat dwudziesty 6smy

-- Nie wiem. Chyba nie zyje.

-- Nie zyje? -- Edwin znowu rozmawiat przez telefon z Jackiem McGreary, ponurym i
niezmiennie prostackim gospodarzem Tupaka Soiree. -- Nie zyje?

-- Nie widziatem go od kilku dni. Po ostatnim wystepie w programie Oprah poszedt

sam na pustyni¢. Bez jedzenia i wody. Wczoraj widziatem na niebie myszotowy. Mysle,
ze Soiree odwalit Kite. Najwyzsza pora. Juz miatem go dosyc.

-- Ale... ale ja musze z nim porozmawiaé¢. Mam pare pytan na temat ksiazki. Jest pan
pewien, ze on nie zyje?

-- Moze tak, a moze nie. Co za rdéznica? Mowitem, ze ten facet to Swir.

-- Pan mnie nie rozumie -- powiedziat Edwin. -- To bardzo pilne. Mam zte przeczucia w
zwigzku z tym, co si¢ dzieje. Obawiam si¢... obawiam si¢, ze jego ksigzka mogta uruchomic ciag
wydarzen tak straszliwych, tak destruktywnych, ze...

-- Stuchaj pan. Moéwi pan o koncu $wiata czy jak?

-- Tak. Wiasnie o tym mowie. Czy mogtby pan cos przekaza¢ panu Soiree, jesli si¢
zobaczycie?

Jack westchnat z niezadowoleniem.

-- Chyba tak. Co mam mu przekazac¢?

-- Prosze powiedzie¢ panu Soiree, ze wszystko o nim wiem.

Pierwszy zbankrutowat przemyst tytoniowy. Runat jak olbrzymia sekwoja: imponujaca i
wspaniata, lecz sprochniata w srodku. Zabijat ja uschnigty korzen. Legta na scidtce lasu jak
zapowiedz przysztych wydarzen. Sprzedaz papieroséw zmniejszyta si¢ 0 ponad siedemdziesiat
procent. Padty cate fortuny. "Jednorazowa, samoregulujaca si¢ anomalia”, jak ja nazwat
"Times-Herald", stata si¢ nagtowkiem wielu artykutow; nagtowek przerodzit si¢ w panike, a
panika -- w poptoch na gietdzie. Sprzedawac!

Sprzedawac! Sprzedawac! Ci dyrektorzy wytworni papierosow, ktorzy nie wyskoczyli
przez okno, pozostawiajac na chodniku oleiste plamy cuchnace nikotyna, po prostu...

odeszli. W catej Ameryce coraz wigcej dyrektoréw wielkich przedsiebiorstw porzucato
swe stanowiska, jakby dotkneta ich zakazna postac¢ choroby Alzheimera. Zostawiali tylko lisciki:
"Posztem na ryby". "Posztem na ryby".

Tygodniki walczyty o najwyzsza pozycje w tym trendzie. Zarozumiali,
neokonserwatywni felietonisci (nie wymieniajac nazwisk, ale jednym z nich byt George Will)
zaczeli masowo produkowac rozwlekte eseje o tym, ze -- jak juz dawno sie tego spodziewali --
dostownie w ciggu jednej nocy Ameryka uwolnita sie od natogu nikotynowego, i to nie z powodu
podatkow czy przepisoéw, lecz wiedziona czysta, niektamang wolng wolg ludzi. Prawica upierata
sie, ze wydarzenia te potwierdzaja jej poglady dotyczace swigtosci prawa do indywidualnego
wyboru. Lewica (czy tez raczej centrum, gdyz w Ameryce nie byto prawdziwej lewicy) réwnie
nieztomnie twierdzita, ze lata interwencjonizmu panstwowego wreszcie Sie optacity -- i to na
wyjatkowo spektakularng skale. Wszyscy sobie przypisywali za zastugi ten stan rzeczy.

Zatrudniono dodatkowe ekipy sprzataczy do usunigcia nikotynowych rozbryzgow
pozostawionych przez dyrektorow koncernow tytoniowych, ktorzy wyskoczyli przez okno, a
firmy produkujace tabliczki z napisem ZAKAZ PALENIA szybko zbankrutowaty, lecz
generalnie rzecz biorac, rezultaty okazaty si¢ nie az tak powazne, jak przewidywato -- czy tez
czego si¢ obawiato -- wielu analitykow.

Nastepnie zbankrutowat przemyst monopolowy i rynek nielegalnego handlu narkotykami.



Kokaina. Haszysz. Kwas. Spadt popyt na nie, podobnie jak w wypadku zakazanych uzywek.
Panika zaczeta sie od nowa. Teraz gazety mowity o "olbrzymich zmianach w zachowaniach
rynkowych", lecz komentatorzy mass mediow nadal nie taczyli tych przemian bezposrednio z
ksiazka Tupaka Soiree. Czego dowiedziatem si¢ na gorze traktowali jako czes¢ tego trendu, nie
zas jako jego przyczyne. Niektorzy posuneli si¢ az do stwierdzenia, ze ksigzka ta pomogta
wykrzesa¢ "iskr¢" nagtych przemian, postuzyta za "katalizator zmian", wszyscy jednak
niewzruszenie utrzymywali, ze sprzyjajace warunki pojawity si¢ juz na dtugo przedtem. (Nawet
teraz pospiesznie przetrzasali archiwa, szukajac dowodow na istnienie owych warunkéw).
Komentatorzy zaczeli mowi¢ o Nowej Ameryce, o Porzadku Nowego Swiata, 0 Nowym
Konsumpcjonizmie.

A jednak, chociaz caty kraj pograzyt si¢ w ekonomicznej niepewnosci -- ""czekaja nas
wielkie zmiany"”, jak z powazng ming i marsem na czole wypowiedziat si¢ prezydent na temat
upadku przemystu tytoniowego i monopolowego -- nastapit spadek przestepczosci. Oczywiscie
nadal mozna byto kupi¢ wéde i zabi¢ przypadkowego przechodnia przy uzyciu broni palnej, lecz
byta to juz tendencja spadkowa -- i to bardzo wyrazna. Narkomanom rozdano egzemplarze
ksiazki Tupaka Soiree. Anonimowi Alkoholicy splajtowali. Zaczeto zamykaé¢ oddziaty
detoksykacyjne.

-- To bardzo smutny dzien -- powiedziat rzecznik jednej z najwigkszych w kraju sieci
osrodkéw odwykowych. -- Z powodu braku klientow bylismy zmuszeni zamkna¢ prawie
wszystkie oddziaty. Nastaty czarne dni.

Zemsta pewnych grup byta juz tylko kwestia czasu.

Rozdziat dwudziesty dziewiaty

Edwin Vincent de Valu napedzat samochod swej zony gtownie za pomoca przeklenstw.
Przeklinat i Izyt tego ofermowatego, dwudrzwiowego hatchbacka, wciskajac i puszczajac
sprzegto, z szarpaniem i co chwila gasnagcym silnikiem jadac przez osiedla mieszkaniowe South
Central Boulevard. Wkrotce poszerzyt swoj zakres i zaczaj przeklina¢ rowniez przypadkowych
przechodniow, psy, a takze roslinnos¢.

Nienawidzit samochodu Jenni, tak samo jak nienawidzit jej samozadowolenia i jej kota.

Byt zbyt wesoty (samochod, nie kot, ktory byt wielkim, przekarmionym, rozpieszczonym
leniuchem). Zo6tty samochodzik Jenni w ogole nie miat charakteru.

WIokt si¢ niemitosiernie i nie ryczat. Edwin wolatby ryczace auto. W samochodzie jego
zony wszystko byto idiotyczne -- nawet klakson. Zwtaszcza klakson. Wcisnigty piescig wydawat
z siebie radosne "tu-tut", ktore doprawdy nie oddawato uczu¢, jakie ci¢ ogarniaty, gdy ktos
blokowat ci droge i musiates na niego rykna¢. "Tu skurwysynu! Tu-tut". To psuto klimat.

Chociaz wiasciwie nie musiat walczy¢ z korkami. Wrecz przeciwnie. Wyprawa do
supermarketu zazwyczaj oznaczata mniej wigcej szes¢ przypadkow grozenia $miercia, cztery
prawie $miertelne sttuczki i przynajmniej Jednq pigsc podsunlqtq pod nos. Dzisiaj na ulicach
panowat spokéj. Ani $ladu awantur na jezdni. Spiewaty ptaki. Swiecito stonce. Coraz wiecej 0s6b
podrozowato pieszo -- wielka szkoda, bo kiedy o czwartej w niedzielne popotudnie, akurat wtedy
gdy ogladasz powtorke ulubionego serialu, zona wysyta ci¢ do supermarketu po kozieradke, to
wiasnie wtedy cztowiek ma ochote na stanie w korkach, chocby po to, by znalez¢
usprawiedliwienie dla swego rozdraznienia. Ale dzisiaj ulice byty tak spokojne jak reklama w
telewizji. Przez liscie saczyty si¢ promienie stonca, chodnikami przechadzali si¢ zakochani.
Edwin zaparkowat przed Holistycznym Radosnym Stonecznym Imperium Zdrowej Zywnosci
(przedtem: centrum handlowe). Na parkingu nie stat ani jeden samochod, ale w sklepie panowat
ttok. Nikt si¢ nie spieszyt, wszyscy leniwie krazyli migdzy potkami, powoli odbierali reszte i



spokojnym krokiem wychodzili.

-- Zyj! Kochaj! Ucz sie! -- powiedziat kasjer o rzadkiej brodce, kiedy Edwin wypadt ze
sklepu z paczka naturalnej, recznie zbieranej kozieradki.

Na zewnatrz koto Edwina zatrzymat si¢ samochéd. Kierowca nie zgasit silnika.

-- Dziwne -- powiedziat Edwin. -- Caty parking jest pusty, dlaczego ktos zaparkowat

akurat koto mnie? -- Z auta wysiadto trzech mezczyzn w jedwabnych garniturach.

Stangli, ze skrzyzowanymi rekoma, czekajac na Edwina.

-- Hej! -- wykrzyknat. -- Opieracie si¢ 0 moj samochod.

Pojawit si¢ jeszcze jeden, usmiechnigty, piegowaty japiszon odziany w tenisowe pastele,
sweter zawigzat wokot ramion ze starannie zaaranzowang nonszalancja.

-- Czes¢! -- powiedzial, robiac krok do przodu i usmiechajac si¢ szeroko. -- Edwin de
Valu, czyz nie tak? Jakze si¢ pan miewa? Wspaniaty dzien, prawda? Az chce si¢ zy¢.

Edwinowi zapalito si¢ w gtowie $wiatetko ostrzegawcze.

-- Czy my si¢ znamy?

-- Mam na imig Jay. -- Mezczyzna wyciagnat reke. Nawet uscisk jego dioni byt

radosny. -- Powiedzmy, ze zajmuje Si¢ na zlecenie rozwigzywaniem problemow.

-- To znaczy?

Usmiech mezczyzny utracit swa tagodnosé.

-- To znaczy, ze zajmuje Si¢ na zlecenie rozwigzywaniem problemoéw. -- Zapadta
niepokojaca chwila ciszy, podczas ktorej mezczyzna wbit wzrok w oczy Edwina.

-- No, ale dosy¢ o mnie. Porozmawiajmy o panu, dobrze?

Edwin de Valu. Zonaty. Bezdzietny. Pracuje w wydawnictwie Panderic Inc., ktore
znajduje si¢ teraz na samym topie. Zamieszkaty przy South Central numer szeséset szesédziesiat
osiem.

-- O co chodzi? Skad pan wie, kim jestem?

Usmiechniety mezczyzna o piegowatej twarzy i oczach snajpera spojrzat ponad
ramieniem Edwina na parking.

-- Stuchaj, Ed -- moge ci¢ nazywac "Ed"? Moze bysmy si¢ udali w bardziej ustronne
miejsce? Na przyktad do jakiegos opuszczonego magazynu przy dokach, gdzie nikt nie ustyszy
twojego btagalnego wotania o pomoc?

-- Klepnat Edwina w ramig. -- Edwin, nic si¢ nie martw. Ja tylko zartuje. -- Znizyt

gtos. -- A teraz, kurwa, wsiadaj do samochodu.

Otworzyli drzwi.

Edwin zrobit krok do tytu, ale jeden z wynajetych bandziorow znalazt si¢ za nim i Edwin
poczut na plecach wielka gore miesa, lodéwke wepchnigta w jedwabny garnitur. Mgzczyzna
ztowieszczym gestem potozyt ciezkg dton na jego ramieniu.

-- Nigdzie nie pojdziesz, kolego.

Edwin sie¢ szarpnat. Dat nura w dot, zrobit unik i pobiegt w §lepa uliczke. Cholera!

Na koncu alejki za sklepem ze zdrowa zywnoscig stato ogrodzenie z siatki. Jak pointa
wyjatkowo kiepskiego dowcipu.

Mezczyzni ruszyli za nim w milczeniu, bez pospiechu, jak gdyby zakonczenie byto z gory
przesadzone, a oni tylko postepowali zgodnie ze scenariuszem.

-- Ostrzegam -- powiedziat Edwin, kiedy go osaczyli. -- Jestem podatny na siniaki.

Rozdziat trzydziesty

Edwin odzyskat przytomnos¢ w ciemnosciach.



Twarz miat goraca i spocong od wiasnego oddechu, na gtowe naciagnigto mu cigzki
ptocienny worek. Krecit nig na boki, by si¢ uwolni¢, co jednak mu si¢ nie udato. Czut

klaustrofobie i przerazenie.

Kroki. Sttumione gtosy. Nagte szarpniecie za szyje i zerwano mu worek z gtowy.

Edwin zdezorientowany zamrugat oczami. Naprzeciw siebie widziat rzad swiatet, za nim
-- postacie w mroku. Czut zapach morza i styszat jego szum. Wokét niego w wysokich stosach
staty skrzynie. Kiedy usitowat si¢ oswobodzi¢, okazato sig, ze rece ma zwiagzane z tytu. Gdy si¢
odezwat, z jego wyschnietego gardta wydobyto sie skrzeczenie.

-- Gdzie ja jestem? -- spytat.

Na drugim koncu pomieszczenia rozlegt si¢ $miech.

-- A nie méwitem? Pierwsze pytanie zawsze brzmi tak samo. "Gdzie ja jestem?".

Pamigtacie, jak sttuklismy Colonego? Nawet wtedy, kiedy mu przywigzywalismy pustaki
do Kklatki piersiowej i zaktadalismy na gtowe plastikows torbe, ciagle powtarzat: "Gdzie ja
jestem? Gdzie ja jestem?". Jakby to miato jakie$ znaczenie. -- Znowu $miechy.

Z cienia wystapit piegowaty me¢zczyzna. Na jego twarzy malowata si¢ nikczemnosc i do
cha nieszczere wspotczucie.

-- Panie de Valu, chciatbym przeprosi¢ za dos¢ stereotypowe skorzystanie z pomocy
bandzioréw. Osobiscie wolg subtelniejsze srodki, ale niestety zyjemy w ciezkich czasach. Coraz
trudniej o dobrych pomocnikéw. Zwtaszcza przy tej modzie na dobroé.

Papierosa?

-- Prébujg... prébuje rzucic.

-- | stusznie. Palenie zabija. -- Piegowaty zapalit papierosa, zaciggnat si¢ gteboko i niemal
transcendentalnie, po czym rzucit niedopatek na podtoge. Wydmuchnat kojaca chmurg
niebieskiej smierci i niedbatych ruchem, jakby siegat po pioro, wsunat reke pod kurtke i wydobyt
nieuchronny rekwizyt. Przycisnat luf¢ do skroni Edwina.

-- Edwinie, powiedz mi, lubisz hazard?

-- Nie, nie bardzo. Czasami kupujg¢ sobie zdrapki, ale... -- Umilkt.

Piegowaty pokiwat gtowa.

-- | dobrze, bo twoje szanse na ujscie z zyciem i ze wszystkimi konczynami ocenitbym na
zerowe. -- Cofnat pistolet, schowat go do kabury i spytat: -- A teraz zapalisz?

Edwin kiwnat gtowa, oniemiaty z rozpaczy. Mg¢zczyzna, gestem niemalze czutym, wiozyt
mu papierosa do ust i kciukiem potart zapatke o draske.

-- Poluzowac¢ sznur? -- odezwat sig¢ jakis gtos z boku.

-- Edwinie, poznaj jednego z moich mtodszych wspélnikow: Sam "Waz" Zmija. Jest
mtody i gtodny, to najgorszy typ matolata: chce sobie co$ udowodnié. Uwazaj wigc, zeby go nie
wkurzyé.

Sam wystapit do przodu. Byt to nerwowy matolat ngkany rozmaitymi tikami, ktore
maskowat udawang brawura.

-- Mam go zabi¢ szybko czy wolno, standard czy cos ekstra?

Piegowaty westchnat.

-- Na razie tylko go rozwiaz, okay? Logistyka zabijania zajmiemy si¢ pozniej. Nie
wszystko na raz. -- Pokrecit gtowa i usmiechnat sie¢ do Edwina, jakby chciat powiedzie¢: "Ach, te
dzieci".

Kiedy Sam uwolnit go z wigzéw, Edwin roztart nadgarstki i rozejrzat sig, probujac
rozpoznac¢ okolice. W tle widziat inne postacie, na wpot oswietlone i spowite w chmurg dymu.
Przed nimi, w potkregu, siedziato na krzestach czterech mezczyzn. Milczeli; swiatto padato na
nich z tytu, pograzeni wigc byli w mroku.



Piegowaty pochylit si¢ nad Edwinem. Byt tak blisko, ze Edwin wyczut zapach tytoniu i
wody po goleniu.

-- Panie de Valu, czy to pan jest ta gwiazda, ktora wylansowata ksiazke pod tytutem
Czego dowiedziatem si¢ na gorze? Prosze nie ktama¢, bo juz znamy odpowiedz.

-- Tak, to ja ja redagowatem, ale nic poza tym. Naprawde powinien si¢ pan zwrécic¢ do
samego autora. Z wielka checig podam panu jego adres, mogtbym nawet narysowaé mapke.
Mieszka w Paradise Flats, tuz za... nie, zaraz, wyprowadzit si¢ stamtad. Koto Boulder, gdzies w
gorach buduje sobie rezydencj¢ w stylu hinduskim. Z pewnoscia to jego powinien pan sttuc, nie
mnie.

-- Niestety pan Soiree ma catg brygade wyszkolonych ochroniarzy, ktérzy pilnujg go
dwadziescia cztery godziny na dobe. Pan -- tu mezczyzna zasmiat si¢ wbrew sobie -- ma zottego
chevette.

-- Wiasciwie to samochod mojej zony.

-- Panie de Valu, ta panska ksigzka narazita wiele oso6b na powazne straty finansowe.

Zmniejszyta si¢ sprzedaz papierosow. Spada spozycie alkoholu. Drastycznie spadt

popyt na narkotyki. Kazdy z tych dzentelmenéw przed panem w duzym stopniu ucierpiat
z powodu panskich poczynan. Pozwoli pan, ze ich przedstawi¢. Od lewej do prawej: pan Davies
z Instytutu Tytoniowego, pan Brothman z Komisji Monopolowej oraz pan Ortega z
Kolumbijskiego Kartelu Narkotykowego i Programu Wymiany Kulturalne;j.

-- A... a ten ostatni pan?

-- Och, to pan Wentworth. Prowadzi sie¢ osrodkow odwykowych dla alkoholikéw i
narkomanow. Jak moze pan sobie wyobrazi¢, tak samo jak pozostali jest uzalezniony od ciggtosci
konsumpcji uzywek. Panie de Valu, jest pan winien tym dzentelmenom miliony dolaréw
utraconych dochodéow.

-- Czy juz za p6zno, zeby powiedzieg, ze jest mi strasznie, przeokropnie przykro?

-- Hej! -- wtracit si¢ Sam. -- Nie badz taki cwany. Nie wiesz, z kim rozmawiasz?

Jestem Sam "Waz" Zmija. Wyrwe ci serce i je zjem.

Zapadta dtuga przerazajaca cisza. Edwin zaczat si¢ wierci¢. Wiedziat, ze nie powinien si¢
odzywac, ale nie mogt si¢ powstrzymac.

-- Yyy, wiem, ze to nieistotne, ale przemawia przeze mnie redaktor. Jezeli ma pan na
nazwisko Zmija, to po co panu przydomek "Waz"? Zbedne powtorzenie, prawda?

Kiedy Edwin odzyskat przytomnos¢, lezat na stole, przywigzany do blatu, a nad nim
Swiecita mocna zarowka.

-- Gdzie ja jestem? -- spytat.

-- Panie de Valu -- powiedzial piegowaty. -- Jezeli nie zacznie mi pan udziela¢
sensownych odpowiedzi, Sam odgryzie panu po kolei wszystkie palce. A kiedy skonczy, Lewis
zabierze si¢ za panskie palce u nog.

-- Kurde -- z boku rozlegt si¢ gtos Lewisa. -- Dlaczego mi zawsze dostajg si¢ palce u n6g?

-- Prosze postuchac -- powiedziat Edwin. -- Musi mi pan uwierzyé. W pracy nie mam na
nic wplywu. Jestem pozbawiony jakiegokolwiek znaczenia. Jestem tylko malutkim trybikiem w
ogromnej machinie. Nie moge zatrzymac pras drukarskich i nie moge wycofac ksigzki ze
sprzedazy. Powinniscie si¢ zwréci¢ do Leona Meada. To jemu powinniscie odgryz¢ palce, nie
mnie. W Pandericu rzadzi pan Mead, to on podejmuje wszystkie decyzje.

A przy okazji moglibyscie tez porwac i sterroryzowac niejakiego Nigela. Tak samo jak ja
jest redaktorem, ale ma wyzsze stanowisko.

Westchnienie.



-- Panskie proby pograzenia kolegow z pracy budzg we mnie smutek i trwoge.

-- We mnie tez, ale musi pan przyzna¢, ze warto byto strzela¢. Oczywiscie nie dostownie.
Prosze. Jestem pewien, ze wymysli pan jakies...

-- Czas powiedzie¢ dobranoc, panie de Valu.

-- Nie, nie, nie, nie, nie, Boze, nie! (Edwin wypowiedziat te stowa bez przecinkéow,
zabrzmiato to bardziej jak histeryczny wybuch: nienienienienieBozenie!). Nic wam to nie da,
jezeli mnie zabijecie! Jezeli mnie wypuscicie, moge wszystko odkreci¢. Jestem pewien, ze Si¢
uda. Przekonam pana Meada, zeby wycofat ksigzke ze sprzedazy.

Wszystko odwotamy, przemielemy biezacy naktad i wstrzymamy druk kolejnego.

Stowo daj¢, moge odwroci¢ ten trend. Stuchajcie, jako trup do niczego si¢ wam nie
przydam. Ale jako zywy cztowiek, nad ktorym wisi grozba smierci, moge wam pomoc.

| pomoge. Prosze, dajcie sobie pomac.

Piegowaty przerwat przestuchanie, by przeprowadzi¢ krotka naradeg z ludzmi od tytoniu i
alkoholu. Edwin styszat, jak przyttumionymi gtosami co$ ustalaja, pochrzakujac i pomrukujac na
kilka gtosow, a potem: -- Panie de Valu, jestesmy gotowi da¢ panu tydzien. | to wszystko. Ma
pan jeden tydzien na przekonanie pana Meada, by wycofat z druku te... t¢ ksiazke. Jeden tydzien
na naprawienie sytuacji. Ostrzegamy: wiemy, gdzie pan mieszka. Znamy imi¢ panskiej zony.
Znamy nawet imi¢ panskiego kota.

-- Och, nie. Tylko nie kot. Nie pan Muggins. Btagam, rébcie, co chcecie, tylko nie
zabijajcie kota, choc¢by tylko po to, zeby mnie ostrzec lub przestraszy¢. Nie, prosze, nie zabijajcie
kota, chociaz z pewnoscia wiele by mi to powiedziato i wtedy traktowatbym was o wiele
powazniej. Tylko nie kot, wszystko, tylko nie kot.

-- He, he, he -- powiedziat Sam. (Lub co$ w tym rodzaju).

Rozdziat trzydziesty pierwszy
-- Edwin, co tak dtugo? Nie byto ci¢ cate dwa dni.

Pamictates przynajmniej, zeby kupi¢ kozieradke?

Edwin, staniajac sie, wszedt do domu, w stanie szoku i caty roztrzesiony. Wyrzucili go z
samochodu tuz za granica stanu i przez ostatnie dwa dni jezdzit autostopem i nocowat w
kanatach.

Jenni obejrzata go od stop do gtow.

-- Co ci sie stato?

-- Zostatem porwany, pobity, a nastepnie wyrzucony z jadagcego samochodu.

-- Och, niezle. Zanim zapomng, Alice i Dave z domu obok przychodza na kolacje.

Wiec si¢ uwijaj i oporzadz, zanim si¢ pojawig.

Edwin nie ruszyt si¢ z miejsca, dziwujac si¢ brakiem spostrzegawczosci zony, jej
zelaznemu postanowieniu, by nic nie zmacito spokoju zycia. Dziwowat si¢ tej kobiecie, ktora
poslubit.

-- Chanie, czy wspomniatem, ze mafia wydata wyrok na moje zycie? No, moze nie mafia
per se. To bardziej kartel dyrektorow z branzy tytoniowej, monopolowej i odwykowej. Zostat mi
tylko tydzien zycia. Wrzucili mnie do bagaznika, kilkakrotnie uderzyli w gtowe bardzo twardymi
przedmiotami i wywiezli poza granice stanu.

-- Kooochaanie? -- powiedziata takim tonem, jakby zwracata sie do wyjatkowo
nierozgarnigtego dziecka. -- Juz mi to méowites, pamietasz? A teraz... -- Wykonata maty piruet i
zmarszczyta brwi na widok odbicia swojej pupy w lustrze. -- Wygladam grubo?



Rozdziat trzydziesty drugi

Gdybys we wczesnych godzinach porannych w ponury poniedziatek zatrzymat si¢ na
pewnym odcinku pewnej autostrady w pewnym rejonie Bayou i nadstawit ucha -- ale tak
naprawde bacznie -- ustyszatbys skrobanie przebijajace si¢ przez kumkanie zab i szum wiatru w
drzewach Shilo. Cichutkie skrobanie. Tak stabe, ze mozna by go nie dostysze¢. Gdybys jednak
wszedt w wiszace winorosla i lasy porosniete mchem, gdybys przycisnat ucho do mokrego torfu,
zamknat oczy i si¢ skupit, ustyszatbys odgtos skrobania dobywajacy si¢ gdzies z gtebi ziemi.
Nikt nie wie, kto wystat doktorowi Alastarowi egzemplarz Czego dowiedziatem si¢ na gorze.
Nikt nie wie, czy miat to by¢ gest ironiczny czy naprawdg szczery. Tak czy siak, ksigzka nie
zadziatata. Doktor Alastar (lepiej znany jako "pan Etyka™) wpadt w dziki szat. Najpierw rzucit
ksiazka o $ciane swej celi, potem ja podniost i cisnat raz jeszcze. Nastepnie ja kopnat. Potem
oddat na nig mocz. | wreszcie podpalit. (Prawdg¢ moéwiac, po tym, jak oddat na nig mocz, ksigzka
nie za bardzo chciata si¢ pali¢. Ale udato mu si¢ lekko osmali¢ oktadke). Na koniec, we
wspaniatym i symbolicznym finale, nasz dobry doktor ztamat jej grzbiet i spuscit

ksiazke w toalecie. Czy tez raczej usitowat to zrobi¢. Ksigzka zaklinowata si¢ w potowie
drogi, a kiedy doktor chciat ja sptuka¢, zapchata sie cata kanalizacja. Niedobrze, gdyz oznaczato
to, ze musiat przyjs¢ straznik z mopem i wytrze¢ podtoge oraz trzeba byto wezwa¢ hydraulika,
ktory rozkut sciane, wyciagnat fragment rury, zainstalowat go z powrotem i zatatat dziure w
scianie.

Straznik nieszczegolnie sie ucieszyt z takiego stanu rzeczy. Jako cztowiek mato
elokwentny wolat wyrazi¢ swe niezadowolenie raczej za pomoca czynéw, nie zas stow.

Wcisnat mokrego, ociekajacego woda mopa panu Etyce w twarz.

-- Fajnie? -- spytat. -- Fajnie? Nie bardzo, nie?

Tej nocy, gdy nad okregiem Bayou wzeszedt biatoniebieski ksiezyc, biedny doktor lezat
na swej pryczy, oddajac si¢ fantazjom na temat zemsty i kary. Nastepnego dnia byt

poniedziatek, co oznaczato dziesiec¢ godzin cigzkich robot, podczas ktorych wigzniowie
byli skuci jednym tancuchem, a nastepnie program terapeutyczny polegajacy na wyszywaniu
makatek i uprawianiu innych rodzajow sztuki oraz rzemiosta. Pan Etyka nienawidzit wigzienia.
Nienawidzit fancuchow. Nienawidzit prysznica pod wezami strazackimi. Nienawidzit
niekonczacych sig sesji rozwijania swiadomosci i terapii, ktorej gtownym elementem byto
przytulanie si¢ do wspotwigzniow. Kiedy tak lezat, rozgoryczony i rozgniewany obrotem, jaki
przybrato jego zycie, ustyszat ciche "plum" -- podobne do dzwigku, jaki wydaje banjo, gdy sie
traci jego struny. Pan Etyka przekrecit

sie na bok i zapatrzyt w mrok, az zaczety sie z niego wylania¢ szczegoty otoczenia. Pod
rurami toalety nabrzmiewata kropla wody, ktora nastepnie spadata. Plum.

Pan Etyka podczotgat si¢ do sedesu, przykucnat i znalazt zrodto przecieku. Kiedy
przebiegt palcem po uszczelce w miejscu, gdzie rura wchodzita w sciang, odkryt, ze kit jest
jeszcze miekki. Nastepnie sprawdzit podstawe sedesu. To samo. Szpachlowka jeszcze nie
stwardniata, tak samo zaprawa murarska wokot swiezo wstawionych cegietek. Tynk uginat si¢
pod palcami jak camembert. Pan Etyka zaczat si¢ cicho $mia¢ do samego siebie. (Jak pozniej
ujawnito sledztwo, hydraulik, ktory miat naprawic¢ peknigte rury i sedes, uzyt niewtasciwego
rodzaju masy uszczelniajacej: nie szybkoschnacej, tylko dos¢ taniego gipsu wymieszanego z
kauczukiem).

Pan Etyka jest me¢zczyzna niewielkim, niemal drobnym, lecz z cata pewnoscia nie
stabym. Napart plecami na sedes, az ten si¢ przesunat. Waz si¢ skrecit, ale wytrzymat.



(Gdyby pe¢kt, powodz mogtaby zaalarmowaé straznikow, ktorzy podczas obchodu
natkneliby sie na katuze. Ale nie, po raz pierwszy od dawna, od bardzo dawna, panu Etyce
dopisato szczescie). Wygramolit si¢ z powrotem spod sedesu, na wypadek, gdyby ktos wpuscit
swiatto do jego celi, upchnat pod kocem na pryczy tobotki ze zwinigtego ubrania, po czym, bez
zbednych ceregieli, wslizgnat si¢ pod skore budynku i uciekt.

Przytulony do rur, przepychat si¢ przez jelita kanatow wigzienia. Rozumowat, ze woda
sptywa w dot, a scieki wigzienia z pewnoscig S wypompowywane na bagna lub do oczyszczalni
sciekow. Rura, ktorg podrézuje, z pewnoscig rozszerza sie na koncu, gdzie przytacza sie do niej
coraz wigcej odnég. Jedynym swiattem byta pomaranczowa poswiata z tablic rozdzielczych i
malutka latareczka, ktorg pan Etyka trzymat w zebach.

Naczelnik wiezienia wydat mu zezwolenie na te malenka lampke. Zaréwka byta z
twardego plastiku i dawata stabe swiatto, ale w gtebinach mokrych tuneli pod Wigzieniem
Filoxum 901 byta jak dar od Boga, jak palec aniota wskazujacy droge.

Tak wiec doktor Robert Alastar (vel pan Etyka, vel trzykrotny, skazany morderca)
przeslizgiwat sie, czotgat i part ku wolnosci. Ostatnia przeszkode musiat wydtubac reka.

(Na miejscu rur pojawito sie obrzydliwe zielone stonawe bajoro, wiec pan Etyka
postanowit wydostac si¢ bokiem). Ziemia z tatwoscia ustepowata, kiedy wydtubywat ze $ciany
wielkie, mokre grudy, i wreszcie wydostat sie na wolnos¢. Znalazt sie w mroku przed switem,
Czujac si¢ niczym jagni¢ urodzone przy swietle ksiezyca.

Charczac i kaszlac, doktor otart czarna ziemig z twarzy i oczu. Styszat dobiegajace z
oddali chlupanie, podazyt za tym dzwigkiem i wszedt do wody. Stonce malowato niebo na
brzoskwiniowy odcien, a pan Etyka dokonywat pradawnego aktu chrztu, ochlapujac si¢ woda,
zmywajac z siebie btoto, ziemig, zmywajac ze skory samo wigzienie.

-- Ho, ho, ho! Czyz to nie dobry doktor we wiasnej osobie?

Pan Etyka skamieniat. Potem odwrdcit si¢ i zobaczyt, ze nie jest sam. Ktos siedziat

na brzegu, obserwujac go. Przed nim tkwita wedka, zytka lezata luzno na wodzie
rozlewiska.

-- Bubba? -- spytat pan Etyka.

Niewzruszonym wzrokiem patrzyt na niego jeden z najpodlej szych straznikow, jakich
kiedykolwiek wydat system wigzienniczy.

-- Coz za interesujacy widok -- powiedziat Bubba.

Przez chwilg, przez straszliwa chwile, podczas ktorej wnetrznosci mu sie skrecaty, pan
Etyka stat po kolana w wodzie, naprzeciwko Bubby na brzegu, i goragczkowo usitowat podjac¢
jakas rozsadng decyzje. Oczywiscie musiat zabi¢ Bubbe, ale jak?

Straznik byt wyszkolony i dwa razy wigkszy od niego. Zamordowanie poborcow
podatkowych byto proste. Pan Etyka zattukt ich na smier¢ przy uzyciu ich wiasnych dyplomatek,
a sasiedzi sami zaproponowali, ze pomoga mu ukry¢ ciata. "Mowi pan, poborca podatkowy? Nie
ma sprawy. Tylko polece po topate”.

Z Bubbg sprawy miaty sie gorzej. Moze doktorowi udatoby si¢ wyrwaé¢ mu wedke i
nadzia¢ na nig Bubbg jak na oszczep...?

-- | jak tam? -- spytal, grajac na zwtoke. -- Ztowites cos?

-- Nie. Patrze tylko, jak fruwaja swietliki i skaczg sumy.

-- W wigzieniu dtugo cie¢ nie widziatem. Bubba pokiwat gtowa.

-- Rzeczywiscie. Wiasciwie juz tam nie pracuje. Ktoregos dnia po prostu wstatem i
poszitem na ryby.

-- Wiasnie widze.

-- Nie, nie "poszedtem™ na ryby, tylko "posztem”. Tutaj. -- Poklepat si¢ po piersi. --



Posztem na ryby w swoim sercu.

-- Rozumiem. No, mito si¢ rozmawiato. Chyba bede sie juz zbierat. Wiesz, niedawno
wyszedtem na zwolnienie warunkowe.

-- Czyzby? Przed chwilg widziatem, jak wylaztes z tamtej dziury nad brzegiem. Nie
wyglada mi to na zwolnienie warunkowe. Gdybym nie znat ci¢ lepiej, powiedziatbym, ze
prébowates uciec.

-- Nie, nie. Nie ma mowy o ucieczce, Bubba. Ja tylko... no wiesz, zrobitem sobie przerwe.
Posztem na ryby.

Bubba z zamysleniem pokiwat gtowa. Przez jakis czas bawit si¢ zytka.

-- Doktorku, obiecasz mi cos?

-- Wszystko.

-- Obiecasz mi, ze kiedy tylko juz sobie odpoczniesz, kiedy naoliwisz tozyska kulkowe
Swojego zycia, zaraz wrécisz do wiezienia? Sam sie zgtosisz? Obiecasz mi to?

Dasz mi stowo?

-- Jasne. Nie ma sprawy.

-- Na pewno?

-- Ja bym miat ci¢ oktamywac? Daj spokoj, przeciez jestem panem Etyka.

Bubba usmiechnat sie szeroko.

-- Zaufanie jest darem, gdy nim obdarzamy, nie zas gdy je zdobywamy. Strona
czterdziesta siodma. A to prawda, bez dwoch zdan. Prawda przez duze P. Stuchaj, potrzebujesz
troche kasy? A moze cie gdzies podwiez¢?

Pan Etyka zawabhat sie, rozwazajac, do jakiego stopnia moze wykorzysta¢ swoj fart.

-- Przydatoby mi si¢ troche pieniedzy i transport do miasta. | moze nowe ciuchy.

-- Pewnie. Ide po furgonetke. Wiesz, strasznie ci¢ przepraszam za te szczegotowe rewizje
I brutalnos¢. Mam nadzieje, ze nie zywisz do mnie urazy.

-- Oj tam -- powiedziat pan Etyka, cytujac Spinoze czy tez moze $wietego Tomasza z
Akwinu. -- Co byto, a nie jest, nie pisze si¢ W rejestr.

-- Dokad si¢ wybierasz? -- spytat Bubba, kiedy wdrapywali sie na brzeg.

-- Och, powiedzmy, ze na spotkanie -- odpart pan Etyka. Spotkanie na Grand Avenue -- z
pewnym wydawca w pewnym gabinecie w pewnej firmie, ktora zostawita pana Etyke na lodzie.
Zblizat si¢ czas zemsty.

Rozdziat trzydziesty trzeci

Okazato sig, ze Edwin jednak byt hazardzista. Po prostu nie wychodzito mu to zbyt
dobrze. Dowodem na to byt fakt, ze poktadat nadzieje w tym, co méwili ludzie z marketingu.
Prawdg mowiac, zawierzyt swoje zycie madrosci emanujacej z marketingu, co tylko podkreslato
jego desperacje¢. (Pod wzglgdem wiarygodnosci, marketing znajduje sie zaledwie o oczko wyzej
od wrozby z wnetrznosci kurczaka).

Edwinowi zostat tydzien zycia -- chyba, ze udatoby mu si¢ przekona¢ pana Meada do
wycofania ksigzki ze sprzedazy. Co byto niemozliwe. Za pozno. Panderic juz wydat

licencje na sprzedaz kilkunastu adaptacji i projektow inspirowanych dzietem Tupaka.

(Co dziwne, pan Soiree wykazywat podejrzany brak zainteresowania pisaniem kolejnych
ksiazek. "Oj nie. Niechaj promienne stowa innych wedrowcow spetnia tg wspaniata misje.
Niechaj inni autorzy poprowadzg te krucjate. Ale ja dalej bede dostawat pigtnascie procent od
sprzedazy, prawda? Czyli od zyskéw brutto wedtug ceny katalogowej, zgadza sig?).

Poradnik Czego dowiedziatem si¢ na gorze zbudowat caty samonapedzajacy si¢ przemyst.



Ksiazka ta przypominata jakiegos mitycznego potwora, niezwyciezonego smoka o tysigcu
gtowach. Gdyby jednak Edwin mégt udaé sie do pana Zmii i catej reszty, uzbrojony w
imponujace wykresy i skomplikowane wyniki sprzedazy, gdyby mogt ich przekonac, ze sprzedaz
Czego dowiedziatem si¢ na gorze juz osiagneta szczyt i powolutku zaczyna spadac, moze
ocalitby zycie i wigkszos¢ konczyn. Musiatby przekonac¢ do tej wizji swych niedosztych
zabojcow. "Panowie, ta tendencja juz znika.

Moda mingta. Wrocity szczgsliwe czasy!". Bylaby to najlepsza prezentacja w jego zyciu.

| sprowadzitaby si¢ do tego, co mu mowili ludzie z marketingu.

To, co si¢ zaczeto od uwagi rzuconej w przelocie w bufecie ("Sprzedaz ksiazki Tupaka
Soiree kiedys w koncu musi 0siggna¢ szczyt!™), wkrotce stato zatozeniem roboczym ("Podobno
sprzedaz ksiagzki Soiree lada dzien ma osiagna¢ szczyt"), az wreszcie utrwalito si¢ w
niepodwazalne twierdzenie ("Sprzedaz Czego dowiedziatem si¢ na gorze osiggneta szczyt.
Zdecydowanie™).

Potrzebny byt juz tylko oficjalny raport usiany tabelkami i wykresami jak z
elektrokardiografu, ukazujacymi nieuchronnos¢ spadku sprzedazy. W marketingu witasnie
pracowano nad tym sprawozdaniem. Edwin odetchnat gteboko, zebrat mysli i powiedziat sobie w
duchu: "Moze mi si¢ uda”. Juz ¢wiczyt przemowg, jaka zamierzat

wygtosié przed panem Zmija i cata reszta, gdyby znowu go ztapali: "Panowie, gdybyscie
taskawie zechcieli spojrze¢ na wykres nad panow gtowami...". (Odnotowat

w pamieci: "Dopilnowac, by podczas prezentacji mie¢ pod reka ekran™).

Ale wtedy wszystko zaczeto sie wyjasniac.

Problem, jak wiele innych, zaczat si¢ od pojedynczego, lekkiego uktucia: pozornie
drobnej zmiany w $wiadomosci, pozornie nic nieznaczacego szczegotu, ktory pozostaje prawie
niezauwazony, dopoki cztowiek si¢ na nim nie skupi, gdyz woéwczas pojawia Sie wraz ze
wszystkimi straszliwymi konsekwencjami. W przypadku Edwina zaczeto si¢ wtedy, kiedy wrocit
do domu wykonczony (znowu), kopnat kota (znowu, bo panu Mugginsowi jakims cudem udato
sie umkna¢ catym plutonom zamachowcéow z cosa nostra), wypit piwo (znowu) i pocztapat do
salonu, gdzie na powitanie (znowu) ustyszat

te same znajome stowa:

-- Wygladam grubo?

-- Nie -- westchnat. -- Wygladasz swietnie.

Nagle, gdy juz miat si¢ powlec pod prysznic, w catej okazatosci dotarto do niego
straszliwe znaczenie jej stow. Odwrocit sie.

-- Dlaczego pytasz? Dlaczego ciagle mi zadajesz to pytanie? -- W jego gtosie brzmiata
panika.

Jenni zamrugata.

-- O czym ty mowisz, moj ty zrzedo? -- Zmarszczyta nosek i stodko wydeta usta, ale tym
razem to nie zadziatato.

-- Jenni, dlaczego ciagle mnie pytasz, czy wygladasz grubo? Dlaczego? Przeciez czytatas
ksiazke Tupaka Soiree. Czytatas te fragmenty o samodoskonaleniu sie i akceptacji swojego
wygladu jako afirmacji wtasnego ja. O zyciu wewnatrz swego ciata, a nie wbrew niemu. Czytatas
o0 tym, ze powinno si¢ dazyc¢ do takiej wagi, ktora zapewnia zdrowie i dobre samopoczucie, a nie
tej, ktora dyktuje spoteczenstwo. Na mitos¢ boska, Jenni, dlaczego ciagle mnie o to pytasz?
Dlaczego si¢ obawiasz, ze mogtabys wyglada¢ grubo? Odpowiedz mi! -- teraz juz krzyczat.
Doskonale znat

odpowiedz i zdawat sobie sprawe z jej straszliwych i dalekosi¢znych konsekwenciji.

-- Edwin, uspokdj sie. Jeszcze nie dosztam do tej czesci. Chciatam, ale nie zdazytam.



Najpierw przeczytatam fragment o Li Bok i organizacji zaje¢. Wyprobowatam przepis na
gulasz z rzepy, ale nie dosztam do czg¢sci o diecie czy chudnigciu. Chciatam, ale po prostu nie
znalaztam wolnej chwili.

-- Wolnej chwili? Wolnej chwili? Na mitos¢ boska, przeciez pracujesz w domu. Masz
cate mnostwo wolnego czasu! Placa ci za siedzenie z zatozonymi rekami!

-- Zamierzatam wzig¢ sie do tego jutro. Jutro chciatam skonczyc¢ te ksigzke. Nie
rozumiem, dlaczego si¢ tak denerwujesz.

Edwin powlokt sie do przedpokoju, czujac, jak go oblewa zimny pot.

-- Odktadaja to na pozniej -- powiedziat. -- Nie wzigtem tego pod uwagg. Juz jestem
trupem. Juz nie zyje. Zabijg mnie, poéwiartujg i rzuca rybom na pozarcie. To juz koniec.

Juz po wszystkim. Nie zyj¢. -- Powtarzat to na okragto, jak mantrg, jak piesn zatobna: --
Nie zyje. Jestem trupem.

-- Mozesz przesta¢? -- Jenni stane¢ta w wejsciu do przedpokoju i spojrzata na swego
zalamanego meza. -- Psujesz mi nastroj.

-- May -- powiedziat Edwin. -- Musze porozmawiac z May.

Wypadt z domu jak cztowiek uciekajacy z ptongcego budynku. Przebiegt siedem
przecznic az do hotelu Devonian, pod ktoérym stat rzad taksowek. Wskoczyt do pierwszej,
wykrzyczat adres May i dodat: -- Tylko szybko!

-- Ach. -- Kierowca odwrécit sie z btogim usmiechem. -- Nasze pragnienia ani nie
powstrzymaja, ani nie przyspiesza biegu czasu. Czas istnieje niezaleznie od wszystkiego, ptynie
we wilasnym tempie.

Edwin dziko wytrzeszczyt petne nienawisci oczy.

-- Pan czytat Tupaka Soiree.

-- Tak jest. -- Kierowca pokazat mu ksiazke z ohydna, znajoma oktadka w tandetnej
dwukolorowej tonacji i z tytutem wydrukowanym nudng czcionka Verdana, zalewajac Edwina
stekiem banatow. -- Jestem juz prawie w potowie. Cztowiekowi oczy si¢ otwieraja.

-- Niech pan mnie postucha -- powiedziat Edwin. -- Jezeli nie chce pan, zebym mu
wepchnat t¢ ksigzke do gardta, prosze mi tu nie sypac cytatami, tylko wcisna¢ gaz do dechy.

-- Wysiadac.

-- Co? Nie moze pan tego zrobi¢.

-- Wysiadac. Dla osoby, ktora zniewaza Tupaka Soiree, nie ma miejsca w mojej
taksowce. No, wynocha. Wynocha!

Edwinowi w koncu udato si¢ znalez¢ taksowkarza, ktory nie czytat tej ksiazki
("Chciatem, ale po prostu nie miatem czasu™) i juz po zmroku zajechat pod dom May.

Dzwonit i dzwonit, przyciskajac guzik brzeczyka o wiele mocniej, niz byto potrzeba.

May wiasnie robita herbate i czajnik zaczat gwizda¢, kiedy Edwin wtargnat do srodka,
machajac rekami i gwattownie gestykulujac.

-- Edwin, nie mozesz tak wpadac¢ bez zapowiedzenia -- powiedziata May, tulgc do siebie
kota, mruczaca butelke z goraca wodg w futrzanym futerale. -- Mogtam mie¢ goscia.

-- Ale nie masz.

-- Tak, ale mogtam.

Zapadta kregpujaca cisza. Edwin z gory zatozyt, ze May bedzie sama. | byta. Sola'et casta.
Sama i niewinna.

-- Mam duzo pracy do nadgonienia. -- Wskazata na niedokonczong krzyzowke i otwarty
program telewizyjny na stoliku. -- Chyba wigc powinienes juz sobie pojsc.

-- May, postuchaj mnie. Stoimy u progu katastrofy. Na samym skraju przepasci.



Zupetnie jak bysmy jechali rollercoasterem, ktory lada chwila zacznie samobojczy zjazd.

Jezeli nie doprowadzimy do wykolejenia, napytamy sobie biedy. Styszysz? Wielkigj
biedy!

Czajnik dart sie¢ wniebogtosy -- tak samo jak Edwin. May wrzucita do swojej filizanki
torebke herbaty, zalata ja goraca, bulgoczaca woda i z surowa ming odwrocita si¢ do swego
nieproszonego goscia.

-- Chcesz herbaty?

-- Co? Jasne. | tak robisz.

-- Dobrze. Na rogu jest kawiarnia. Idz i sobie kup, i pogadaj sam ze sobg jak jeden z tych
ulicznych wariatéw, w jakiego wiasnie si¢ przemieniasz, a mnie zostaw w spokoju.

-- Lenie, May. Zapomniatem o leniach. Nie rozumiesz? Wszyscy, ktorzy kupili te ksiazke
lub dostali ja w prezencie, ale jeszcze nie zabrali si¢ do lektury. Pomysl o milionach ludzi, u
ktorych ksiazka jeszcze stoi na potce. To bomba zegarowa, May!

Cykajaca bomba, ktora wybuchnie lada chwila. Przemiany, ktore widzielismy do tej pory
-- przemyst tytoniowy, bankructwo przemystu monopolowego -- to jeszcze nic, zaledwie
poczatek. W druku mamy prawie dziesi¢¢ milionéw egzemplarzy, a to dopiero pierwsza fala.
Najgorsze jeszcze przed nami.

-- Edwin, ktorych stéw nie rozumiesz w zdaniu "odpieprz si¢"?

-- May, wszystko wokot nas si¢ zawali. Wszystko. Spoteczenstwo, kraj, gospodarka.

To koniec zycia. | to z jakiego powodu? Z powodu Tupaka Soiree i jego komputerowej
recepty na szczgscie. Powiedziatas: "No wigc ludzie beda szczesliwi. Co w tym ztego?".

May, cata nasza ekonomia opiera si¢ na ludzkich stabostkach, na ztych nawykach i
Iekach. Moda. Bary fast food. Sportowe samochody. Elektroniczne gadzety. Erotyczne zabawki.
Osrodki dietetyczne. Kluby pielegnacji wiosow dla mezczyzn. Ogtoszenia towarzyskie. Skrajne
sekty religijne. Profesjonalne druzyny sportowe -- oto twoje drugie zycie! Salony fryzjerskie.
Kryzys wieku sredniego u mezczyzn. Szat zakupéw. Cate nasze zycie zbudowane jest na
watpliwosciach i braku satysfakcji. Pomysl, co by sie stato, gdyby ludzie byli naprawde, szczerze
szczesliwi. Catkowicie zadowoleni ze swego zycia. Nastapitby kataklizm. Caty kraj raptownie by
sie zatrzymat -- a jezeli upadnie Ameryka, to czy w jej slady nie pojdzie reszta swiata Zachodu?
Moéwimy tu o globalnym efekcie domina. O koncu historii.

-- A wigc Fukuyama miat racje -- powiedziata May. -- No i co? Mam inne problemy na
gtowie.

-- Na przyktad jakie? -- wyplut z siebie Edwin. -- Co moze by¢ wazniejsze?

-- Na przyktad, jak wyrzuci¢ z mieszkania bytego kochanka, ktory zwariowat.

To ochtodzito Edwina, ktory juz si¢ szykowat do kolejnej tyrady.

-- Bylego?

-- Mam wezwac¢ policje? Zatatwi¢ ci zakaz zblizania si¢ do mnie? Czy mam...

Wtedy pocatowat jg w usta, mocno jak w filmie, jak wtedy, gdy w tle zaczyna grac¢
muzyka, a fale rozbijaja si¢ 0 nieskazitelny brzeg w nieskazitelnym $wiecie. Catowat ja dtugo i
mocno, po czym przerwat i jak Errol Flynn uwodzicielsko zajrzat jej w oczy.

-- Wynos si¢ -- powiedziata May. -- | to juz! Jezeli sprobujesz jeszcze raz, kaze cig
aresztowac.

-- Alg, ale...

-- Styszates, co mowig?!

To tyle, jesli chodzi o filmy.

-- Przez wigksza czgsé¢ zycia budujemy misterne domki z kart, a potem czekamy, az ktos



grzmotnie w stot. Mamy nadzieje, ze ktos to zrobi. Zyjemy dniem wczorajszym.

Wstrzymujemy oddech. Mylimy wspomnienia o nas samych z tym, kim jestesmy
naprawde...

May Weatherhill siedziata sama przy lampie w pustym pokoju, teatralnym szeptem
czytajac ksiazke.

-- Pewien poeta kiedys napisat: "Skoro nie mozemy kocha¢ siebie tak samo, ja wolg
kocha¢ bardziej, moja pigkna damo". Ale powiadam wam, ze poeta ten byt glupcem.

Jesli chodzi o sprawy serca, nie istnieje "bardziej” lub "mniej”. Jest tylko jedna potrzeba,
jedno pragnienie i jedno cierpienie. Dlaczego raz za razem wybieramy nieodpowiednig osobg?
Dlaczego zle inwestujemy uczucia? Czy dlatego, ze potajemnie kochamy si¢ we wiasnym
smutku, we wiasnych btedach? Ja wam daj¢ btogosé¢. Nie namigtnosc, ktora skrzy sig i gasnie,
lecz btogosc¢. Czysta btogosc. Btogos¢ wiecznosci.

May spojrzata w lustro i ujrzata siebie po raz pierwszy, po raz pierwszy w zyciu, i
poczuta, ze powoli opadaja z niej warstwy iluzji.

Cos drgneto. Cos tuz pod powierzchnia, jak zytka pod skora.

Rozdziat trzydziesty czwarty

Nastepne w kolejce znalazty si¢ osrodki dietetyczne i sitownie, a za nimi -- wytwornie
sprzetu sportowego i cudowne specyfiki na tysienie. Dostownie w ciggu jednej nocy z ekranéw
telewizorow w catym kraju, nieoptakiwane i bez echa, zniknety reklamy "przyrzadow do
¢wiczenia miesni brzucha" i "instrumentéw wzmacniajacych posladki”. Lysi mezczyzni,
wzigwszy sobie do serc rade Tupaka Soiree ("Nie wystarczy zaakceptowac swoja tysing, trzeba ja
pokochac™), przestali wciera¢ w czaszki placebo w ptynie, zaczesywacé na tyse placki potwornie
diugie pasma witosow, tapirowac i traktowac pianka te, ktore im zostaty, i zaprzeczac tysieniu
typu meskiego. Przestali robi¢ to wszystko mniej wigcej na skal¢ masowa. Sprzedaz Czego
dowiedziatem si¢ na gorze osiagneta 45 milionéw egzemplarzy, a konca nie byto wida¢. Juz
dawno wykroczyta poza ramy zwyklej mody, a nawet niezwyklego zjawiska. Byla to kleska
zywiotowa, trzgsienie ziemi, tajfun, ktory w ciagu jednej nocy zréownat z ziemia cate gatezie
przemystu i 0szczedzit bardzo niewielu.

Przemyst produkujacy zywnos¢ typu fast food dostat kopa. Kiedy ludzie nauczyli si¢
odrozniaé¢ swa dziecinng potrzebe mitosci od natychmiastowej pociechy w postaci
przetworzonego sera i "wotowych" hamburgerow (stowo "wotowy" w wielkim cudzystowie),
natychmiast, spadta sprzedaz tych produktow. W catej Ameryce zaczeto zamyka¢ McDonaldy i
Burger Kingi. Cz¢s¢ barow, ktorych wiasciciele mieli szybki refleks, przerzucita si¢ na satatki i
wegetarianskie pity z tofu i soja i jakos utrzymata sie na powierzchni. Wigkszos¢ padta.

Co dziwne, Amerykanie nie stracili raptownie na wadze. Byto im do tego daleko.

Natomiast -- wedtug okreslenia Tupaka Soiree -- "zmodyfikowato si¢" samo pojmowanie
tego, co atrakcyjne. Poniewaz celem ksigzki Soiree byto przeksztatcenie tozsamosci cztowieka,
dokonata zmian w hierarchii wartosci lezacej u podstaw osobowosci.

Poradnik Czego dowiedziatem sig¢ na gorze traktowat nawyki, leki, niedociagniecia i
stabostki niejako problem sam w sobie, lecz jako objaw czegos gigbszego: rozdzwigk miedzy
wizerunkiem samego siebie a tym, jak nas postrzega otoczenie. Byto to, znowu mowiac stowami
Tupaka Soiree, "podejscie systemowe". Kiedy dzigki tworczej wyobrazni i innym
pseudohipnotycznym technikom cztowiek nauczy? sie, jak "zresetowac" podstawy wiasnej
osobowosci, cata reszta trafiata na swoje miejsce.

To prawda, otyli chudli, ale wiekszos¢ ludzi po prostu dostosowywata swoje procesy



myslowe i sposob widzenia samych siebie do swych ciat -- nie zas na odwrot.

Tupak Soiree wywrocit caty proces do gory nogami. Ludzie juz nie oddzielali si¢ od
swych ciat, lecz jednoczyli z nimi. Po raz pierwszy w swej historii Ameryka zaczeta si¢ dobrze
czu¢ we wiasnej skorze. Zniknat popyt na kosmetyki, supermarkety na wpot

opustoszaty. Drogie perfumy, teraz przecenione, obrastaty kurzem. Magazyn "GQ"

zmienit przedmiot zainteresowania z meskiej mody na "wzbudzanie szczescia”.

Modelki Calvina Kleina staty z ponurymi minami na rogach ulic, trzymajac tabliczki z
napisami "Seksownie sie nadagsam za jedzenie".

Tupak Soiree nabierat impetu. Pierwsi poddali si¢ awansujacy spotecznie mieszkancy
miast (ich styl zycia w catosci opierat si¢ na modzie, a gdy moda ta mingta, w miejscu nie
trzymata ich juz zadna kotwica). Jak na ironig, z powodu powolnego tempa dystrybucji ksiazki
najdiuzej wytrzymaty odlegte od miast tereny wiejskie. Setki matych miejscowosci zyty jak
dotad, tylko niejasno zdajac sobie sprawe z wielkich przemian niszczacych miasta. Im
modniejsze i bardziej nowatorskie miasto, tym szybciej upadato. Seattle padto niemal
natychmiast. Toledo jakos ciagneto, ngkane jedynie pomniejszymi problemami -- przynajmniej
na poczatku.

Moda zgineta bez walki. Ludzie zacz¢li si¢ zaniedbywac, czy tez moze raczej przestali
dba¢ o swoj wyglad. Gazety -- te, ktore jeszcze wychodzity -- nazwaty to zjawisko "moda na
bylejakos¢™, chociaz wecale to nie byta moda, a wrecz jej przeciwienstwo. Ludzie po prostu
zaktadali na siebie to, co akurat znalezli w szafie, co im wpadto w reke. Niewazny kolor,
materiat, pora dnia czy miejsce. Codziennie obowigzywat swobodny styl. Zapanowata
powszechna niechlujnos¢, wszyscy nosili sie tak jak w leniwe niedzielne popotudnie w domu.

Osrodki mody przeniosty si¢ z miast do matych regionow. Teraz mekka staty sie takie
miejscowosci jak Upper Rubber Boot w Potnocnej Dakocie i Hog River w Idaho.

Tam nalezato si¢ udag, jesli si¢ chciato zobaczy¢ mezczyzn w skarpetkach do pary lub
umalowane kobiety uzywajace lakieru do wtoséw. Te zascianki staty si¢ ostatnimi dumnymi
bastionami elegancji Ameryki.

W kazdym spoteczenstwie nabywcy ksigzek stanowig bardzo niewielki jego wycinek. Jest
to jednak wycinek szalenie wptywowy i to wtasnie okazato si¢ przyczyna owej katastrofy. Ta
klasa, ktorg pisarz Robertson Davies okresla mianem inteligencji, sktada si¢ z 0sob, ktore czytaja
dla przyjemnosci. Nie zalicza si¢ do niej zawodowych krytykow, naukowcow lub studentow,
ktorzy czytaja dlatego, ze muszag, lecz ludzi, dla ktorych lektura jest celem samym w sobie.
Prawdziwych czytelnikéw. Inteligencja to zasadniczy element we wszystkich przemianach
spotecznych, o czym doskonale wie kazdy odnoszacy sukcesy despota. Podzegajacy do walki
ttum wiesniakow, ktorzy wywracajg do gory nogami porzadek spoteczny, to mit. Prawdziwe
rewolucje rodza sie w klasie inteligenckiej. Ttuszcza z widtami pojawia sie dopiero wtedy, gdy
zaczyna si¢ kruszy¢ stary tad, i wowczas przypisuje sobie wszystkie zastugi. "Wzburzony
mottoch”

to jednostki reakcyjne -- w kazdym sensie tego stowa. Nie, zmiany w spoteczenstwie -- na
dobre lub na zte -- wywotuja ludzie, ktorzy czytaja ksigzki. | to atakujac najpierw wiasnie te
klase, biorac szturmem bastiony inteligencji, poradnik Czego dowiedziatem si¢ na gorze trafit w
samo serce spoteczenstwa. Czy tez moze raczej w jego gtowe.

A to byt dopiero poczatek.

Panderic zalat rynek powodzig towarow kojarzacych sie z Tupakiem Soiree: komiksami,
motywujacymi karteczkami z cytatami na kazdy dzien, inspirujagcymi kalendarzami, nagraniami
magnetofonowymi. Przekaz docierat teraz do zupetnie nowego, stroniacego od stowa pisanego
odbiorcy. Pojawity si¢ stuchowiska radiowe, publiczne odczyty, grupy dyskusyjne, kotka



naukowe, programy telewizyjne, multimedialne wydawnictwa cybernetyczne.

-- Boze drogi -- powiedziat Edwin, uswiadomiwszy sobie rozmiary tej katastrofy. --
Zaczelo sie.

Procesu na tym etapie juz nie dato si¢ zahamowac¢, nawet gdyby ktos bardzo chciat.

Nie mozna byto wepchna¢ dzina z powrotem do butelki, pasty do tubki. Nie zabije si¢ tej
bestii, nie wypleni z ogrodu trujacego bluszczu. Ksigzka Czego dowiedziatem sie na gorze -- oraz
jej niezliczone, podstgpne odnogi -- wrosta w kazdg sferg zycia Ameryki.

Kraj przypominat teraz Edwinowi olbrzymia posiadtos¢, niegdys stanowigca dumny wzor
ludzkiej proznosci i ostentacyjnego konsumpcjonizmu, teraz -- porosnieta winorosla, powoli
dfawiacg jg na smier¢.

Ameryka stata si¢ -- czy tez dopiero stawata si¢ -- Kraing Wielkiej Szczesliwosci.

Relanium Narodéw. Zaden jej zakatek nie byt bezpieczny. Nawet samo wydawnictwo
Panderic...

Rozdziat trzydziesty piaty

-- Nigel, gdzie do diabta jest twoja smycz, to znaczy krawat? Doskonale wiesz, ze tu si¢
przestrzega pewnych zasad dotyczacych stroju. -- Pan Mead wygladat na bardzo
zdenerwowanego.

Wiasnie odbywali coponiedziatkowe poranne zebranie, jak sie¢ potem okazato ostatnie
takie w zyciu Edwina, na ktore Nigel Simms stawit si¢ w wyptowiatym bezrekawniku i
zotozielonych spodniach od dresu.

W sali konferencyjnej panowata dziwna atmosfera i niemal catkowita pustka. May wzieta
sobie wolny dzien, powiedziata, ze chce troche poby¢ w samotnosci, a reszta redaktorow juz
dawno odeszta. Pierwszy liscik z wiadomoscig "Posztem na ryby"

zostawit Paul z marketingu, potem pojawity si¢ kolejne. Teraz w Pandericu pracowat

zespot juz tak mocno okrojony, ze Stazysta Steven zostat w trybie przyspieszonym
mianowany na kierownika dziatu science fiction, gdzie szybko przyjat do druku powies¢
futurystyczng pod tytutem Jam jest Adam, tys jest Ewa (co w pewnym sensie zdradzato
zakonczenie, nie sadzicie?).

Nie miato to najmniejszego znaczenia. Sprzedaz leciata na teb, na szyje¢. Umieraty cate
gatunki literackie, nagle i z agonalnym rzezeniem. Razem z osrodkami dietetycznymi i klinikami
chirurgii plastycznej przepadt caty romantyzm. (Koncepcja romantyzmu -- podobnie jak diety,
trendy w modzie i odsysanie ttuszczu -- opierala sie na niezaspokojonym pragnieniu. Teraz
znikaty wszelkie pragnienia). Podreczniki dotyczace ekonomii i zarzadzania przestaty sie
sprzedawac. Powiesci przygodowo-podroznicze ledwo sig trzymaty, ksigzki kucharskie
ukazywaty si¢ tylko sporadycznie.

A sport? Fantazji fanow (gtéwnie mezczyzn) juz nie musieli spetnia¢ hojnie optacani
zawodowi sportowcy bawiacy sie jak dzieci na sztucznej murawie. Ksigzki o sporcie
wyprzedawano za bezcen i na skal¢ masows. Druzyny sportowe w catym kraju walczyty o
przetrwanie, a spadek liczby kibicow odzwierciedlat marny popyt na takie opaste tomiszcza jak
Wielcy futbolu, Bohaterowie golfa czy Legendy kregli na trawie. W

catym kraju nadal uprawiano sport, lecz nie zawodowo i nie w zorganizowanych ligach.

Teraz ograniczat si¢ do rzucania pitki na podworku przed domem. Rozrywki rodem z
obrazkéw Normana Rockwella, przedstawiajacych zycie Amerykanéw. Byty to gry bez regut,
bez zadnej struktury. Bez sensu i bez rywalizacji. Zapaleni fanatycy sportu, majacy obsesje na
punkcie statystyk i nadrabiajacy wiasne niedostatki, byli juz na wymarciu. Stabngce druzyny



musiaty obcig¢ budzet i po kolei bankrutowaty. Podobnie jak ligi sportu zawodowego, niegdys
lukratywny przemyst literatury sportowej znalazt

si¢ na krawedzi przepasci. Eutanazja stata si¢ kwestig czasu.

Natomiast rosta popularnos¢ ksigzek na temat ogrodnictwa. Tak samo biografii gwiazd,
lecz tylko tych z krggow adoratorow Tupaka Soiree. Aktorzy, niegdys uzaleznieni od pochlebstw,
teraz z bezmyslng radoscia oceniali swa kariere zarozumiatych gwiazd kina jako pusta i ptytka --
dopoki nie "odkryli" soireeowskiej recepty na szczescie. Ksigzki te byty nie tyle biografiami, co
dowodami uznania i jako takie jedynie w niewielkim stopniu przyczyniaty si¢ do poteznej sity
razenia Tupaka Soiree. Panderic ptawit si¢ w bogactwie, lecz w zasadzie kazdy cent dochodu
wigzat si¢ -- bezposrednio lub posrednio -- z Czego dowiedziatem si¢ na gorze.

Nawet rozreklamowana ksigzka kucharska o smazonej wieprzowinie zostata chytrze
przemianowana na Jedz wieprzowing i badz szczesliwy! Podejscie Tupaka Soiree.

Panderic przemienit si¢ w pas transmisyjny Tupaka Soiree, sprzedajac rozmaite
"refleksje” i "kosmiczne zasady" w postaci lekkostrawnych kaskow. Niejeden niezadowolony
rywal mamrotat pod nosem -- nie bez racji, ale i kasliwie -- ze Panderic powinien zmieni¢ nazwe
na Tupak Books.

Same prawa do tytutu Czego dowiedziatem si¢ na goérze przyniosty wydawnictwu wigcej
pieniedzy niz wszystkie pozostate ksigzki. Brytyjczycy kupili prawa i w Anglii juz zaczeta rosnaé
liczba sprzedanych egzemplarzy. Kanadyjczycy (tak Francuzi, jak i Anglicy) pokochali filozofig
Tupaka, w Niemczech, Francji, Wtoszech i Hiszpanii ttumaczenia juz schodzity z pras
drukarskich, przygotowywano tez przektady na japonski, mandarynski i koreanski. Nawet Polacy
nauczyli sie¢ usmiechac!

Niestety nie obyto si¢ bez problemow. Niektorzy ttumacze w potowie tekstu porzucali
prace, zostawiajac po sobie zagadkowe wiadomosci sprowadzajace sie w zasadzie do "Posztem
na ryby" i "Osiagnij stan wiecznej szczesliwosci”. Panderic wyprobowat kolejno czterech
paryskich ttumaczy, zanim wreszcie francuskojezyczna wersja zostata ukonczona. Mimo
wszystko sprzedaz praw do ttumaczenia Czego dowiedziatem si¢ na gorze okazata si¢ zyta zlota,
nieoczekiwanym przyptywem gotowki na skalg nieznang do tej pory. Pienigdze naptywaty ze
wszystkich stron. Ksiggowi Panderica ledwo nadgzali z liczeniem.

W tym swietle mozna by przypuszczaé, ze pan Mead stat si¢ nieprawdopodobnie
szczesliwym cztowiekiem. Nic bardziej mylnego. Jedyna zmiana byta taka, ze zachowywat si¢
jeszcze bardziej opryskliwie i miat jeszcze bardziej ponura mine, chociaz na jego biurko trafiaty
coraz to wspanialsze wyniki sprzedazy.

Co zas mamy pomysle¢ o Edwinie, ktory siedzi przy stole konferencyjnym z
potusmieszkiem i szyderczym, cierpkim wyrazem twarzy? Dlaczego sprawia wrazenie tak
opanowanego? Dlaczego nie poci si¢ obficie i nie wierci na krzesle? Czy nie powinien
przynajmniej czu¢ niepokoju w ostatnim dniu swego zycia?

Piegowaty socjopata wyznaczyt Edwinowi termin na nastepny dzien. Do tej pory Edwin
miat wszystko odkreci¢ i nie tylko mu sie to nie udato (nie podjat nawet symbolicznego wysitku),
lecz na domiar ztego sprzedaz Czego dowiedziatem sie na gorze nadal rosta w coraz wigkszym,
zastraszajacym tempie. Marketing (coz za niespodzianka) catkowicie si¢ mylit w swych
przypuszczeniach. Sprzedaz poradnika Soiree jeszcze nawet nie siggata szczytu. Teraz ksigzki
trafiaty prosto z pasow transmisyjnych do oczekujacych na nie furgonetek z ksiegarni. Byt to
zaledwie czubek gory lodowej. Ogromnej gory, w ktora lada chwila miat z peinym impetem
uderzy¢ statek USS "Ekonomia”, na ktorego poktadzie, nie baczac na zblizajaca si¢ katastrofe,
beztrosko grata orkiestra.

Spytajmy wiec raz jeszcze: dlaczego Edwin de Valu si¢ usmiecha? Dlaczego obserwuje to



zebranie -- ostatnie, W jakim ma uczestniczy¢ -- z tak tagodnym usmiechem? Moze dlatego, ze
jako cztowiek, ktorego juz i tak czeka zagtada, ostatecznie pogodzit si¢ ze swym
przeznaczeniem? Czy, podobnie jak bohater powiesci Camusa, zaakceptowat “tkliwa nieczutos¢
wszech$wiata™*? Czy postanowit smiato stawi¢ czoto smierci? Nie. Wrecz przeciwnie. Edwin
bardziej niz kiedykolwiek jest zdecydowany pozosta¢ panem wiasnego losu. Dlaczego si¢
usmiecha? Usmiecha sig, bo co$ wie. Wie cos, z czego nie zdaje sobie sprawy nikt: ani pan
Mead, ani W3z, ani Nigel, ani nikt inny.

Tego ranka, kiedy ze znieche¢ceniem przywlokt sie do pracy, na swym biurku ujrzat

pewna koperte. A w kopercie tej -- liscik. Prosty, zwigzty liscik z informacja, ze urzad
skarbowy wkrotce odmrozi jego konto -- razem z naleznymi odsetkami. Pomimo kilku rozpraw
sadowych urzad ten nie wykryt zadnego przestepstwa. Pieniadze prawnie nalezaty si¢ Edwinowi.
W wyniku zalecenia bezstronnej komisji ztozonej z trzech sedziow utracona fortuna miata
niedtugo wroci¢ do Edwina de Valu.

We wtorek o 6smej rano Edwin bedzie milionerem. To prawda, niedawny wzrost inflacji
spowodowany wstrzasajacymi rynkiem “zmianami w zachowaniu konsumentow" w ciagu
niespetna miesigca zredukowat wielkos¢ tej fortuny o prawie trzydziesci procent, nadal jednak
zostawato mu wigcej niz dosy¢. Wiecej niz potrzebowat do tego, by uciec i 0sigs¢ w jakims
odlegtym miejscu, pod przybranym nazwiskiem i z nowa tozsamoscia. Dosy¢, by sciggna¢ do
siebie May (kiedy juz zabierze pienigdze z kraju, starannie zatrze za sobg $lady, zniszczy
kompromitujace kwity, spali mosty i zacznie wszystko od nowa).

Dlatego Edwin de Valu si¢ usmiecha. Dlatego si¢ nie wierci i nie kregci niespokojnie.

Myslami jest gdzie indziej. Wyobraza sobie sceng¢ pogodzenia z May na biatej Obcy,
Albert Camus, ttum. Maria Zenowicz.

dtugiej plazy pod czystym, btekitnym niebem. Czeka na niego wolnos¢.

Ale pan Mead nie oddawat si¢ podobnym snom na jawie. Stat si¢ redaktorem naczelnym
najbardziej dochodowego wydawnictwa w historii Ameryki, lecz zrzedzit

jeszcze bardziej niz zwykle. Poniewaz zabrakto mu konkretnego celu czy uzasadnionego
powodu, skupit swoj goryli gniew na Nigelu w niechlujnym bezrekawniku i zéttozielonych
spodniach od dresu. Dla pana Meada podobny str6j oznaczat afront: starszy redaktor
najwickszego wydawnictwa w kraju ubrany w byle co, rozmamtany i nawet bez krawata.

-- Czekam -- powiedziat pan Mead. -- Wyttumaczysz sig?

Nigel usmiechnat si¢ lekko, nonszalancko.

-- Ubranie to tylko cienki woal, panie Mead. Powinnismy nauczy¢ si¢ dostrzegac to, co
sie kryje pod nim.

-- Woal nie woal, nic mnie to nie obchodzi. Polityka firmy nakazuje noszenie krawata.
Wiec jezeli tylko nie zatozytes go sobie na kutasa...

W tej chwili Edwin zszedt na ziemie¢ z obtoku swiata fantazji i spojrzat na swego
przesladowce. Widok, ktory ujrzat, wytracit go z rownowagi. Oczy Nigela byty...

zupetnie puste. To jedyne okreslenie, jakie przyszto Edwinowi do gtowy. Brakowato w
nich gniewu, urazy, przebiegtosci. Osobowosci. Bito z nich takie samo szczescie, jakie widziat w
oczach dozorcy Rory'ego. Nigel miat takie samo puste spojrzenie, jakie Edwin bardzo cze¢sto
widywat na ulicach. Nasuneto mu ono na mysl Anng Karenine i nadato odkrywczy charakter
spostrzezeniu Tolstoja. Kazdy jest nieszczesliwy na swoj wiasny sposob, pomyslat Edwin.
Wszyscy szczesliwi sa jednakowi.

Nigel nalezat do Szczesliwych. Nie chodzito tu o zwykta, ulotng chwile radosci w
nieprzewidywalnym, chaotycznym swiecie. Nie. Szczescie Nigela byto gigbokie, egzystencjalne.
Uspokoito burzg w samym jadrze ludzkiej duszy.



Nigel Simms odszedt. Zniknat jak kot z Cheshire, zostawiajac za sobg tylko slad.

Odszedt, a po nim zostata jedynie krucha skorupa. W normalnych okolicznosciach jego
upadek wzbudzitby w Edwinie rozkoszne uczucie schadenfreude, ale Nigel bez zycia i
emanujacy btogoscig nie wywotywat w nim podobnej reakcji. Jesli juz, to cos w rodzaju
antyschadenfreude: "smutek, jaki si¢ czuje na widok czyjegos szczgscia™.

-- Nigel? Zadatem ci pytanie. -- Cierpliwo$¢ pana Meada si¢ konczyta. -- Dopoki
pracujesz w Pandericu i dopoki jestem twoim szefem, musisz przestrzegac¢ pewnego kodeksu.
Jezeli ci si¢ wydaje...

-- Och -- powiedziat Nigel z tym samym rozbrajajacym, fagodnym usmiechem. -- Ja juz
tu nie pracuje. Odchodze. Daleko stad.

| w tym momencie Edwin ujrzat w oczach Nigela upadek Zachodniej Cywilizacji
symbolizowanej przez rozmaite produkty i wptywy kulturowe, ktorych Nigel byt

jednoczesnie odzwierciedleniem i uosobieniem: zel do witosow, wybielajaca pasta do
z¢bow, elektryczny obcinak do wtoséw w nosie, alchemiczna woda kolonska, garnitury szyte na
miare, depilacja brwi, krem do golenia, kremy nawilzajace, manicure, magazyny mody -- caty ten
ztozony, peten odnosnikow, wielowarstwowy styl zycia.

Przetrwanie catych przemystow zalezato od Nigela. Na widok tego przejscia od "GQ"

do niechlujstwa, na widok tego usmiechu i pustego spojrzenia, bezrekawnika i spodni od
dresu, ktore zastapity elegancje... no c6z, Edwin uznat, ze trudno o wigksza tragedicg.

Poniewaz gdyby poming¢ standardowe skargi na wspotczesny konsumpcjonizm,
niemoralng reklame i nadmierng dbatos¢ o wizerunek zewnetrzny itd., itp., gdyby odja¢ to
wszystko, dostrzegtoby si¢ w Nigelu Simmsie odwieczne pragnienie cztowieka.

Tesknote. Nadaremne (lecz jakze wazne) dazenie do rozwoju, marzenie o tym, by stac si¢
kims innym, wickszym, bogatszym, szybszym, przystojniejszym. Ta Wielka Chimera
Samodoskonalenia Sig, cho¢ nigdy niezdobyta, przez cate tysigclecia pobudzata do dziatania caty
rodzaj ludzki.

Nigel nie byt juz byle palantem, przedstawicielem Pokolenia X, majacym stabos¢ do
modnych strojow i pielegnacji urody, teraz stat si¢ upadtym bohaterem, postacia z greckiej
mitologii. Wspotczesnym Prometeuszem.

Nawet Edwinowi stowa Nigela sprawity przykrosc.

-- Nigel, stuchaj. Jesli chodzi o ten incydent z krawatem i temperowka,...

Nigel ptynnym ruchem podniést reke, jak buddyjski mnich chcacy zatrzymac ruch
uliczny, i powiedziat uspokajajacym tonem: -- Byto, mingto, Edwinie. Nie przejmuj si¢ tym
krawatem. Nie musisz przepraszac.

-- Przepraszac¢? Wisisz mi na sto czterdziesci dolcow. Prawda, panie Mead?

-- Tak jest. Nigel jest ci winien pienigdze. Nie martw sie, Edwinie, potrac¢ mu te sume z
pensji -- ostatniej.

-- Dzigkuje. Jestem panu bardzo wdzigczny. -- Edwin usmiechnat si¢ szyderczo do
Nigela, z nadzieja, ze w ten sposob wywota w nim jakas reakcje, a przynajmniej poczuje, ze tuz
pod powierzchnig kryje sie ten sam stary Nigel. Nic takiego jednak sie nie stato, nie nastapita
zadna reakcja. Przed nim stat juz nie Nigel, lecz jakis automat. Szczesliwy, a jakze, niemnigj
jednak automat.

Nigel powoli, z taka sama energia bodhisattwy zebrat swoje papiery, rozejrzat si¢ po
niemal pustej sali konferencyjnej, popatrzyt po pojedynczych uczestnikach zebrania, potozyt dton
na sercu, emanujac pozytywna energia, po czym przeniost wzrok na Edwina i spytat:

-- Czy mogge ci¢ przytuli¢?

-- Czy moge cig¢ zrzuci¢ do szybu windowego? -- odgryzt sie¢ Edwin, ale juz mu to nie



sprawito takiej frajdy jak kiedys. Zupetnie jakby mierzyt si¢ ze szczeniaczkiem, cieplutkim i
puchatym.

Nigel odwrécit sig i cicho wyszedt z pokoju. Zapadta dtuga nabrzmiata smutkiem cisza.

-- Do diabta z nim -- powiedziat pan Mead. -- Lepiej nam poéjdzie bez niego. -- | wszyscy
wrécili do obrad, szeleszczac papierami i rozmawiajac sttumionymi gtosami.

Edwin juz nigdy nie miat zobaczy¢ Nigela.

Rozdziat trzydziesty szosty

Kiedy poranne zebranie dobiegto konca posrod dtugich, krepujacych chwil milczenia i
nieustajacych skarg pana Meada na niska frekwencje i1 brak nowych pomystow, Edwin wrécit do
swojego biurka, by zabra¢ reszt¢ swoich rzeczy. Nie powiedziat panu Meadowi, ze odchodzi --
nie chciat nikogo informowac¢ o swym zamysle, a gdy teraz rozejrzat si¢ po przypominajacym
cele malenkim boksie, w ktorym przez ponad cztery lata snut intrygi i dostawat szatu, poczut
leciutkie uktucie melancholii. Niewiele byto tam rzeczy wartych zachowania. Edwin nie powiesit
na scianie zadnych plakatow, nie miat roslin doniczkowych ani pamiatek. Znalazt srebrng
zapalniczke Zippo od pana Meada, ktorg -- podobnie jak inni -- dostat rok wczesniej na Dzien
Pracownika. (Kiedy zaniést ja do wyceny, okazato sig, ze to podrébka z Hongkongu, a do tego
kiepska. Ale co tam, przynajmniej dziatata). Schowat ja do kieszeni, raz jeszcze rzucit okiem na
swoj boks i westchnat. Ztapat zszywacz i kilka diugopisow -- bardziej dla zasady, jako ze drobne
kradzieze przed odejsciem z pracy nalezaty do tradycji tej firmy -- i wyszedt. Echo jego krokow,
ktore rozlegto sie w korytarzu, wkrotce ucichto.

Opuscit budynek pod numerem 813 na Grand Avenue i ruszyt w strong najblizszej stacji
metra, ale nagle stanat w p6t kroku. Przechylit gtowg i zaczat nastuchiwac.

Ustyszat cos, z czym nigdy wczesniej nie zetknat sie na tej ulicy: ciszg. Samochody nadal
jezdzity, taksowki przesuwaty sie w zottej procesji, a fale przechodniow, cho¢ znacznie mniejsze,
nadal przetaczaty si¢ przez skrzyzowania, postuszne sygnalizacji swietlnej. Na jezdniach byto
jednak mniej samochodow niz zwykle, mniej czystej energii kinetycznej, goraczkowego ruchu.
Nikt nie przeklinat, nie ryczaty klaksony, zniknat niegdys nieustajacy biaty szum. Rozwiat sig,
rozptynat we mgle i wzbit w eter. Grand Avenue byta teraz przyttumiona, a cisza wydawala sie
ciepta i otulajgca jak flanelowy koc. Jak trumna wytozona jedwabiem.

Edwinowi zrobito si¢ niedobrze. Ponad wszystko czut wielka wdzigcznosé -- cieszyt

si¢, ze niedtugo stad ucieknie, ze odchodzi. Kiedys nienawidzit tego piekta, jakim byta
Grand Avenue, teraz jednak optakiwat jego smieré. Nawet graffiti si¢ zmienito. Na fasadach
sklepow, zamiast gniewnych haset i pogrozek od gangow, widniaty napisane sprayem cytaty z
Tupaka Soiree: "Zyj! Kochaj! Ucz sie! Osiagnij stan wiecznej szczesliwosci".

-- Nie pasuje do tego swiata -- mruknat Edwin pod nosem.

Nadeszta pora ucieczki. Czas podja¢ pienigdze z banku, zatozy¢ konto za granica i
zmieni¢ tozsamosc¢. Czas stad wiac. Edwin nie byt draniem: zostawi Jenni dosc¢ pieniedzy, by
mogta wies¢ wygodne zycie. Napisze nawet serdeczny list, w ktorym wyjasni, dlaczego musiat
odejs¢. (Wszystko, tylko nie "Posztem na ryby"). Nastgpnie zacznie nowe zycie w innym Kraju,
daleko stad. I wysle wiadomos¢ do May. Znajdzie miejsce, ktorego Tupak Soiree jeszcze nie
nawiedzit, gdzie ludzie nadal przeklinaja, narzekaja, martwia si¢ i $mieja -- nie z serca, ale z
samego brzucha. Miejsce, gdzie ludzie nadal si¢ staraja, przegrywaja i probuja od nowa. Miejsce
gdzies ponad t¢czg, gdzie ludzie walcza, kochajg sie, pija i beztrosko pala. Takie miejsce jak z
jednej z kiepskich powiesci science fiction Stevena. On powie: "Mam na imi¢ Edwin". Ona
odpowie.



"Mam na imi¢ May i jezeli jeszcze raz sprobujesz mnie pocatowac, zadzwonig na
policje".

Ruszyt pogodnymi chodnikami Grand Avenue, czujac si¢ jak Charlton Heston w filmie
The Omega Man: samotny, czujny, zywy. W budce Louiego z hot dogami i piklami juz nie
mozna byto kupi¢ hot dogow czy pikli -- ani caffelatte mochaccino.

W swojej budce Louie (vel Thad) prowadzit teraz terapi¢ przytulaniem. Za dwadziescia
pig¢ centéw i usmiech Louie wychodzit zza lady i przytulat ci¢ na niedzwiedzia. Miat

ogromng Klientele. Ludzie stali w kolejce, sciskajac w dtoniach monety.

-- Pare przecznic dalej jest druga budka z przytulaniem -- ktos powiedziat. -- Ale ja wolg
Louiego. Nikt nie przytula tak dobrze jak on!

W koncu Edwin zrezygnowat z metra i postanowit przejsc sie pieszo na drinka do
O'Callaghana. Zastat pub zamknigty. Oczywiscie. Na drzwiach wejsciowych wisiata tabliczka z
recznie napisanym tekstem, ktory gtosit... ach, ale tego juz chyba si¢ domyslacie, co?

-- Cholera -- rzucit Edwin w powietrze.

U O'Malleya rowniez byto zamknigte. Pub O'Shannona zostat zamieniony na barek dla
wolontariuszy. Na drzwiach O'Toole'a wisiata tabliczka reklamujaca "osrodek zdrowia i terapie
szczesciem -- wedtug podejscia Tupaka Soiree!”. Tak wigc Edwin powlokt sie bez celu przed
siebie, mijajac po drodze pomnik Geralda P. Geralda, ojca Wielkiego Boomu Potasowego z roku
1928, i Park Royale. Byt cztowiekiem przyttoczonym wydarzeniami, ktory juz nie nadazat za
otaczajagcym go swiatem.

Zagladat po drodze do wszystkich barow, ale nigdzie nie znalazt wybawienia.

-- Bar? -- zdziwita si¢ dziewczyna, kiedy zatomotat do drzwi kolejnego. -- Kurczg, nie.

Teraz sprzedajemy makrobiotyczng, organiczna zdrowa zywnosc.

Edwin spojrzat na t¢ sympatyczng dziewczyne o tobuzerskim wyrazie twarzy i
natychmiast rozpoznat to szkliste spojrzenie i przymilny usmiech.

-- Co ty tu, u diabta, robisz? Nie powinnas teraz gdzies uprawia¢ lucerny?

-- Skad pan wie? -- Szeroki, promienny usmiech. -- Wyjezdzam jutro ze swoim
chtopakiem. Ale zamierzamy uprawia¢ nie lucerng, tylko kukurydze. Zaktadamy wiasna mata
spotdzielnig rolnicza typu non profit nastawiong na pomoc mtodym ludziom w...

Ale w tym momencie Edwin juz odszedt. Obcy w obcym kraju. Niewazne. Jutro o tej
samej porze znajdzie si¢ na poktadzie samolotu lecagcego gdzies daleko.

-- Pssst, maty. Szukasz wody, co? -- W cieniu alejki chowat sie jakis staruszek. (I
naprawde syknat "pssst™).

-- Czego, do cholery, pan ode mnie chce? -- spytat Edwin niepotrzebnie aroganckim
tonem. -- Pienigdzy? Mam pana przytuli¢? Zapomnij pan. Przytulatem si¢ juz w biurze.

-- Och, nie chce sig¢ tuli¢. Zwtaszcza z takim smarkaczem jak ty.

Na te stowa Edwin si¢ ozywit. Zte maniery? Czy cos takiego jeszcze istnieje?

-- Powinienes strzeli¢ sobie gtebszego, maty.

No, to dopiero zwrécito uwage Edwina. Ustyszat znaczacy grzechot i brzek butelek, a
kiedy wszedt przez ukryte przejscie w alejce, ujrzat caty minibar zastawiony butelkami Johnnie
Walkera, Southern Comfort, Albino Rhino i Kokanee Gold. Zobaczyt

nawet cata skrzynke¢ Lonesome Charley.

-- Myslatem, ze ludzie juz przestali pi¢ -- powiedziat.

-- Wigkszos¢, ale wigkszosc¢ to nie wszyscy, maty. W dokach sg wielkie zapasy tego
towaru, stoja w magazynach i obrastaja pajeczynami w zamknietych hurtowniach. Lata mina,
zanim skonsumujemy nasze krajowe zasoby uzywek. Mowig ci, lata cate. Mam tez cygara. |
papierosy. Troche cracku i par¢ egzemplarzy "GQ" i "Maxima".



-- Jasna cholera! -- Edwin zaczat grzebac w portfelu.

Zaopatrzyt si¢ w papierosy, kupit troche alkoholu i nawet kilka magazynow dla
mezczyzn, ktore juz od jakiegos czasu nie wychodzity, a kiedy ruszyt dalej, w zdecydowanie
lepszym nastroju, miat Wizje. Wizje tak wyrazng i inspirujaca, ze nieomal doprowadzita go do
tez. Ujrzat grupe buntownikow idaca przez kraj, cata subkulture nieszczesliwych ludzi -- nowa
mniejszos¢ zepchnigta do podziemia i mrocznej krainy czarnorynkowych transakcji i sekretnych
uktadow. Widziat

podwodny $wiat ludzi, ktorzy nie chcieli porzuci¢ ztych nawykow, ktorzy nieztomnie (i
dumnie) nie zgadzali si¢ na "osiagni¢cie stanu wiecznej szczesliwosci”. Pocieszyta go
perspektywa tej skrajnej, kontr kulturowej grupy, ktora bedzie dzielnie podtrzymywac ogien w
majacych nadejs¢ mrocznych czasach. Jego serce si¢ uradowato, zmysty wyostrzyty i wtedy --
wtedy zostat napadniety. Znowu.

-- Co jest? Mowiliscie -- jeden tydzien!

Sam "Waz" Zmija usmiechnat si¢ do Edwina. Edwin zwrdcit ten prezent, nawet go nie
rozpakowawszy. Pojechali, scisnieci na tylnym siedzeniu samochodu, ktorego przyciemnione
szyby w oknach skrywaty przed reszta swiata rozgrywajacy si¢ w srodku dramat. Po obu stronach
Edwina siedzieli dwaj pomagierzy, a kazdy z nich przystawit mu do zeber pistolet o bardzo
krotkiej lufie.

-- Ho, ho, ho. Co mu tu mamy? -- powiedziat Waz, konfiskujac przemycone papierosy i
czarnorynkowy alkohol. -- Zabawne, co? Robisz sobie zapasy wody i fajek?

-- Tydzien, cholera. Daliscie mi tydzien! -- Edwin szczerze si¢ zdenerwowat. Mafia nie
dotrzymata umowy. Jakie byty na to szanse?

-- Miates tydzien -- przytaknat Waz. -- Ztapalismy ci¢ w niedziele, przetrzymywalismy
dwa dni...

-- Wiasnie! Wypusciliscie mnie we wtorek.

-- Zgadza si¢. A dzisiaj jest poniedziatek, wigc minat tydzien.

Edwin nie posiadat si¢ z oburzenia.

-- Tydzien od wtorku nie wypada w poniedziatek, tylko w kolejny wtorek! Mam jeszcze
jeden dzien.

-- Nie. -- Waz myslat gtosno. -- To by byto osiem dni. Policzmy: wtorek, sroda,
czwartek... -- Zaczat odlicza¢ dni na palcach, co okazato sie trudne, choc¢by dlatego, ze
brakowato mu jednego czy dwoch.

-- Pierwszy wtorek sig¢ nie liczy!

-- Oczywiscie, ze sie liczy. Dlaczego nie?

-- Stuchaj -- przekonywat go Edwin. -- Jezeli spotkasz si¢ z kims, powiedzmy, w piatek, i
powiesz mu, "Do zobaczenia za tydzien", to czy spotykacie sie znowu w nastepny czwartek?
Oczywiscie, ze nie! Dla przecietnej osoby "za tydzien od dzisiaj"

oznacza "ten sam dzien w przysztym tygodniu". Mam czas do jutra.

Waz zmarszczyt brwi, pytajaco zerknat na swych pomagierow, ktorych jednak nie
wynajeto z powodu wybitnego intelektu, nie otrzymat wiec zadnego wsparcia.

-- Jeszcze jeden dzien! -- dart si¢ Edwin. -- Mam jeszcze jeden dzien!

-- Dobrze -- powiedziat Waz, przyznajac Edwinowi stusznosé. -- Rozumiem, ze masz
metlik w glowie. Wiesz co?

Puszczg cie | dam ci jeszcze dwadziescia cztery godziny. Ale i tak musze ci ztamac
chociaz kciuk.

-- Dlaczego? Dlatego, ze nie chcesz przyznac¢ si¢ do btedu? Nie chcesz przyznag, ze tak,
mimo wszystko jestes cztowiekiem? Stuchaj, Waz, powiedzie¢: "Ojej, datem plame.



Pomylitem sie" to zaden wstyd. Nikt nie jest doskonaty. Wigc zacznijmy od jutra, co?
Nowy dzien, nowy poczatek. Co ty na to, twardzielu?

Na ostrym dyzurze szpitala San Sebastian Edwinowi wtozono kciuk w tubki i wydano
buteleczke supermocnych srodkow przeciwbolowych (chociaz poczatkowo lekarz dyzurny
usitowat naktoni¢ Edwina do wyprébowania umystowej metody blokowania bolu Tupaka Soiree,
na co Edwin zareagowat nastepujacymi stowami: "Kurwa, daj mi jakas tabletke, bo ci¢ zabije!™).

| tak oto, na¢pany i ze spuchnigtym, fioletowoczarnym, pulsujgcym, ztamanym kciukiem
-- ktory po brutalnej akcji Weza zginat si¢ w druga strong -- Edwin na migkkich nogach wszedt
do... pustego domu.

Nie pustego w sensie "nikogo nie ma w domu", lecz w sensie "nic nie ma w srodku".
Przez dtuga chwilg stat catkowicie nieruchomo, zelektryzowany tym widokiem. Znikneto.
Wszystko. Meble. Zastony. Obrazy. Nawet -- zajrzat do kuchni -- przekleta lodowka i cholerna
kuchenka. Jenni ogotocita go ze wszystkiego.

Pojawit si¢ pan Muggins i miauczac, z niepokojem zaczat si¢ ociera¢ 0 nogi Edwina,
ktory nawet nie miat sity, zeby zrobi¢ krok do tytu i wymierzy¢ kotu solidnego kopniaka -- az do
tego stopnia wyciekto zen zycie.

-- Zabrata wszystko -- powiedziat, jak gdyby powtarzajac te oczywistg prawde, mogt

zmniejszy¢ jej znaczenie. -- Wszystko.

Na srodku podtogi w salonie lezat list napisany na papierze pachnagcym kwiatami.

Edwin nie musiat go czytac. Juz wszystko wiedziat. "Drogi Edwinie: postanowitam Cig
opuscic¢...". Rozejrzat si¢ po pustym pokoju.

-- Dzigki, ale tego juz sam si¢ domyslitem.

Wkrotce udaje si¢ w podroz na poszukiwanie szczgscia i rozwoju osobistego.

Sprzedatam nasze tak zwane rzeczy osobiste, by zdoby¢ fundusze. (Ale, Edwinie, to tylko
rzeczy. Pamigtaj: nie jestesmy ich wiascicielami, to one nami rzadza). Tak, Edwinie, nadszedt
czas, bym dostosowata swa tozsamos¢ do wyzszych celow. Nie jestem pewna, co to znaczy, ale i
tak zamierzam to zrobi¢. Postanowitam zosta¢ konkubing Tupaka Soiree. Dzwonitam do Niego
wczoraj poznym wieczorem (Jego telefon znalaztam w twojej skrzynce e-mailowej) i
ofiarowatam Mu swoje serce i swoja dusze. On zas odpart, ze powinnismy porzucié swe ciata i
zjednoczy¢ z materig naszego zycia. Potem spytat 0 moje wymiary, wiesz, by moc odrzuci¢ ma
zewnetrzna skorupe i odnalez¢ me wewnetrzne pigkno. Byt pod wrazeniem. Nastgpnie poprosit,
zebym wystata mu faksem swoje zdjecie. (Wybratam to w czerwonym kostiumie kapielowym, to
z naszej podrozy do Acapulco. Mysle, ze naprawde ukazuje moje prawdziwe, ja*).

Bardzo si¢ martwitam, ze Tupak Soiree uzna mnie za nieodpowiednia pod wzgledem
duchowym, ale nie, ku mojej radosci i uldze taskawie zgodzit si¢, bym przystata do Jego "swigtej
grupy bogin", jak to poetycznie ujat. Mam nadzieje, ze mnie rozumiesz. Teraz musze by¢ z
Wielkim Nauczycielem. Zreszta nigdy Cie nie kochatam. Nie bierz tego do siebie, ale to prawda.
Aha, sprzedatam Twoje garnitury wedrownym minstrelom.

(Dostatam piec¢ dolarow od sztuki, wkrotce bardzo mi si¢ przydadza. Dzigki). Niestety w
swa Wielka Podréz Zycia nie moge zabraé pana Mugginsa, gdyz, cholera, okazato sie, ze Wielki
Oswiecony ma alergie na koci tupiez. Wiem jednak, ze si¢ zajmiesz kotem.

Zawsze byliscie ze soba bardzo zwigzani.

Szczerze oddana, Jennifer

PS Wiem o Tobie i May. Zawsze wiedziatam, tylko mi po prostu nie zalezato.



Edwin osunat si¢ na podtoge z listem w reku i pulsujacym kciukiem. Nastepnego dnia
rano miat podja¢ z konta ponad milion dolarow, wiedziat jednak, ze dryfuje, ze nie trzyma go w
miejscu zadna kotwica. Jego zona przytaczyta si¢ do bandy Tupaka Soiree, przesladowata go
mafia, miat ztamany kciuk, jego rzeczy zostaty sprzedane grupie wedrownych swiréw, a on sam
musiat ucieka¢ z kraju. Sam.

Pomimo fantazji, jakie snut, Edwin dobrze wiedziat, ze moze juz nigdy nie zobaczy¢
May. Wysle jej tajng wiadomos¢, poprosi, by do niego przyjechata, nie miat jednak pewnosci,
czy May sie zgodzi. By¢ moze utracit jg juz na zawsze. Ogarngto go przemozne uczucie straty.
Sporzadzitby catg liste strat, gdyby tylko chciat -- i gdyby Waz mu nie ztamat prawego kciuka,
bez ktorego nie mogt pisaé. ("Tylko nie prawy kciuk. Nie prawy!", po ktorym to okrzyku
rozlegto si¢ mokre trzasniecie, wrzask i nieszczere przeprosiny: "Przepraszam, panie de Valu, ale
takie sg zasady"). Stracit

niemal wszystko. Zone. Dom. Najblizsza przyjaciotke (az chciatoby sie powiedzieé
Jedyng™).

-- No to zostalismy sami -- powiedziat ze smutkiem, gtaszczac pana Mugginsa. -- Tylko
ty i ja. -- Zaczat sie zastanawia¢, gdzie popetnit btad.

Tej nocy, gdy lezat rozciagnigty na podtodze w salonie, w narkotycznym i pijackim
stuporze, kiedy dyszat i rzucat sie¢ w ataku delirium, kiedy miasto spato, a na niebie pojawit sie
ksiezyc, pan Muggins naszczat Edwinowi do butéw.

Dulce domum. Nie ma jak w domu.

Rozdziat trzydziesty siodmy

Na granicy okregow Beecher i Bower, na opustoszatej autostradzie potozonej na terenach
bagiennych, gdzie znad rozlewiska nadptywa stechte i peine moskitow powietrze i gdzie wisi
wiotka zielona winorosl nazarejska, droge wskazuje tablica z recznie namalowanym napisem:
"Sklep z amunicjg i Rodzinne Centrum Rozrywki".

Dzieki specyficznemu potozeniu, ten w duzej mierze niedostgpny zakatek rozlewiska stat
si¢ rajem dla przemytnikow broni i jej entuzjastow. Po incydencie, ktory niedawno miat miejsce
w okolicznym przedszkolu i gdzie w ruch poszty pociski przeciwpancerne i wzmocnione tytanem
karabiny szturmowe, w okregu Beecher wprowadzono zakaz sprzedazy i rozprowadzania
wspomnianych pociskéw, na zasadzie bez kul nie ma bandytow. ("To nie podatne na wptywy
matolaty zabijaja ludzi, to pociski przeciwpancerne"” -- tak brzmiato hasto administracji). Teraz w
okregu Bower zastosowano nieco inng taktyke. Zakazano sprzedazy broni, ale nie zawracano
sobie gtowy amunicja, rozumujac w nastepujacy sposob: nie ma pociskow, nie ma napadow.

Logika tego rozumowania wydawata si¢ znakomita, ale handlarze bronig szybko znalezli
luke w prawie i nauczyli si¢ ja wykorzystywac. Tak oto w tej mrocznej, wilgotnej dziczy, gdzie
sasiaduja ze sobg dwa okregi, szybko wybudowano sklep z bronia. Po jednej jego stronie mozna
byto kupi¢ pociski przeciwpancerne (“tylko do celow rekreacyjnych™), a po drugiej --
odpowiednie dla nich szybkostrzelne karabiny szturmowe o duzej sile razenia ("doskonate do
polowania na wiewiorki™).

Mieszkancy tego przesmyku nie czytajg zbyt wiele. To prawda, miejscowy belfer i zona
pastora ostatnio cos przebakiwali o jakims facecie o imieniu Tupak, ale poza tym analfabetyzm i
wysoki odsetek dzieci zrodzonych z kazirodczych zwiazkow uchronity Beecher i Bower przed
nadmierna refleksyjnoscia. Kiedy wiec w sklepie z bronia pojawit

sie¢ pewien facecik z rozbieganymi oczami, nikt go nie rozpoznat. Nikt nie powiedziat:
"Hej, widziatem pana zdjecie na oktadce ksiazki. To pan jest panem Etyka!". Nie. Udato mu si¢



wslizgna¢ do srodka zupetnie niezauwazenie.

-- W czym moge pomoc? -- spytat zza lady olbrzym w zbyt ciasnym T-shircie. (T-shirt
ten miat odcien martwego ciata, co byto bardzo na miejscu. Osiem lat wczesniej, kiedy olbrzym
go kupit na jarmarku okregowym potgczonym z pokazem broni, podkoszulek byt
jaskrawo-pomaranczowy, ale barwnik zdazyt wyblakna¢, a materiat

skurczyt si¢ na rosngcym brzuchu).

-- Potrzebna mi jest bron -- powiedziat pan Etyka. -- Taka, ktora mozna zabi¢ cztowieka.

-- Jedna chwileczke, prosze pana -- odrzekt sprzedawca (Scisle stosujac sie do stanowych
przepisow moéwiacych o broni). -- Nie wolno mi sprzedawac broni przeznaczonej do celow
rekreacyjnych, jezeli podejrzewam, ze mogtaby zosta¢ uzyta do popetnienia przestepstwa.

-- No dobra. W takim razie chciatem kupi¢ karabin snajperski do polowania na wiewiorki.

-- Prosze bardzo. Jakiej wielkosci bedg te wiewiorki?

-- Mniej wiecej wielkosci cztowieka.

Sprzedawca zdjat z potki swa dume i chwate: krzyzowke kuszy z granatnikiem.

-- Bardzo popularna wsrod naszych zapalonych sportowcow.

Facecik zmarszczyt brwi.

-- Wyglada na droga.

-- Niekoniecznie. Nasz dystrybutor z Galveston zbankrutowat, dyrektor ktoregos dnia po
prostu poszedt na ryby, wigc sprzedajemy te cudenka po obnizonej cenie, ktora wynosi siedem
tysigcy czterysta dolarow. Oczywiscie po drugiej stronie sklepu musi pan dokupi¢ pociski do
granatnikow -- za ta czerwona linig na podtodze.

-- Obawiam sig, ze ta cena przekracza moje mozliwosci finansowe. Ma pan moze cos
mniej wyrafinowanego, ale réwnie niebezpiecznego?

-- Jaka suma wchodzi w gre?

Facecik wyjat zawartos¢ kieszeni na ladg. Znalazto si¢ tam kilka monet, pare zmigtych
banknotéw, ktore podarowat mu Bubba Nawrocony Straznik Wiezienny oraz garsé
dwudziestopigciocentowek, ktore ukradt dziecku zbierajgcemu na UNICEF. Pan Etyka w duchu
przeklinat skapstwo mieszkancoéw okregu. Takie mate datki, wstyd!

Mgzczyzna za lada szybko przeliczyt pieniadze i powiedziat: -- Ma pan czterdziesci dwa
dolary i osiemdziesiat jeden centow. Nieduzo. Ale niech si¢ pan nie martwi. Chyba mam cos, na
co bedzie pana sta¢.

Z tymi stowy schylit si¢ pod ladg i wyjat ogromny metalowy futerat, burozielony i
pokryty kurzem.

-- Prosze -- powiedziat. -- Oddam ja panu za czterdziesci dolarow.

Na futerale widniaty charakterystyczne litery pisane cyrylica. Odwréocone "R"

i same mate litery. Bron byta radziecka.

Rozdziat trzydziesty 6smy

Edwin zostawit otwarte drzwi i petna torbe karmy dla pana Mugginsa.

Tego ranka Edwin de Valu przestanie istnie¢. Tego ranka zniknie. Wczesnym switem
ruszyt raznym krokiem przez zalane stoncem ulice. Zmierzat ku najblizszemu bankowi. Stanat na
miejscu w oczekiwaniu na otwarcie. Starannie opracowat ten plan i teraz zamierzat go
wprowadzi¢ w zycie. Najpierw, by zmyli¢ trop, sprytnie przeleje swoj milion dolaréw na kilka
osobnych kont. Nastepnie niezwtocznie pojedzie taksowka na lotnisko i ztapie najblizszy samolot
lecacy poza granice kraju. Niewazne, dokad. Lepiej catkowicie zdac¢ si¢ na zrzadzenie losu.
Gdyby swiadomie miat dokona¢ wyboru, ktos potem mogtby odgadna¢ jego zamiary. Nie, to



musi by¢ kwestia przypadku. Wsiadzie na poktad samolotu linii miedzynarodowych i niewazne,
czy trafi do Stambutu czy Singapuru. Po przybyciu na miejsce powtorzy caty proces i
najblizszym samolotem uda si¢ dokadkolwiek. Niewazne, dokad -- byle jak najdalej.

Zostawi za sobg szlak w postaci przybranych nazwisk i zmylonych tropow, a potem,
kiedy juz si¢ upewni, ze zniknat bez §ladu, zaopatrzony w gotowke, wybierze sobie ostateczny
cel. Dopiero wtedy skontaktuje si¢ z May. (Juz opracowywat szczegoty tajnej, lecz romantycznej
wiadomosci, jaka jej wysle).

Zanim bank otworzyt swe podwoje, za Edwinem uformowata si¢ mata kolejka, a Edwin --
wspaniatomysiny i wyspany po narkotycznej nocy -- ustapit miejsca starszej pani i otworzyt
przed nig drzwi.

-- Prosze bardzo -- powiedziat. -- Panie maja pierwszenstwo.

-- Och, dzi¢kuje -- odparta. -- Jaki pan jest kochany.

Przez ten jeden, jedyny uprzejmy gest Edwin stracit wszystko...

W banku byta tylko jedna kasjerka (ostatnio spadata liczba pracownikéw bankowych), a
starsza pani, ktora przepuscit Edwin, miata do zatatwienia ciag skomplikowanych transakcji.
Ciagneto sie to w nieskonczonos¢. Edwin czekat i czekat.

Zanim mita staruszka zamkneta torebke i odeszta na bok, wczesniejsza
wspaniatomyslnos¢ Edwina zdazyta juz wyparowac.

-- Glupie babsko -- wymamrotat, zblizajac sie do kasjerki. -- Chciatbym zatozy¢ cztery
tymczasowe konta -- powiedziat -- potagczone elektronicznie, z tym samym hastem, ale z r6znymi
sciezkami przelewu. Szybko.

Kasjerka, juz skotowana i wyczerpana, westchneta ze zmeczeniem i wcisneta
odpowiednie cyferki w komputerze. Na ekranie pojawity si¢ informacje o koncie Edwina.

-- W jaki sposob mam podzieli¢ ten dolar czterdziesci siedem centow, ktory ma pan na
swoim koncie?

Gdyby Edwin nie byt tak oszotomiony, mogtby dostysze¢ nute ironii w jej glosie, mogtby
ripostowac i moze odnalaziby w kasjerce bratnig dusze. On jednak tylko wymamrotat:

-- Ale... ale to niemozliwe. Na tym koncie mam ponad milion dolarow. Wptynety dzisiaj z
samego rana.

-- Milion? -- Wyraznie mu nie wierzyla, niemniej jednak przejrzata transakcje z tego dnia.
-- Ma pan racj¢. Rano panskie konto byto puste, ale doktadnie o 6smej siedem wptacono na nie
milion osiemset tysigcy szeséset dolarow i czterdziesci siedem centow.

Edwin poczut falg euforii i ogarn¢ta go ulga.

-- Dzigki Bogu -- powiedziat. -- W takim razie chciatbym podzieli¢ te sume na cztery
oddzielne...

-- Pienigdze podjeto doktadnie o 6smej dwadziescia dwie.

-- Podj¢to?

-- Czek bankowy na petng sumg, zaokraglong do dziesieciu dolarow.

-- O czym pani mowi? -- Edwin dobrze wiedziat, o czym moéwi kasjerka.

-- Pieniedzy juz nie ma. Widocznie ktos miat dostgp do panskiego konta. Zostato
wyczyszczone. Nie domysla si¢ pan, kto to mogt zrobi¢?

-- Tak, wiem, i to doskonale. Moja zona. Byla zona.

Kasjerka usmiechneta sie do niego wspotczujaco, lecz z zacisnietymi ustami.

-- To sie zdarza bardzo czesto.

Edwin wygramolit si¢ z kolejki, czujac, ze btednik mu wiruje jak zyroskop. Myslat, ze
zemdleje albo zacznie gwattownie wymiotowac. Nie miat zadnego planu awaryjnego, zadnego
pomystu, co robi¢. Z rzeczy wartosciowych zostaty mu juz tylko karty kredytowe, a i na tych nie



zostato juz prawie nic. Zreszta nie datby rady'

przeskoczy¢ na inny kontynent, postugujac si¢ kartami Diner's Club i Uncle Visa.

(Sytuacja okazata si¢ jeszcze gorsza, niz przypuszczat. Tego samego dnia rano Visa
Corporation, powotujac sie na "fundamentalne zmiany w zachowaniach konsumentow", ogtosita
bankructwo).

Edwin usiadt na krzesle dla klientow i wiozyt gtowe miedzy kolana.

-- Dasz sobie radg -- powiedziat. -- Uda ci sig.

Nie przekonywat jednak nikogo, a juz najmniej siebie samego. Moze powinien wstgpi¢ do
spotdzielni, zmieni¢ imi¢ na "Promien Ksigzyca", ukry¢ si¢ na wsi i zaja¢ okopywaniem rzepy i
zbieraniem Inu?

-- Mysl, cztowieku, mysl. -- 1 nagle, kiedy doszedt do wniosku, ze gorzej juz by¢ nie
moze, zrobito si¢ jeszcze gorzej. Podniost glowg i za oknem zobaczyt znajomy czarny samochéd.

-- Cholera! -- Edwin odwrocit gtowe i bokiem podszedt do kasjerki, przerywajac jej w
potowie transakcji. -- Przepraszam -- szepnat. -- Czy jest tu tylne wyjscie?

Oczywiscie wyijscia takiego nie byto. Przynajmniej nie dla klientow. Tak wigc Edwin
zrobit krok do tytu i wykonat szalenczy skok. Jednym susem rzucit si¢ przez kontuar, rozrzucajac
dokumenty i przewracajac krzesta. Leciwy ochroniarz zaczat niemrawo gmera¢ przy kaburze
pistoletu, ale bez skutku. Edwin juz pedzit w strong wyjscia dla pracownikow. Kopnieciem
otworzyt drzwi, ruchem, ktory przywodzit na mysl bardziej Jasia Fasolg niz Van Damme'a, i
wybiegt na parking za bankiem. Wtasnie szukat drogi ucieczki, kiedy za plecami ustyszat nagty
pisk opon na asfalcie. Samochod wyjechat zza Edwina i ostro skrecit przed nim, odcinajac mu
droge odwrotu i przygwazdzajac do sciany.

Przyciemniana szyba w oknie opuscita si¢ powoli. W samochodzie siedziat gtowny
socjopata we wiasnej osobie, piegowaty mezczyzna o zimnych oczach i fatszywym usmiechu.

-- Dwadziescia cztery godziny! -- wrzasnat Edwin, przepetniony strachem. -- Waz
powiedzial, dwadziescia cztery godziny! Mam czas do wieczora!

-- Podejdz tu, Edwinie.

-- Nie ma mowy! Waz powiedziat, dwadziescia cztery godziny! To nieuczciwe!

-- Edwinie, mam cos dla ciebie.

-- Jasne. Kulke w teb. Nie, dzigki, nie trzeba. Dwadziescia cztery godziny! Tak
powiedzial!

Ale palec nadal na niego kiwat, a gtos wotat, tagodny i ociekajacy stodycza.

Ostatnim razem w podobnej sytuacji Edwin dostat maszynopis. Kto wie, co go czekato
teraz? Z wahaniem zrobit krok do przodu -- jak uczen, ktory wie, ze czeka go chtosta.

-- Edwinie, wyciagnij reke.

Nie, tylko nie to.

-- Btagam, nie. Na mitos$¢ boska! Jestem redaktorem, potrzebne mi Sg wszystkie palce.
Nie mozecie mnie na przyktad skopac albo bardzo mocno szarpna¢ za wiosy?

Ale piegowaty wcale nie zamierzat tamac¢ Edwinowi kolejnego palca. Wyciagnat

reke i delikatnie potozyt cos na dtoni Edwina. Nastepnie zacisnat na tym jego dton i
powiedziat:

-- Do widzenia, Edwinie. Byto mi bardzo mito ci¢ dreczyc, ale wiasnie wyruszam w
podroz. Zegnaj, Edwinie.

7yj, kochaj, ucz sie. Przepraszam za kciuk.

| odjechat, zostawiajac Edwina samego, z walacym sercem i drzacymi nogami, na
parkingu za bankiem w piekny poranek na South Central Boulevard.

Edwin otworzyt dton i spojrzat na nig. Lezata na niej malutka stokrotka.



Rozdziat trzydziesty dziewiaty

Budynek sprawiat wrazenie zupetnie pustego i opuszczonego. Kiedy Edwin szedt

przez niegdys zattoczone boksy Panderica i korytarze przypominajace labirynt dla
szczurow, miat wrazenie, ze przemierza opustoszaty plan filmowy. Teraz trudno bytoby
uwierzy¢, ze Panderic to najwigksze i najbogatsze wydawnictwo na swiecie, ktorego dochody
przekraczaja budzet wielu krajow sredniej wielkosci. Same jego rezerwy finansowe z fatwoscig
wystarczylyby na obalenie kilku reziméw latynoamerykanskich panstw Trzeciego Swiata. Firma
optywata w dostatek.

Tego jednak nie dato si¢ zauwazy¢. Edwin styszat o wymartych miastach -- to byto
wymarte biuro. Wszystkie boksy $wiecity pustkami. Na korytarzach panowata cisza.

Bzyczenie swietlowek teraz wydawato si¢ niewiarygodnie gtosne. Biurowe intrygi, plotki,
zazdros¢, gniew, $miech -- wszystko znikneto.

Pan Mead, Krol Panderica, siedziat rozwalony w fotelu, plecami do drzwi.

Z drinkiem w rece i ze zgarbionymi plecami spogladat na dachy w dole. Kiedy Edwin
wszedt do jego gabinetu, pan Mead nawet si¢ nie odwrocit.

-- Co znowu? -- zawarczat.

-- To ja, Edwin. Przyszedtem ztozy¢ rezygnacje. Pan Mead machnat reka w
nieokreslonym kierunku.

-- Pot6z ja na stercie innych.

Edwin odwrécit sie do wyijscia, przystanat i powiedziat: -- Jeszcze jedno, prosze pana.
Odchodze i dalej niech si¢ pan pieprzy sam.

Na te stowa pan Mead si¢ odwrécit.

-- Co takiego?! -- ryknat. -- Co$ ty powiedziat?

Edwina zacze¢ta opuszcza¢ pewnosc siebie. Nie takiego rozwoju wydarzen si¢ spodziewat.

-- Powiedziatem, yyy, zeby si¢ pan pieprzyt sam. Odchodzg.

-- Ha, ha! Cudownie. To najlepsza rzecz, jaka styszatem od wielu dni. Edwinie, przysun
sobie krzesto. Napij si¢ ze mna.

-- Styszat pan, co powiedziatem?

-- Oczywiscie, oczywiscie. Czego si¢ napijesz? Mam -- co ja mam? Gin Boodles.

Santiago Red. Jakas brandy. | troch¢ Kaluha. | jakies obrzydliwe chinskie wino. Prezent
od dystrybutoréw z Tajpej. Stoi u mnie od lat. Smakuje jak syrop na kaszel, ale co tam, ma swoja
moc.

-- Poprosze gin.

-- Co ci sie stato w kciuk? Caty zabandazowany.

-- To dtuga historia, prosze pana.

-- Niewazne. Co cie boli, to cie uleczy. -- | podat Edwinowi szklanke. Pan Mead nie byt
pijany ani nawet wstawiony. No, ale dzien dopiero si¢ zaczat. -- Edwinie -- powiedziat -- uwazaj,
0 czym marzysz, bo to si¢ moze spetni¢. Zdrowko! Skoal! Do dna.

Wychylili swoje drinki, a pan Mead natychmiast z powrotem napenit szklankg Edwina.

-- Nastaty czarne dni, Edwinie. Czarne, czarne dni.

-- Przeciez pan wygrat. Przemienit pan Panderica w najpotezniejsze wydawnictwo na
ziemi.

-- Nie. To Tupak Soiree przemienit Panderica w najpot¢zniejsze wydawnictwo na ziemi.
Ja si¢ tylko wszystkiemu przygladatem. Bytem jak szatniarka w burdelu.

Usmiechatem sie i zbieratem numerki.



-- Ale pokonat pan swoich wrogow. Doubleday, HarperCollins, Random House: wszyscy
poszli na dno. Zostat sam Panderic, bez konkurencji, na samym szczycie kupy kompostu. Wygrat
pan.

Pan Mead rzucit na biurko wiosenny katalog Panderica, ktory wylgdowat

z plasnieciem przypominajacym policzek.

-- Widziates$ nasz katalog? -- spytat. -- Widziates go?

Edwin przerzucit strony katalogu. Znajdowaty sie w nim tylko tytuty zwiazane z
Tupakiem Soiree: ksiagzki kucharskie, kalendarze, same laurki. Dobre zycie: podejscie Tupaka
Soiree, Naprawy domowe i energia stoneczna: podejscie Tupaka Soiree, Tupak Soiree na Boze
Narodzenie, Dla Zydow, Dla sceptykow, Dla pogan. Tematyka ksiazki Soiree okazala sig
idealnie elastyczna: dla skrajnie r6znych grup oznaczata skrajnie rozne tresci, a jednak delikatnie
pedzita wszystkich ku temu samemu znikajacemu punktowi: wiecznej szczesliwosci i banalnosci.
Proba zdefiniowania Tupaka Soiree przypominata probeg przybicia galaretki gwozdziem do
sciany: mogtes ttuc, ile wlezie, a jednak ciagle cos ci si¢ wymykato.

Przestanie Tupaka trafiato do wszystkich warstw spotecznych, spotykato si¢ z uznaniem
zar6wno na samym szczycie, jak i na dole drabiny pokoleniowej: Tupak Soiree dla seniorow,
Tupak Soiree dla nastolatkoéw, Tupak Soiree dla samotnych licealistek w cigzy, ktore nadal
mieszkajg z rodzicami (podtytut: "To nie twoja wina -- ty nigdy nie popetniasz btedow!"). Istniat
nawet poradnik dla rodzicow pod tytutem Tupak Soiree dla maluchow. Zainfekowany zostat
nawet, kiedys tak nieszkodliwy, dziat literatury dziecigcej: Harry Potem i niespodzianka Tupaka
Soiree. Pojawity si¢ ksiazeczki do kolorowania oparte na zasadach zawartych w Czego
dowiedziatem si¢ na gorze, byty nawet dreszczowce, a w nich cyniczny detektyw usitowat
ustali¢, ktorg z "wielkich kosmicznych zasad zycia™ naruszono, a kazdy bohater w koncu
dostawat wazng lekcje zycia.

-- Ksiegarnie przemienity si¢ w wielkie izby rozrachunkowe Tupaka Soiree -- powiedziat
pan Mead. -- Staty si¢ sklepami ze szczgsciem.

-- Czegos tu nie rozumiem. Cata ta gadka o szczgsciu, czy to nie dziata na panska
korzys¢? Zdaje sie, ze niedawno zarejestrowat pan znak towarowy tego stowa?

Pan Mead pokiwat gtowa.

-- Zgadza si¢. Od tej pory po stowie "szczescie" ma nastgpowac ™, a Panderic dostaje
tantiemy za kazdym razem, gdy stowo to jest wykorzystane. Oczywiscie nic nie mozemy
poradzi¢ na to, ze ludzie uzywaja go w rozmowie, ale kiedy pada w kontekscie Tupaka Soiree,
stanowi znak firmowy Panderic Inc. Zmonopolizowalismy rynek. Nie zauwazytes? Zostato juz
bardzo niewiele prawdziwych ksiegarni. Teraz zamiast nich pojawity si¢ Centra Szczescia™,
ktore sprzedaja prawie wyltacznie Tupaka Soiree i jego adaptacje. Zabawne, kiedys zartowalismy
na temat roznicy migdzy "ksigzkami®

a "przedmiotami w ksztalcie ksigzki". Teraz juz prawie wcale si¢ nie wydaje normalnych
ksiazek. W Pandericu produkujemy tylko przedmioty w ksztalcie ksigzek.

Wszystkie sg zwigzane ze szczgsciem™, wszystkie z miejsca staja sie bestsellerami i
przynosza ogromne pienigdze. Kasa Panderica jest petna.

-- To skad ta ponura mina?

Pan Mead upit tyk drinka z Kaluha i chinskiego syropu na kaszel, skrzywit sig¢ i spytat:

-- Czytates t¢ ksigzkg? Czego dowiedziatem si¢ na gorze? Czytates ja?

-- Sam jg redagowatem, pamigta pan?

-- Wiem, ale czyja czytates? Czy rzetelnie ja przeczytates? (Rzecza catkiem mozliwa i
wykonalng byto zredagowanie catej ksiazki bez przeczytania jej lub choc¢by zastanowienia si¢
nad jej wymowsa).



-- Tak, przeczytatem. Od deski do deski. Znam ja na wylot.

-- To dlaczego nie chodzisz caty rozesmiany i pogodzony ze wszech$wiatem?

Edwin wiasciwie nigdy si¢ nad tym nie zastanawiat.

-- Prawde moéwiac, sam nie wiem. Moze jestem na nig odporny. Moze dlatego, ze ja
redagowatem. Wie pan, jak to jest. Redaktor nie widzi ksiazki tak jak zwykty czytelnik.

Redaktor widzi strukture, sktadnig, zabiegi stylistyczne, rozbiera jg na czesci pierwsze.

To jak patrze¢ na budynek, ale widzie¢ tylko projekt. Albo jak ogladac zdjecie
rentgenowskie. Ja widz¢ sam szkielet. Widze btedy, widze, jak ksigzka jest skonstruowana, widze
taczenia 1 wsporniki. Widzg rozne sztuczki, chwyty i udziwnienia. Wyglada to zupetnie tak,
jakby zawodowy magik obserwowat medium-oszusta, ktory udaje, ze czyta w myslach. Ja sie nie
nabratem na Czego dowiedziatem si¢ na goérze, bo mam swoj rozum. W krainie slepcow jestem
jednookim krolem. Moze dlatego nigdy nie ulegtem jej czarowi. -- Upit potgzny tyk. -- A pan?
Czytat pan te ksiazke?

-- Jasne. Kilka razy. |, szczerze mowiac, nie rozumiem, o co tyle hatasu. Kolejne brednie
w stylu New Age i odgrzewane komunaty w tandetnej, byle jakiej oprawie.

A tak przy okazji, przy redakcji odwalites straszng Kiche. Chryste, to sie czyta jak wersje
roboczg. Ale wiesz, co mnie najbardziej wkurza? Najbardziej dziata na nerwy? Ta czg¢s¢ 0
tysieniu me¢zczyzn. O tym, ze "nie tylko powinnismy zaakceptowaé swoja tysine -- ale wrecz ja
pokocha¢, cieszy¢ si¢ z niej". Kiedy przeczytatem ten fragment, zrozumiatem, ze caty ten Tupak
Soiree to kawat palanta. Edwin, cos ci powiem. Lysienia nie powinnismy "kochac¢". Lysienie to
oznaka starzenia si¢ -- jak zmarszczki, plamy watrobiane czy siwe wtosy. Chcesz cos ustyszec¢?
Mam artretyzm. Skonczytem piecdziesiat cztery lata, a moje rece juz sie wykrzywiajg w szpony.
Palce mi sztywnieja, a kostki mam sekate jak stara sosna. Ledwo moge utrzymac piéro. Mam
artretyzm, tysieje i wcale mi si¢ to nie podoba. Dlaczego? Bo to mi nieustannie irytujagco
przypomina o $miertelnosci. A $miertelnosci, moj przyjacielu, nie powinnismy ignorowac. To nie
jest cos, co moglibysmy "pokochac”. | z pewnoscia nie da si¢ z niej cieszyc.

-- "Nie wchodz fagodnie do tej dobrej nocy -- powiedziat Edwin. -- Buntuj sig, buntuj,
gdy swiatto sie mroczy"*.

-- Dylan Thomas. Ladnie to wyrecytowates. Powinienem ci¢ oddelegowa¢ do dziatu
poezji. (No dobra, byto cos gorszego od romansow i poradnikéw). -- "Nie wchodz..."...

Jakie to zabawne -- powiedziat pan Mead. -- Wszyscy drwig z artystow z "pozyczkami®.

Znasz ten typ: tysiejacy faceci, ktorzy z jednej strony gtowy zapuszczaja sobie wiosy, a
potem zaczesuja sobie ten ttusty kosmyk na czaszke. Wyglada to idiotycznie, wiec si¢ z nich
wysmiewamy. Ale przyczyny tej "pozyczki" wcale nie sg idiotyczne. Absolutnie.

Megzczyzni, ktorzy zaczesywali sobie wiosy, zaprzeczali swej nieuchronnej §miertelnosci.
Rezultat moze i wygladat gtupio, ale sam gest i ukryte motywacje gtupie nie byty. W pewnym
sensie byty smutne i nieco poetyckie. Wtasciwie prawie heroiczne.

Nie zauwazytes tego? Teraz juz nie widuje si¢ facetow z "pozyczkami.

Ttum. Stanistaw Baranczak.

Edwin nigdy si¢ nie spodziewat, ze bedzie bolat nad zniknigciem podobnego zjawiska,
lecz teraz, po paru drinkach i mowie pochwalnej pana Meada, ktorej echo nadal rozbrzmiewato w
gabinecie, poczut smutek: smutek na mysl o wszystkich mezczyznach z zaczesanymi wtosami,
ktorzy sie poddali.

Pan Mead odchylit si¢ na krzesle i ze zdumieniem, powoli pokrecit glowa.

-- Po prostu tego nie rozumiem. Przeczytatem t¢ cholerng ksiagzke i uznatem, ze to tylko
kiepsko napisana szmira. Czego nie dostrzegtem?



-- Niczego, prosze pana. Po prostu nalezy pan do tych trzech dziesiatych procenta.

Badania marketingowe wykazaty, ze dziewig¢édziesigciu dziewigciu i siedmiu dziesigtych
procentom czytelnikow ksiazka ta sie podoba. Zadna epidemia nie obejmuje stu procent
populacji. Pewnie nalezy pan do tych, ktérzy nie sa na nig podatni. Nawet kiedy Czego
dowiedziatem si¢ na gorze trafi do wszystkich doméw w Ameryce, zawsze zostana trzy dziesiate
procent tych, ktorzy nie zachorujg. Wydaje sie, ze to niezbyt wiele, ale w samych Stanach
Zjednoczonych oznacza to dziewigcdziesiat tysiecy 0sob.

Nawet najbardziej smiertelny wirus nie zabija wszystkich.

-- Wirus? -- powtorzyt pan Mead. -- Tak to widzisz?

-- Niekiedy.

-- Mylisz si¢, Edwinie. Ta ksigzka to nie wirus. Jest tym, do czego ma pretensje:
lekarstwem. Nikogo nie zmuszano do lektury Czego dowiedziatem si¢ na gorze. Kazdy zrobit to
z wiasnej woli. Wiasnie w ten sposob dziata rynek. To kombinacja wolnej woli, instynktu
stadnego i odwiecznego pragnienia, by znalez¢ szybkie rozwigzanie problemu. Wirus? Nie. To
nie wirus. To cos o wiele gorszego, Edwinie. To lekarstwo.

Lekarstwo na wszystkie nasze wspotczesne bolgczki, problemy -- prawdziwe lub
wydumane. Zabawne, ze ludzie tacy jak ty i ja moze potajemnie kochali si¢ w tej chorobie. To
nie wirus, Edwinie. To recepta. Jedyny problem polega na tym, ze lekarstwo jest gorsze od
choroby. O tak, strzez si¢ tego, czego pragniesz... -- Chciat si¢ napi¢, ale szklaneczka byta juz
pusta. -- Strzez sie tego, czego pragniesz.

-- Muszg juz is¢.

-- Tak, pewnie tak. Bardzo zatuje, ze odchodzisz, ale rozumiem. Praca tutaj juz nie nalezy
do przyjemnosci. Dzisiaj rano odeszta May Weatherhill. Teraz jest w swoim gabinecie, pakuje
sie. Koniecznie wpadnij do niej przed wyjsciem. Pytata o ciebie.

Edwin zawahat sig.

-- Prosze pana, zanim poéjde. Chciatem pana prosi¢ o przystugg.

-- May odeszia. Ty odszedtes. Nigel -- diabli wiedza, gdzie jest teraz. Zostatem juz tylko
ja i Ned z ksiggowosci. Wszyscy inni poszli sobie juz dawno. Reszte roboty wykonuja ochotnicy.
Wyobrazasz sobie? -- Pan Mead zasmiat si¢ gtosno, co przypominato ironiczne szczeknigcie. --
Wyznawcy Tupaka Soiree oferuja swe ustugi przy produkcji. Graficy, layouterzy, dystrybutorzy:
wszyscy pracujg za darmo, by szerzy¢ jego stowo. Wigc nie tylko mamy najwicksze zyski w
naszej szesc¢dziesigcioletniej historii, ale i nie musimy nikomu ptaci¢. Przezabawne, co?

Pamigtasz Stazyste Stevena? Awansowatem go na kierownika dziatu science fiction, ale
po tygodniu ztozyt rezygnacje. Zostawit t¢ gtupia informacje¢ o rybach. Boze, jak ja tego
nienawidze. Nie moga po prostu sobie p6j$¢? Po co to urocze pozegnanie? W kazdym razie
Steven odszedt, zostawit kartke z wiadomoscig "Posztem na ryby", a dwa dni pozniej pojawit sie
jako ochotnik. Robi to samo, co przedtem, ale za darmo! Dasz wiar¢?

Co za matot.

-- A co z Nedem? Dlaczego zostal?

-- Ned z ksiggowosci? Och, okazato sie, ze on rzeczywiscie lubi dodawac cyferki.

Moéwi, ze ksiggowosc to jego “wieczna szczesliwose”. Wigc co tam, zostawitem go na
liscie ptac. -- Pan Mead wstat i na chybit trafit wyciagnat jedna z butelek. -- Jeszcze ginu?

-- Nie, nie moge. Musze ztapa¢ May, zanim wyjdzie. Ale chciatbym pana prosi¢ o
przystuge.

-- Co tylko chcesz. Strzelaj.

-- Wspominat pan o ogromnych zyskach Panderica, olbrzymich rezerwach finansowych i
niskich kosztach. Poniewaz obecna nadwyzka finansowa firmy jest w duzej mierze moja zastuga,



zastanawiatem sie, czy... no, czy nie datby mi pan specjalnej odprawy? Zebym moégt zaczaé sie
urzadza¢ gdzie indziej.

-- Odprawy?

-- Tak, czegos w rodzaju pozegnalnego pakietu. Wie pan, w $wietle tego, co zrobitem dla
Panderica...

-- Co?! Zwariowates? Ja nie $pie na pienigdzach. Przeciez w zesztym roku datem ci
zapalniczke Zippo, nie? Nie? Ty cholerny niewdzigczniku. Wynos si¢ stad do diabta, rzyga¢ mi
sie chce na twoj widok.

-- Tak, prosze¢ pana -- westchnat Edwin.

Powinienem byt jednak zdecydowac¢ sie na scenariusz z zasrancem i szarpnigciem za
kucyk -- pomyslat Edwin, wychodzac z pokoju.

Rozdziat czterdziesty

May rzeczywiscie pakowata swoje rzeczy. Wszedzie staty tekturowe pudta -- na biurku,
na szafce z dokumentami -- ze $cian usuneta zdj¢cia kota, a paprotki spakowata do pudet na
podtodze.

-- Edwin -- powiedziata, podnoszac gtowg. -- Ciesze sie, ze wpadtes. Chciatam si¢ z toba
pozegnac.

Ale Edwin nie przyszedt po to, by sie zegnac¢, przyszedt, by jg wzigé w ramiona i porwac
ze soba. Przybyt jako Conan Redaktor.

-- Nie -- powiedziat. -- Zadnych pozegnan. -- Wziat gteboki oddech i czujac lekki zawrot
gtowy, rzucit si¢ ze szczytu klifu. -- May, chodz ze mna. Chce, zebysmy byli razem. Nie mam ci
nic do zaoferowania. Zadnej pracy, zadnych pieniedzy. Moja przysztos¢ maluje sie w ponurych
barwach, kciuk mam w tubkach i od dwoch dni si¢ nie kapatem. Mafia probuje mnie zabié. Jenni
odeszia i zabrata wszystkie moje rzeczy.

Nie wiem, dokad pojade ani co bede robit -- ale chce, zebys zostata ze mng. Tylko ty.

Chodz ze mng, May.

Odwrocita si¢ i spojrzata na Edwina z wielka uwaga, jakby go widziata po raz pierwszy w
Zyciu.

-- Za p6zno -- powiedziata cicho.

Edwin pokiwat gtowa.

-- Rozumiem. -- Zapadto dtugie milczenie. -- Na pewno? -- spytat w koncu.

-- Tak, Edwinie. Juz za pozno.

Odwracit si¢ ze smutkiem, rezygnujac z pozy w stylu Bogarta i z bystrych, oschtych stow
na zakonczenie tej sceny.

-- Do widzenia, Edwinie.

-- Chwileczke! -- Odwracit sie raptownie. -- Cholera, jedng chwilg!

-- Stucham?

-- Twoje usta! -- krzyknat. -- Gdzie si¢ podziaty twoje usta?

-- Moje usta?

-- Te duze, czerwone usta z wosku. Gdzie one sg? | -- twoje oczy! Gdzie ten smutek?

Gdzie tesknota i inteligencja? Tusz do rzgs? Cienie do powiek? | gdzie, do jasnej cholery,
Sg twoje usta? -- Po czym, juz ciszej i z dreszczem przerazenia, dodat: -- Kim jestes i co zrobitas
z May?

-- Edwin -- powiedziata gtosem spokojnym i kojagcym, z dziwnie pogodnym spojrzeniem.
-- Makijaz to tylko maska, a ja juz z niej wyrostam. W koncu pozwolitam sobie na to, by by¢



soba.

Edwin zatoczyt si¢ do tytu, palcem dzgajac powietrze i wykrzywiajac usta jak bohater
Inwazji porywaczy dat.

-- Ty... ty czytatas t¢ ksigzke!

-- Teraz jestem szczesliwa. Wreszcie pogodzitam si¢ z sama sobg. W moim zyciu
panowat chaos, a teraz odnalaztam réwnowage. Osiggnetam stan wiecznej szczesliwosci.

-- Nie -- powiedziat takim tonem, jakby poprzysi¢gat cos samym niebiosom. -- Ja si¢ na
to nie zgadzam. Tylko nie ty.

-- 7yj, kochaj, ucz sie.

-- Nigdy!

Ztapat ja za ramiona i wyciagnat z gabinetu do windy.

-- Dokad idziemy? -- spytata gtosem spokojnym i opanowanym, chociaz stata si¢ ofiarg
porywacza.

-- Jestes mi to winna, nalezy mi sie ta ostatnia chwila. Ostatnia szansa.

Winda zatrzymata si¢ na parterze i Edwin wyciagnat May przez hol na ulice, gdzie zaczat
goraczkowo machac na taksowke.

-- Edwin, nie mam nic do dodania. Twoje stowa na mnie nie dziataja, bo znalaztam si¢
poza ich zasiegiem.

Ale Edwin i tak ja wciagnat do taksowki, kazat kierowcy wyjechaé z miasta -- "uciec”

z niego, jak to ujat -- i pojechali wzdtuz portu, a potem ponad nim wyzej potozong
estakada Callaghan. Byta to dtuga podroz. Oboje siedzieli pograzeni w milczeniu i przyttoczeni
poczuciem konca gry.

-- Edwin -- powiedziata w koncu cicho. -- Patrz. Morze. Chwycito niebo i nadato mu
intensywniejszy odcien bigkitu.

-- Na brzegu walajg si¢ prezerwatywy i zuzyte igty -- odpart na to Edwin.

-- Diabelskie koto. Widzisz? W parku Candle Island? Widzisz jego sylwetke, o, tam?

Widzisz, jakie jest pigkne?

-- Zardzewiate i zniszczone, May. A Candle Island jest tandetna, petna tanich btyskotek i
drobnych kanciarzy. May, swiat nie skrzy si¢ magia. Skrzy si¢ smutkiem.

Patrzyta przez okno na wesote miasteczko, ktore zostawato w tyle po jej prawej stronie.

-- W dziecinstwie czgsto tam chodzitam. Ojciec mnie zabierat. Kupowat wate cukrowsa,
rozowg i puszysta. Rozptywata si¢ w ustach. -- Odwrocita si¢ do Edwina i dodata:

-- Teskni¢ za swoim ojcem. Czasami si¢ zastanawiam, gdzie jest. I mysle o wacie
cukrowej, ktora tak szybko si¢ rozpuszcza.

Mineli wejscie do parku i oczom May ukazat si¢ straszliwy widok. Tak potworny, ze
patrzyta nan z niedowierzaniem. Wejscie byto zamknigte na ktodke i zabezpieczone tancuchami.
Wisiata tam tablica: "Plac zabaw zamknigty". To niemal wyrwato May ze stanu szczesliwosci.

-- Kiedy...? -- spytata.

-- W zesztym tygodniu. Zamkneli go bez stowa wyjasnienia. Okazato sig¢, ze szczesliwi
ludzie nie potrzebuja tanich rozrywek czy jarmarcznych uciech. Szczesliwych nie trzeba oslepiac
Swiatetkami karuzeli. Oni nie musza igra¢ ze smiercia czy rzucac strzatek, zeby wygra¢ zabawki
wypchane trocinami.

May nic nie powiedziata. Zamkneta tylko oczy -- zacisneta powieki tak mocno, ze zaczgty
pod nimi wzbiera¢ tzy. Pomyslata o wacie cukrowej i tym nieokreslonym smaku puszystego
cukru, migkkiego na jezyku i szybko znikajacego.

-- Jestem szczesliwa -- powiedziata. -- Jestem szczesliwa. Jestem taka szczesliwa.

Edwin kazat kierowcy zatrzymac si¢ przy pierwszym motelu, jaki znajda, co troche



potrwato. Wigkszos¢ co nedzniej szych lokali byta pozamykana, zapyziata i zarastata
chaszczami. Motel Drozd nadal jednak dziatat: byt to dtugi szereg drzwi przy podjezdzie
wysypanym zwirem, na ktorym stata tablica z niebieskim napisem ozdobionym sopelkami lodu:
KOLOROWA TELEWIZJA, a tuz pod spodem KLIMATYZACJA. Dwadziescia pie¢ lat
wczesniej podobna reklama bytaby w awangardzie nowoczesnosci, teraz jednak wydawata sie
rownie przestarzata jak jaskiniowy rysunek z epoki paleolitu. Kolorowa telewizja? To byty
kiedys takie czasy, gdy ludzie nie mieli kolorowej telewizji?

Kiedy taksowka, szorujac oponami po zwirze, zatrzymata sie pod recepcja, nastgpita
krepujaca chwila.

-- Siedemdziesiat jeden piecdziesiat. Z napiwkiem osiemdziesiat -- powiedziat

kierowca, czarniawy, przysadzisty mezczyzna, ktory najwyrazniej nie czytat tego
rozdziatu ksigzki Tupaka Soiree, ktory traktuje o duchowym ubostwie 0sob, zgdajacych
pienigdzy od innych.

Edwin odchrzaknat.

-- Pewnie pan nie przyjmuje Diner's Card, co? Nie?

-- Odwracit sie do May, nieco niesmiato i z pewnoscia nie przypominajgc Conana.

Pomimo swej swiezo odnalezionej szczesliwosci May rozesmiata sie, styszac prosbe
Edwina, zachwycona absurdalnoscig tej sytuacji.

-- Postawmy sprawy jasno -- powiedziata. -- Mam zaptaci¢ za witasne porwanie?

-- Troch¢ u mnie krucho z kasa.

May wyjeta pieniadze i podata je kierowcy.

-- 7yj, kochaj, ucz sie -- powiedziata czarujacym gtosikiem.

-- Taa, jasne. Co tam sobie pani chce. (Tupak Soiree juz odebrat takséwkarzowi zong i
czterech innych cztonkow rodziny, wiec mezczyzna nie reagowat zyczliwie na takie ztote mysli).

Odprogramowanie May Weatherhill zaczeto si¢ od garsci czekoladek i goracej prosby.
Edwin zamknat przyjaciotke sama w pokoju na ponad godzing, a kiedy wrocit, znalazt ja
siedzaca po turecku na podtodze i oddychajaca w harmonii ze wszechswiatem. W pokoju
znajdowalty si¢ meble z dykty, przetarte przescieradta i pokryty plesnig dywan. Medytacje May
nie mogtyby wygladac bardziej absurdalnie, niz gdyby si¢ znajdowali na diabelskim kole.

-- May! -- krzyknat, wdzierajac si¢ do pokoju. -- Pienigdze, ktore mi pozyczytas, nie
poszty w btoto. Zobacz, co mam. Czekoladki! Nie dla duszy, lecz dla bioder. Puste kalorie!
Pyszne, wywotujace poczucie winy i catkowicie niepotrzebne. Tym si¢ zywi cata Amerykal
Pustymi kaloriami. Jestesmy narodem, ktory utrzymuje sie przy zyciu dzieki pustym kaloriom. --
Rzucit na t6zko ogromna liczbg marsow, wokot ktorych rozrzucit

czekoladki, jakby ofiarowat prezent slubny nowozencom na Bali. -- Ale czekaj, mam cos
jeszcze! -- Teatralnym gestem utozyt w wachlarz bogaty asortyment kobiecych pism. --
"Cosmo"! "Zawijas"! "Miesieczny tygodnik dla kobiet!" Spojrz na te oktadki. Sprawdz, jakie
masz wady. Rady kreatorow mody, makijaz, zwigzki damsko-meskie. Na tej stronie jest artykut o
tym, jak schudna¢, a -- ha, ha! -- na nastepnej, jak upiec czekoladowy sernik z podwaojng polewa
krowkowa. Nie da rady, May! Czyz to nie cudowne? Jeden krok do przodu, dwa kroki w tyt. A
dla siebie mam magazyny sportowe, zeby sobie poczyta¢ 0 mezczyznach bogatszych, szybszych i
silniejszych ode mnie, ktorym spetniaja si¢ marzenia mojego dziecinstwa. Tak jest, moge udawac
kogo$ w rodzaju Zelaznego Jana, chociaz w rzeczywistosci jestem urzedniczyng w szarym
garniturku. Jestem zupetnie bez znaczenia! Zobacz, jaka pustka tkwi, o, tutaj... -- Walnat

sie piesciag w piers. -- Widzisz wszystkie te mechanizmy i prowizoryczne rozwiazania,
jakie stworzylismy? Widzisz, jak powstrzymujemy objawy, jak probujemy naprawic¢ peknigte



serca za pomocg taniego plastra? Oto, kim jestesmy, May. To ten smutek, ktory lezy u podtoza
wszystkiego. Mono-no-aware. Wiasnie to z nas czyni ludzi: nie szczgscie, lecz smutek, ktory sie
w nas kryje.

-- Nie -- zaprzeczyta May. -- Ja tego nie zaakceptuje. Nie akceptuje tego, ze tak wyglada
Swiat.

-- Ciezka sprawa! -- wykrzyknat Edwin. -- Bo $wiata to nic nie obchodzi. Nie mozemy
zmieni¢ rzeczywistosci.

Nie mozemy tak zwyczajnie zamkna¢ oczu i wmowi¢ sobie, ze starosé, smierc i
rozczarowanie nie istnieja. One istnieja, May. Czy nam sie to podoba, czy nie. Zycie to po prostu
cigg wydarzen, ale nie mamy wyboru. Nie mozemy przej$¢ przez nie jak lunatycy, bo dostalismy
tylko jedna szansg¢. Dum vivimus, vivamusl "Poki zyjesz, zyj petnia zycial” Dum vivimus,
vivamus.

Ale May nalezata do ludzi, ktérzy moga przyjmowac cios za ciosem, stowo za stowem,
jedno objawienie za drugim, a na jego tacing zareagowata wiasnym nieprzettumaczalnym
zwrotem.

-- Kekau -- powiedziata. -- To indonezyjskie stowo. Oznacza "przebudzi¢ sie z
koszmarnego snu". Ale my mamy do czynienia z czyms zupetnie innym. Budzimy si¢ nie ze snu,
lecz w sen. Caty $wiat wreszcie sie budzi. Budzi w sen. Cudowny, przecudowny sen. Sen tak
eteryczny i stodki jak... -- Tu si¢ ugryzta w jezyk.

-- Jak wata cukrowa -- dokonczyt za nig Edwin. -- Tak stodki i lekki jak wata cukrowa.
To $wiat utkany z cukru. Czy az tak nisko upadlismy?

-- Nie upadlismy -- zaprzeczyta. -- My si¢ wznosimy.

Edwin rzucit na t6zko wigcej magazynow.

-- Patrz. Znalaztem Kilka plotkarskich gazet o zyciu gwiazd. Pamietasz pojecie plotki? Te
magazyny az pegkaja w szwach od skandali i sciskajacych za serce tragedii.

Mozemy czu¢ jednoczesnie wspotczucie i nieche¢ do zupetnie obcych ludzi!

Cisnat na gazety poobijana walizke, w ktorej zabrzeczato szkto.

-- Mam whisky. | gin. Troche haszyszu. Karton papieroséw. A nawet... -- Gestem magika
wyjat metalowsa tubkg.

-- ... szminke.

Ale w tym momencie zaczat coraz mniej przypominac¢ magika, a coraz bardziej
akwizytora, ktoremu koncza sie¢ pomysty. Odruchowo ztapat tabliczke stojaca na telewizorze.

-- Ha, ha! -- wykrzyknat, lecz teraz jego smiech wydawat si¢ nieco wymuszony. -- Coz
my tu mamy? Porno! Kanat trzynasty. Amatorskie nagrania wideo. Teraz mozemy zy¢
namiastkami nawet na najbardziej intymnym poziomie.

Mozemy zaptaci¢ za ogladanie obcych ludzi, ktorzy w ciagu dziesieciu minut maja wiecej
radochy niz my w ciggu catego zycia! -- Przekrecit gatke na srednig czestotliwosé i nastawit
ptatny kanat. Ekran zamigotat i rozbtysnat mdlaco zielonym odcieniem ciat. -- Porno, May!
Ludzie, ktorzy wykorzystuja innych. Na tym wiasnie polega zycie.

Na ekranie olsniewajaco pigkna mtoda kobieta i mezczyzna z kreconymi wiosami, oboje
w biatych szlafrokach, usmiechali si¢ promiennie do kamery.

-- Patrz -- zapiat Edwin. -- Lada chwila zaczng uprawia¢ akrobatyczny, bezsensowny
seks!

Rozlegt sie gtos lektora:

-- Za chwile byte gwiazdy filmow dla dorostych opowiedza o swych najskrytszych
uczuciach.

-- Co takiego? -- Z niedowierzania Edwin niemal si¢ zadtawit. -- Byte gwiazdy porno?



Byte?

Dziewczyna w telewizorze odrzucita do tytu dtugie jasne wtosy -- z powodu kiepskiego
odbioru zabarwione na zielono -- i powiedziata: -- Z ksiazka Tupaka Soiree po raz pierwszy
zetknetam si¢ na planie mojego ostatniego filmu, W szeregu do Ryana, i pomyslatam sobie: Hej,
co$ W tym jest...

-- Nie! -- wrzasnat Edwin. -- Nie gadaj, tylko sie rozbieraj!

Mtody mezczyzna wiaczyt sie, mowiac z btogim usmiechem: -- Ostatni film, w ktorym
wystgpitem, nosit tytut Dzisiaj jestem nie w sosie i chociaz wydawato mi si¢, ze ma pewne
wartosci artystyczne, nie mogtem oprze¢ si¢ uczuciu, ze...

-- Uczuciu? -- ryknat Edwin. -- Nic nie czuj, nie mysl, tylko bierz si¢ do roboty! -- Coraz
gwattowniej machat rekami. -- Oboje przynosicie wstyd ludzkiej chuci! Nie powinniscie
pokazywac publicznie swoich twarzy.

May, ktorej medytacja i stan szczgsliwosci zostaty juz catkowicie zaktocone, podniosta
sie z podtogi, poprawita prostg niebieska spodnice -- te "byle jaka™, ktorg tego dnia rano na oslep
wyjeta z szafy -- | powiedziata: -- Edwinie, musze juz is¢. Pozwolitam ci na te ostatnig chwile,
ale to byt btad. Nie masz mi nic do zaoferowania, tylko stare magazyny i zat¢chty dym z
papierosoéw. To... -- tu wskazata na umeblowanie pokoju, migajacy ekran telewizora i prezenty na
tozku -- ...

to tylko niegdysiejsze sniegi. Jestem ponad to. Zmienitam sie¢. Caty $wiat si¢ zmienit.

Wstaje nowy dzien.

-- Nowy dzien? A coz to bedzie za $wiat? Swiat bez duszy. Bez smiechu.

Prawdziwego smiechu. Takiego, od ktorego az boli brzuch i tzawig oczy. W niebie nikt
si¢ nie $mieje. | nikt si¢ nie $mieje w raju. Tam wiasnie zmierzamy? Do $wiata, ktory juz
zapomniat, jak smutny jest prawdziwy smiech? Lzy i smiech, May. Dwie strony tej samej
monety. Nie mozna ich rozdzieli¢. Nemo saltat sobriusl "Trzezwi nie tancza".

Napisat tak James Boswell. W osiemnastym wieku byto to prawda i jest nig dzisiaj.

Potrzebujemy naszych wad. Naszej puszystej waty cukrowej, bo zycie jest smutne,
krotkie i szybko sie konczy. Dlaczego tyle czasu spedzamy na majstrowaniu przy wiasnej
tozsamosci? Dlaczego tak nas pociggajg btahostki? Bo te drobiazgi sa szalenie wazne.
Zasadnicze. Zy¢ warto nie dla absolutnego szczescia, lecz wiasnie dla tych gtupstewek.

Ale May juz go nie stuchata i Edwin réownie dobrze mogtby sie spiera¢ z wiasnym
cieniem. (Ktorym, w pewnym sensie, byt).

-- May, nie wiem, jaki jest sens zycia, ale mam pewnos¢ co do jednego: najwazniejsze
zwroty w ludzkim jezyku, to: "Gdyby tylko" i "Moze kiedys". Btedy, ktore popetnilismy, i
niezaspokojone pragnienia. Rzeczy, ktorych zatujemy, i te, za ktorymi tgsknimy. To dzieki nim
jestesmy ludzmi.

Czekat na odpowiedz. Czekat na iskierke nadziei. Ta jednak si¢ nie pojawita.

-- Bardzo ci wspotczuje, Edwinie. -- May otworzyta drzwi, przestapita prog i odeszta ku
stoncu i szczgsliwosci.

Edwin, przybity i znieche¢cony, osunat sie na t6zko zastane dowodami ludzkiej stabosci.
Gdyby tylko wpadt na pomyst, by za nig wybiec, odwrocié¢ do siebie i pocatowaé po raz ostatni --
ten jeden, jedyny raz. Czekata na to. Czekata i wiedziata, ze go nie odtraci, teraz juz nie. Juz
nigdy by tego nie zrobita. Najprawdopodobniej oddataby jego pocatunek, mocno i z desperacjg --
jak tonacy, ktory spazmatycznie tapie powietrze. Ale tego nigdy si¢ nie dowiemy.

Nie dowiemy sig, bo Edwin ja wypuscit. Pozwolit jej odejs¢, tapac¢ taksowke i stac
samotnie na poboczu w cieptym, jesiennym stoncu, z zamknietymi oczami i w oczekiwaniu. W
oczekiwaniu na co$ -- na kogos.



Rozdziat czterdziesty pierwszy

W motelu Drozd na ekranie telewizora pojawita si¢ znajoma twarz. Byla to twarz z
przesztosci Edwina, ktory teraz przygladat si¢ jej z oszotomieniem i niedowierzaniem.

Dozorca Rory (vel Finansowy Czarodziej Rory) wystepowat w programie satelitarnym
Kanat Tupaka Soiree: Petne Szczgsécie™ Catg Dobe (Przedtem: Ostry seks catg dobe!). Program
prowadzit sympatyczny me¢zczyzna ze szczesliwymi, martwymi oczami i wiotkim, niemal
apatycznym usmiechem.

-- Panie Wilhacker, czy tez moge mowic do pana "Rory"?

Od tego szacunku Edwinowi az zotadek wywrocit si¢ do gory nogami.

-- Oszust! -- krzyknat do telewizora. -- Oszust!

Rory objasniat biezace ekonomiczne problemy kraju, ktore opisywat nie jako katastrofe,
lecz raczej "przystosowywanie si¢ do nowych warunkow".

-- W kazdym kryzysie istnieje zarzewie szans na przysztos¢ -- mowit pogodnym tonem. --
Znajdujemy sie posrodku wielkich przemian. Jestesmy swiadkiem doniostego punktu zwrotnego
w historii $wiata, ktory przewyzsza nawet sama Rewolucje Przemystowa. Z tych przemian, z
tego wielkiego zametu wyrosnie nowy fad gospodarczy, niczym kwiat po ulewnym deszczu.

-- Albo grzyby! -- zagrzmiat Edwin. -- Trujace grzyby rosnace na kupie bredni!

-- Zaraz zaraz -- zahuczat gospodarz programu. -- Przeciez szerzy si¢ bezrobocie, rezerwy
federalne si¢ skonczyty, a krajobraz gospodarczy usiany jest trupami niegdys$ wspaniatych
przemystow...

-- Ach. -- Tu Rory wzniost palec. -- Sprzeciwiam si¢ stowu "wspaniate”. Gatgzie
przemystu, ktore ostatnio padty, zastuzyty na smier¢. Pienigdze nigdy nie sg neutralne.

(Edwin natychmiast rozpoznat w tych stowach aforyzm zaczerpnigty z ksiazki Soiree).

Pienigdze zasadzajg si¢ na smiertelnosci. Moga by¢ moralne lub niemoralne, nigdy jednak
nie sa po prostu neutralne. Handel niewolnikami kiedys stanowit prezny, ozywiony przemyst.
Czy mamy optakiwaé rowniez jego odejscie? Czy w zwyktych kategoriach ekonomicznych nie
nalezat kiedys do "wspaniatych™? Niemoralne galezie przemystu zastuguja na smier¢ -- czy
mowa tu o przemysle tytoniowym, alkoholowym, czy tez odziezowym. Teraz korzenie zapuszcza
nowa rzeczywistosé -- oparta nie na chciwosci i pokusach, lecz na mitosci. Naszym celem musi
sta¢ sie produkowanie bogactwa poprzez ludzkie szczescie, a nie na odwroét. Fatalny w skutkach
btad polegat

na tym, ze usitowalismy osiagna¢ szczescie przy pomocy pieniedzy, chociaz powinnismy
postgpowac doktadnie odwrotnie. Myslelismy, ze gromadzac coraz wiecej rzeczy, coraz wigcej
dobr materialnych, nadamy znaczenie swemu zyciu. To zawsze stanowito zasadniczy btad w
naszym zyciu.

-- Méwi pan o koncu pokus. Czy traktuje go pan w sensie biblijnym? Czy odrabiamy
lekcje, jaka dostalismy w raju? Czy wracamy do btogiego stanu, ktory istniat przed grzechem
pierworodnym? (Prowadzacy program kiedys byt biskupem katolickim, ktory w poszukiwaniu
szczescia trafit do publicznej stacji telewizyjnej).

-- Grzech? Co pan nazywa grzechem? Dla mnie grzech to jedynie objaw braku
rownowagi w zyciu. | to wszystko. Konsekwencje grzechu moga byc¢ straszliwe, ale sam grzech
bierze si¢ tylko z braku wiedzy. Gdybysmy poznali dobro i dogtgbnie je zrozumieli, wowczas
dokonywalibysmy jedynie stusznych wyborow. Wyborow moralnych. W tym sensie pokusa, czy
to ekonomiczna, czy osobista, to prawdziwe wyzwanie. Na przyktad ja kiedys$ pracowatem jako
dozorca w ogromnym biurowcu i w pewnej brzemiennej w skutki chwili miatem okazje¢



zmiazdzy¢ osobe, ktorej od dawna nie cierpiatem.

-- Czy mowi pan w przenosni?

-- Nie, mogtem zmiazdzy¢ go dostownie. Wie pan, on si¢ znalazt w zgniatarce $mieci, co
zresztg byto wbrew zasadom bezpieczenstwa. Wystarczyto, zebym przycisnat

tylko jeden guzik i bytby z nim koniec.

Edwin zamart. Gospodarz sie rozesmiat.

-- Czut pan taka pokusg?

Rory usmiechnat si¢ tak samo bezbarwnie jak wtedy, gdy méwit Edwinowi: "Zawsze ci¢
nienawidzitem".

-- Och, bardzo mnie kusito -- powiedziat. -- Prawde moéwigc, rzucitem monetg i wypadt
orzet, wigc pozostawitem tego osobnika przy zyciu.

Edwin z trudem przetknat sling, na karku poczut struzke zimnego potu. Rzucit

moneta? Ot, tak? Rory chyba zartuje. Na pewno.

-- Nie zartuje -- ciggnat Rory. -- Dostatem jednak wazng lekcje. Decyzji moralnych oraz
polityki ekonomicznej, jaka z nich wynika, nie wolno zostawia¢ przypadkowi.

Odtad moje motto brzmi: w sprawach duchowych nigdy nie zdawaj si¢ na rzut moneta.

Styszac t¢ banalng uwagg, gospodarz pokiwat gtows, jakby objawita mu si¢ tajemnica
teorii wzglednosci.

-- Wspaniate -- powiedziat. -- Absolutnie wspaniate. Biaty Dom wpadt w panike z
powodu obecnych przeksztatcen gospodarczych. Czy skontaktowali sie z panem, moze prosili o
pomoc czy rade? (Konstrukcja tego pytania zdradzata intencje gospodarza, jasne byto, ze z gory
znat odpowiedz).

-- Tak. Witasnie dzis rano dzwonit do mnie osobisty sekretarz prezydenta.

Powiedziat: "Panie Wilhacker, potrzebujemy panskiej pomocy".

Edwin ogladat program z niezdrowga fascynacja, jak przechodzien gapiacy si¢ na ofiary
wypadku samochodowego. Czy to prawda? Czy Rory P. Wilhacker (vel Jimbo, vel Dozorca Z
Piekta Rodem) rzeczywiscie szykuje si¢ na osobistego doradce prezydenta Stanow
Zjednoczonych? Czy Rory P. Wilhacker wkrotce zacznie dyktowa¢ Biatemu Domowi polityke
gospodarcza?

Rozdzwonili sie widzowie.

-- Mamy na linii panng¢ Starlight z Boise, stan Idaho.

Stuchamy pani.

Nastagpita niezdrowa erupcja pozytywnych emocji. Kazdy z dzwonigcych zyczyt

Rory'emu spokoju ducha i twardej reki. Czy tez moze na odwroét. Nie, zeby miato to
jakies znaczenie. Zatarty si¢ granice miedzy trescig a forma, ktéra dziatata otumaniajaco.

Edwin poczut, ze jego umyst ogarnia martwota...

Az nagle, co przyszto niczym powiew zimnego powietrza, jeden z dzwoniacych zaczat
obrzuca¢ goscia obelgami i logicznymi argumentami. Chwile wczesniej Wielki Rory oznajmit
$mieré wolnej przedsiebiorczosci i objasnial gospodarke przysztosci oparta na lokalnych
mikrospotdzielniach.

-- To przekracza wszelkie granice absurdu! -- wykrzykiwat widz o szorstkim gtosie i
jasnym umysle. -- | da skutek wrecz przeciwny do zamierzonego! Pan Wilhacker chce nam
wmowi¢, ze mozemy stac sie narodem, ktérego bogactwo mozna zbudowaé¢ na goscinnosci i
wyreczaniu sgsiada w zanoszeniu ubran do pralni. Czy caty nasz kraj znajduje si¢ pod wptywem
srodkow uspokajajacych? Czy zdajecie sobie sprawe z tego, ze nauka przestata si¢ rozwijac? Czy
was to w ogole obchodzi? Postep w medycynie.

Badania. Odkrycia. Wszystko to zostato zastgpione duchowym betkotem w stylu New



Age. Nasze college'e i uniwersytety swiecg pustkami, tak samo jak nasze umysty. Nikt juz nie
zajmuje sie edukacja, sztuka, literatura.

W tym kraju zabrakto miejsca na debaty, bo zniknety wszelkie roznice zdan.

Utknelismy w btotnistym kompromisie, a wy to nazywacie postepem? To nie krok do
przodu, lecz w tyt! A ten wasz swirniety guru, ten caty Tupak Soiree, to najwiekszy oszust, jaki
kiedykolwiek handlowat ztudzeniami na bazarze ludzkiej gtupoty, i im szybciej...

Tego juz byto dosy¢. Gospodarz programu przerwat ten wywad.

-- Panie Randi, dzi¢kujemy za telefon. Pokoj, mitosé i spokoj wewnetrzny juz na zawsze.
-- Usmiechnat si¢ ciepto. -- | nie dzwon juz wigcej, ty podty sceptyku, ty.

-- Credo quia absurdum -- powiedziat Edwin. -- "Wierze, bo to absurd".

Tak brzmiato motto kazdej religii, hasto New Age, hymn catego przemystu poradnikow.
A teraz, w oszatamiajagcym tempie, stawato si¢ mottem catych Stanoéw Zjednoczonych. Credo
quia absurdum. Wskrzeszono sredniowieczne kredo teologiczne.

Randi miat racje: to, co sie dziato, oznaczato krok do tytu. Wielki skok do tytu.

Ostatnie pigcset lat rozwoju cztowieka, postepu i mysli, renesans, o§wiecenie, nauczki
wyciagniete z ideologicznych wojen dwudziestego wieku, triumf nad dogmatami, wielkie
odkrycia w medycynie -- wszystko to miato przepasé¢ bez sladu.

Natura cztowieka zawsze opierata si¢ na heroicznych poszukiwaniach, na pragnieniu
Czegos innego, czegos wiegcej; czy miata to by¢ prawdziwa mitosé, czy choc¢by zerknigcie poza
linig¢ horyzontu. Catg maching, nasze szalenstwo i chwate, napedzata tesknota za szczesciem, a
nie osiagniecie go. Szalenstwo i chwata nie wykluczaty si¢ wzajemnie.

Bynajmniej.

A teraz jeszcze to: Rory P. Wilhacker w migoczacych odcieniach zieleni i biekitu
zamierza o$wieci¢ naréd. Rory odchylit sie w swoim fotelu i z usmiechem petnym
samozadowolenia rozpoczat rozwlekty wywaod na temat przysztosci pienigdza. Wigksza czesé
sktadata si¢ z cytatow z Tupaka Soiree. ("Musicie zrozumiec, ze teoria monetarna od samego
poczatku jest wadliwa, gdyz usituje zamkna¢ ptynnos¢ ruchu w geometrie liczb. Pieniadz
podlega ciggtym zmianom, nie jest ani energig, ani materia, lecz czyms posrodku. Ujmowanie go
w pewien wzor przypomina probe zrobienia stop-klatki geparda w biegu. Ruch gubi si¢ w trakcie
procesu"). Inne peretki pochodzity z ksigzek nasladowcow Tupaka, a zwtaszcza z rozprawy
Nowa ekonomia: pieniadze i finanse.

Podejscie Tupaka Soiree. ("Widziatem przysztos¢. Jest mata. Mata i potezna.
Odchodzimy od przestarzatych koncepcji korporacje kontra konsument. Wkroczylismy w wiek
mikroekonomii i samowystarczalnych spoétdzielni. To idealna mieszanka kapitalizmu i
altruizmu").

Wywod ten ciaggnat sie w nieskonczonosé: narkotyczna sie¢ stow, ktore wprowadzaty
stuchacza najpierw w stan akceptacji, a potem kapitulacji. Moze rzeczywiscie pojawita si¢
zmiana standardow. Moze nastapit koniec starego porzadku.

Moze Tupak Soiree miat racje. Moze -- Edwin si¢ otrzasnat. Nie, do cholery. Pocztapat

do tazienki, spryskat sobie twarz woda, spojrzat w lustro -- tuszczace sie i pozotkie jak
skora na jego twarzy -- i powtorzyt z uporem i przekonaniem jedyna rzecz, jakiej byt

pewien: "Tupak Soiree to oszust. Wygrzebatem ze sterty odpadow jego opasty
przegadany maszynopis i uczynitem gwiazdg z jego autora. Beze mnie Tupak Soiree nigdy by nie
zaistnial". Spojrzat na twarz w lustrze i nagle uderzyto go znaczenie ostatniego zdania,
wzbudzajac w nim poczucie winy i rozpacz. "Beze mnie Tupak Soiree nigdy by nie zaistniat”.

Nagle ustyszat czyjs smiech dobiegajacy z pokoju, znajomy, dzwigczny smiech.

Umyst Edwina raptownie si¢ przebudzit.



-- Swiety? O nie, nie -- mowit glos. -- Z pewnoscia nie $wiety. Moje osiagniccia sa bardzo
niewielkie. Jestem skromnym cztowiekiem o skromnych mozliwosciach.

Byt to Tupak Soiree we wiasnej osobie, peten fatszywej skromnosci i chichoczacy
kokieteryjnie. Tupak. Diabet wcielony. Edwin czym predzej opuscit tazienke, usiadt na 16zku i w
przyprawiajacym o mdtosci milczeniu patrzyt, jak architekt zniszczenia usmiecha sig, smieje i
bezwstydnie flirtuje z widownia -- tg ogromna widownig ztozong z telewidzow, teraz jeszcze
bardziej zniewolong jego gtadkimi wypowiedziami i stodkimi stowkami.

Tupak wygrat. | teraz triumfowat.

Co gorsza, w tej samej chwili zona Edwina wedrowata do duchowej samotni swego guru
gdzie$ wysoko w osniezonych gorach srodkowej Ameryki. W tej samej chwili pienigdze Edwina
byty przelewane na zasobne, spuchnig¢te konto bankowe Tupaka.

Tupak zabrat Edwinowi wszystko: zone, majatek, kariere i przysztos¢. To jeszcze Edwin
mogtby znies¢, ale Tupak Soiree, potwor stworzony przez samego Edwina, zniszczyt

rowniez May Weatherhill, wyssat z niej zycie i smutek, uczynit z niej pustg i osobliwie
przecigtng osobe. Za to Tupak bedzie musiat zaptacic.

Kiedy Jego Wysokos¢ Dostojnosé ze smiechem udzielat kolejnego wywiadu, a miliony
telewidzow ogladaty go z bezkrytyczng mitosciag, w umysle Edwina de Valu zrodzita si¢ pewna
mysl. Powstata tak szybko i z taka fatwoscia, jakby utworzyty ja substancje juz istniejace, jakby
zawsze zyta w jego umysle, tylko czekajac, az Edwin ja dostrzeze. Byta to mysl tak piekna, tak
czysta i heroiczna, ze Edwin niemalze z radoscig wyrzucit rece w powietrze.

-- Tupak Soiree musi umrze¢. -- Tak jest. Doskonaty platonski ideat, przemozna mysl
zrodzona w gtowie zrozpaczonego bytego redaktora w lichym motelu koto Parku Rozrywki
Candle Island: May musi zosta¢ pomszczona. Tupak Soiree musi umrzec.

Rozdziat czterdziesty drugi

Wczesny wieczor, koto dokow.

-- Ma umrze¢, to umrze. | juz.

-- Alile... ile by to kosztowato? Zabicie go?

-- Piec¢dziesiat. Trzydziesci teraz i dwadziescia po wszystkim.

W Pandericu od dawna tajemnica poliszynela byto, ze Leon Mead trzyma na podoredziu
pewnga ilos¢ gotowki na wypadek, gdyby zostat zmuszony uciekac z kraju.

Wszyscy wiedzieli, ze pan Mead od lat podbiera pieniagdze z funduszu emerytalnego
wydawnictwa i przelewa je na konta bankowe w kilku niewielkich krajach czerpigcych dochody
z "niewiadomego" zrodta.

Edwin de Valu przybyt, by odzyska¢ troche tych utraconych pienig¢dzy, ktorych duza
czes¢ pochodzita z jego wiasnego funduszu. Przyjechat o zmierzchu, kiedy str6z nocny
medytowat, a ochroniarze nawzajem czgstowali si¢ stodyczami. Zdecydowanym krokiem ruszyt
w strone wind. Udawat pewnego siebie, lecz serce mu walito, kiedy wjechat na
czternaste/trzynaste pietro i wkroczyt na mroczne korytarze Panderica.

Drzwi do gabinetu pana Meada byty zamknigte, ale Edwin si¢ przygotowat. L.om, ktory
ukryt w rekawie, gtadko wsunat mu si¢ w dton. Najpierw usitowat wywazy¢ drzwi, ale w koncu
si¢ poddat i zaczat szarpac za klamke, powodujac gtosne dudnienie, ktore rozbrzmiewato echem
w boksach. Wreszcie ze spocong twarzg i trzesacymi sie rekoma udato mu sie roztupa¢ drewno
wokot metalowych oston. Wepchnat palce w dziure, by podwazy¢ zamek, i drzwi do gabinetu
pana Meada stangty otworem.



Zwinnie jak ocelot podszedt do mahoniowego biurka, zapalit lampg i zaczat

przetrzasac szuflady w poszukiwaniu czegokolwiek, co wygladatoby jak klucz. Nic
takiego nie znalazt, ale byt przygotowany na trudnosci. Teraz musi zaprzggnac do pracy swoj
umyst. Przechytrzy¢ nieobecnego szefa.

Wszyscy wiedzieli, gdzie znajduje si¢ ukryty sejf: za ogromnym obrazem Warhola
przedstawiajgcym puszke zupy, ktory wisiat za barkiem pana Meada. (Nie by? to oryginat, lecz
niezty falsyfikat -- pierwsza wskazowke stanowit fakt, ze "Campbell's™

zostato napisane z btedem -- co jednak, jak na ironig¢ losu, tylko zwigkszyto jego wartosc¢.

Okazuje sig, ze oryginalnych Warholow byto na peczki, ale autentyczne kopie zdarzaty
sie szalenie rzadko). Edwin nienawidzit tej gtupiej puszki zupy i w akcie zemsty chciat

przebi¢ ptotno piescia, nie przypuszczat jednak, ze okaze si¢ ono az tak mocne. Walit

i walit, ale udato mu sig¢ tylko zrobi¢ kilka ledwo widocznych wgtebien wielkosci pigsci.

Co w pewnym sensie podsumowuje wzajemne relacje pokolen Edwina i pana Meada.

No, ale o tym juz dosy¢. Dajmy sobie spokoj z Warholem i zupg Campbella. Edwina
czekato o wiele wazniejsze zadanie.

Sejf zamyka si¢ na szyfrowy zamek zegarowy reagujacy na dotyk. Co oznaczato, ze bez
palnika lub hasta szanse na dostanie si¢ do srodka wygladaty bardzo mizernie.

Edwin otart pot z czota, wziat gt¢boki, uspokajajacy oddech i zaczat zastanawiac si¢ na
gtos.

-- Mysl. Na pewno ci si¢ uda. Dasz rade. -- Pan Mead byt cztowiekiem o bardzo matym
rozumku. Z pewnoscig tatwo odgadna¢ jego hasto. "Woodstock?". Edwin wcisnat odpowiednie
literki, przekrecit gatke i pociagnat. Nic. "Pokoj".

"Mitos¢”. "Watergate"”. "LSD". "Kent State". Nic. Zacz¢to mu juz brakowa¢ skojarzen z
pokoleniem Baby Boomersow. "Zarozumiaty". "Napuszony".

"Przereklamowany".

Nic nie dziatato. Zreszta niewazne. Gorzej juz i tak by¢ nie moze. Kiedy tego popotudnia
w koncu przyszta poczta (z powodu braku personelu listonosz pojawiat si¢ tylko dwa razy w
tygodniu), Edwin odkryt sadowy nakaz sprzedazy domu. Jenni sprzedata go za psi pieniadz i
zamierzala urzadzi¢ w nim Teczowa Swietlice, cokolwiek to miato oznacza¢. Gwozdziem do
trumny byta druga koperta -- ozdobiona stokrotkami i zawierajaca plik dokumentow
(wypetnionych r6zowym dtugopisem i z usmiechnigtymi buziami nad "i** zamiast kropek) oraz
broszurke zatytutowang Rozwod peten mitosci: pozwol odejs¢, pozwol sie rozwijac: podejscie
Tupaka Soiree. Wtedy Edwin pomyslat: “No pigknie. Zostatem porzucony przez klon Tupaka™.

Wiasnie dzigki temu rozkosznemu pozwowi rozwodowemu i kradziezy nieruchomosci w
majestacie prawa Edwinowi udato si¢ wskrzesi¢ w sobie dos¢ gniewu, by zaatakowac sejf w
$cianie. Zaczat wali¢ tomem, obtupujac obudowe, lecz poza tym osiagnat niewiele wigcej niz
drzenie w tokciu i ostry bol nadgarstka.

-- Cholera jasna! -- zaczat wrzeszcze¢. -- "Jesus Christ Superstar"! "Eleanor Rigby"!

"Ofensywa Tet"! Jak to idzie?! -- Wpisywat jedno hasto po drugim, ciagnat i ciagnat. Nic.

-- Sprobuj "uczucia postmodernistyczne" -- powiedziat pan Mead.

Edwin odwrocit sie, przerazony, gdy do pokoju wszedt jego byty szef.

-- Cholera -- powiedziat.

-- Tylko tyle masz na swojg obrone? Cholera? -- Pan Mead przystanat, by poprawié¢
zdjecie w ramce, ktore sie przewrocito, kiedy Edwin przetrzasat biurko, po czym powolnie i
zjadliwie powiedziat: -- Nie dostates odprawy, wiec postanowites mi jg ukrasc.

Edwin wziat do reki tom i przygotowat si¢ do ataku.

-- Panie Mead, potrzebuje pieniedzy. Bez nich stad nie wyjde. Jezeli okaze sie to



konieczne, bgde musiat pana uderzyé.

-- Grozisz mi? Wadzierasz si¢ do mojego gabinetu jak drugorzedny wiamywacz w marnym
kryminale i myslisz, ze mozesz mi grozi¢?

Edwin zawsze podejrzewat, ze u Leona Meada pod maska twardziela kryje si¢ zwykty
tchorz. Ale teraz jego szef szedt w jego strong z ponurym zdecydowaniem i ani przez chwile si¢
nie zawahat. Edwin podnio6st tom jak bejsbolista kij na treningu.

W gtowe? Ramiona? Rzepkg?

-- Panie Mead, przysiegam, ze to zrobig. Jestesmy tu sami. Nie ma swiadkow.

-- Wiasnie -- przytaknat pan Mead z cierpkim usmieszkiem. -- Nie ma swiadkow.

Edwin gtosno przetknat sling. £.om zaczat mu sie wyslizgiwaé ze spoconych dioni.

| wtedy pojawit si¢ oslepiajacy btysk i caty pokoj zalato swiatto. W drzwiach stanat

jakis niski facecik, trzymajac jedna reke na wytaczniku swiatla.

-- Zemsta nalezy do mnie! -- krzyknat.

Pan Mead odwrocit sie do intruza.

-- Bob?

Cztowieczek zrobit dramatyczny krok do przodu, przytozyt karabin do ramienia i
wycelowat w pana Meada.

-- Zdaje sie -- wtracit Edwin -- ze to sie wymawia "Bubba".

Na te stowa mezczyzna stanat jak wryty. Spojrzat na identyfikator na swojej koszuli i
powiedziat:

-- Co? To? To nie moje. To ubranie dostatem od... -- Juz miat powiedzie¢ "przyjaciela”,
ale nie uznat tego okreslenia za trafne. -- ... od bytego znajomego.

Z wigzienia. Tak jest, to ja! Doktor Robert Alastar. Lepiej znany jako pan Etyka!

-- Wydat mi si¢ pan znajomy -- powiedziat Edwin. -- Ale na zdj¢ciu z oktadki wyglada
pan na wigkszego.

-- No c6z, ostatnio sporo schudtem. Jadtospis w przecietnym wigzieniu o0 zaostrzonym
rygorze jest zatrwazajacy. Ale na czym to ja stanatem? A tak. Zemstal

Zemsta! Leonie, zdradzites mnie, wydate$ mnie na pastwe losu. Przybytem, by wywrze¢
sroga pomstg. -- Zrobit krok do przodu i niemalze przystawit luf¢ panu Meadowi do gtowy.

Ku zaskoczeniu Edwina pan Mead ani drgnat. Nie zrobit uniku ani nie padt na kolana,
btagajac o litos¢. Zamiast tego z pudetka lezacego na biurku wyjat cygaretke, jak gdyby nigdy nic
przystawit do niej ogien z zapalniczki Zippo i z zadowoleniem zaciagnat sie gteboko.

-- Szktowski, V.B. MK-47 -- powiedziat. -- Standardowo uzywany na froncie pod
Wiadywostokiem. Stosowany przez wartownikow i uzbrojony personel Armii Czerwonej. Strzela
seriami specjalnie wzmocnionych pociskow.

Ostatnia fabryka, w ktorej produkowano MK-47, zostata zamknigta w 1982 roku na
granicy z Afganistanem. Wkrotce potem z powodu zawodnosci tego typu broni wprowadzono
zakaz jej sprzedazy. Bob, to antyk. Co gorsza, radziecki antyk, a to oznacza, ze jezeli sprobujesz
mnie zastrzeli¢, masz szanse jak dziesi¢¢ do jednego, ze albo chybisz, albo wybuchnie ci prosto
w twarz. Chyba ja przedtem wyprobowates, co, Bob? Pan Etyka zmruzyt oczy.

-- Blefujesz.

-- Czyzby?

-- Zemsta nalezy do mnie! -- krzyknat pan Etyka i mocno pociagnat za spust.

Karabin eksplodowat. Rozlegt si¢ huk, ktory ogtuszyt pana Etyke; spadt deszcz
odtamkow. Sita wybuchu byta tak wielka, ze Edwin doznat szoku, a pan Etyka poleciat

do tytu.

-- Szes¢ lat na stanowisku asystenta Toma Clancy'ego, ty dupku! -- zaryczat pan Mead,



gdy niedoszty zabojca, styszac dzwonienie w uszach, oszotomiony zachwiat sie i upadt.

Wtedy pan Mead, spokojnie i bez stowa, wyjat tom z ragk Edwina. Usiadt na biurku i
krecac gtowa, ogarnat wzrokiem zatosny widok, jaki si¢ przed nim rozposcierat: spartaczone
wilamanie dokonane przez bytego zdradzieckiego pracownika, zbiegty wiezien i byty pisarz,
ktory turlat si¢ po podtodze, szlochajac i zatykajac uszy, oraz uszkodzenia boazerii i framug,
ktorych naprawienie bedzie kosztowaé przynajmniej pie¢ tysiecy dolarow.

-- Edwinie, zaczniemy od ciebie. Przyszedtes mnie obrabowac. Dlaczego?

Wyczerpany i pokonany Edwin nie widziat juz sensu w ktamaniu.

-- Chciatem wynaja¢ zawodowego mordercg, zeby zabit Tupaka Soiree.

-- Naprawd¢? Sprawdzmy, czy dobrze ci¢ zrozumiatem. Chciates ukras¢ moje pieniagdze,
zeby wynajac¢ cztowieka, ktory zabije mojego najlepiej sprzedajacego si¢ autora.

-- Tak jest.

-- Rozumiem. -- Pan Mead potozyt sobie tom na kolanach jak wyktadowca wskaznik.

-- W takim razie nie wynajmuj Boba. Z rownym skutkiem dokonuje zamachoéw, jak unika
podatkow.

Pan Etyka dzwignat si¢ na kolana. Dtonie nadal przyciskat do uszu, ale juz prawie
przestat szlocha¢. Twarz miat zalang tzami wywotanymi bélem i bezuzytecznym gniewem.

-- Niech cie¢ piekto pochtonie, Leon!

-- | to tobie udato si¢ uciec z wigzienia 0 zaostrzonym rygorze? Jestem pod wrazeniem.
Styszysz mnie? Mam mowi¢ gtosniej?

-- Tak, tak. -- Wygladat na zupetnie zalamanego. -- Stysze cie. Ale to... to
niesprawiedliwe.

-- Kolejna btyskotliwa uwaga pana Etyki -- powiedziat pan Mead. -- Swiat nie jest
uczciwy. Brawo. Niecierpliwie czekam na kolejne aforyzmy. By¢ moze zauwazytes, ze niebo,
cho¢ moze si¢ to wydawac nieprawdopodobne, ma kolor bigkitny. Albo ze przedmiot, ktéry sie
wypusci z dtoni, spada w dot. Albo ze bogaci moga robi¢, co chca.

Albo ze wszyscy politycy ktamia. Albo ze...

-- Wystarczy -- powiedziat cicho Edwin. -- Wygrates, wiec daruj sobie ten protekcjonalny
ton. Widzimy, ze doskonale si¢ bawisz.

-- Och, tak -- przyznat pan Mead. -- Fantastycznie. Ale nie tylko w tym sensie, jaki ty
masz na mysli. Nie, swietnie si¢ bawig, bo odkrytem, ze Zle si¢ dzieje w Krainie Szczesliwosci.
Okazato sie, ze $wiat to nadal wstretne, brudne miejsce. Tak wtasnie powinno by¢: redaktorzy
marza o zabiciu autorow, autorzy chcieliby zabi¢ wydawcow.

To szalenie... -- zamilkt, szukajac whasciwego stowa -- ... inspirujace.

Pan Etyka powoli si¢ podniost.

-- A wigc nie wydasz mnie policji?

-- Ja miatbym ci¢ wydac¢ policji? Na Boga, nie. Juz bym wolat przeczyta¢ kolejna gtupia
ksiazke Tupaka Soiree. Czy nadal wolisz zwykty koniak od orzechowej brandy?

Co? Ty filistrze. Sprawdzmy. -- Odtozyt tom i zaczat przegladac¢ zawartos¢ barku. -- A,
tak. Olson's Own. Najlepszy norweski koniak z katakumb Oslo. Macie ochote?

Edwin i pan Etyka spojrzeli po sobie; kazdy probowat odgadnaé¢ motywy zachowania
pana Meada, lecz zaden nie chciat wykona¢ pierwszego kroku.

-- Ja dzigkuje -- rzucit Edwin, nieco zbyt lekkim tonem.

-- Chyba juz bedg leciat. Pewnie chcielibyscie pogada¢ o starych czasach, powspominac.
Odrobinke sie sponiewierac i upi¢ na smutno. Wpadne pozniej. -- | jak gdyby nigdy nic skierowat
sie do drzwi.



-- Nie tak szybko -- powiedziat pan Mead i Edwin zamart w po6t kroku. -- Nie powiesz mi,
ile?

-- Stucham?

-- lle chca? lle zadajg?

-- Za zabicie Tupaka Soiree? Cena wynosi pi¢cdziesiat tysigcy dolarow. Niestety troche u
mnie krucho z kasa.

Pan Mead pokiwat gtowa.

-- Uwazasz, ze to, co robisz, jest moralne? Uwazasz, ze wolno ci dla kaprysu zlikwidowa¢
uwielbianego przez wszystkich pisarza?

-- Nie wiem, czy to moralne, ale myslg, ze trzeba to zrobic.

-- Edwin nie miat pewnosci, dokad zmierza ta rozmowa.

-- Moze spytamy eksperta? Bob?

Ale pan Etyka siedziat zgarbiony nad koniakiem w kubku, ktory obejmowat obiema
dtonmi, i nie ustyszat pytania.

-- Co mowites? Jeszcze mi dzwoni w uszach.

-- Czy zabicie Tupaka Soiree bytoby etyczne?

-- To zalezy -- zaczat powoli pan Etyka, lecz szybko si¢ ozywit. -- To zalezy, czy
zastosowac podejscie kantowskie czy utylitarne. "Chocby si¢ palito i walito, sprawiedliwosci
musi si¢ sta¢ zados¢" albo "najwigksze dobro dla najwickszej liczby ludzi”. A pan Soiree
niewatpliwie zapewnit ogromne szczescie bardzo duzej liczbie ludzi.

Na chwile zapadta cisza, gdy Edwin i pan Mead zaczeli si¢ zastanawiac.

-- W tym wypadku jestem za Kantem -- powiedziat w koncu Edwin.

-- Ja tez -- stwierdzit pan Etyka. -- Zabijmy skurwiela. Zrzuce si¢ na zawodowego
morderce. Mam... -- zaczat przetrzasaé kieszenie i wyjat gars¢ drobniakow, gtéwnie jedno -- i
dziesieciocentowek -- ... osiemdziesiat dziewiec¢ centow. Moze to niewiele, ale przede wszystkim
nalezy doceni¢ wktad moralny. Te osiemdziesigt dziewie¢ centow to wszystko, co mam.

-- Policzmy -- powiedziat Edwin, liczac w pamigci. -- Brakuje nam jeszcze czterdziestu
dziewieciu tysiecy dziewieciuset dziewiecdziesigciu dziewieciu dolarow i dziesigciu centow. Te
dziesiec¢ centow chyba mam. A jesli chodzi o resztg... panie Mead?

Pan Mead nie odzywat si¢ przez dtuga, dtuga chwile. Kiedy wreszcie przemowit, jego
odpowiedz jak zwykle zabrzmiata zupetnie nielogicznie.

-- Robert Lewis -- powiedziat i znowu zamilkt. -- Robert Lewis. Tak sie nazywat pilot
bombowca "Enola Gay".

Kapitan Robert A. Lewis. Tak si¢ nazywat cztowiek, ktory zrzucit bombe na Hiroszime.
Szo6stego sierpnia czterdziestego piagtego roku. Wiecie, jaka byta jego pierwsza reakcja? Wiecie,
co powiedziat, kiedy zobaczyt oslepiajacy btysk i chmure po eksplozji? Powiedziat: "Boze, co
my zrobilismy?". Tak samo ja si¢ czuj¢ teraz. Wydatem ksigzke Tupaka Soiree, promowatem ja,
kiedy zaczeta odnosi¢ sukcesy, zmieniatem jej opakowanie i ponownie sprzedawatem w setkach
innych postaci. A teraz do gtowy przychodzi mi tylko jedna mysl: "Boze, co my zrobilismy? Co
mysmy sprowadzili na ten swiat?". Prosicie mnie, zebym sie przytaczyt do waszej matej krucjaty.
Prosicie, zeby pomogt wam zabi¢ Tupaka Soiree. -- Leon po raz ostatni gteboko zaciagnat si¢
cygaretka, po czym zdusit ja wzotwiowozielonej popielniczce ozdobionej szlaczkiem ze ztotych
listkow. -- Zrobmy to -- powiedziat. -- Zabijmy go.

Edwin juz miat wyrzuci¢ pigs¢ w powietrze i krzykna¢ "Tak!", ale gore wzigto dobre
wychowanie i tylko z powaga pokiwat gtowsa.

Ich uwage przykut teraz sejf w scianie za minibarkiem.

-- Czy to hasto rzeczywiscie brzmi "uczucia postmodernistyczne"?



-- Nie -- zaprzeczyt pan Mead. -- "Wordstock"*. "Word", rozumiesz?

-- Aaa -- Edwin udat smiech. To gtupie poczucie humoru Baby Boomersow, po prostu nie
do przebicia.

-- Ale nie zamierzam go otwiera¢. Pi¢¢dziesiagt kawatkow? Mowy nie ma. Myslicie, ze ja
$pie na pienigdzach?

Edwin byt catkowicie zaskoczony.

-- Ale mi si¢ wydawato...

-- Jak ci na czyms zalezy, to zrob to sam. A teraz, Edwinie, nalej mi jeszcze jednego
drinka. Chciatbym ci cos pokaza¢. Cos lepszego od pieniedzy. -- Pan Mead przesunat

dtonia po bocznej tablicy i przycisnat ukryty tam punkt G. Kiedy otworzyta si¢ szafka,
pan Mead powiedziat: -- Pamictacie Batkanskiego Ortal Wsciektego Psa Mulligana?

Wordstock -- gra stow: potaczenie "Woodstock™ z "word" (stowo).

-- A, tak. Generat. Co si¢ z nim stato?

-- Gdzies w lowa prowadzi kurs skutecznego radzenia sobie z gniewem. Zmienit

imi¢ na Troszke Poirytowany Pies Mulligan. To juz nie to samo, ale co zrobi¢?

W kazdym razie zanim Generat zjednoczyt si¢ ze wszechswiatem, dat mi maty prezent,
dowdd uznania. -- Pan Mead siegnat obiema rekami do szafki i wyjat uosobienie przysztosci:
zimne, I$niagce i smiertelne. -- Atku-17. Nowa generacja broni osobistej. Ma wszystkie
niepotrzebne bajery: eksplodujace pociski wypetnione magnezem, noktowizor, celownik
laserowy. Tylko wymierzasz i strzelasz. To idiot-kamera w $wiecie nowoczesnej broni. Co§ wam
powiem, Clancy zzieleniatby z zazdrosci, gdyby si¢ dowiedziat, ze mam takie cudenko. To
karabin... -- tu pan Mead rzucit pogardliwe spojrzenie w strong pana Etyki -- ... w sam raz dla
oferm. Umiatby go obstugiwa¢ kazdy fajttapa. No, trzeba by kretyna, skonczonego...

-- Juz dobrze! -- przerwat mu pan Etyka. -- Kapujg.

-- Ale kto to zrobi? -- spytat Edwin.

-- Ciaggnijmy zapatki -- zaproponowat pan Mead. -- Ten, kto przegra albo wygra, w
zaleznosci od punktu widzenia, zabije Tupaka. Sam miatbym wielka ochote to zrobi¢, ale nie
moge. Rozumiecie, artretyzm. -- Podniost dton z powykrecanymi palcami.

-- Ja mam ztamany kciuk! -- powiedziat szybko Edwin, ukazujac uszkodzony palec.

-- Daj spokoj -- powiedziat pan Etyka. -- Za spust si¢ nie pocigga kciukiem. Poza tym ty
jestes miody i dziarski. Nominuje¢ Edwina.

-- Tak? -- powiedziat Edwin. -- Date$ rade uciec z wigzienia, wieC pewnie sam jestes
catkiem chwacki.

-- To prawda -- przytaknat pan Mead. -- Bob, on ma racjg.

-- Przeciez nie udato mi sig¢ ciebie zabi¢, pamigtasz, Leon? To znaczy, ze kiepski ze mnie
kandydat do podjecia si¢ tego zadania. Kazdemu wedtug zdolnosci. Leon daje bron, ja
zapewniam wsparcie etyczne, a Edwin swoj mtodzienczy wigor. Wojny powinni toczy¢ mtodzi;
to zatozenie a priori.

-- Dyskryminacja pokoleniowa -- westchnat z gorycza Edwin. -- Dlaczego to nie ja mam
zapewni¢ wsparcie etyczne?

-- Bo nie masz niezbednego doswiadczenia zyciowego -- wyjasnit pan Etyka. -- Dla
zdobycia madrosci potrzeba czasu, Edwinie. Pewnego dystansu, ktorego dzisiejszej mtodziezy
niestety brakuje.

Pan Mead miat juz tego dosyc.

-- Ciaggnijmy te cholerne zapatki, co?

Edwin i pan Etyka popatrzyli po sobie z naburmuszonymi minami i potakujaco kiwneli



gtowami. A wigc zapatki.

-- Dobra -- powiedziat pan Mead. -- Ciggniemy zapaiKki.

Ale przedtem, Edwinie, czy mogtbys mi wyjasni¢, co si¢ stato z moim oryginalnym
falsyfikatem Warhola?

Rozdziat czterdziesty trzeci

Wysoko w swej gorskiej samotni, gdzie snieg migckko sypat na gatezie $wierkow, a nad
odlegtymi szczytami dat rzeski, zimny wiatr... Tupak Soiree dtubat w nosie.

Gite¢boko wsadzit do srodka palec wskazujacy, usitujac wygrzebac¢ cos, co w dotyku
przypominato kawatek mokrego kitu.

Tupak Soiree nie byt antychrystem ani demonicznym geniuszem. Byt natomiast catkiem
sympatycznym facetem, chociaz to on spowodowat upadek zachodniej cywilizacji. Mieszkat w
przestronnym luksusowym domku z widokiem na panorame gorskiej doliny. (Chociaz koto stowa
"domek™ redaktor pewnie postawitby znak zapytania; byt to wiasciwie rozlegty kompleks
potaczonych ze soba pseudorustykalnych dworkow, a nie jakis tam zwykty "domek™). Do Tupaka
nalezato pot miasteczka w dole oraz wigksza cz¢s¢ gor w okolicy. Wcale nie chciat zostaé¢
mesjaszem i nie upajat si¢ kultem, ktory tak szybko powstat wokot jego ksigzki -- przynajmniej
nie na poczatku.

Ale co tam, byt tylko cztowiekiem, mezczyzna i jako taki okazat si¢ rownie podatny na
pochlebstwa i pokusy jak kazdy inny. (Pod warunkiem, ze 6w kazdy inny to napalony zbereznik
z fetyszem ze skory). Jakze by mogt nie da¢ szczescia™ kobietom, ktore zaczety w listach
oferowac¢ mu swa "kosmiczng zmystowos¢"?

Tupak Soiree, jak wigkszos¢ samozwanczych guru, wykazywat si¢ zaskakujaco niewielka
wyobraznia w zaspokajaniu swych pragnien i spetnianiu kapryséw. Duzo seksu i nieustanne
pochlebstwa jego podwtadnych -- i to wszystko. L.amat sobie gtowe, ale nie potrafit wymysli¢
niczego wigcej.

Prawdg¢ mowiac, juz go znudzito to stadko pieknosci, ktore paradowaty przez jego zycie,
juz si¢ zmeczyt tym "szczesliwym swietym haremem™ i uporczywymi zadaniami kochanek. A
zwlaszcza ta nowa, ktora nadata sobie imi¢ Rozpromieniona, ta, ktora go ciagle ngkata:
"Wygladam na oswiecona? Wygladam?". "Tak -- odpowiadat ze znuzeniem po raz czterechsetny
tego dnia. -- Wygladasz na oswiecong". "Naprawde?

Nie mowisz tak na odczepnego?". "Nie, nie, wygladasz swietnie. Wygladasz na
niezwykle oswiecong". "Bo dzisiaj jakos nie czuje si¢ zbyt oswiecona”. To prawda, przyniosta ze
sobg troche drobniakéw -- niewiele, niecate dwa miliony -- ale i tak byt to mity gest. (Tupak
miesi¢cznie wydawat wigcej na same napoje. Kiedy Rozpromieniona data mu pieniagdze, ktore
najprawdopodobniej ukradta me¢zowi, Tupak po prostu rzucit

je na stos banknotow. Prawie nie byto dnia, zeby nie pojawit si¢ ktos z rolexem lub
woreczkiem rubinéw. Juz mu to spowszedniato).

-- Wygladam na o$wiecong? Wygladam? Naprawde?

Po jakims tygodniu podobnych pytan Tupak zaproponowat, zeby udata si¢ do Danger
Ridge na "poszukiwanie wizji".

-- To gteboko w lesie -- powiedziat. -- Po prostu idz przed siebie, dla lepszej koncentracji
mozesz tez zamkna¢ oczy. W ten sposob ja pierwszy raz doznatem oswiecenia.

-- Myslatam, ze to si¢ wydarzyto w Tybecie.

-- Tybet, Kolorado. Co za roznica?

Niestety, nie chciata cho¢by na chwile oddali¢ sie od jego ol$niewajacej osoby.



Nawet na jedna cholerna chwile.

-- Czy mogtabys wyjs¢? Chciatem sie wysiusiac.

Nietatwo by¢ Najwyzszym Oswieconym Duchem Wszechswiata. Nietatwo by¢
Najbardziej Szanowanym Myslicielem Naszych Czasow. Zawsze trzeba by¢ w gotowosci,
zawsze trzeba mie¢ na podoredziu jakas madra mysl, kiedy rozmowa zaczyna utykac. Nigdy nie
wolno powiedzie¢ "nie mam zielonego poj¢cia™ czy “cholera wie". Tupak czgsto sie zastanawiat,
czy Sir Isaac Newton lub Albert Einstein przezywali podobne trudnosci, czy czuli taka sama
presje¢, by zawsze dobrze wypas¢.

Niemniej jednak dodatkowe korzysci wynikajace z panowania jako guru byty catkiem
przyjemne: pienigdze, stawa, przepych i czeste wystepy w srodkach masowego przekazu. Tupak
uwielbiat udziela¢ wywiadow, spotykac¢ si¢ ze znanymi osobistosciami. Kiedy poznat Oprah, od
czotobitnego zachwytu az mu si¢ zakrecito w gtowie, a kiedys za kulisami dzielit garderobe z...
och, niewazne. Teraz to gwiazdy przychodzity do niego. Zdarzato sig, ze p6zna nocg, kiedy
wszyscy juz spali, Tupak przechadzat si¢ korytarzami swego ogromnego dworu i rozmyslat:
Dlaczego tak mi smutno? Skad ta melancholia? Czego mi brakuje? Gdyby tylko... Moze kiedys...

Tesknit za dziecinstwem (ktorego wecale nie spedzit w Bangladeszu, ledwo wiedziat, jak
to si¢ pisze), a zwilaszcza za beztroskimi czasami studiow. Moze powinien byt zrobi¢ dyplom z
informatyki? Na drugim roku zaliczyt kurs z kodu Uniksa i oczarowato go surowe pigkno
systemu binarnego, zafascynowat uporzadkowany szereg zer i jedynek, te niezliczone
kombinacje, z ktérych mozna tworzy¢ nieskonczong liczbe skomplikowanych wzoréw. Tupak
nigdy nie byt tak blisko oswiecenia, jak wiasnie wtedy.

Kiedy tak stat, skapany w $wietle ksi¢zyca i dtubigc w nosie, westchnat: -- Moze
powinienem byt zosta¢ przy komputerach.

Kiedy zbudowat swa samotnie w gorach i kupit miasteczko w dole, bawit si¢ mysla o
stworzeniu ogromnej informatycznej sieci edukacyjnej wyposazonej w najnowoczesniejszy
sprzet, z ktorej korzystatby tylko jeden uczen: on sam. W sali wyktadowej zgromadzit najbardziej
wyrafinowane komputery, jakie mozna byto kupic.

Z tym, ze dostat je za darmo: byt to prezent od jak-mu-tam, tego durnego faceta w
okularach, ktéremu smierdziato z ust. Jak on si¢ nazywat? Ten akolita, ktory ciagle proponowat,
ze umyje mu nogi? Bill? Billy? Tak, Billy Gates. Tupak poprosit go o par¢ wskazoéwek, 0 pomoc
przy korzystaniu z czatow (i tak prawie wszystkie dotyczyty Tupaka Soiree, wiec mogt
podglada¢, logujac si¢ pod przybranym imieniem). Ale Billy zaprotestowat, ktaniajac mu sie w
pas: -- Nie, nie, nie. Nie mogtbym cie uczy¢ takich rzeczy.

Jestes zbyt boski, by kala¢ sobie rece takim profanum jak surfowanie po Internecie.

Wiec Tupak kazat go wychtostac.

Popetnit wielki btad. Wychtostanie Billy'ego Gatesa, a takze stworzenie sobie haremu i
wystepy w niemal wszystkich talk-showach wywotaty szybka i ostra reakcjg ze strony M.

Po przeczytaniu tego lakonicznego lisciku Tupaka przeszedt dreszcz grozy.

Panie Soiree! Zdaje sie, ze ostatnio troche za dobrze si¢ Pan bawi. Doradzatbym
zrezygnowac z co bardziej niesmacznych ekscesow. Prosze pamigtaé, ze znam Panski sekret.
Wiem o Panu cata prawde. To ja Pana stworzytem i ja z tatwoscia moge Go zniszczyc.

Wigc przyhamuj troche, bo osobiscie przyjade i skopig cie z tej gory. To nie grozba.

To obietnica.

Szczerze oddany, M.

Ogarniety panika Tupak odwotat zblizajace sie wystepy w telewizji i zwotat zbiorke, na



ktorej wprowadzit zakaz nazywania go Oswieconym.

-- To tylko ksigzka -- powiedziat. -- Zwykty poradnik.

-- Tak, o Os-wie-co-ny -- wyskandowali wyznawcy.

A teraz jeszcze i to: cos mu utkneto gteboko w nosie i cho¢ dtubat z catych sit, nie mogt
tego usuna¢. "Cholerny manicure. Nawet nie mozna porzadnie podtuba¢ sobie w nosie". Na
domiar ztego, w przyptywie ztosci po napomnieniu od M. wygonit

wszystkich lokajow ze wschodniego skrzydta, wiec nawet nikt nie mogt go w tym
wyreczy¢. Teraz musi radzi¢ sobie sam. Zycie jest takie niesprawiedliwe.

Wysoko nad gorska samotnig Edwin de Valu przykucnat w zaroslach. Drzgcymi rekami i
z mocno bijacym sercem zamontowat noktowizor na karabinie i ustawit

ostros¢. Panowanie nad oddechem wymagato od niego wielkiego wysitku, prawie
hiperwentylowat. Jak to si¢ stato, ze Edwin de Valu, skromny redaktor, zaczait si¢ w chaszczach
w lesie, by zastrzeli¢ tego samego pisarza, ktorego kiedys sam ocalit od anonimowaosci ze sterty
odpadéw? To proste. Edwin wyciagnat krotka zapatke., A wigc -- powiedziat pan Mead. --
Wszystko ustalone™. "Dobrze prawi!"” -- zakrzyknat pan Etyka. Edwin zazadat, by powtérzyli
losowanie, ale znowu przegrat. Przerzucili si¢ wigc na kamien-papier-nozyczki, ale za kazdym
razem Edwin zostawat na koncu.

Wyprobowali gre w trzy karty i marynarza, ale Edwin przegrywat kazda parti¢. "Dobra --
rzucit w koncu ze ztoscia. -- Zrobie to, ale musicie mnie ostaniac".

Dotarcie do Kolorado zaj¢to im trzy dni i dwa nastgpne do podnoéza gorskiej pustelni
Tupaka. Etyka i Mead zostali na gospodarstwie w jednym z niewielu otwartych moteli, Edwin
za$ zarzucit bron na ramie i przygotowat si¢ do dtugiej samotnej wedrowki.

-- Nic sie nie martw -- powiedziat pan Mead. -- Bedziemy w pogotowiu, prawda, Bob?

-- Pewnie -- przytaknat Bob, pladrujac minibarek. -- Bedziemy tuz za toba. Hej, patrzcie!
Orzeszki!

Odprowadzili Edwina do sciezki, powiedzieli: "Z Bogiem!", "Powodzenia!" i tym
podobne pozegnalne zaklecia ochronne.

Edwin de Valu ruszyt pod gore, a Mead i Etyka wrocili do motelu.

-- Opowiadatem ci kiedy$ o mojej mtodosci? -- spytat po drodze pan Mead. -- Kiedy w
college'u pracowatem w objazdowym wesotym miasteczku?

-- Bytes kuglarzem? -- zdziwit si¢ pan Etyka.

-- O tak. Oczko, trzy karty, poker, rozne takie.

Edwin na obolatych nogach i z nadwyrezonymi ramionami przedzierat si¢ przez snieg i
gatezie sosen za posiadtoscig Tupaka. Na szczescie dla niego zespot wyborowych ochroniarzy
Tupaka juz zdazyt zainfekowac si¢ jego filozofia i teraz wigksza czes$¢ dnia spedzali na gorliwym
poszukiwaniu stanu szczesliwosci. Edwin z wielkim hatasem przeczotgat si¢ koto straznika, ktory
siedziat w swej budce, z nogami splecionymi w precel, nucagc mantre om soiree.

Czy -- gdybys mogt cofnac sie w czasie -- w sprzyjajacych okolicznosciach zabitbys
Tupaka? Edwin na okragto zadawat sobie to pytanie. Za kazdym razem odpowiedz

brzmiata: tak. Tupak Soiree byt Stalinem epoki New Age. Zrzucit na ziemi¢ bombe
neutronowsg natadowang mitoscia. Trzeba go powstrzymac. W gtebi serca Edwin wiedziat, ze ma
racje, a jednak ciagle targaty nim watpliwosci. Snu¢ filozoficzne rozwazania na jakis temat to
jedno, lecz pociggna¢ za spust to zupetnie co innego.

Spojrzat przez lunetg noktowizora.

"Nie mozesz chybi¢ -- zapewnit go pan Mead. -- To idiot-kamera". Sciany i okna



alpejskiego domku Soiree pojawiaty si¢ i znikaty w ptynnym zielonym $wietle noktowizora.
Edwin wedrowat wzrokiem po wewnetrznych $cianach, badat wnetrze, az nagle w jego polu
widzenia niezwykle wyraznie znalazta si¢ twarz Tupaka. Byto to tak nieoczekiwane, ze Edwin az
gtosno sapnat. Nastepnie, nakazujac sobie spokoéj, nakierowat laserowy celownik na policzek
Tupaka i powoli potozyt palec na spuscie.

Tupak chodzit tam i z powrotem, z palcem w nosie, ale Edwin caty czas miat go na
muszce -- jak kuguar niespuszczajacy wzroku ze swej ofiary. "Teraz". Edwin wziat

gteboki oddech, pomyslat o May i w przerwie migdzy dwoma uderzeniami serca
pociagnat za spust.

W bocznym oknie eksplodowata szyba. Z gtowy Tupaka Soiree buchneta krew i
chrzastki. Guru przechylit si¢ na bok i upadt.

Po eksplozji zapadta dtawiaca cisza. Edwin zerknat przez noktowizor. Patrzyt

i czekat. Nic. Tupak Soiree wylagdowat za stotem. Edwin widziat dziure po kuli w $cianie
za nim. Wiedziat, ze jezeli przestrzelit mu gtowe, Tupak nie miat zadnych szans na przezycie.
(Pan Mead wyjasnit, ze te naboje eksploduja, przechodzac na wylot, i ze préznia, ktorg w ten
sposob wytwarzaja, wysysa tkankg). Juz po wszystkim, Tupak Soiree zginat. Edwin juz miat
zabezpieczy¢ bron, przerzuci¢ ja sobie przez ramie i wymkna¢ si¢ w noc, kiedy co$ dostrzegt.
Jakis ruch. Czy to stuga biegnie na pomoc swemu panu? Nie. Bylo to cos gorszego. O wiele
gorszego.

Tupak Soiree dzwignat si¢ na nogi, ryczac jak zarzynany wot. Podniost reke i z
przerazeniem spojrzat na krew tryskajaca z miejsca, gdzie przedtem miat palec. Ze strachu i bolu
gwattownie wciagnat powietrze, lecz przewody nosowe miat zatkane odstrzelonym palcem
wskazujacym.

-- O Moze! Pobocy! Gdziech mi kto$ poboze!

Edwin spanikowat i na os$lep wystrzelit jeszcze trzy serie. Kule trafiaty w lustra w
mosieznych ramach, wazy z dynastii Ming, powodujac deszcz ptatkow rozanych i wody, Tupak
za$ uciekt, zawodzac sttumionym, nosowym gtosem.

-- Cholera!

Edwin, juz si¢ nie kryjac, popedzit w dot wzgorza i kopnieciem otworzyt drzwi na patio
za domem. Dlaczego ten skurwysyn po prostu nie moze umrze¢? Znalazt Tupaka skulonego w
kacie, sparalizowanego ze strachu.

-- Czego kcesz? Czego kcesz?

Edwinowi brakowato tchu. Serce walito mu jak mtotem, twarz miat mokrg od potu.

-- Przepraszam -- powiedziat. -- Ale muszg cig zabic.

-- Zaczat gmera¢ przy karabinie. Nie tak sobie wyobrazat spotkanie twarza w twarz z
Tupakiem. -- Przepraszam -- powtorzyt. -- Musze to zrobi¢.

Juz miat roztrzaska¢ boski mozg Tupaka Soiree, Postanca Mitosci, Apostota
Szczesliwosci, kiedy zauwazyl, ze w nosie guru tkwi palec. Tak nie mozna umierac...

Bez namystu wyciagnat reke, wyrwat mu palec z nosa, po czym za pomoca strzgpka
zastony zrobit opaske uciskowa na kikucie.

-- Przycisnij tutaj -- powiedziat. -- Nie krwawi zbyt mocno. Moze od wysokiej
temperatury spowodowanej eksplozja krew szybciej zakrzepta. W palcach chyba nie ma arterii,
wiec pewnie tylko tak strasznie to wyglada.

-- Dzigkuje -- powiedziat Tupak drzacym gtosem.

-- | juz, widzisz? -- Krwawienie w duzej mierze ustato. -- Podnies reke i nie zwalniaj
uscisku, zaraz ci przejdzie. Okay?



Pomimo bolu i tez Tupak usmiechnat si¢ dzielnie.

-- Okay -- sapnat przez zatkany nos.

-- Tak lepiej. A teraz muszg cig zabic.

-- Nie, nie, nie, btagam. Boze, nie. Przynajmniej... przynajmniej mi powiedz, kim jestes.

-- Jestem... yyy... twoim redaktorem.

-- To ja mam redaktora?

-- Z Panderica. Pamigtasz? Ksigzka? Kilka razy rozmawialismy przez telefon.

Strach Tupaka nieco zmalat.

-- Edward? -- spytat.

-- Win. Edwin. Mam nadzieje, ze to nie popsuje naszych relacji wydawniczych, ktore, jak
mniemam, powinny si¢ opiera¢ na wzajemnym zaufaniu, ale... -- Zrobit krok do tytu i uniést
bron. -- Zegnaj, Tupaku.

-- Ale ja nic nie zrobitem! Ja nawet nie napisatem tej ksigzki!

Edwin znieruchomiat.

-- Wiedziatlem! Komputer, co? Jestes ztym czarownikiem. Tak zaprogramowates
komputer, zeby nasladujagc maszynopis, stworzyt tysigcstronicowy egzemplarz.

-- Nie, nie -- zaszlochat guru. -- Nie jestem zadnym geniuszem. Nie jestem mistrzem,
tylko aktorem.

-- Aktorem?

-- Nazywam si¢ Harold T. Lopez. "T" jest od "Thomas". Prosze, nie zabijaj mnie.

Skonczytem kurs teatralny w college'u Tri-State Community. Nigdy nie bytem w
Bangladeszu. Btagam, nie zabijaj mnie.

Edwin opuscit celownik.

-- Harry? Masz na imi¢ Harry?

Guru pociagnat nosem i kiwnat gtowa.

-- Ale skoro nie ty napisates te ksigzke, to kto jg napisat?

Harry Lopez (vel Tupak Soiree, vel Wiadca Wszechswiata) zaczat goragczkowo
przetrzasac szuflade biurka, Edwin za$ usiadt z boku, z Atku-17 gotowym do strzatu.

Pulsujaca z bolu dton Harry'ego byta owinigta prowizorycznym bandazem, przez co
trudno mu byto poradzi¢ sobie z papierami, ale robit, co w jego mocy. Grozba smierci zwigksza
koncentracje.

-- Prosze, widzisz? -- powiedziat w koncu. -- To moj zyciorys i moje zdjgcie. Nie
najlepsze, aparat dodaje przynajmniej piec¢ kilo. Widzisz? Tu sa moje role filmowe, teatralne, a tu
nazwisko kierowniczki kotka teatralnego.

Jesli chcesz, mozesz do niej zadzwoni¢, potwierdzi moja tozsamosc.

Edwin w milczeniu i z niedowierzaniem przejrzat papiery. Rzeczywiscie znalazt

w nich zyciorys Tupaka Soiree.

-- Tu jest napisane, ze nadajesz si¢ do rol $niadych przestgpcow i/lub amantow z Ameryki
Lacinskiej. -- Uniost jedng brew.

-- To byt pomyst mojego agenta -- powiedziat niesmiato Harry.

-- Naprawdg¢ umiesz stepowac i gra¢ na saksofonie?

-- Nie, wiasciwie nie, ale kazdy troche¢ upieksza swoje CV, prawda?

Edwin odtozyt zyciorys i zadat pytanie, jedyne, jakie naprawde miato znaczenie: -- Kim
jest Tupak Soiree? Ten prawdziwy.

Nie spodziewat sie, ze ustyszy taka odpowiedz.

-- Nie istnieje zaden Tupak Soiree. Nigdy nie istniat.



To oszustwo. Dates si¢ nabra¢. Wynajeto mnie jako dublera, i to tylko dlatego, ze twoj
szef zaoferowat zaptate za wywiady. Miatem kontaktowac si¢ z mediami, udziela¢ wywiadow,
pomagac¢ w upchnigciu ksigzki, stworzy¢ czytelnikom obiekt adoracji.

Tupak Soiree nie istnieje. To tylko rola, do ktorej zostatem zatrudniony.

-- Kto, Harry? Kto cig zatrudnit?

Harry wziat gteboki wdech.

-- Jakis facet z Paradise Flats. Nazywa si¢ McGreary.

Jack McGreary.

Edwin si¢ wyprostowat.

-- McGreary. To brzmi znajomo. Nie wynajmowat ci mieszkania?

-- Nie, nigdy u niego nie mieszkatem. Poznatem go dopiero w agencji aktorskiej w Silver
City. Wystepowatem w monodramach i pantomimie, gratem w eksperymentalnych sztukach,
wzigtem udziat w dekonstruktywistycznym przedstawieniu, w ktorym padato tylko jedno stowo:
"Muuu”. Miato $wietne recenzje, zwitaszcza w prasie alternatywnej. Miejscowe srodowisko
artystyczne chwalito je za...

-- Harry? Pamietaj, ze mam bron.

-- Przepraszam. Na czym to ja stanatem?

Edwin wydat z siebie dzwick bedacy skrzyzowaniem westchniecia z warknigciem.

-- Wystepowates w matym teatrze w Silver City.

-- Zgadza si¢. Ktoregos dnia przychodzi pan McGreary i pyta, czy chce zarobi¢ duze
pieniadze i zamieszka¢ we wspaniatej posiadtosci. Zgodzitem sie, z oczywistych powodow
artystycznych. Byla to zyciowa rola. Spytat, czy umiatbym zagra¢ hinduskiego mistyka. Céz,
moja mama byta Wtoszka, a ojciec pochodzit z Meksyku, wiec uznatem, ze nie dam rady. Co ja
tam wiem o Indiach? Ale pan McGreary powiedziat: "Nic si¢ nie martw. Pamietasz Archibalda
Belaneya? Tego niebieskookiego Anglika, ktory wmowit catemu swiatu, ze jest Indianinem o
imieniu Szara Sowa?

Nabierat wszystkich przez cate lata. Ludzie widzg, co chcg widzie¢". Wigc, co tam,
przyjatem te role. Zadnego przestuchania, zadnych telefonow. Tylko uscisk dtoni i pienigdze z
raczki do raczki, ze tak powiem. Zatrudnit mnie tuz przed pierwszym wywiadem w programie
Oprah. -- Harry podszedt do Edwina, usiadt i spojrzat na niego btagalnym wzrokiem. -- Musisz
mi uwierzy¢, nigdy bym nie pomyslat, ze tak to si¢ skonczy. Sytuacja wymkneta si¢ spod
kontroli. Poczatkowo wiekszos¢ pienigdzy wydawatem na sptate dtugow. Wiesz, przekupywatem
kolegow ze szkoty, zamykatem usta wyktadowcom z college'u. Ale potem przeczytali t¢ ksiazke i
oddali mi wszystkie pienigdze. Uznali mnie za geniusza, chociaz ciggle powtarzatem, ze ani
jedno stowo w tym tekscie nie jest mojego autorstwa. Nauczytem si¢ na pamigc tylko kilku
kluczowych fragmentow.

-- Wiem -- powiedziat Edwin. -- Styszatem, jak sypates nimi jak z rekawa.

-- Przepraszam. -- Harry rzeczywiscie wszystkiego zatowat. Usiadt wygodniej, z
uniesiong zabandazowang dtonia, i dodat: -- Nie jestem ztym cztowiekiem, tylko ztym guru.
Musisz to zrozumie¢. To byta szopka. Ja tylko gratem. Czekatem, az kto$ sie potapie, ale na
darmo. Zupetnie jakby wszyscy chcieli, zeby ich oszukiwac¢. Zupetnie jakby woleli iluzj¢ od
rzeczywistosci. Przeciez ja nawet nie umiatem nasladowac hinduskiego akcentu. Zaliczytem
tylko podstawowy kurs z réznych dialektow i nawet nie przerobitem odmian hinduskich.
Nauczytem si¢ roznych rodzajow cockneya i akcentow brytyjskich, ale akcent pakistanski czy
hinduski byt dopiero na drugim roku, a ja wybratem specjalizacj¢ z komputeréw. To dlatego pan
McGreary wybrat na moje miejsce urodzenia jakas mata wioske w potnocnym Bangladeszu.
Uznat, ze nikt si¢ nie potapie. Miatem straszne problemy z tym akcentem. Wielka szkoda, bo



picknie mowie z akcentem irlandzkim. Naprawde. Dostatem piatke z plusem. Chcesz postuchac¢?
"Na niebiosa, dzieweczko. Twoj widok raduje me oczy".

-- Daruj sobie t¢ elficka gadke -- powiedziat Edwin.

-- Swietnie nasladuje akcent z Limerick -- gorliwie zaproponowat Harry.

-- Bron, Harry. Pamigtasz?

-- Och. -- Harry nieco oklapt.

-- Nie obchodzi mnie, jakie masz stopnie z podstawowego kursu dialektow, jasne?

Harry ze zniecheceniem spuscit wzrok.

-- To samo powiedziat pan McGreary, ale nie tak grzecznie. Powiedziat: "Ty pacanie.

Kto do diabta uwierzy facetowi pochodzenia wiosko-meksykansko-amerykanskiego,
ktory mowi z irlandzkim akcentem i nazywa si¢ Tupak Soiree?". Ciagle mnie bit po gtowie. To
niezbyt mity cztowiek. Mysle, ze powinien nawigza¢ dialog ze swym wewnetrznym dzieckiem.

-- Gdzie on jest? Ten McGreary, jak moge go znalez¢?

-- O ile wiem, nadal mieszka w Paradise Flats.

Edwin wstat.

-- Dziekuje, Harry. Byto mi bardzo mito. Przepraszam za ten palec.

-- Stuchaj -- powiedziat Harry. -- Uwazaj, jezeli wybierasz si¢ do Paradise Flats. To zty
cztowiek.

Rozdziat czterdziesty czwarty

May Weatherhill zmienita imie na Wata Cukrowa. Niczym strzepek gazy na cieptym
jesiennym wietrze przemieszczata si¢ od jednej komuny do drugiej, az wreszcie osiadta w
Zakonie Szczescia™ na potnocy kraju (Komuna Oneida, Filia 107), gdzie zamieszkata w
otoczeniu ludzi przepetnionych mitoscia.

W zakonie dni zlewaty sie ze sobg, a czas zdawat si¢ rozpuszczaé. Nie byto tam
kalendarzy, zegarow, zadnych narzedzi, dzigki ktorym mozna by podzieli¢ swiat na godziny,
minuty czy dni. Zniknety ponure poniedziatki, radosne piagtkowe wieczory, samotne niedzielne
popotudnia.

May spacerowata po ogrodach ziotowych, spotykata podobnych sobie nieznajomych w
biatych szatach i usmiechalta sie, az zdrgtwialy jej usta i cata twarz. Czuta, ze jej $wiat powoli
odzyskuje rownowage. Wpada w zastoj. Ciagle odbywata te same rozmowy.

Ludzie si¢ zmieniali, kolejna rozpromieniona, rozjasniona szczesciem twarz zastepowata
poprzednia, lecz wszystkie rozmowy brzmiaty tak samo. Nikt nie wypowiadat zjadliwych uwag.
Nikt nigdy nie ptakat -- ani sie nie $miat az do tez i bolu brzucha. Zadnego $miechu. Zadnych tez.
W najpetniejszym sensie tego stowa byt to raj na ziemi. Wszyscy zgadzali sie ze soba nawzajem,
przemykajac miedzy grupkami. Nikt nic o niej nie wiedziat, a jednak byta goraco kochana.
Stonce mocno prazyto, a ludzie byli pigkni: holistyczni, petni mitosci wegetarianie w podobnych
strojach domowej roboty. Na progach domow lezaty kwiaty, wieczorami wirowaty kotowrotki, a
wieczory te byty dtugie, zmierzchy zas ztociste.

May byta szczesliwa. Bardzo, bardzo szczesliwa. Powierzchnia jej zycia stata sie gtadka i
spokojna, a kiedy May przegladata sie w lustrze, nie widziata juz niekompletnej osoby, zbioru
wad i niedociagni¢¢. Prawie nie widziata samej siebie. Zreszta nie miato to zadnego znaczenia.
Siodmego dnia Siostry Szczescia™ usunety z zakonu wszelkie lustra, jednym ruchem skazujac
na wygnanie dume, Igki i proznoscé.

By¢ moze to bliskos¢ hotelu Sheraton Timberland zaczeta podkopywac jej spokaj.

Codziennie podczas dtugiego spaceru boso na miejscowy targ May mijata ten hotel, teraz



opustoszaty i zarosnigty winorosla, i za kazdym razem szeptata imig -- to, ktore ciagle
powodowato zamet w jej gtowie, gniewato, urzekato i draznito: "Edwin de Valu".

Edwin, wciaz obecny pomimo swej nieobecnosci, macit tafle jej spokoju, powodowat

niebezpieczne wiry i nieprzewidywalne prady, ktore mogty porwac ze soba wszystko.

Dni nadal zlewaty si¢ ze soba. Ziota rosty, a hotel niszczat. Zycie May utkne¢to na wstedze
Mobiusa -- dni powtarzaty sie w nieskonczonos¢, usmiechy nie schodzity z twarzy.

Az ktoregos dnia przyszedt list. Pojawit si¢ jak kamien wrzucony przez okno witrazowe,
przemycony w przebraniu laurki z wielkim napisem "Chwata Tupakowi Soiree!" sporzadzonym
drzacg, lecz zdecydowang dtonia (Edwin nadal si¢ przyzwyczajat do skrzywionego kciuka i
jeszcze miat problemy z pisaniem).

Sam list napisano rownie chwiejnymi literami, lecz jego tresci bynajmniej nie brakowato
pewnosci siebie. Edwin wytozyt w nim kawe na tawe, na gorze kartki nabazgrat wielkimi
drukowanymi literami: MANIFEST DLA MAY, a pod spodem:

Teraz juz wiem, o co w tym wszystkim chodzi. Wcale nie o nadmierne palenie, zbyt
intensywny makijaz czy spozywanie za duzej ilosci niezdrowego jedzenia. Problem si¢ga o wiele
glebiej. Zasadniczy btad w catej filozofii Tupaka Soiree jest nastepujacy: Tupak nie rozumie
prawdziwej natury radosci.

Rados¢ to nie stan, May, to dziatanie. Rados¢ to czasownik, nie rzeczownik. Nie istnieje
niezaleznie od naszych poczynan. Rados¢ powinna by¢ ulotna i przemijajaca, gdyz z definicji
swojej nie jest czyms statym. Mono-no-aware, May. "Smutek wszystkiego". Smutek, ktory
przenika wszystko, nawet samg rado$¢. Bez niego rados¢ nie istnieje.

Rados¢ jest tym, co robimy. Rados¢ to taniec nago w deszczu. Rados¢ jest poganska,
absurdalna i zabarwiona zadza i smutkiem. Szczescie takie nie jest. Szczgsécie to miejsce, do
ktorego idziemy po $mierci.

Odchodze. Kieruje sie na potudnie, ku pustyni, ku mej ostatniej konfrontacji. Ocale nas
wszystkich od szczescia. Przywroce wiasciwe miejsce radosci, cierpieniu i grzesznej
przyjemnosci zycia.

Uratuje swiat, May... A potem wrécg po ciebie.

Na dole strony, w otoczeniu licznych wykrzyknikéw i mocno podkreslone, Edwin
napisat: mbuki-mvuki!

Po raz pierwszy od bardzo, bardzo dawna May zaczeta sie smia¢. Gtosno. Z samego
brzucha. Serdecznie z catego serca. Mbuki-mvuki, cos takiego. Doskonale znata to stowo,
pochodzito z jej zbioru nieprzettumaczalnych zwrotéw, w jezyku bantu oznaczato “spontanicznie
zrzuci¢ ubranie i z rado$ci zatanczy¢ nago w deszczu". Moéwito o pewnej czynnosci, o
odpuszczeniu sobie, 0 rozpgtaniu piekta.

Wyobrazita sobie Edwina, tanczacego nago w deszczu, jego posta¢ chuda jak strach na
wroble i machajaca patykowatymi rekoma, w komicznej odzie do stabosci. Smiata si¢ i $miata.
Edwin. Jej Conan. Jej mezczyzna rozmitowany w wielkich gestach bez pokrycia, nagi na
deszczu. Mbuki-mvuki! -- Przepraszam? Wato Cukrowa?

May odwrocita si¢, przestraszona. Zobaczyta jedna z Siostr Wiecznego Szczescia™,
starsza pania o wielkich, sarnich oczach. Wygladata na zaniepokojong. Bardzo zaniepokojona.

-- Ustyszatam twoj $miech, wszyscy cie ustyszelismy, i musze stwierdzic, ze nie byt

to wiasciwy smiech. Nie brzmiat jak spokojny smiech osoby zjednoczonej ze



wszechswiatem. Gdybym nie znala ci¢ lepiej, pomyslatabym, ze zabrzmiat nieco ztosliwie.

Ale od tego May tylko zaczeta si¢ Smiac jeszcze bardziej.

-- Bo byt ztosliwy. | to bardzo. -- | z tymi stowy zsuneta z ramion Sztandar Szczesliwosci,
starannie go ztozyla i podata siostrze. -- Mysle, ze mam juz dosy¢ tego szczescia.

-- Ojej. Na pewno? Czy cos si¢ stato? Nie jestes tu szczesliwa?

-- Jestem szczesliwa. | whasnie na tym polega caty problem.

| tak oto, gdy Edwin przygotowywat si¢ do ostatecznej rozgrywki miedzy sitami szczescia
a sitami stabosci, May Weather hill zebrata swoje rzeczy, energicznym krokiem wyszta z ogrodu
I przekroczyta Bramy Szczescia™.

Nie obejrzata si¢ za siebie.

Czesc trzecia
Ragnarok

Rozdziat czterdziesty pigty

Kiedy Tupak Soiree wystapit sans palca, jego oddani wyznawcy w catym kraju zaczeli
rowniez amputowac wiasne palce wskazujace. Uwazano to za "dowaéd wiary”, "symbol
przywigzania". Czyz Tupak Soiree nie napisat, ze ten sam palec, ktory dtubie w nosie, rowniez
pokazuje ksiezyc? A teraz Wielki Nauczyciel usunat sobie ten palec.

Odebrano to jako omen, znak, ze od tej pory juz nie bedzie zadnych "ja" i "ty", zadnych
form posrednich, zadnego "palca”, ktorym mozna by wskazywa¢. Teraz pozostanie tylko czyste i
bezposrednie doswiadczenie prawdy, natychmiastowe ol$nienie. Zupetnie jakby objawit si¢
ktorys z buddyjskich koanow.

Zadna z tych interpretacji nie pochodzita od Tupaka Soiree. Wokot niego wytworzyta sie
pasozytnicza, lecz kwitngca formacja naukowcow i komentatorow gotowych interpretowac i
wyjasnia¢ kazdy jego ruch. Sam Tupak (bo pod takim imieniem nadal go znano) nigdy nie
wspomniat o brakujacym palcu. Nie lubit, gdy mu przypominano, co si¢ stato, a kiedy -- w
przyptywie zarliwosci -- kilku starszych akolitow zaproponowato, ze przechowa odciety palec
jako "ikon¢ samodoskonalenia”, Tupak przegonit ich kijem. Zniesmaczony szumem, jaki pojawit
sie wokot tej historii, Tupak spuscit palec w toalecie.

Byt juz bardzo zme¢czony odgrywaniem guru i planowat ucieczke. Pierwszym krokiem
miato by¢ wyrzeczenie si¢ wlasnej boskosci, ktora zawsze mu przypisywano, cho¢ nikt nigdy
otwarcie o tym nie méwit. Na mitos¢ boska, to tylko ksigzka. Doradzata, jak schudna¢ i przesta¢
si¢ zamartwiac, jak poprawi¢ jakos¢ zycia seksualnego i odzyska¢ dobre samopoczucie. | to
wszystko. Zwykty poradnik, nic wiecej. Dlaczego Amerykanie ze wszystkiego robig religi¢?
Dlaczego wszystko muszg przemienia¢ w dogmat?

Nastepnego dnia rano Tupak Soiree zaczat pakowa¢ walizki. Nie miat zbyt wiele rzeczy,
a juz na pewno wszystkie zmiescityby si¢ w samolotowym pojemniku nad gtows: od szat z
niebielonej, naturalnej bawetny dostawat wysypki, a ztotych kranow w tazience nie dato sie¢
odkreci¢. Do torby na ramig¢ wiozyt kilka pamiatek: pare niepodpisanych rachunkéw i mape
stynnych domoéow w Hollywood (""Tam, gdzie wschodza gwiazdy!"). Byto to samotne pozegnanie
-- miat wielu wyznawcoéw, lecz ani jednego prawdziwego przyjaciela. Po raz ostatni Harry (jak
go odtad bedziemy nazywac) ruszyt przez posiadtosé.

-- Nigdy nawet nie odwiedzitem tego miasteczka w dole -- mruknat do siebie. -- A
przeciez nalezy do mnie.



Rozdziat czterdziesty szosty

Edwin de Valu uruchomit auto.

Dach samochodu si¢ ztozyt, zaszumiat silnik i przerywana linia na autostradzie zaczeta
sie przewija¢ jak napisana ztotymi literami wiadomos¢ nadana alfabetem Morse'a, jak rzad
cegiet, hipnotyzujaco dziatajac na Edwina. Koto niego siedziat

wiasciciel kabrioletu.

-- Mow mi Leon -- zaproponowat wspaniatomyslnie.

-- Jak pan sobie chce, panie Mead. -- Edwin kiwnat gtowa.

Niestety pomimo tego, ze dach byt ztozony i do srodka wpadat wiatr, wnetrze samochodu
cuchneto olejkiem eukaliptusowym i nasionami rzepaku. Widzicie, pan Mead eksperymentowat z
kolejnym podejrzanym specyfikiem hamujacym tysienie, ktorym wysmarowat sobie wyliniatg
czupryng. "Wcierac energicznie trzy razy dziennie podczas positkow". To prawda, odkad
wszyscy zaczeli kochaé swoje tysiny (i cieszy¢ sie z nich), nikt juz nie produkowat "cudownych,
przetomowych mikstur", lecz pan Mead znalazt w magazynie starej apteki zapomniane pudto
ptukanki do wtoséw. "Pan bierze, ile chce -- powiedziat sprzedawca. -- Oddam je za przytulenie™.
Na co pan Mead walnat

go w gtowe i odpart: "Jak bede chciat si¢ poprzytulaé, to sam poprosze". Tak wiec, odkad
wyruszyli w te podroz, pan Mead, nadal toczac boje z nieuchronna utrata wtosow, regularnie
oblewat sie¢ owym tonikiem.

-- To nie byle podrobka oleju wezowego -- upierat si¢. -- Ten ptyn naprawde regeneruje
mieszki wiosowe pod powierzchnia skory.

-- Jak pan sobie chce, panie Mead.

Pod tylnym siedzeniem siedziat oszalaty z rozpaczy pan Muggins, ktory -- po latach
pogardy ze strony Edwina i kilku zamachach ze strony mafii -- teraz miauczat zatosnie.

Na tylnym siedzeniu rozpierat si¢ pan Etyka, gotoéw na wszystko i peten nadziei, ze uda
mu si¢ "na $mier¢ zattuc osobg ukrywajaca sie pod pseudonimem Tupak Soiree". ("Nie bytoby
tak do konca nieetyczne, gdybysmy pocwiartowali tego catego McGreary'ego, ale powolutku™ --
stwierdzit, na co Edwin zareagowat: "Nikogo nie be¢dziemy ¢wiartowac. Jezeli tylko okaze si¢
sktonny do wspotpracy™).

Wszyscy trzej krzyzowcy -- tysiejacy Baby Boomer, chudy jak strach na wroble
przedstawiciel Pokolenia X oraz bezduszny doktor filozofii -- mieli na sobie ubrania w
podobnych odcieniach, ultrahipisowskie luzne szatki. Na niebie wisiaty cigzkie chmury,
oswietlenie na autostradzie byto minimalne, lecz czymze bytaby powies¢ drogi bez odrobiny
mroku?

-- Cholera, niezle wygladamy -- powiedziat pan Mead, przegladajac si¢ w tylnym
lusterku. (Oczywiscie uzyt "my" w sensie krolewskim). Obecna byta jeszcze jedna osoba, cho¢
tylko duchem: na tablicy rozdzielczej, tam gdzie ekwadorscy kierowcy autobuséw przyklejaja
wizerunki Matki Boskiej lub Serca Jezusowego, widniato stare i nieco zamazane zdjg¢cie May
Weatherhill, uchwyconej w ruchu, $miejacej si¢ w oparach wina, z zamknietymi oczami i
rubinowymi ustami czekajacymi na pocatunek, ktory nigdy miat si¢ nie pojawic.

Juz dawno zostawili za sobg pejzaz miejski. Teraz szczyty wzgorz pokrywaty pola
kukurydzy i uginajacych sie tyk fasoli. Malutkie anonimowe miasteczka pojawiaty si¢ i znikaty, a
pustynia zblizata si¢ wielkimi krokami.

W samochodzie rozmowa krazyta wokot braku sensu zycia. W pewnej chwili pan Mead,
co byto do przewidzenia, zaczat si¢ rozwodzi¢ nad utraconym idealizmem lat szes¢dziesiatych.

-- Woodstock -- powiedziat -- byt doniostym wydarzeniem w nowoczesnej historii.



Pan Etyka wybuchnat gtosnym smiechem.

-- Jasne! Hedonizm nastolatkow w przebraniu spotecznego sumienia. Wielkie rzeczy.

Ta twoja rewolucja, jeszcze zanim si¢ zaczeta, stata si¢ czgscig systemu.

Pan Mead odwrocit sie do Edwina i powiedziat dla wyjasnienia: -- Nasz Bob byt kiedys
marksista.

-- Kiedys$? -- Pan Etyka wychylit si¢ do przodu. -- Nadal nim jestem. Cos$ ci powiem,
marksizm to cos wigcej niz tylko ideologia. To byta religia. Pewnie, teraz moze si¢ wydawac
przestarzaty, ale w tamtych czasach wstrzasnat catym swiatem. Wtedy odbywata si¢ walka:
kapitalizm kontra materializm dialektyczny. To dopiero byty czasy, przyjacielu.

-- Jestes komuchem? -- spytat Edwin, szeroko otwierajac oczy. -- Prawdziwym, zywym
komuchem? -- Dla osoby z pokolenia Edwina zetknigcie si¢ z komunista rownato sie ujrzeniu na
wiasne oczy cztowieka z Cro-Magnon.

-- Zabawne -- ciagnat pan Etyka -- ze u podstaw obu tych systemoéw lezaty podobne
zatozenia. Komunizm. Kapitalizm. Oba wzigty si¢ z przekonania, ze istota zycia jest konflikt,
wspotzawodnictwo. Oba opieraty si¢ na pojeciach nieréwnosci i niepokojow spotecznych. Jeden
sie nimi upajat, drugi je potepiat, lecz oba braty je za pewnik.

L.aczyto je wigcej podobienstw, niz nam si¢ wydaje. A teraz... przesladuje mnie pewna
niepokojaca watpliwos¢.

-- Jaka? -- spytat pan Mead.

-- A jezeli ta cata afera ze szczesciem ma sens? Co, jezeli wiasnie do tego zdaza Swiat?
Nie do socjalistycznego raju, nie do kapitalistycznego kultu troski o wiasny interes, lecz do konca
konfliktu? Konca niepokojow? A jezeli taki wiasnie jest cel naszej podrézy? Pospolita Ameryka.
Rozwodniona i homologiczna. Szczgsliwa. Szczera.

Nijaka. Bezkrwista.

-- | 0 to tyle krajow walczyto przez tyle lat? -- spytat pan Mead.

-- Moze -- zadumat si¢ pan Etyka. -- Moze tak wyglada koniec naszej historii.

Etyke i pana Meada spowita mgietka nostalgii -- jednoczesnie przygnegbiajaca i
przyjemna, jak to zwykle bywa z nostalgia.

-- Brakuje mi starych religii -- podjat pan Etyka. -- Brakuje mi tego zarozumiatego
samozadowolenia, nieustepliwych, zapetlonych ideologii. Tesknie za przekonaniem o wiasnej
nieomylnosci, za poczuciem misji, za czystkami, okrucienstwem i zwigkszaniem swiadomosci
klasowej.

-- Westchnat ze smutkiem, spogladajac przez okno na otaczajacy krajobraz.

Nastapita chwila milczenia, krepujaca cisza, w trakcie ktorej Etyka i pan Mead czekali na
wktad Edwina do tego bagazu nostalgii. Z czym jednak miatby wystapi¢? Co zaoferowac? Jaki
jest kolejny logiczny krok po Karolu Marksie i Woodstock?

-- Dynastia -- powiedziat. -- Powtorki. Dynastia jako historia spoteczna. Dynastia jako
artefakt. Dzinsy marki Jordache. Pat Benatar i tapirowane wtosy. Utrata dziewictwa i
jednoczesnie Iek przed AIDS. Och, jakze mi brakuje tego cudownego przetomu lat
osiemdziesiatych i dziewiecdziesiatych.

Byt przygotowany na to, ze zaczna z niego drwi¢, ze wypluja z siebie t¢ sama co zwykle
odpowiedz: "I to wszystko? Synku, my tworzylismy histori¢", lecz nastroj zgody przewazat nad
pogarda, wigc oddali mu sprawiedliwos¢.

-- Cate to szczescie zrobito z nas dinozaury -- westchnat pan Etyka.

Jechali dalej: byty komuch, byty hipis i byty przedstawiciel Pokolenia X. Trzy generacje,
zagubione i btgkajace sie, przemierzajace pusty krajobraz zastawiony grobami polegtych
bohaterow: Steinbecka, Kerouaca, Knight Ridera.



-- Czy mozna zosta¢ bytym przedstawicielem Pokolenia X? -- rzucit Edwin. -- Moi
rowiesnicy nagle zrobili si¢ przewrazliwieni i przestatem za nimi nadaza¢. Zostatem odciety od
stada. Kiedy przedstawiciel Pokolenia X utraci poczucie humoru, traci wszystko. Traci to, dzigki
czemu byt lepszy od Baby Boomera: cynizm bez ideologii, ironig, brutalng szczeros¢.

-- Witaj w klubie -- powiedziat pan Mead. -- Tak to juz jest. W pewnym momencie
wyrasta sie z wiasnego pokolenia. Albo raczej to ono wyrasta z ciebie.

Rozdziat czterdziesty siodmy

Duma Paradise Flats byta biblioteka. Zbudowana w czasach chwaty miasteczka, jeszcze
zanim padty kopalnie soli, biblioteka ta -- ze swa wyniosta koputa i zielonym, miedzianym
dachem -- stanowita centrum okregu. To dzieki niej miasto zastuzyto sobie na przydomek
Szmaragdowego, cho¢ wiasciwie trudno je byto nazwa¢ miastem, a same dachy byty miedziane,
a nie szmaragdowe. Biblioteka stata si¢ czyms w rodzaju znaku firmowego, a kiedy wzniesiono
ratusz i seminarium duchowne, i zwienczono je miedzig -- w sama porg na letnie obchody w
1897 roku -- jedyny problem polegat na tym, ze miedziane dachy nowszych budynkow byty
intensywnie brazowe, nie zas dostojnie zielone, jak w starszych. Wywotato to fale konsternacji
wsrod cztonkow rady miejskiej, ktorzy od miesiecy zachwalali Paradise Flats jako miasto znane
powszechnie z "majestatycznych zielonych dachow".

Kiedy si¢ okazato, ze kwasowos¢ moze przyspieszy¢ proces starzenia, a mocz cztowieka
zawiera akurat odpowiedni poziom kwasu, przed sama parada podjeto heroiczng probe. Oddani
obywatele, tak robotnicy, jak i przedsigbiorcy, zwarli szeregi i -- posileni obfitymi dostawami
(warzonego w beczkach z drewna bukowego) piwa z miejscowej tawerny -- wzieli udziat w
maratonie oddawania moczu. | rzeczywiscie, miedz przybrata wiasciwy, godny odcien zieleni i
swigto Czwartego Lipca przebiegto bez zadnych zaktocen. Na Main Street zgromadzity sie
rozradowane ttumy, by podziwiaé¢ oszczane dachy Paradise Flats. Przysztos¢ mieszkancow
miasteczka rozposcierata si¢ jak skrzacy si¢ miraz, kuszaca i pozornie w zasiegu reki.

Niestety juz nigdy nie powtorzyto si¢ to lato z 1897 roku. Wraz z upadkiem kopalni soli
zbankrutowat handel nieruchomosciami, a linia Berton zostata zamknigta. Kolej zelazna
przesuneta trase nieco bardziej na wschod, ku wybrzezu, a ci, ktorzy mimo wszystko zostali w
Paradise Flats, pograzyli si¢ w niekonczacych sie rozmyslaniach, petnych "co by byto, gdyby™ i
"moze kiedys". Obchody Czwartego Lipca z roku na rok stawaty si¢ coraz skromniejsze, az
wreszcie wigcej 0sob brato udziat w paradzie, niz ja podziwiato.

Wiasnie mniej wiecej tak mozna podsumowac¢ ostatni okres Paradise Flats: wigcej ludzi
brato udziat w paradzie, niz ja podziwiato. Swiat omijat to miasto niczym procesja obserwowana
z daleka, znana z ekranow telewizorow i relacji radiowych. Zycie toczyto si¢ gdzie indziej, a od
pieciu lat wiadze Paradise Flats nawet nie zawracaty sobie gtowy organizowaniem parady na
Czwartego Lipca. Ograniczono si¢ do kiermaszu domowych wypiekow i ogniska, przy ktorym na
patykach pieczono stodkie pianki.

(Kiedys na ognisku podawano kietbaski, ale kiedy samorzad ogtosit upadtos¢, musiano
obcig¢ budzet).

Rada miejska Paradise Flats rozpadta si¢ niemal niezauwazenie -- tak jak wysycha katuza
btota, kiedy si¢ na nig nie patrzy. Okrag przejat finanse miasta, koscioty poznikaty, natomiast
wprowadzita si¢ grupka zaklinaczy wezy i baptystow mowiacych jezykami, ktorzy idac szlakiem
ponurych miasteczek, znalezli w Paradise Flats ludnos¢ ztakniong duchowosci. A przynajmniej
dobrej zabawy przy piesniach gospel.

Teraz gtowne ulice Paradise Flats swiecity pustkami, otoczone zabitymi na gtucho



sklepami i opuszczonymi parcelami. W szczelinach chodnika rosty chwasty, a posrodku jezdni, w
wywotanym upatem stuporze, lezaty psy. Tak witasnie wygladato to miasto.

Nalezato do tych miejsc, gdzie pies $piacy na samym srodku Main Street nie jest
narazony na zadne niebezpieczenstwo. Panowat tu niewielki ruch, zresztg kierowcy i tak omijali
wylegujace si¢ zwierzgta. (Najczesciej wiedzieli, do kogo nalezy napotkany pies i jak si¢ wabi).
Ulice Paradise Flats byty catkowicie opustoszate. Do kompletu brakowato jeszcze tylko ktebow
zielska niesionych przez wiatr. Zastgpowaty je nowoczesne ekwiwalenty: plastikowe torby, ktore
przetaczaty sie alejkami, zbierajac kurz i zaczepiajac si¢ na ogrodzeniach.

-- Boze swigty -- powiedziat pan Etyka, kiedy Edwin zwolnit. -- Toz to istne miasto
duchow.

Nie do konca. Jeden czy dwa sklepy nadal byty otwarte, a wsréd nich zakurzona,
wyblakta na stoncu stacja benzynowa z zardzewiata tablica, leniwie skrzypiaca na wietrze.

Owa stacja benzynowa pochodzita z innej epoki. W starej brzuchatej lodowce nadal staty
butelki z napojem Fresca.

-- Fresca? -- zdziwit si¢ pan Mead. -- To jeszcze go produkuja?

Butelki nawet nie miaty nakretek, kapsel zdejmowato sie, zahaczajac o brzeg lady.

-- Witamy w Paradise Flats! -- powiedziat wiasciciel, ktory wygladat jak ztozony z
niepasujacych do siebie cz¢sci. Uszy miat wielkie jak skrzydta nietoperza, oczka chytre, szyje
z6twig, za to catkowicie brakowato mu brody. Kazde oko miat inne.

Cholera, nawet nie znajdowaty si¢ w linii prostej. (Nic dziwnego. W koncu byto to samo
serce krainy kazirodztwa. Jezeli mgzczyzna mowi: "Poznaj moja zong i siostre”, zza jego plecow
wychodzi tylko jedna kobieta).

-- Jezeli zaraz zabrzmi motyw przewodni z Dziecka Rosemary, to ja stad spadam --
szepnat pan Etyka.

-- Zgoda -- przytaknat pan Mead. -- Na dzwigk banjo i pierwsze oznaki sodomii
uciekamy.

Pomijajac kwesti¢ stereotypow, wiasciciel stacji benzynowej byt niezwyktym
cztowiekiem obdarzonym rozlicznymi talentami. Dla relaksu czytywat podreczniki algebry,
mowit po hiszpansku i znat dwie gwary wegierskie, a kiedys dostownie z niczego skonstruowat
amfibie. (Wyczyn ten robitby jeszcze wigksze wrazenie, gdyby w poblizu znajdowat si¢
jakikolwiek zbiornik wodny, gdzie mogiby wyprobowac swoj pojazd. Moze rzeczywiscie facet
byt owocem zwigzku kazirodczego).

Mieszkancy Paradise Flats lubig mawiac, ze zyja na skraju pustyni, w istocie jednak od
miasta nie dzieli jej zadna wyrazna granica, nie ma tu, powiedzmy, zarosli i ugorow.

Obywatele Silver City wrecz twierdza, ze Paradise Flats to miasto pustynne. Paradise
Flats drgato w skwarze, nad dachami przetaczaty si¢ fale suchego powietrza, a spieczona,
czerwona piaszczysta nawierzchnia tuszczyta sie i pekata jak spalona stoncem skora.

-- Od pot roku nie mielismy tu porzadnych opadéw -- powiedzial mezczyzna ze stacji
benzynowej. -- Po ostatnim deszczu ziemia byta tak sucha, ze dostownie styszelismy, jak
wzdycha. Na chodnikach pojawito sie btoto i niejeden but tam utonat, ale na pare dni zakwitty
rabaty, wiec chyba dobrze sig stato.

-- Pewnie tak. -- Edwin przytozyt sobie do rozpalonej twarzy zimng butelke z napojem.
Gdyby nie lepkosé¢, ktora potem musiatby znosi¢, wylatby sobie ptyn na gtowe i otrzasnat sie jak
mokry pies.

Pan Mead podszedt do lady, btysnat zgbami w swym najlepszym, nieszczerym usmiechu i
powiedziat:

-- Stuchaj, przyjacielu. Szukamy mojego starego znajomego z college'u. Nazywa si¢



McGreary. Nie wie pan przypadkiem, gdzie on mieszka?

Mezczyzna podejrzliwie zmruzyt oczy.

-- Moéwi pan, z college'u?

-- Tak jest. Razem studiowalismy.

-- Naprawd¢? To ile pan ma lat? Bo stary Jack skonczyt przynajmniej osiemdziesiat.

Dorastat w czasach Wielkiego Kryzysu, a podczas wojny stuzyt za granica. Lagdowat na
plazy w Normandii -- w pierwszym rzucie. Pomagat wyzwala¢ Europe. Chyba nie szturmowat
pan Normandii razem z Jackiem, co?

-- Och, powiedziatem "z college'u"? -- Pan Mead zbyt smiechem swoja pomyikg. --
Chciatem powiedziec¢, ze byt ojcem mojego kolegi z college'u. Walczyli razem na wojnie.

Bohaterowie.

-- Niemozliwe? -- Oczy mezczyzny byty juz niewiele szersze od szparek. -- Bo chodza
stuchy, ze Jack wrocit do cywila zhanbiony, ze go wykopali za przemycanie racji
zywnosciowych z kantyny oficerskiej. Za handel na czarnym rynku kilka miesi¢cy przesiedziat w
pace i odszedt z armii, okryty niestawa. To chyba nie ten sam Jack McGreary, ktorego szukacie,
co?

Pan Mead wychylit si¢ i powiedziat ochryptym Clintonowskim gtosem: -- Moze i
popetniat btedy, ale dla mnie na zawsze pozostanie bohaterem.

-- Naprawdg?

Podczas tych coraz bardziej niezdarnych prob wywiedzenia tubylca w pole Edwin
przechadzat si¢ migdzy potkami smetnego sklepiku na stacji benzynowej, dziwujac sie
wyblaktym opakowaniom i zakurzonym towarom. Na stojakach, ktére si¢ juz nie obracaty,
ustawiano stare lalki i pocztowki z lat czterdziestych. Na potkach obok ptyt z muzyka country
lezaty karburatory nadal w oryginalnych opakowaniach. | nagle, wiasnie gdy patrzyt na pudetko
gwozdzi roznej wielkosci i starych swiec zaptonowych, cos zwrécito jego uwage. Kiedy podniost
gtowe, jego wzrok padt na wyblakta, pozbawiong barw reklame gumy do zucia Red Seven.
Dopiero po chwili pojat jej znaczenie i zrozumiat, co go tak zafrapowato w tym plakacie z
pozwijanymi koncami i kolorami rozmytymi przez stonce i uptyw czasu. Pamigtat te gume do
zucia z czasow swojej mtodosci. Przestano ja produkowa¢, kiedy jeszcze chodzit do
podstawowki (podobno jakis sktadnik barwnika powodowat u szczuréw laboratoryjnych wady
okotoporodowe), lecz nadal ja sprzedawano w krajach Trzeciego Swiata -- dopoki firma, niczym
listek gumy do zucia, nie zostata wchionigta przez Wrigleya.

O co chodzito z tg guma? Co byto tak niepokojacego w tym plakacie? Nagle wszystko
zrozumiat. Dostrzegt ukryta tres¢ w wyblaktych literach na dole plakatu, w hasle reklamowym.
Widzicie, gume Red Seven sprzedawano w dwupakach, a hasto brzmiato: "Two-pack Soiree.
Dwie pyszne gumy w cenie jednej!". Edwin zamart.

Poczut, ze po skorze przebiega mu dreszcz -- jak wtedy gdy sie przechodzi przez
cmentarz, a w wysokiej trawie szelesci wiatr. "Two-pack Soiree". Byli coraz blizej.

Nadchodzita pora rozrachunku.

Odwrocit si¢ do lady i szepnat do pana Meada: -- Wyjdzmy stad.

Ale pan Mead juz tak gesto utkat swa sie¢ ktamstw, ze sam nie mogt si¢ z niej wyplatac.

-- A wigc -- powiedziat wiasciciel stacji benzynowej -- kapral kuzyna panskiego ojca
prébuje odnalez¢ Jacka McGreary'ego, by spetni¢ ostatnig wole anonimowego ofiarodawcy, i
poprosit pana o podjecie si¢ zadania wykonawcy testamentu?

-- Tak, do cholery. Gdzie on jest?

Edwin, ignorowany przez obu mezczyzn, westchnat i zaczat ogladac¢ wybor stodyczy i
tanich przekasek utozonych koto kasy (starego typu, takiej, gdzie cyferki wyskakuja w osobnych



okienkach). Nagle, koto krowek ciagutek i plastikowych wiatraczkow, zobaczyt tekturowe
pudetko ze stosikiem naklejek. Naklejki te przedstawiaty stokrotki. Po dziesie¢ centow od sztuki.

-- Rzadko widuje Jacka. Nigdy tu nie przychodzi.

Edwin podniost wzrok znad pudetka ze stokrotkami.

-- Jack McGreary przychodzi tu ciagle -- powiedziat.

-- Przechadza si¢ miedzy potkami, a jakis czas temu kupit troche tych naklejek.

Mgzczyzna za ladg zamilkt. Odwracit sie i spojrzat na Edwina.

-- Skad pan wie? Skad pan wie o tych kwiatkach?

-- Gdzie on jest?

-- Wiecie, niespecjalnie go lubie. Nikt go nie lubi. Ale jako$ znosimy, znosilismy i
zawsze be¢dziemy znosié. Nie zastuzyt sobie na to, zeby go nachodzili jacy$ wygadani
egzekutorzy diugow. Pod lada trzymam dwulufows, dobrze naoliwiong strzelbe kaliber
dwanascie. Jezeli w tej chwili nie opuscicie mojego sklepu, to was zastrzele za wkroczenie na
teren prywatny. -- Z naciskiem na stowo “zastrzele".

Pan Mead parsknat.

-- Nie moze pan strzela¢ do ludzi za wejscie na teren publiczny w godzinach pracy.

-- W okregu Dacob moge. Przepis siedem siedem zero jeden. A teraz wynocha, zanim
catkiem strace cierpliwos¢. -- Siegnat pod ladg.

-- Juz dobrze, dobrze -- powiedziatl pan Mead i wyszli ze sklepu, trzaskajac za soba
drzwiami siatkowymi.

-- Dokad teraz? -- spytat pan Mead.

-- Do biblioteki -- odpart Edwin.

Biblioteka, majestatyczny poznowiktorianski gmach z piaskowca, nadal byta najbardziej
imponujacym budynkiem w catym okregu, cho¢ niegdys wspaniaty plac, jaki si¢ przed nig
rozciggal, teraz zmalat do mizernego sptachetka zbrazowiatej trawy wokoét fontanny, ktéra od lat
nie widziata wody. Z tawek w parku, zarosnigtych wyschnigtymi chaszczami, farba obtazita do
tego stopnia, ze wygladaty jak chore na nieuleczalng postaé egzemy. Sciezke w ogrodzie
pokrywat spekany asfalt, a schody prowadzace do biblioteki byty wyszczerbione. Sam gmach
nadal jednak robit wielkie wrazenie -- nawet teraz, po tylu latach.

W srodku panowat mrok i wszedzie unosit si¢ kurz, a w przeciwienstwie do skwaru na
zewnatrz, wewnatrz dawato si¢ odczuc jezeli nie chtod, to przynajmniej pewien brak upatu.
Bibliotekarka, wysoka kobieta o waskich wargach i surowym wyrazie twarzy, siedziata ukryta za
stosem starych ksiazek, skad musieli ja wywabic.

-- Halo? Jest tu kto?

Nic. Widzieli, ze bibliotekarka kuli sie, udajac, ze ich nie zauwazyla, i z nadzieja, ze
odejda.

-- Przepraszamy za najscie, ale chcielibysmy spytac...

-- Biblioteka jest zamknigta.

-- Na drzwiach wisiata tabliczka "otwarte".

-- Nigdy jej nie zdejmuje -- warkneta. -- Niewazne, bo i tak jest zamknigte. Biblioteka jest
czynna tylko rano, wszyscy o tym wiedza.

Juz gdzies ja widziatem -- pomyslat Edwin. Na obrazie American Gothic. Stata ze
staruchem z widtami.

-- Szukamy Jacka McGreary'ego -- powiedziat pan Mead.

Wyraz jej twarzy na chwile sie¢ zmienit. Pelng oburzenia dezaprobatg zastapito lekkie
zaciekawienie.



-- Pana McGreary'ego? Dlaczego, ma jakies problemy?

-- By¢ moze -- powiedziat Edwin.

Jej twarz si¢ rozjasnita i kobieta nieomal klasneta w rece z radoscia.

-- Wiedziatam! Wiedziatam, ze to go w koncu dopadnie!

-- To? -- spytat Edwin. -- Czyli co?

-- Jego przesztos¢. Ordynarny jezyk. Koszmarny brak dobrych manier. Jemu nie mozna
zaufa¢, wszyscy to wiedza. Agnes z Lo-Food moéwita, ze kiedys go przytapata na jedzeniu
sardynek prosto z puszki. Moga to sobie panowie wyobrazi¢? Powiedziata, ze przyszedt do
sklepu z wtasnym otwieraczem.

-- Nie przyjechalismy tu w sprawie sardynek -- powiedziat Edwin.

-- Nie? -- W jej gtosie zabrzmiato prawdziwe rozczarowanie.

-- Nie. Prébujemy go odnalez¢ i pomyslelismy, ze moze pani udzieli nam pomocy.

Domyslamy sig, ze dos¢ czesto tu bywa.

-- O tak -- przytakneta z dezaprobata. -- Prawie codziennie. Wycigga ksigzki z potek,
psuje mi caty system, wypozycza, co mu w reke wpadnie, wozi ksigzki do domu w tym swoim
rozklekotanym wozku sklepowym, ktéory zresztg ukradt w Lo-Food. Byt tu dzis rano. Oddat
troche ksigzek, wszystkie przetrzymane i zabazgrane na marginesach tym okropnym charakterem
pisma. Tyle razy go ostrzegatam, zeby mi nie mazat po ksigzkach, ale on zawsze odpowiada:
"Dlaczego? W tym cholernym miescie i tak nikt inny ich nie czyta". Oczywiscie nie uzyt stowa
"cholerny”. Pozwolitam sobie uzy¢ tagodniejszego okreslenia. McGreary strasznie przeklina.

Pan Etyka omiott wzrokiem stosy ksigzek, regaty ustawione na trzech pietrach i stare
sktadane, zardzewiate drabiny. W powietrzu unosit si¢ zapach stechlizny i plesni.

Miejsce to byto przesigknigte stowami i ideami. Mniej przypominato biblioteke, a
bardziej magazyn zaginionych ksiag.

-- Od lat dwudziestych nie kupilismy ani jednej nowosci -- stwierdzita kobieta z pewna
dozg nieuzasadnionej dumy. -- Wig¢kszos¢ ksigzek to dary z okresu rozkwitu miasta w tysigc
osiemset dziewigcdziesigtym czwartym roku. Nasze zbiory skatalogowali naukowcy z
uniwersytetu w Phoenix. Gdyby tylko pan McGreary przestat je czytac¢! Sa na to zbyt cenne.
Wiele z nich to pierwsze wydania. Wartos¢ niektorych siega tysiecy dolarow. Tysiecy,
powiadam.

-- Naprawdg? -- nieco zbyt entuzjastycznie podchwycit pan Etyka. -- A ktore to?

Edwina cos meczyto.

-- Macie tu tylko stare ksiazki? Nic z nowosci? Zupetnie nic? Pan McGreary czyta tylko
te starocie?

-- O nie. Czyta wszystko. Naduzywa naszego systemu wymiany miedzy bibliotekami.
Ciagle zamawia ksiazki z centrali, a potem narzeka, jesli nie przychodza.

Jest po prostu niemozliwy. W ktorys weekend tak sie zdenerwowat, ze pojechat do miasta
tym swoim okropnym pick-upem i odwiedzit wszystkie antykwariaty. Wrocit

z pudtami ksiazek. Z catymi pudtami, powiadam. Nigdy by panowie nie zgadli, co to za
ksiazki. Nigdy.

-- Poradniki -- powiedziat Edwin. -- Wrocit z pudtami poradnikow. Mogtbym wymienié
calg liste: Potega pozytywnego myslenia, Proste zycie w skomplikowanym swiecie, Jak stworzy¢
firme w duchu religii buddyjskiej, Droga rzadziej ucz¢szczana...

Bibliotekarka si¢ zdumiata.

-- Nie znam szczegotow, ale tak, to byty poradniki. Wszystkie, co do jednego. Cate stosy
poradnikow. Skad, u licha, pan wiedziat?

-- Och, znam pana McGreary'ego lepiej, niz si¢ pani wydaje -- powiedziat Edwin.



Im wiecej si¢ dowiadywat, tym wigksze miat wrazenie, ze stucha echa, ktore sam
spowodowat. Przyszto mu do gtowy, ze by¢ moze Jack jest jego wiasnym rozproszonym
odbiciem, i moze on, Edwin, caty ten czas $ciga samego siebie.

-- Wiem jedno -- powiedziata bibliotekarka. -- Jack McGreary to straszny, straszny
cztowiek. Prawie co tydzien jezdzi do Silver City. Twierdzi, ze na badania lekarskie, ale wszyscy
wiedzg, co tam robi. -- Tu znizyta gtos do dramatycznego, teatralnego szeptu. -- Chodzi na
dziwki i libacje. Tak jest, chodzi na dziwki i libacje. To cztowiek, ktorym rzadza niskie popedy.
Kiedy si¢ tu zjawia, drze¢ o wiasne bezpieczenstwo, naprawde.

O bezpieczenstwo i cnotg. Czesto spedza tu caty ranek, skulony nad jakas nieznang
ksiazka, ktorg wygrzebat gdzies na zapleczu.

Kiedy tu jestesmy sami, czuje si¢ jak w putapce. Naprawde. To moze kobiete
wyprowadzi¢ z rownowagi. Otacza go... pewna aura zwierzecosci. Wybacza panowie, nieco sie¢
wzburzytam. To od tego upatu. Cata si¢ gotuje, musze i$¢ do domu i si¢ potozy¢.

Pan Mead wystapit do przodu z olsniewajacym usmiechem, tym samym protekcjonalnym,
wielkomiejskim usmiechem, ktory wyprobowat juz wczesniej i ktory go zawiodt. Tym razem
jednak zadziatat. Kobieta mylnie wzieta jego protekcjonalnosé¢ za pochlebstwo.

-- Prosze pani, nie chciatbym sig¢ narzuca¢ -- powiedziat. -- Ale czy mogtaby nas pani
wybawi¢ z ktopotu? Musimy odnalez¢ pana McGreary'ego. Dla jego dobra. Mamy tylko numer
jego skrytki pocztowej, a kiedy usitowalismy si¢ dodzwoni¢ pod numer komorkowy, okazato sig,
ze jest odciety.

-- Wiem. Firma telekomunikacyjna odtaczyta mu telefon. W zesztym tygodniu odcigto
mu linig.

-- Za niezaptacone rachunki?

-- Nie, nie tym razem. Chodzito o jego wybryki. Nieustannie wydzwaniat do cztonkow
Izby Handlowej i nekat ich swoimi pomystami. Dyrektora banku tez. Wie pan, mamy tu tylko
jeden oddziat, ale pan McGreary ciagle grozit, ze przeniesie swoje konto gdzie indziej. Chodza
rozne plotki.

-- Plotki?

-- Na temat jego pieni¢dzy. Podobno chowa je w materacu i jest milionerem.

Podobno zaprzedat dusze diabtu. Co panowie na to? (W Paradise Flats diabet oznaczat

najwyzsza karte atutowa. Raz wytozona, byta nie do przebicia. A jezeli Jack McGreary
rzeczywiscie zadat si¢ z diabtem, to c6z byto wigcej do dodania?).

-- Adres? -- ponaglit ja pan Mead.

-- A, tak. Mieszka na kempingu za torami przy starym budynku Compascor. Nie moga go
panowie przeoczy¢. Z catg pewnoscig. Tam to jedyna przyczepa. Pozostali mieszkancy dawno si¢
stamtad wyprowadzili.

-- Prosze mi powiedziec¢ -- zagadnat ja jeszcze Edwin, kiedy juz odwrocili sie do wyjscia.
-- Czy styszata pani o ksigzce Czego dowiedziatem si¢ na gorze?

-- Ja nie czytam -- kobieta odparta stanowczo. -- Czytanie jest dla nierobow.

Edwin sie usmiechnat.

-- Nie mogtbym tego uja¢ trafniej.

Rozdziat czterdziesty 6smy
"Mieszka na kempingu za torami przy starym budynku Compascor. Nie moga go panowie

przeoczyc¢".
A jednak mogli go przeoczy¢. | przeoczyli. Okazato sie, ze "stary budynek Compascor” to



zabita dechami buda z pustakow i z blaszanym dachem, niewyréznigjaca sig niczym oprocz
wiasnej anonimowosci. Niezty mi punkt orientacyjny. (Same tory zerwano juz dawno temu, ale
pozostata po nich niewidoczna sciezka: dtuga, prosta, oskarzajaca blizna biegnaca przez srodek
miasta).

-- Stary budynek Compascor? -- Staruszek kustykajacy o kulach przez Main Street byt
zdumiony, ze ktos mogtby nie wiedzieé, gdzie sie znajduje to miejsce. -- Chyba mnie nabieracie.
To byta ogromna firma. Wszyscy wiedza, gdzie stoi. Juz nie sprzedaja polis ubezpieczeniowych.
Bedzie siodmy rok, jak ja zamkneli. Gdzie jg znajdziecie? Znaczy sie stary budynek Compascor?
Koto starej apteki. Wszyscy to wiedza.

Edwin westchnat/zawarczat i spytat z mocno nadwyrgzong cierpliwoscia: -- A gdzie jest
ta stara apteka?

-- O, to tuz koto starego budynku Compascor.

Oczywiscie. W tym momencie Edwin wysiadt z samochodu, podszedt do staruszka i
jedna z kul sttukt go na kwasne jabtko.

-- Szukamy kempingu -- powiedziat Edwin.

Mezczyzna stanat jak wryty.

-- Kemping? Alez zamkneli go wiele lat temu. Zostat tam juz tylko ten zwariowany Jack
McGreary. Wiecie, to odludek. Nie zadaje sie z nami. Trzyma si¢ na uboczu.

Odmieniec. Mysli, ze jest od nas lepszy. Kawat snoba. Cos wam powiem: jak mu si¢
wydaje, ze jest taki cholernie wspaniaty i potezny, to moze sobie...

Edwin westchnat.

-- Prosze nam tylko wskaza¢ droge, dobrze?

-- ... I powiedziat cztonkom zarzadu szkoty, ze przed lekcjami nie powinno si¢ odmawiac
modlitwy, bo szkoty "z natury swojej sa lamickie". Co to, do cholery, w ogéle znaczy?

-- Laickie -- poprawit go Edwin, znowu wzdychajac. (Odkad znalazt si¢ w Paradise Flats,
niestychanie czesto wzdychat. To miasto juz tak dziata na cztowieka). -- Na pewno powiedziat
"laickie".

-- To cholerny ateista. Chcecie si¢ z nim spotka¢? Nic mnie do tego. Za rogiem skreccie
w ulice Wigzowa (na Wiazowej nie byto ani jednego wiazu), potem pojdzcie aleja Debowa (jw.)
az do ulicy Oceanicznej Bryzy (jw., jw.; powietrze stato tam w miejscu, juz nie wspominajac o
bliskosci oceanu). Tam zobaczycie pustg parcele i jedng przyczepe. Tam wiasnie mieszka Jack.
Ale uwazajcie, McGreary to niebezpieczny cztowiek. Kiler. Normalny Kiler -- i snob. Kiedys na
zebraniu w sprawie zagospodarowania miasta wstat, pewny siebie jak jasna cholera, i zaczat si¢
dopytywac, co Ellen robi z procentami od funduszy emerytalnych mieszkancow tego miasta. Na
to ja mu mowie: "Siadaj, Jack, nikogo nie obchodzi, co masz do powiedzenia". Wiecie, co ten
dran mi odpowiedziat? Wiecie? No wiec...

Edwin nie mogt juz tego znies¢. Przycisnat gaz do dechy i spod opon wzbit sie suchy
cumulus pytu.

-- Uzasadniony mord -- odezwat si¢ z tylnego siedzenia pan Etyka. -- Gdybysmy zabili
takiego gadatliwego pierdziela, nie skazataby nas zadna tawa przysiegtych.

Edwin spojrzat w tylne lusterko, zobaczyt, ze ten stary idiota jeszcze rozprawia w
tumanach kurzu, i powiedziat:

-- Moze i masz racj¢, Bob. Moze i masz racjg.

Rozdziat czterdziesty dziewiaty

Srebrna przyczepa piekta si¢ w skwarze, metal odbijat meczace promienie ultrafioletowe



pustynnego stonca. Napis na tablicy, wyblakty do tego stopnia, ze pozostato po nim nieco wigcej
niz wspomnienie, oznajmiat "Spotecznos¢ kempingowa Fairview", lecz poza jedyng, "samotng"
przyczepa nie byto tu ani sladu spotecznosci, terazniejszej czy przesztej, poétwedrownej czy
jakiejkolwiek innej. Na zawalonym zelastwem podworku stat zardzewiaty pick-up bez
amortyzatora, podtagczony za pomoca przedtuzacza do odlegtego stupa energetycznego. Wokot
rozciggala sie rozzarzona stoncem rownina.

-- Jak tu mozna mieszkac? -- szepnat pan Mead. Twarz mial mokra od potu, a gtos staby i
chrapliwy. -- W metalowej przyczepie na skraju pustyni, bez odrobiny cienia?

Jak w piekarniku.

Edwin zgasit silnik, samocho6d na wolnym biegu przetoczyt sie kilka metréw i stanat.
Cisza. W przyczepie nic si¢ nie poruszyto, nikt nie wyjrzat przez zaluzje, nie skrzypnety drzwi.

-- Nie podjedziemy blizej? -- spytat pan Etyka, omiatajgc wzrokiem przestrzen dzielaca
ich od przyczepy.

Edwin wysiadt i ostaniajac oczy przed stoncem, spojrzat w strone przyczepy. Etyka i
Mead dotaczyli do niego i wtedy cicho, w tle, rozlegt siec motyw przewodni z westernu Dobrzy,
zli i brzydcy.

-- Widzieliscie Dzika bande Sama Peckinpaha? -- spytat Edwin. -- Na koncu grupka
kowbojow idzie srodkiem ulicy na ostatnia strzelanine. No wiec teraz wiasnie mamy szanse
wcieli¢ w zycie ide¢ Peckinpaha.

-- Ale czy oni wszyscy nie zgineli? -- spytat pan Etyka.

-- Czekajcie! -- odezwat si¢ pan Mead. -- Widzieliscie? To boczne okno. Zastonka si¢
poruszyta. O, znowu! Widzieliscie? -- Znizyt gtos. -- Kto§ nas obserwuje.

Wyprostowat ramiona i wystapit do przodu z egzemplarzem Czego dowiedziatem si¢ na
gorze uniesionym nad gtowg jak sztandar. Byt to ten sam przepocony tom, ktory wszedzie nosit
ze soba, odkad wyjechali z miasta. Trzymat go tak jak mieszkancy Europy Wschodniej, ktorzy za
pomoca amuletow i czosnku zazegnuja niebezpieczenstwo. Albo odpedzaja ztego.

-- Panie McGreary! -- ryknat, a jego gtos zagrzmiat w pustce. Na tych gotych, pustynnych
terenach pod Paradise Flats przypominato to krzyczenie w préznie. Jego gtos nie miat sie od
czego odbi¢ echem, dzwigki rozptywaty sie w ciszy. Byt to krajobraz bez zadnych wzniesien,
krajobraz bez echa. -- Panie McGreary! Czy mozemy z panem chwil¢ porozmawiac¢? Jestesmy
panskimi fanami! Uwielbiamy panska ksigzke!

Odpowiedz nadeszta natychmiast i niespodziewanie: strzat z broni, gtosny wizg i ksigzka
eksplodowata w dtoni pana Meada, powodujac deszcz szczatkow i strzepow papieru.

-- Jezu Chryste! -- Pan Mead padt na kolana, a pan Etyka rzucit si¢ gtowa do przodu na
tylne siedzenie samochodu. Edwin odruchowo zrobit unik, ale pozostat na miejscu.

Nie probowat ucieka¢ ani si¢ chowac.

-- Ten psychol nas zabije! -- wrzasnat pan Mead, gramolac si¢ z pochylong gtowa na
przednie siedzenie. Patrze¢ w lufg zardzewiatego radzieckiego karabinu to jedno, ale stawi¢ czoto
demonicznemu geniuszowi na jego wtasnym podwaorku to zupetnie co innego. -- Jedzmy! -- dart
sie.

-- Jedzmy, jedzmy!

Edwin odwrocit si¢ i z niesmakiem spojrzat na dwoch mezczyzn kulgcych sig w
samochodzie.

-- Panie Mead, gdyby chciat pana zabié, juz by to zrobit. Celowat w ksiazkeg.

-- Niewazne! Juz po wszystkim. Wsiadaj i jedzmy, na mitos¢ boska.

-- Zawsze wiedziatem, ze jest pan tchorzem -- powiedziat Edwin. (Teraz juz plut

wstretem jak jadem).



-- Jedziemy -- upierat si¢ pan Mead. -- | to juz. Koniec dyskusji.

-- Tak? Wiadomosc¢ z ostatniej chwili, moéj Einsteinie: to ja mam kluczyki od wozu. -- Tu
Edwin zamachat kluczykami. -- I nigdzie nie jedziemy. Dokonczymy to, co zaczelismy. -- Znowu
odwrocit sie do przyczepy z Isnigca, srebrng skorg i wzigt gieboki oddech, probujac zapanowac
nad nerwami. Koszula przykleita mu si¢ do plecow, a wiosy ociekaty potem, lecz zdotat nada¢
swej postawie wrazenie opanowania i spokoju. -- Panie McGreary!

-- krzyknat. -- Nazywam si¢ Edwin de Valu. Bytem pana redaktorem w Pandericu.

Rozmawialismy przez telefon, pamigta pan?

Nic. Cisza szarpata mu nerwy, a od skwaru robito mu si¢ stabo, niemalze miat

halucynacje. Wystapit krok do przodu... i wystrzelona kula trafita zaledwie kilkanascie
centymetrow od jego stopy, wzniecajac fontanne zwiru.

-- Druga para kluczykéw! -- wrzasnat pan Mead. -- Pod tylng matg, Bob. Szybko!

Pan Etyka przeczotgat si¢ z tylnego siedzenia na przednie, zaczat grzeba¢ pod tablica
rozdzielcza, wigczyt zapton i samochod ruszyt na tylnym biegu.

-- Stop! -- krzyknat Edwin, nadaremnie, bo pan Etyka jeszcze bardziej przyspieszyt. --
Weracajcie! Wracajcie, wy bezduszne sukinsyny!

Odjechali. Edwin zostat sam, nie majac si¢ gdzie schowac. Odwroécit sie z rekoma do
gory, czekajac na kolejny strzat. Nic. Ustyszat natomiast ciche bulgotanie dochodzace z czelusci
przyczepy. Zaczgto si¢ jak chichot, przeszio w smiech, by wreszcie przerodzi¢ si¢ w grzmiacy
rechot. Czy to ostatni dzwigk, jaki ustysze? -- pomyslat Edwin. -- Szalony mefistofeliczny
$miech? Czy to ostatni dzwiek, jaki ustysze?

Pot ptynat mu ciurkiem po plecach, wsigkat w pasek, zalewat twarz, piekac w oczy
warstewka soli. Edwin zrobit krok do przodu, potem jeszcze jeden. Powolutku, powolutku. |
nagle, korzystajac z przerwy w ostrzale, puscit sie pedem -- wiasciwie ptynnym ruchem
wyskoczyt w przysiadzie po zygzakowatym torze, az dopadt drzwi przyczepy.

-- Niech pan nie strzela! -- zawotat. -- Wchodze, jestem nieuzbrojony! Niech pan nie
strzelal

Ale, ach, nieco rozmijat si¢ z prawda. W istocie rzeczy byt uzbrojony. Do wewnetrznej
strony tydki miat przyklejony tasma samoprzylepng gotowy do strzatu pistolet z natadowanym
magazynkiem.

-- Nie chce nic panu zrobi¢! -- sktamat.

Drzwi siatkowe otworzyly si¢, ukazujac za soba parng ciemnos¢ az gesta od zastarzatego
zapachu potu i tytoniu.

-- Jack? -- powiedziat Edwin, wchodzac do srodka.

Spodziewat sig, ze stanie twarza w twarz z lufg karabinu, za ktora beda sie znajdowaty
demoniczne ptongce oczy. Zamiast tego ujrzat zawalony ksigzkami pokoj.

Cate pudta ksigzek. Staty wszedzie w wysokich stosach. Jedynym wolnym od nich
miejscem byta kanapa ze zmigtg posciela i przetartymi wyblaktymi poduszkami.

| jeszcze zapadnigty szezlong w szkocka krate, z prujacymi si¢ szwami i otoczony
okruchami kanapek i filizankami po kawie jak opadem promieniotworczym po wybuchu. Pudta i
ksiazki. Ksigzki i pudta. A na samym $rodku, w pétcieniu, stat Jack McGreary.

Bron, mysliwska strzelba, lezata na kuchennym blacie zastawionym garnkami, patelniami
I brudnymi naczyniami -- no i ksigzkami. Jack stat w podkoszulku, z butelkg whisky i
wyszczerbiong szklaneczka w dtoniach. Jego twarz z jednej strony oswietlat

promien $wiatta wpadajacy przez okno. Byta to twarz niedzwiedzia. Twarz boksera.

Kwadratowa, 0 poteznych szczg¢kach, ze ztamanym nosem, nieogolona. Oczy wpatrywaty
sie w Edwina przez potszkta okularéw do czytania, co sprawiato, ze me¢zczyzna wygladat jeszcze



bardziej osobliwie. Wtosy miat bialutkie jak gotabek i fatalnie ostrzyzone, sterczace na wszystkie
strony, jakby McGreary wiasnie przebudzit

si¢ z dwudziestoletniego snu Van Winkle'a. Rgce, ktorymi nalewat sobie porcje whisky,
byty ogromne. Wygladaty jak dtonie kamieniarza: o znieksztatconych kostkach, grubych palcach
I stwardniatej skorze. Nie byty to dionie guru czy pisarza.

Lata pozniej, kiedy to spotkanie juz urosto do rangi mitu, Edwin wspominat nie te oczy --
zimne i szare jak kamien -- czy wydatny brzuch i potezna sylwetke mezczyzny -- przynajmniej
metr dziewiecdziesiat przy wadze prawie stu piecdziesieciu kilo. Nie.

Przed oczami miat przede wszystkim te dtonie, masywne i ogromne. To je zapamigtat

najlepiej.

Glos, ktory si¢ rozlegt, byt ochryptym niskim barytonem i stanowit jakby trzecig istote w
tym wnetrzu.

-- Ho, ho, ho. Edwin de Valu. Redaktor i zawodowy duren. W koncu mnie wytropites.

-- Witaj, Jack.

-- Drinka?

Edwin kiwnat gtowa.

-- Ale sobie tez nalej. -- Drink przed $miercia.

Ale Jack sie nie poruszyt. Stat tylko, z ukosa spogladajac na Edwina, jakby samym aktem
woli prébowat pozbawi¢ go istnienia.

-- Po co tu przyjechates? -- spytat.

-- Przyjechatem, bo wszystko wiem. Wiem o Harrym Lopezie. Wiem o calej tej szaradzie.
Cholera, probowatem nawet go zabi¢. -- W jego gtosie zabrzmiata grozba, lecz Jack si¢ nie
sptoszyt.

-- A wiec nie zyje?

-- Niestety zyje -- odpart Edwin i oszacowat w umysle odlegtos¢ dzielaca dton Jacka z
whisky od cyngla strzelby, i porownat jg z czasem, jaki by mu zajeto padnigcie na ziemie,
nastgpnie wyrwanie broni Jackowi, wystrzelenie serii, przeturlanie si¢ na prawo przez ramig i
moze nawet rzucenie kilku zwigztych stow pozegnania, kiedy jednoczesnie tadowatby kule za
kula w potgzny tors mezczyzny. -- Pewnie styszates -- podjat -- ze Harry zrezygnowat z catej tej
szopki z udawaniem "mistrza oswiecenia"

I wyrzekt sie swej boskosci. | dobrze, bo nigdy nie byt dobry w tej roli. Nie nalezat na
najwybitniejszych artystow scen.

-- Zgadza sie -- przytaknat Jack z cichym, zduszonym $miechem. -- Zaden z niego
Laurence Olivier, jasna sprawa. Styszates, jak nasladuje szkocki akcent?

-- Nie, ale zaszczycit mnie -- czy tez raczej zaatakowat -- swoja wersjg irlandzkiego.

-- Nie ma zadnej roznicy. Po prostu zamiast “Na niebiosa” mowi "Boze wszechmogacy".
Dobry dzieciak. Mity. Ale nie najbystrzejszy.

-- Jack, twoja ksigzka. W zesztym tygodniu sprzedaz doszta do szesc¢dziesieciu pieciu
milionoéw egzemplarzy. Nie liczac adaptacji, wypiséow czy wydawnictw audio.

Szescédziesiat pig¢ milionow, Jack. | ciagle rosnie. Nigdy w zyciu nie widzielismy czego$
podobnego. To wydarzenie bez precedensu. Kiedy twoja ksigzka zacze¢ta si¢ sprzedawac,
pomyslatem: Hej, by¢ moze mamy druga Niebianska przepowiednie. Ale twoj sukces
przekroczyt wszelkie wyobrazenia.

Jack wybuchnat smiechem szorstkim jak ptotno -- i to przedzierane na pol.

-- A, tak. Niebianska przepowiednia. ldiotyczny pomyst na madra ksiazke.

-- Jack, postuchaj. -- Edwin zrobit jeszcze jeden krok do przodu. Miat wrazenie, ze utknat
w $miertelnej zabawie w "Mamo, mamo, ile krokéw do domu?". Czy mogg zrobi¢ malutki



kroczek do przodu? Zapomniates powiedzie¢ "mamo".

-- Stoj -- powiedziat Jack, ktadac lewg dton na strzelbie i jednoczesnie jednym ptynnym
ruchem wychylajac do dna szklaneczke whisky. -- Jestem obureczny -- wyjasnit. -- Co sig¢
niekiedy przydaje.

-- Jack, mozesz mi zaufac, jestem twoim redaktorem. Relacje autor-redaktor powinny si¢
opiera¢ na obopolnym zaufaniu.

-- Jestes gtupim skurwysynem, ktory chciat sprzeda¢ moja ksiazke pod tytutem
Czekoladki dla duszy czy jakos tak.

-- No tak, to rzeczywiscie byt moj pomyst, ale przyznaje si¢ do btedu. Zrozumiatem, ze
btadze i wydalismy twoj maszynopis w niezmienionej postaci. Zgodnie z twojg prosba nie
poprawilismy ani stowa, nie usunelismy ani jednego przecinka.

Uszanowatem twoja wole, Jack, a dlaczego? Bo jestem cztowiekiem honoru.

-- Gowno prawda. Zrobites to, bo musiates, bo w swej bezdennej gtupocie usunates z
umowy zapis, ktory nadawat wszelkie prawa wydawcy. Mato nie pektem ze $miechu, kiedy to
zobaczytem. Wigkszego idioty ze swieca szukaé¢. Co za debilizm!

Na twarzy Edwina pojawit sie grymas, ktory mozna by mylnie uzna¢ za usmiech.

-- Niewatpliwie wygrates. Zgadza sig¢, jestem idiota. Ale chciatem cie 0 co$ spytaé...

(Niemalze dodat "Zanim cie zabije"). -- Jak to zrobites? Jak wpadtes$ na ten doskonaty
przepis? Wszystko sie sprawdzito. Wszystko. Cwiczenia na zwiekszenie poczucia wartosci. Plan
chudniecia. Techniki stuzace rzuceniu palenia. Nawet Li Bok. Jak ty to zrobites, Jack? Musze to
wiedziec.

-- Li Bok? -- Jack zakrztusit si¢ dymem z papierosa i wyplut ogromna ilos¢ flegmy. -- No
Coz -- zarzgzit. -- Li Bok to skrot od Lila Bauchenmier. To dziwka, ktora po wojnie poznatem w
Luizjanie. Lila znata rozne sztuczki, ale ta, ktora opisatem w ksiazce, byta najlepsza. Taki jej
numer popisowy. Te dwanascie dolcow, jakie na nig wydatem, to moja najlepsza inwestycja.
Kurde, to byto chyba z pie¢dziesiat lat temu, moze nawet wigcej. Teraz Lila mieszka w domu
opieki na Florydzie. Wyszta za maz, ma dzieci i wnuki. Przez lata mieszkata na przedmiesciach.
Ciagle jeszcze przysyta mi pocztowki, ale juz zaczyna macic jej si¢ w gtowie. Alzheimer. A
moze po prostu staros¢. W kazdym razie kiedy pisatem te ksigzke, doszedtem do wniosku, ze
powinienem dorzuci¢ kilka "przetomowych technik seksualnych®, a numery Lily zawsze
sprawdzaty si¢ najlepiej.

Nazwatem t¢ technike "Li Bok", zeby nada¢ jej egzotyczne brzmienie. Wiesz, cechy
mistycznego, orientalnego tantryzmu.

-- A ten fragment o Li Bok dla homoseksualistow?

Jack wzruszyt ramionami.

-- Kazdy chciatby wierzy¢, ze nalezy do takiej czy innej subkultury, ale kiedy w gre
wchodzg nasze ciata i umysty, wszyscy jestesmy skonstruowani mniej wigcej tak samo.

Podobienstwa przewazaja nad roznicami, maty. To byty zwykte domysty.

Wrzucit niedopatek do patelni lezacej w zlewie. Kiedy pet wpadt do wody, Edwin
ustyszat ciche syczenie. Gdy jego wzrok juz si¢ przyzwyczait do mroku, Edwin zaczat

wyrazniej widzie¢ rysy twarzy Jacka. Przyblizajac sie do niego coraz bardziej, ostroznie,
kroczek po kroczku, dostrzegt siateczke popgkanych naczynek krwionosnych na twarzy starca --
swiadectwo ciezkiego pijanstwa i jeszcze cigzszego zycia.

Jack McGreary omiétt wzrokiem pudia i reszte swego dobytku i powiedziat

z chrapliwym westchnigciem:

-- Kto by pomyslat, ze w tak matej przyczepie zmiesci sig tyle rupieci?

Na scianach pozostaty jasniejsze kwadraty po obrazach, ktore teraz lezaty spakowane w



pudtach. Jack wziat do reki plik luznych kartek, ktore wygladaty na wycinki z gazet (w
rzeczywistosci byty to kartki wyciete nozykiem z rzadkich ksigzek) i cisnat je do tekturowego
kartonu.

-- Czterdziesci pare lat -- powiedziat. -- Kiedy sie tu wprowadzitem, caty kemping byt

zapchany. Przyczepy staty w szeregach w pruskim porzadku, I$nigc na stoncu jeszcze
sprzed dziury w warstwie ozonowej. Stanowity szczyt nowoczesnosci -- na roéwni z gotowymi
obiadami do podgrzania w mikrofalowce i kosmicznym wyscigiem sputnikow. Oczywiscie
Paradise Flats juz wtedy byto sennym, dostownie narkoleptycznym zasciankiem, ale nawet mi do
gtowy nie przyszio, ze az tak podupadnie. Co roku sobie mysle, cholera, to miasto chyba nie
moze skurczy¢ si¢ jeszcze bardziej, a jednak maleje z kazdym rokiem. Zupetnie jakbym patrzyt
na rozktadajacego si¢ trupa.

-- Urodzites sie tu?

Jack kiwnat gtowa.

-- Tak jest. Porod odebrata finska potozna w gwiazdzistg noc, gdy na niebo wzeszedt

potksiezyc. Przynajmniej tak to zapamie¢tata moja matka. Przez pare lat mieszkatem w
Silver City. Stuzytem w marynarce, a potem we flocie handlowej. Przez jakis czas studiowatem
na uniwersytecie w Phoenix -- dopoki sie nie kapneli, ze jestem zotnierzem stuzby czynnej.
Potem rozkrecitem maty interes w Belgii.

-- Czarny rynek -- powiedziat Edwin.

-- Styszates?

Edwin kiwnat gtowa.

-- No i moja kariera naukowa wzieta w teb. Szkoda, bo w college'u mi si¢ podobato.

Lubitem ksiazki. Lubitem rozne idee. Obracatem je sobie w gtowie, przygladatem im sig¢
z najrozniejszych stron. Uczytem sie fizyki, ksiegowosci, literatury, filozofii, wszystkiego.
Zapisywatem sie na kazdy kurs, ktory mnie zainteresowat.

-- | wylagdowates tutaj -- powiedziat Edwin. -- W tej dziurze zabitej dechami.

Dlaczego? Jak do tego doszto?

-- Niech cie nie zwiodg skromne warunki mojej pustelni. Robitem w zyciu tyle rzeczy, ze
mozna by nimi obdzieli¢ z tuzin ludzi. Bytem w Bangkoku i Guayaquil. Na antypodach pobito
mnie prawie na smier¢. Pitem z krolami i klaunami, oszustami i krolowymi pieknosci.
Pieprzytem si¢ w kazdej strefie czasowej i niemal na wszystkich kontynentach. Na ciele mam
blizny, ktorych pochodzenia nawet nie pamietam.

Upijatem si¢ do nieprzytomnosci w slumsach i na cieptych tropikalnych plazach.

Jezdzitem autostopem i pozyczatem sobie zony innych me¢zczyzn. Okrazytem ziemig
wigcej razy niz Magellan. Ale Paradise Flats zawsze byto moim domem i zawsze tu wracatem. --
Rozejrzat sie po swej mrocznej dusznej celi i dodat: -- Zawsze tu wracatem.

Jak wigzien na przepustce.

Edwin zdazyt juz chytkiem podejs¢ do kuchennego blatu, a nawet -- niby to od niechcenia
-- przesunac¢ strzelbe Jacka. Usiadt, opuscit reke wzdtuz nogi i leciutko, kontrolnym gestem,
pociagnat za tasme. Czut kolbe pistoletu, gtadka i kuszaca.

-- Nie odpowiedziates na moje pytanie. Jak ci sie to udato? W jaki sposob opracowates
recepte na szczescie?

Domyslam sie, ze nie dokonates tego na zadnej gorze w Tybecie.

Jack sie rozesmiat.

-- Tak twierdzitem? W Tybecie? Wydawato mi si¢, ze mowitem: w Nepalu. Zreszta to nie
ma zadnego znaczenia.

Edwin wychylit si¢ do przodu i znizyt gtos do konspiracyjnego szeptu: -- Kiedys



podejrzewatem, ze stworzytes skomplikowany program komputerowy.

Albo ze jestes ztym geniuszem, ktory dokonat aktu zbiorowej hipnozy, Rasputinem
poradnikow. Ktora z tych wersji jest prawdziwa?

-- Twoj drink -- powiedziat Jack. -- Bytbym zapomniat.

Wytowit ze zlewu szklaneczkg nieco czystsza od pozostatych, wytart jej brzeg
podkoszulkiem i nalat do niej whisky. Edwin si¢ nie zawahat. Ztapat szklaneczke i wypit alkohol
do dna, przetknat go z trudem, ttumiac niemeski dreszcz.

-- Dobre -- zapiszczat szalenie mgskim gtosem.

-- Moj stary byt farmerem -- powiedziat Jack. -- Pochodzit z St. Kilda na Hebrydach
Zewnetrznych. To upiorne granitowe wyspy na koncu swiata. W historii ich mieszkancéw
przewija sie tylko pig¢ nazwisk, a moje jest jednym z nich. Od lat dwudziestych nikt juz tam nie
mieszka. Zostato tylko kilka domow z kamienia, cmentarz i niezliczone bezimienne groby. Moj
stary przybyt do Nowego Swiata, szukajac lepszego zycia. Przyjechat z garstka innych, na statku
petnym McGrearych.

Zatrudniono ich w kopalniach wegla na wyspie Cape Breton. Ojciec wedrowat po
wybrzezu w poszukiwaniu pracy szlakiem poktadow wegla, harowat za dach nad gtowa i w
koncu wyladowat tutaj, gdzie najat si¢ w kopalni soli, niezte przejscie. Od czarnego wegla do
kopalni soli. Biedny stary. Wegiel wiazi pod paznokcie, ale sol wzera sie¢ w skore. "Pocimy si¢
sola -- mawiat czgsto. -- Nigdy o tym nie zapominaj". Jak twierdzit, sol jest czyms pierwotnym.
Zakochat sie w mojej matce i osiedli tutaj.

Pracowali ci¢zko i tak dozyli swego marnego i nieciekawego zywota. Pochowano ich na
cmentarzu we wschodniej czesci miasteczka. Obok siebie. Kiedys ich mogity znajdowaty si¢ w
cieniu, ale pare lat temu choroba naczyniowa wiazu wytrzebita cate kepy drzew i teraz nagrobki
moich rodzicéw sg wystawione na stonce, bez zadnej ostony. Wielka szkoda, bo oboje pochodzili
z chtodniejszego klimatu. Wiesz, moja matka byta Skandynawka. Kiedys opowiadata mi o
$niegu, o jego mickkosci, smaku, o tym, jak sie topi w dtoni. Biaty i czysty. Pierwotny. "Jak sol?"
-- pytatem. A ona odpowiadata ostrym tonem: "Nie, nie jak sol. W ogole nie jak sol".

Jack wyjat nastepnego papierosa, oderwat filtr i zaczat szukac zapatek. Juz miat

zapali¢ ogien na kuchence, kiedy Edwin podsunat mu podrobke zapalniczki Zippo. Jack
bez stowa czy kiwniecia gtowg przyjat ogien. We wnetrzu jego przyczepy byto az siwo od dymu,
ktory osiadat na warstwach lakieru, tworzac patyng zapachow i thusta warstewke.

-- Paradise Flats -- powiedziat Jack. -- Zniszczone i podupadte. Moj stary zatrudniat

sie na stacjach rozrzadowych, dochrapat si¢ stanowiska brygadzisty i od razu zaczat

budowa¢ swoj wymarzony dom. Miat by¢ wspaniaty. Strzelisty, z okiennicami, kretymi
schodami i bibliotekg w kazdym pokoju. Potem jednak na potnocy pojawit sie Wielki Boom
Potasowy, nastapity wielkie zmiany w gospodarce i lini¢ Berton zamknieto w jej najlepszym
okresie. Kolej przeniesiono na wschod, za wzgorza, ku wybrzezu, i moj ojciec stracit wszystko.
Prace. Dom. Wszystko. Ledwo zdazyt postawi¢ fundamenty pod dom. Na tym zatrzymaty si¢
jego marzenia: na dziurze w ziemi zarosnietej chwastami i dzikimi kwiatami. Po $mierci matki
zabieral mnie tam i pokazywat, gdzie miaty si¢ znajdowa¢ schody, weranda. Dzgat palcem
powietrze i opowiadat o nieistniejacych rzeczach, jakby istniaty naprawdg. Gtupi ten moj ojciec...
A teraz ty tu przyjezdzasz i pytasz, skad si¢ wziela ta ksigzka. Wzieta si¢ z Paradise Flats. Stad. --
Jack potozyt obie dtonie na wydatnym brzuchu. -- Z samego brzucha. Z kazdej przeczytanej
ksiazki, z kazdego rozlanego drinka, z kazdej przegranej bojki, z kazdego zadanego ciosu.

Wszyscy stanowimy zbior odnosnikow. Wszystkie kobiety, jakie uwiodtem. Kazde
wypowiedziane ktamstwo. Kazdy grzech. Kazdy triumf. Kazde mate zwycigstwo i kazda wielka
porazka. To wszystko w nas istnieje, a kiedy umieramy, zabieramy ze sobg bardzo wiele. A tak



przy okazji, to Walt Whitman. "Miesci si¢ w nas tak wiele".

-- Wiem -- powiedziat Edwin, prawie szeptem. -- Whitman. "Czy przecze¢ samemu sobie?
A wigc dobrze, przeczg sobie. Jestem ogromny, miesci si¢ we mnie tak wiele".

-- Chcesz pozna¢ moj sekret? Nie ma zadnego sekretu. Po prostu usiadtem i ja napisatem.
Za jednym zamachem, nie wprowadzajac poprawek ani nawet nie sprawdzajac tego, co
napisatem. Doszedtem do wniosku, ze najwigksze pienigdze mozna zrobi¢ na poradnikach.
Chcesz wiedzie¢, dlaczego napisatem te ksiazke? Dla pieniedzy, to jasne jak stonce.

-- Ale dlaczego nie zainwestowates w weksle krotkoterminowe, a potem nie obracates
nimi miedzy strefami czasowymi?

-- A to rzeczywiscie cos daje? -- zdziwit si¢ Jack.

-- Miliony, Jack. Ludzie zarobili na tym grube miliony.

-- A niech mnie. Cholera, niedawno w kolejce w banku, czekajac na wyptate zasitku,
zaczatem czytac ulotke na temat rzadowych przepiséw bankowych. Luki prawne az rzucaty si¢ w
oczy. Kazdy by to dostrzegt.

-- Ale, ale informacje, jakie zawartes w Czego dowiedziatem si¢ na gorze... Spora ich
cze$¢ to po prostu przetrawiona tres¢ poradnikéow, ale wydzwiek twojej ksigzki jest zupetnie
inny. Jack, napisanie tej ksiazki wymagato rozlegtej wiedzy. Wieloletnich badan i analizy
ludzkiej psychiki. Podejrzewatem nawet, ze napisano ja pod pseudonimem, a jej autorem jest
grupa autorow.

-- Moze napisat ja Francis Bacon -- powiedziat Jack.

-- A moze UFO. Albo anioty. Panderic wydaje duzo takiego syfu. Moze to anioty napisaty
te ksigzke. Grupa aniotow. Na poktadzie UFO. Sztywne jakby potknety rozdzKi radiestezyjne.

-- Ja nie zajmuje si¢ redagowaniem ksiazek o UFO -- rzucit cierpko Edwin. -- Ja redaguje
poradniki.

-- Ta sama cholera. Nie. To nie byta grupa autorow, synku, tylko ja sam, tu, w tej
przyczepie. Pojechatem do Silver City i zaopatrzytem si¢ w poradniki. Nakupowatem ich cate
mnostwo i przez nastepne parg tygodni przedzieratem sie przez wzmocnienia i wnioski, afirmacje
i uzasadnienia, przez cata t¢ emocjonalng masturbacje. "To nie twoja wina". "Pokochaj samego
siebie". "Jestes wyjatkowy i niepowtarzalny -- jak kazdy".

Zgrzytatem zebami i przewracatem oczami tak czesto, ze by$ mnie wziat za epileptyka.

Nigdy w zyciu nie czytatem gorszych ksiagzek. Méowig ci, to cud, ze caty przemyst

poradnikow nie przerodzit si¢ w autoparodi¢. W kazdym razie przetrawitem ich tyle, ile
mogtem, a potem usiadtem i walnatem wtasna wersje. Czego nie wiedziatem, to zmyslitem.
Zajeto mi to kilka dni. Goéra tydzien. Jak juz mowitem, nie zawracatem sobie gtowy poprawkami.
Wiedziatem, ze si¢ sprzeda, na tym polegat caty dowcip. Dawatem ludziom to, co chcieli
ustysze¢, na co czekali tak dtugo, w postaci jednotomowej porcji.

Zostat mi jeszcze stos papieru. Kupitem go hurtem w Phoenix, dwa tysigce kartek za pét

ceny. Zapadto milczenie. Dtugie, diugie milczenie.

-- | to wszystko? -- spytat z niedowierzaniem Edwin. -- Po prostu usiadtes i ja napisates?

-- Tak jest. Nie miatem zadnego zarysu ani nic. Po prostu pisatem, az mnie rozbolaty
nadgarstki i gtowa i wtedy skonczytem.

-- | wtedy skonczytes... -- Edwin miat pewne problemy z przetrawieniem tej informacji.
(Jezeli informacje w ogole mozna “przetrawic¢™). Nie tego si¢ spodziewat.

Zamiast Lexa Luthora, najwigkszego wroga Supermana, ukrytego w swej bandyckiej
melinie, spotkat rozmamtanego pisarza, ktory nieustannie chlat whisky i "dla pieniedzy"
wystukat na maszynie opasta ksiazke.

-- Ale to jeszcze nie wszystko. -- Na twarzy Jacka niespodziewanie pojawit si¢ szeroki



usmiech. -- Nie wystalem jej hurtem do innych wydawnictw. Trafitem za pierwszym razem. Nie
byto mnie sta¢ na kilka przesytek. Po kupieniu wszystkich tych poradnikow ledwo mi starczyto
na znaczek.

-- Dlaczego wysiates ja do nas? Dlaczego wiasnie Panderic?

-- Dlatego, ze wydaliscie pana Etyke i doszedtem do wniosku, ze skoro przepusciliscie
takie gowno, to u was przejdzie wszystko. Uznatem, ze wasze standardy sa nizsze niz
gdziekolwiek indziej.

-- Tak przy okazji, to wiasnie pan Etyka stat przed twoim domem. Przyjechalismy tu
razem. Mial mnie ostania¢.

-- Naprawd¢? Pan Etyka? Ten, ktory machat ksiazka?

-- Nie, ten drugi. Ten, ktory odjechat i zostawit mnie na pastwe losu.

Twarz Jacka si¢ rozjasnita.

-- Bez jaj? To cudownie. Cholera. Jego tez sobie upatrzytem. Powinienem byt go z
miejsca stukna¢, oddatbym literaturze wielka przystuge. Jezyk angielski by mi za to podzigkowat.
Styl tego faceta jest straszny, a tematyka jego ksigzek? Odgrzewane podstawy etyki z elementami
psychologii naiwnej i narcyzmu. Etyka? Ha! Ten facet to degenerat. Arystoteles pewnie
przewraca si¢ W grobie.

Wiesz, maty, w etyce nie chodzi o odréznianie dobra od zia, tylko o wybor miedzy
szaroscig 1 szaroscig. Migdzy dwoma rownie pociagajacymi, lecz wzajemnie sie wykluczajacymi
sposobami postepowania. Wolnos¢ czy bezpieczenstwo? Odwaga czy wygoda? Samokontrola
czy btogie szczescie? Kolumna A czy Kolumna B? Pan Etyka, ja chromolg. Szkoda, ze go nie
zastrzelitem.

Jack znowu nalat whisky i zaproponowat, zeby si¢ stukneli szklaneczkami.

-- Za stowo pisane! -- powiedziat, wznoszac Kieliszek. -- Za postaci, ktore istnieja tylko
na zadrukowanej stronie. Za postaci, ktore istnieja tylko w ksiazkach i nawet sobie nie zdaja z
tego sprawy, a jednak zyja, oddychajg i zatuja, kiedy czas umierac.

-- Za nas -- powiedzial Edwin, zdezorientowany i nieco przygnebiony.

-- Za nas -- powtorzyt Jack. -- No, Eddie, musisz mi powiedziec: to przez te stokrotki, co?

-- Stokrotki?

-- To one zwrocity twoja uwage. Dzigki nim ocalites moj maszynopis ze sterty odpadow.
Stokrotki, prawda?

-- Skad. Wcale nie stokrotki. Byty koszmarne. Przestodzone. Prawde mowiac, Jack, to
wyrzucitem twoj maszynopis. Nawet go nie przejrzatem. Dopiero pozniej...

-- Oczywiscie, ze mam racje. -- Jack najwyrazniej mu nie uwierzyt. -- To te stokrotki.

Wiedziatem. Najlepiej wydane siedemdziesiat centow w moim zyciu.

-- Ale... Jack, cholera jasna. Na osmiu i p6t stronach dokonates dekonstrukcji teorii
Keynesa. Nie datbys rady za jednym posiedzeniem. Dzwonili do mnie spanikowani profesorowie
i rzadowi decydenci, ktorzy twierdzili, ze podwazytes wszystko, w co wierzyli.

-- Ach, to. Daj spokdj, keynesowska teoria gospodarki interwencyjnej przeczy sama
sobie. Widac¢ to gotym okiem. Rynek dziata pomimo jej zasad, a nie dzieki nim.

Myslatem, ze to oczywiste.

-- Studiowates teorie ekonomiczne?

-- A po co? To tak jakby studiowa¢ karty tarota. Ekonomia to nie nauka -- zwykte wudu i
pobozne zyczenia w przebraniu polityki. Krol jest nagi, maty. Nawet nie ma ciata. To utuda.
Dekonstrukcja wspotczesnej teorii Keynesa jest mniej wiecej tak trudna jak dekonstrukcja bajki.
Jak odstoniecie prawdy, ze "swinie zazwyczaj nie mieszkaja w domach -- z cegty, drewna czy
stomy". Nie zamierzatem pisa¢ rozprawy na temat teorii ekonomicznych, w koncu to miat by¢



poradnik, ale kiedy doszedtem do potowy, zobaczytem w telewizji pewien film dokumentalny.
Ogladatem go jednym okiem, jednoczesnie piszac. Byto to cos o Johnie Maynardzie Keynesie.
Stary pierdota, co on tam wiedzial? W zyciu nie styszatem takich bredni. Wiec pod wplywem
impulsu strzelitem tez pare stron 0 Keynesie, zwracajgc uwage na wady i sprzecznosci jego
teorii.

-- Dokonates dekonstrukcji Johna Maynarda Keynesa po obejrzeniu filmu
dokumentalnego w telewizji? -- Niedowierzanie Edwina szybko ustgpowato miejsca przerazeniu.

-- Nie catkiem. Sygnat zaczat zanikac i nie zobaczytem koncowki. Tutaj nie mamy
kablowki, musiatem zrobi¢ anteng z wieszaka, wigc ciagle mam zaktocenia w odbiorze.

Odbieram tylko PBS i kilka lokalnych stacji z Silver City.

-- Dokonates dekonstrukcji Johna Maynarda Keynesa po obejrzeniu fragmentu filmu
dokumentalnego na PBS?

-- Tak jest. Nala¢ ci jeszcze whisky?

Edwin tepo pokiwat gtowa.

-- Tak -- powiedziat. -- Chyba tak. Mysle, ze przyda mi si¢ jeszcze jeden giebszy. --
Drinka, ktorego dostat, wypit jednym haustem, tak jak poprzedniego, az poczut

w konczynach zapowiedz zblizajacego si¢ stanu upojenia. Spytat btagalnym tonem: --
Ale, Jack, Siedem praw pienigdza. Czytatem to w college'u. Kilka razy, robitem notatki,
analizowatem podstawowe twierdzenia, porownywatem i zestawiatem z innymi teoriami. Ty
chyba nie...

-- Siedem praw pieniagdza"? A, tak. Czytatem to kiedys na sraczu. Wiasciwie
przekartkowatem. Te gtupie mistyczne wnioski sg do Kitu, ale podstawowe przestanki maja sens.
Tak wigc dorzucitem jeszcze i to, jak kolejna bryte btota. Dlaczego pytasz?

-- Mysle -- powiedziat Edwin, przetykajac whisky i ocierajac usta wierzchem dtoni --
mysle... -- Juz nie mogt zebra¢ mysli. Dostownie wypacat z siebie whisky, ktora ciekta z jego
porow, jego zmysty w niej tonety. -- Mysle, ze ustyszatem juz dosyc¢. Panie Greary, jestes pan
kretacz i oszust, nie lepszy od Stalina. Panska ksigzka wyrzadzita niewypowiedziang krzywde
osobom, a wiasciwie osobie, ktorg kocham. Zabrat pan smutek z oczu mojej przyjaciotki. I musi
pan za to zaptaci¢! -- Pochylit sie raptownie, na oslep sigegajac po pistolet przytroczony do tydki,
ale od tego gwattownego ruchu stracit

rownowagg i poleciat, gtowa do przodu, na blat, a potem na podtoge. Cholerny ztamany
kciuk, bez niego Edwin utracit catg zwinnos¢. Zaczat si¢ szarpa¢ z tasmg -- kto by przypuszczat,
ze bedzie tak mocno trzymac? -- kiedy poczut na skroni cos zimnego. Byta to (oczywiscie) lufa
strzelby Jacka.

-- Cos ci doradzg -- powiedziat Jack. -- Lepiej to sobie zanotuj: kiedy si¢ na kogos
zasadzasz, najpierw strzelaj i dopiero potem pij. Jak odwrocisz kolejnosé, nieuchronnie dasz
ciata.

-- Starsky'emu i Hatchowi cos takiego na pewno nigdy si¢ nie przytrafito -- zauwazyt

z gorycza Edwin.

-- Pozostan przy redagowaniu ksigzek -- powiedziat Jack. -- Brawurg zostaw innym.

Odsunat lufe od jego gtowy, sprawdzit, czy Edwin nie ma w zanadrzu innych
niespodzianek, i kazat mu usias¢ i wypi¢ jeszcze jednego drinka.

-- Bez urazy -- powiedziat. -- Przez wszystkie te lata usitowato mnie zabi¢ tyle osob, ze
juz stracitem rachube.

Edwin, ponury i z jadrami skurczonymi ze wstydu, milczat. W naburmuszonym milczeniu
gapit sie na blat.

-- Dlaczego chcesz zastrzeli¢ takiego bezbronnego staruszka jak ja? -- spytat Jack. --



Mam siedemdziesiat osiem lat, mieszkam sam w przyczepie na odludziu. Dlaczego tak ci na tym
zalezy?

-- Dlatego -- wychrypiat Edwin -- ze jeste§ morderca. To, co zrobites, to, co zrobita twoja
ksiazka, jest zbrodnig. | to na skale masowa.

-- Naprawd¢? Jak do tego doszedtes?

Edwin podniost gtowe i z kamienng twarza spojrzat Jackowi prosto w oczy.

-- Czym jestesmy, Jack? Kim jestesmy? Nie jestesmy tylko ciatami. Ani tym, co
posiadamy, naszymi pieniedzmi czy statusem spotecznym. Okresla nas nasza 0sobowos¢.

Nasze stabostki, dziwactwa, frustracje i fobie: odejmij to wszystko i co ci zostanie?

Nic. Szczesliwe, bezmysline, puste skorupy. Oczy i twarze bez wyrazu. Wszedzie je
widze. Ta zaraza jeszcze nie dotarta do Paradise Flats, ale mozesz by¢ pewien, ze dotrze.

I co wtedy? Dokad uciekniesz przez szczesciem™, kiedy dopadnie Paradise Flats?

WKkrotce wszyscy beda mowili to samo, tak samo si¢ usmiechali i mysleli.

Indywidualizm staje si¢ cecha coraz rzadsza. Ludzie znikajg. A wszystko przez ciebie,
Jack. Jestes zbrodniarzem.

Zanim Jack odpowiedziat, zapadto diugie lodowate milczenie.

-- Nie jestem zbrodniarzem. Po prostu udato mi si¢ to, czego nie osiaggneli Thomas More,
Platon, swiety Augustyn, Charles Fourier, Karol Marks i, jak mu tam, Huxley.

Stworzytem nie utopig, nie jakis wymyslony swiat, nieistniejacy z samej definicji, lecz
eutopic. Przez "eu" jak w "euforii", co w grece oznacza "dobry". Eutopia: tu i teraz.

Nie mozesz zaprzeczy¢, ze po tym, co zrobitem, swiat jest o wiele przyjemniejszy.

-- Przyjemniejszy, ale nie lepszy. | tu dochodzimy do sedna sprawy. Teraz, kiedy ci¢
poznatem i zobaczytem, jaki jestes naprawde, nie ma znaczenia, czy ci¢ zabijg, czy nie.

Twoje dni i tak sg policzone. Ty, ze swoimi palcami pozotktymi od nikotyny, oddechem
smierdzacym whisky i rozpaczliwie ztymi manierami. Jack, jestes anachroniczny.

W Porzadku Nowego Swiata, ktory wiasnie wkracza, nie ma dla ciebie miejsca.

W cudownej, nowej, uniwersalnej Religii Szczescia™ jestes heretykiem. Ty do niej nie
pasujesz.

-- Ha. Tylko na tyle ci¢ sta¢? To najwigksza obelga, jaka mozesz mi cisngé prosto w
twarz? Maly, ja juz jestem anachroniczny. Jesli zas chodzi o to, co si¢ stanie z catag wasza reszta,
nic mnie to nie obchodzi. Rowno to olewam. Kiedy odejde, wszystko przestanie si¢ liczy¢. Kiedy
odejde, odejdzie ze mng caty $wiat. Niewazne, czy przysztosc¢ jest ponura, gorzka czy mlekiem i
miodem ptynaca. Kiedy umre, wszystko umrze razem ze mna. To, co Si¢ wydarzy potem, nie ma
najmniejszego znaczenia.

-- Nie weciskaj mi tych solipsystycznych bzdetow!

-- Solipsyzm -- powtérzyt Jack z odpowiednig dozag podziwu. -- Stuszna uwaga.

Znasz si¢ na rzeczy.

-- Oczywiscie, ze sie¢ znam! -- ryknat Edwin, zrywajac si¢ na nogi i rozktadajac rece. --
Jestem redaktorem! Ja si¢ znam na wszystkim! Gtowe mam tak petng bezuzytecznych informacji,
Ze W nocy nie moge spac. Mysli mi wiruja i wiruja. Nemo saltat sobrius, Jack!

Nemo saltat sobrius.

-- James Boswell. Trzezwi nie tancza.

-- Wiasnie! Swiat traci swych pijanych tancerzy. Och, mamy przytulanki i wspolne
$piewy przy ognisku, ale dziki pijany taniec zycia juz si¢ konczy. A to wszystko twoja wina.

-- Nie. -- W gtosie Jacka po raz pierwszy zabrzmiat gniew.

-- To nie moja wina. Datem ludziom to, czego chcieli: nie wolnos¢, wraz z jej cigzarem
odpowiedzialnosci, lecz poczucie bezpieczenstwa. Brak koniecznosci myslenia. Zabezpieczenie



przed samym soba. Wiem, czego chca ludzie: chca byé¢ nie wolni, tylko szczesliwi. A te dwie
rzeczy czesto wykluczajg sie nawzajem. Chciatbym ci co$ pokazac. Przyciagnat na wpot petne
pudto, pogrzebat w nim i wyjat zdjecie w ramce. Ukazywato mtodego mezczyzng (rok mniej
wiecej 1973) z komicznymi bakami i w koszuli z poliestru. Patrzyt w obiektyw z nieskrywang
Wrogoscia.

-- To moj syn Allan, z pierwszego matzenstwa. Jego matka odeszta ode mnie, kiedy miat
dwanascie lat, i wyjechata z nim do Silver City, a potem do Phoenix. Dorastat na przetomie lat
szesc¢dziesigtych i siedemdziesiagtych. Pytasz, skad miatem pewnos¢, ze moja ksigzka bedzie si¢
dobrze sprzedawac? Dzigki Allanowi. Przerobit psychodeliczne narkotyki, medytacje
transcendentalne i analiz¢ transakcyjng. Kazdy trend w popkulturze, kazda gtupia hedonistyczna
modeg. | po co to wszystko? Wyladowat

w Cleveland, w firmie ubezpieczeniowej, ktéra karmita si¢ ludzkim strachem przed
$miercig i tym, co nastgpuje po niej, i chodzit od terapeuty do terapeuty. Allan nie jest zadnym
dziwakiem, to prawdziwy przewodnik stada. Cholera, poddawat si¢ nawet hipnozie regresyjnej.
Okazato sie, ze w poprzednim wcieleniu byt krolem -- co6z za niespodzianka. Nikt nigdy nie
odkrywa, ze byt niepismiennym wiesniakiem, ktory zmart na $wierzb i zostat pochowany na
bagnach. O nie. Wszyscy jestesmy wyjatkowi, jezeli nie w tym zyciu, to w innym. Moj Allan
cierpial na kazde schorzenie znane cztowiekowi. Jeden terapeuta zdiagnozowat u niego zespot
przewlektego zmeczenia, a inny zaburzenia koncentracji u dorostych. Troche to sprzeczne, co?
Podczas hipnozy dowiedziat si¢, ze kiedy byt maty, wykorzystywatem go; brednie. Gdyby
wkrotce potem jego terapeuta si¢ nie skompromitowat, Allan mogtby kaza¢ mnie aresztowac i
wrzuci¢ za kratki. Jednak nadal pielegnuje w sobie te nieprawdziwe wspomnienia, a kiedys nawet
mi powiedziat: "Moze i nie sg prawdziwe, ale i tak to ty je wywotates". Kiedy skonczyt
czterdziesci pie¢ lat, napisat wyrachowang Deklaracje Niezaleznosci, w ktorej okreslit mnie jako
nieudolnego ojca, i stwierdzit, ze wreszcie sam sobie pozwala by¢ prawdziwym cziowiekiem,
bla, bla, bla. Kazatem mu si¢ odpieprzy¢ i od tamtej pory juz go nie widziatem.

-- Ale co to ma wspalnego z...

-- Daj mi skonczy¢. Cheesz si¢ dowiedzie¢, jak powstata ta ksigzka? Powstata dzieki
Allanowi. Dzigki mojemu synowi. Parg lat temu jego zona urodzita dziecko. Kiedy poszedtem je
zobaczy¢, Allan opuscit pokoj. "Nie zamierzam przebywa¢ w tym samym pomieszczeniu, co ty"
-- powiedziat. Potem jednak wrocit i zaczat si¢ skarzy¢, ze kiedy dorastat, nigdy mnie nie byto
przy nim, ze to przeze mnie sie¢ rozwiodt i ze wszystkie zte rzeczy, jakie sie staty w jego zyciu --
te wazne i te mato istotne -- nie sa jego wina. A, jak juz wspomniatem, Allan nie jest zadnym
dziwakiem. Miesci si¢ w gtownym nurcie.

Kiedy wigc postanowitem napisac ksiazke i zarobi¢ kupe pieniedzy, zastanowitem sig:
Jaka szmir¢ kupitby moj syn? Jaki przekaz zrobitby na nim wrazenie? Co dotrze do najwickszej
liczby odbiorcow? Co mi przyniesie najwicksza kase? W rezultacie powstat

Tupak Soiree i poradnik Czego dowiedziatem sie na gorze.

Edwina zemdlito. Nie miat pewnosci, na ile stato si¢ to za sprawa whisky i upatu, a na ile
z powodu tego, co ustyszat. Moze mdtosci wywotata kombinacja tych trzech czynnikow,
niemniej jednak efekt byt przyttaczajacy. Palit go wrzod, a skora pokryta sie goracym i lepkim
potem.

-- | to wszystko? -- spytat. -- Tak ma wyglada¢ koniec swiata? Nie wielki wybuch, tylko
ciepte, mite przytulenie?

-- Edwinie, spojrz prawdzie prosto w oczy. Czasy kilerow sie skonczyty. Nadchodzi Era
Mitej Apokalipsy i nic nie mozemy na to poradzi¢. Ja nie spowodowatem tego zjawiska, tylko
pomogtem mu zaistnie¢. Czego dowiedziatem si¢ na gorze byto po prostu wiasciwg ksiazka,



ktora si¢ pojawita we wiasciwym czasie. Nie wyprzedzita swoich czasow, trafita w sama pore.

-- Zeitgeist -- powiedziat Edwin. -- To niemieckie stowo, oznacza...

-- Wiem, co oznacza. Masz racje. Uchwycitem ducha naszych czasow. Nasz Zeitgeist.

Naszg postreedowska apokalipse. Nasz powrot do Raju. Naszg ostateczng biatg flage.

-- Reed -- powtorzyt Edwin. -- Na odwrocie jednej strony zanotowates cos na temat
Olivera Reeda. Straszne bazgraty, pewnie pisates$ po pijaku.

-- Pewnie tak.

Jack zaproponowat mu nastepnego drinka, ale tym razem Edwin odmowit.

-- To moze papierosa?

-- Probuje rzuci¢ palenie. -- Edwin obrocit w dioni zapalniczke Zippo, podniost

wzrok i powiedziat: -- Jednego nigdy nie mogtem zrozumieé. Jaka rolg w tym wszystkim
odgrywa Oliver Reed?

-- Nie odgrywa zadnej roli. | wiasnie o to chodzi.

Edwin spojrzat na niego z zaintrygowang mina.

-- Ktoéregos dnia, kiedy antropologowie ekshumuja ducha naszych czasow, kiedy
odtworzg nasze btedy, ktore nam pokrzyzowaty szyki, niewatpliwie ustala date naszego upadku
na 2 maja 1999 roku. Dzien, w ktérym umart Oliver Reed.

-- Aktor filmow klasy B. Dlaczego?

-- Och, Oliver Reed byt nie tylko aktorem, byt ostatnim z kileréow. Od jego czaséw
wszystko zaczeto lecie¢ na teb, na szyje. Za Olliego! -- Jack wzniést szklaneczke, nie w strone
Edwina, lecz w powietrze, w pustke. Potem odwrocit si¢ do Edwina i powiedziat: -- Wiesz, kiedy
umart, ale czy wiesz, w jaki sposob? Wiesz, gdzie?

Edwin pokrecit gtowa. Co za roznica?

-- Oliver Reed umart na Malcie po wygranym konkursie na picie z Brytyjska Marynarka.
Wychlat ponad dziesi¢¢ piw i ponad dwanascie szklaneczek rumu i sitowat

sie na reke¢ z marynarzami z HMS "Cumberland”, fregaty krolewskiej marynarki
wojennej. Stawiat im kolejke za kolejka, ale nie mogli dotrzymaé¢ mu kroku. Poddali sig i,
pokonani, wytoczyli z knajpy. Oliver Reed umart w chwale, na podtodze baru na Malcie, a jego
pozegnaniem, jego ostatnim prezentem przed odejsciem, byt rachunek -- nacigt marynarzy na
ponad siedemset dolarow za libacje. W tym sensie on si¢ $miat

ostatni.

-- Znates go? Olivera Reeda?

-- Nie, wiasciwie nie. Spotkatem go tylko raz. W Manili. Dwaj bramkarze wyrzucili go z
burdelu, a ja go odciagnatem od awantury. Do rana wioczylismy sie ulicami, spiewalismy,
smialismy sie i pilismy, by przegoni¢ mrok. Znatem go tylko t¢ jedna noc.

Mnie tez naciat, na ponad czterdziesci dolcow. Tamtej nocy pilismy za smier¢. Za
Szarego Lowce. Za Ponurego Zniwiarza. "Za $mier¢ -- powiedziat Ollie. -- Za to, zebysmy sie
nie nudzili". Spytatem, czy boi si¢ Smierci, a on odpart "Tak". Po prostu "Tak". Po latach
przeczytatem jego idiotyczng biografi¢, gdzie przytoczono jego stowa: "Nie wierzg, ze
umieramy, chocby dlatego, ze zyjemy dzieki innym, w ich wspomnieniach, w zyciu naszych
dzieci i wnukow". Byt dobrym me¢zem i ojcem, miat

kilka zon i dzieci, ktore goraco kochat. Ale byt zbyt wielki -- wiesz? Wiekszy od zycia i
bat si¢ smierci. "Lepiej sie spali¢, niz zgni¢" -- mowit. "Wole zginaé w knajpianej bojce, niz
zdychac¢ w szpitalu na raka". Widzisz, Ollie chwycit zycie. Chwycit je za gardto.

Zaczat nim trzas¢, az si¢ wykrwawito. Pewna kobieta, pisarka -- chyba o nazwisku
Gilham -- kiedys powiedziata, ze: "Oliver Reed miat melancholijne oczy i melancholijna dusze".
Mysle, ze miata racje. Po prostu byt za duzy, za duzy jak na ten swiat.



Edwin milczat. Nie miat pewnosci, o kim wiasciwie teraz rozmawiaja, o Oliverze Reedzie
czy o Jacku. Wspomnienia o aktorze z innej epoki, ktory juz od dawna nie zyt, wypetnity
pomieszczenie rownie namacalnie i niepostrzezenie jak dym.

-- Oliver Reed nie zyje -- powiedziat Jack. -- A ja sam tez nie czuje si¢ zbyt dobrze.

Tamta noc w Manili, tamta noc, kiedy przescignatem Olivera Reeda w piciu, szczaniu i
smianiu sie... Gdybym mogt raz jeszcze ja przezyc...

-- Jego szklaneczka byta juz pusta.

Edwin nie wiedziat, co na to odpowiedzie¢. Nie przychodzita mu do gtowy zadna riposta.
Pozostat widzem, cho¢ parada juz go mingta. Parada, a moze kondukt pogrzebowy.

-- Nostalgia -- podjat Jack. -- Ostatnie schronienie ludzi skonczonych. Tamtej nocy w
Manili mielismy cate miasto u swych stop. Ollie, z dziurawymi kieszeniami i dziwnym btyskiem
radosci w oczach, byt jak ston w dzikim pedzie. Wrzeszczat cos bez tadu i sktadu. Chciat sie bi¢
na pigsci z wiasnym cieniem. Spryskat sobie twarz rumem i oswiadczat si¢ latynoskim
dziewczetom. Kiedy go odciggnatem od kolejnej awantury, powiedziatem: "Ollie, niezty z ciebie
zabijaka", a on na to: "Nie, mylisz si¢! Nie jestem zabijaka. Jestem kilerem. A to ogromna
roznica. Z zabijakow wyrastaja ksieza, politycy i reformatorzy spoteczni. Oni zawsze wtracaja Sie
w zycie innych ludzi. Kilerzy tacy nie sa. Szaleja z gniewu i rycza, swigtuja wiasne zycie i
optakuja jego krotkosé. Kilerzy niszcza tylko samych siebie, a robig to dlatego, ze kochaja zycie
zbyt mocno, by zasna¢".

-- Jack, wroémy do twojej ksigzki.

-- Wiedziates, ze na kutasie wytatuowat sobie kogucika? Naprawdg. Albo ze kiedys si¢
pieprzyt z dziewczyna na gtownym korcie Wimbledonu? Oczywiscie po turnieju.

Wiedziates, ze to on pierwszy powiedziat w filmie stowo "kurwa"? Wiedziates to?

-- Tak -- odpart Edwin niespodziewanie cichym gtosem. -- Wiedziatem.

-- A wiedziales, ze Oliver Reed poznat tajemnice zycia?

Edwin pokrecit gtowa.

-- To prawda. Tajemnice zycia. Chcesz ja ustysze¢? -- Edwin nie odpowiadat, lecz Jack
perorowat dalej, recytujac z pamieci: -- Tajemnica zycia wedtug Olivera Reeda: "Nie pij. Nie pal.
Nie jedz miesa. | tak umrzesz". No i co ty na to? Myslisz, ze taki pryszczaty gotowas jak ty
mogtby cos do tego doda¢? Trudno o wiekszg szczerosé, nie sadzisz?

Edwin nie mogt nic na to odpowiedziec¢ i Jack doskonale zdawat sobie z tego sprawe.
Nagle dat sie stysze¢ dzwiek nadjezdzajacego samochodu, coraz gtosniejszy i gtosniejszy. Skwar
W przyczepie stat si¢ nie do zniesienia. Edwin przestraszyt sig, ze zastabnie albo zemdleje.

-- Twoi przyjaciele -- powiedziat Jack, wygladajac przez okno. -- Wracili.

Edwin kiwnat gtowa. Wstal, chciat cos powiedzie¢, ale si¢ rozmyslit. Stowa juz wczesniej
go zawiodty.

-- Czekaj -- powiedziat Jack. -- Zanim poéjdziesz...

-- Tak? -- Edwin si¢ odwrocit.

-- Masz. -- Wsunat mu w reke pistolet, ktory wziat z kuchennego blatu. -- Bierz. Jest twoj.
Rob, co chcesz, mnie juz wszystko jedno. -- Nastepnie, jak gdyby celowo, odwracit

si¢ do Edwina plecami i zaczat wypetnia¢ papierami kolejne pudto.

Edwin czut w dtoni cigzar pistoletu. Spojrzat na szerokie, wystawione do strzatu plecy
Jacka McGreary i pomyslat: "To takie proste. Nikt by za nim nie tesknit. Mingtoby wiele tygodni,
zanim Kktos by si¢ zorientowat, ze Jack zniknat. Upieklby sie tu jak mumia, jak kawat suszonej
wotowiny, jak anachronizm™. Podniost pistolet, wycelowat

I szepnat:

-- Bang-bang. Juz nie zyjesz.



Nastepnie opuscit bron i podszedt do drzwi.
Jack sie nie odwrocit. Wymamrotat tylko pod nosem: -- Tchorz.

Rozdziat piecdziesiaty

Na zewnatrz, pod rozzarzonym niebem... Pan Etyka zaparkowat za przyczepa Jacka, z
dala od okna i linii strzatu.

-- Edwin! -- krzyknat pan Mead. -- Tutaj! Zyjesz, dzieki Bogu.

-- O tak -- powiedziat pan Etyka, kiedy Edwin podszedt do nich. -- Balismy si¢ o twoje
bezpieczenstwo, prawda, Leon?

-- Balismy si¢. Bardzo.

Edwin zauwazyt butelki orzezwiajacego napoju w dtoniach obu mezczyzn i spytat: --
Przywiezliscie mi chociaz co$ zimnego do picia?

-- Oj, przepraszamy. Jako$ nam to nie wpadto do gtowy.

-- Tak zesmy si¢ martwili, ze nie moglismy mysle¢ logicznie. Prawda, Bob?

-- Tak, Leon. Zupetnie nam to wyleciato z gtowy. Edwin otworzyt drzwi samochodu.

-- Niewazne. Jedzmy juz, dobrze?

-- Zastrzelites go? Kazates mu klgkng¢? Jak wygladat? Co powiedzial? -- Posypaty sie
pytania.

-- Miat dwa metry wzrostu i byt zrobiony ze stali.

-- Zabites$ go?

-- Nie. Kiedy wszedtem, juz nie zyt. Chce stad jechac.

-- Popieramy -- powiedziat pan Etyka. -- Wskakuj z tytu i ruszamy. -- Odchylit oparcie
przedniego fotela.

-- Nie moge sie¢ doczekac, kiedy sie wydostaniemy z tej dziury -- powiedziat pan Mead. --
Nie ma tu co robi¢. Nuda. Jak tu mozna mieszkac?

Edwin zatrzymat si¢ w potowie drogi.

-- Ma pan racj¢. Absolutng racje. -- Z powrotem wyslizgnat si¢ z samochodu i spojrzat w
strong przyczepy Jacka. -- Ma pan racjg.

-- Co robisz? -- spytat pan Mead. -- Wracaj do samochodu, zanim ten psychol wyjdzie i
znowu zacznie strzelac.

Wszystkie elementy uktadanki trafity na swoje miejsce. Wszystko zaczeto nabiera¢ sensu.

-- Ma pan racj¢. Absolutng racje -- powtorzyt z pétusmiechem. -- W Paradise Flats nie ma
co robi¢. -- I z tym stowami skierowat sie w strone przyczepy.

-- Co ty, do diabta, wyprawiasz? -- krzyknat pan Mead.

-- Wracam do srodka. | tym razem wygram.

Zaczynata sie druga runda.

Rozdziat piecdziesiaty pierwszy

Jack McGreary przesunat kilka pudel i siedziat teraz na fotelu, pijac prosto z butelki i
wachlujac sie ksiazka na temat metafizyki. Zdezelowany wentylator mielit wilgotne powietrze.
Szary podkoszulek Jacka pokrywaty plamy potu. Kiedy wszedt Edwin, Jack podniést gtowg.

-- Zapomniates czegos? -- spytat. -- Moze swoich jaj?

-- lle?

-- Co "ile"?

-- lle czasu ci dali?



Woyraz twarzy Jacka lekko si¢ zmienit.

-- Maty, whisky uderzyta ci do gtowy. Cholera, nie wiem, 0 czym mowisz.

-- Lekarze. lle czasu ci dali?

Jack spojrzat na niego z wielkg irytacjg. Edwin przypart go do muru i Jack dobrze o tym
wiedziat.

-- No?

-- Odpierdol si¢ i daj mi spokoj.

-- Rok? Po6t roku? Tydzien?

-- Nie styszates? Powiedziatem: "Odpierdol si¢ i daj mi spokoj".

Ale Edwin nie ruszyt sie z miejsca.

-- lle, Jack?

Jack poprawit pasek od spodni, spojrzat na Edwina z nienawiscia graniczaca z
szacunkiem i w koncu powiedziat:

-- Kto wie? Lekarze to banda idiotow. Géwno wiedza. Moze tydzien. Moze rok.

Kiedy zaatakuje caty organizm, moze si¢ skonczy¢ w ciagu kilku dni. Patrzysz na Hioba,
maty. Zmagatem si¢ z kazda choroba, kazda plaga i proba wiary, jakie Bég w swym
nieskonczonym okrucienstwie moze na nas zesta¢. Ale jakos trwam. Dlaczego? Pewnie ze
zwyktej przekory.

-- Byto to pottora roku temu, prawda, Jack? Kiedy si¢ dowiedziates. Zaraz potem
postanowite$ napisac ksigzke, zarobi¢ troche pieniedzy. Troche pieniedzy na przysztos¢.

Tamta bibliotekarka si¢ mylita. W Silver City nie chodzites na dziwki i wode, robites
doktadnie to, 0 czym mowites: robites sobie badania.

-- Dziwki i woda? Tak ci powiedziata Rebecca? Ha! W moim wieku powinienem uzna¢
to za komplement.

-- DZzwignat si¢ z fotela na nogi, jak mors, jak krol, i powiedziat powoli: -- Czego ty
wiasciwie ode mnie chcesz?

Przeprosin? Pokuty?

-- Pienigdze. Co z nimi zrobites$? -- Ale juz znat odpowiedz.

-- Roztrwonitem je! -- krzyknat Jack. -- Bezmyslnie przepuscitem! Przejadtem. Juz ich
nie ma. Hal

Edwin usmiechnat sie.

-- Nie. Nieprawda. Twoje tantiemy doszty juz do stu pi¢¢dziesieciu milionow dolarow.
Nie mogtes wyda¢ wszystkiego -- nie tu, w Paradise Flats, nie w tej dziurze zabitej dechami.
Nawet nie kupites sobie nowej furgonetki. Nie, Jack. Nie przepuscites tych pieniedzy, skadze.
Wiedziates, ze umierasz, wiec je odtozytes. Ale dlaczego? -- Podszedt do stosu pudet i pokrecit
glowa.

-- Dziwne. Siedzimy tu ponad godzing, ktocac sie¢ jak dwaj talmudysci, a nawet mi nie
przyszto do gtowy, ze ty wyjezdzasz. Pakujesz si¢. Dokad sie wybierasz, Jack? Do Silver City,
prawda? Chcesz tam umrze¢, mam racjg, Jack?

-- No, no, no. Ale z ciebie madrala. Ale jezeli ci si¢ wydaje, ze potozysz swoje brudne,
szczurze tapy na moich pienigdzach, to wybij to sobie z gtowy. -- Rzucit si¢ po bron, ale Edwin
go wyprzedzit: odsunat strzelbe i ostroznie potozyt ja z boku.

-- Dobrze wiem, gdzie sa twoje pienigdze, Jack.

Edwin odnalazt pudto ze zdjeciami, przerzucit fotografie Allana w spodniach dzwonach i
odszukat fotke chtopczyka, usmiechnietego berbecia. Dzieciak miat

rozwiane wtosy, szeroki usmiech i oczy Jacka.

-- Twoéj wnuk?



Jack obserwowat go z rosnaca podejrzliwoscia.

-- Nie mieszaj w to mojego wnuka.

-- Och -- powiedziat Edwin z usmiechem. -- Obawiam sig, ze juz jest w to wmieszany,
nieprawdaz?

-- Jezeli przyszedtes tu, zeby obrabowac starego cztowieka, to zle wybrates. Mozesz
wszystko przetrzasnacé, ale pieni¢dzy nie znajdziesz. Ani jednego centa. Nie wierzysz?

No to juz. Szukaj.

-- Wierze ci, Jack. Jak juz wspomniatem, dobrze wiem, gdzie sa twoje pienigdze. Nie
tutaj. Nie, na koncie bankowym, prawdopodobnie w Silver City. Sto piecdziesiat milionow
zarejestrowane na nazwisko -- przypomnij mi, jak sie nazywa twoj wnuk?

Jacka opuscit caty gniew, a z gtosu zniknat grozny pomruk.

-- Benjamin. Ma na imi¢ Benjamin. Benjamin Matthew McGreary. Teraz ma szes¢ lat, to
stare zdjecie.

-- Madry dzieciak?

-- Jak diabli. Poza tym to nie sto piecdziesiat milionow, tylko prawie trzysta.

Edwin wzruszyt ramionami.

-- Milion wte, milion wewte, co za réznica? -- Usiadt na stotku. -- Chyba jeszcze si¢
napije.

-- 1dZ do diabta.

-- Z lodem, jesli masz. Goraco tu jak w Hadesie.

Jack zawarczat, podszedt do starej lodowki, odtupat troche szronu z zamrazalnika (nigdy
nie zawracat sobie gtowy robieniem kostek) i wrzucit po kawatku do obu szklanek. Nastepnie
rozlat do nich resztke whisky.

-- No, no -- powiedziat Edwin z podziwem. -- Rozpracowalismy catg butelke. Salut!

Ale Jack nie podnosit swojej szklaneczki, nie spetnit toastu.

-- Chciates$ zostawi¢ spadek wnukowi. Chciates go zaskoczy¢ juz po swojej smierci.

Chciates mu zrobic¢ niespodziankg na osiemnaste urodziny...

-- Dwudzieste pierwsze -- poprawit go Jack. -- Nigdy bym nie dat nastolatkowi trzystu
milionéw dolarow, tak samo jak bym mu nie pozyczyt swojej furgonetki.

-- Stusznie, Jack. A jednak chciates mu cos zostawi¢. Chciates, zeby powiedziat: "Ten
stary nie byt taki zty". Chciate$, zeby pamietat cie dtugo po twojej $mierci. Zeby o tobie myslat.
Chciates wykonac¢ ostatni, posmiertny gest. Troche to sie rozni od stow: "Kiedy umre, umrze caty
swiat", ktorymi karmites mnie wczesniej.

-- Trzysta milionow dolarow. Nigdy nie bedzie musiat dla nikogo harowa¢. Moze jezdzi¢
po calym $wiecie, robi¢, co chce. Ten maty zawojuje $wiat.

-- Nie, nie zawojuje, bo juz nie bedzie co podbija¢. Maty Benjamin odziedziczy mnostwo
pienigdzy i niewiele wigcej. Nie bedzie miat ich na co wydawac i -- co gorsza -- nie przyniosa mu
zadnej radosci. Wiesz, co z nas uczynito takich ludzi, jakimi jestesmy teraz? Wiesz, przez co
stalismy sie najwigkszym, najpodlejszym, dominujacym mocarstwem w historii rasy ludzkiej,
zamieszkanym przez palantow, ktorzy zra hamburgery i ciagle liczg kalorie? Pogon za
szczesciem. Nie szczescie, tylko pogon za nim.

-- Stuchaj... -- zaczat Jack, ale Edwin nie byt w nastroju do stuchania.

-- Pierwsze zachowane dokumenty? Pierwsze spisane stowa, pierwsze mysli, ktore
uznano za godne odnotowania? Listy zakupow. Listy zakupow i relacje wojenne. One pierwsze
zostaty odcisniete na glinianych tabliczkach, wydrapane na papirusie. Kiedy Sumeryjczycy
zaczeli przektada¢ zycie na stowa, kiedy po raz pierwszy zaczeli spisywa¢ histori¢ rodzaju
ludzkiego, sporzadzali listy. Listy rzeczy, wtasnosci. To oraz wielkie czyny. Tam si¢ zaczyna



historia: obnoszenie si¢ ze swym bogactwem i bufonada. Pierwszych skrybow, pierwszych ludzi
piora nie proszono o rozwodzenie si¢ na temat poczucia wiasnej wartosci i kontaktowania sie z
wewnetrznym ja. Oni nie pisali: "Kazdy jest wyjatkowy na swoj wiasny sposob”. Nie. Wtedy
liczyta sie smier¢ krolow i gromadzenie bogactwa. Majatek, duma i epickie marzenia. To z nas
czyni ludzi. A cata ta epidemia samopomocy i mitosci do siebie, jaka rozpgtalismy, wydajac
twoja ksigzke, podkopata to wszystko. Czego dowiedziatem sie na gorze jest zbrodnia przeciwko
ludzkosci.

-- Dlaczego? Dlatego, ze zdata egzamin? Dlatego, ze spetnita oczekiwania czytelnikow?
Obiecata da¢ ludziom szczescie i dotrzymata stowa. Teraz ludzie sa szczesliwi. | juz, koniec
historii.

-- Nie. Jest gorzej. | to o wiele. Ludzie sa nie tylko szczesliwi, ale i zaspokojeni.

Wiesz, czego jestesmy swiadkami? Konca przygody. Taki spadek chciate$ zostawi¢?

Koniec przygody?

-- Kiedy Benjamin dostanie te pienigdze, bedzie mogt...

-- Zapomnij o pieniagdzach! To nie ma nic wspdélnego z pieniedzmi. Czy chcesz, zeby twoj
wnuk dorastat w swiecie bez przygod? To chcesz po sobie zostawic¢? Finis coronat opus, Jack!
"Koniec wienczy dzieto". Ostatnie uczynki cztowieka swiadczg o celu jego zycia. Finis coronat
opus! -- Wyplut te ostatnie stowa, jakby gtosem boksowat powietrze.

Jakby same stowa mogty co$ zmienic.

Jack sie nie odzywat. Edwin podniost szklaneczke i wziat 16d do ust, czujac jak od chtodu
0 smaku whisky dretwieje mu jezyk. Pomyslat o May z ustami bez zycia i pustymi oczami.
Czekat na odpowiedz Jacka, doskonale wiedzac, ze ta chwila zadecyduje o wszystkim.

Odpowiedz dtugo nie nadchodzita. Jack kotysat szklaneczka z resztka whisky, bez stowa
gapiac sie przed siebie. Wiaczyta si¢ lodowka, kompresor zagrzechotat w ciszy.

-- Co mam zrobi¢? -- spytat w koncu. -- Jak odkrecimy to wszystko?

-- Pisz. Napisz druga ksigzke. Nie dla pieniedzy, ale z potrzeby serca. Wyjasnij to
nieporozumienie. Nie fantazjuj i nie rob waty cukrowej. Juz dosyé kotysanek. Zadnej
szczesliwosci. Daj ludziom w teb. Powiedz czytelnikom, czego naprawdg¢ dowiedziates sig,
przezywajac bezsensowne przygody. Powiedz im o ludzkim szalenstwie. O chaosie, dzikich
dziewczetach, skrzydetkach motylka i niewidzialnych posiadtosciach zarostych chwastami.
Opowiedz im o kopalniach soli, wgglowym pyle i podzwonnem dla kilera.

O pieprzeniu, piciu, balowaniu i o tym, ze to nie daje zadnej przyjemnosci. O tym, jak
bardzo ci¢ wkurza swiadomosé, ze niedtugo umrzesz. Opowiedz im o Oliverze Reedzie.

O Benjaminie. Powiedz im wszystko.

Jack sie zawahat, po czym powiedziat: -- Ty pisz, ja b¢de dyktowat. Papier lezy tam.
Maszyna do pisania stoi gdzies pod tg sterta prania.

Oczywiscie moéwiac "pranie”, Jack miat na mysli "brudne, $mierdzace ciuchy".

Edwin ostroznie podniost krotkie kalesonki i splatane skarpety -- takim ruchem, jak
cztowiek, ktory ma do czynienia z toksycznymi odpadami -- stracit na podtoge starozytne kosci
po steku i usiadt za klawiatura. Przebiegt palcami po jednej stronie maszyny, a potem po drugiej.
Zaskoczony, odwrocit jg bokiem, zeby staranniej jej sie¢ przyjrzec.

-- Jack?

-- Nie ma wiacznika, ty pacanie. To mechaniczna maszyna do pisania. Wktadasz papier i
piszesz. To supernowoczesne urzadzenie, maty. Mozesz jej uzy¢ zawsze i wszgdzie. Korzystam z
niej, kiedy siada prad. Mogg pisac przy swiecach. Nie trzeba baterii.

-- Naprawd¢? -- Na Edwinie zrobito to naprawdg ogromne wrazenie.

Po krotkiej, petnej zniecierpliwienia lekcji, jak wktada¢ papier pod watek -- "Stowa



pojawiaja si¢ od razu na papierze!™ -- zdumiat si¢ Edwin. "Niesamowite!" -- i przesuwac
tabulator po zakonczeniu linijki, Jack wstat, skrzyzowat ramiona i zaczat gtosnym, grzmigcym
gtosem:

-- Jak by¢ nieszczesliwym. Tupak Soiree. Edwin wystukat tytut.

-- Wers pierwszy, strona pierwsza -- powiedziat Jack.

-- Platon napisat, ze szczgscie jest najwyzszym celem zycia cztowieka. Ale Platon byt

walniety, bo szczescie to przereklamowana sprawa...

| tak pracowali dalej: Jack dyktowat, a Edwin spisywat wszystko na maszynie. Az do
poznej nocy. Na zewnatrz cienie si¢ wydtuzyty, stonce zaszto, a na pustyni zaczgto si¢ ochtadzac.
Bob i Leon zasneli w samochodzie, obaj nie dos¢ tchorzliwi, by catkowicie opusci¢ Edwina, ale i
nie na tyle odwazni, by wtargnac¢ do przyczepy i go uratowac.

(Mieli czuwa¢ na zmiang, ale pan Etyka -- po rozwazaniach post hoc na temat
wzajemnosci w kwestii obowigzku moralnego -- postanowit ucia¢ sobie drzemke).

Przezarty solg ksiezyc rzucat blade swiatto na ziemie, Paradise Flats spato, po Main Street
cicho tanczyty plastikowe torby, Jack dyktowat, a Edwin pisat. W koncu Edwina rozbolaty
kostki, miat skurcze w nadgarstkach, a gtos Jacka zaczat przycichac¢, ale obaj -- nabuzowani
woda ognista i niepomni na zmeczenie -- tworzyli dalej. Przepracowali cata noc, wypetniajac
mrok stowami, az na odlegtym horyzoncie pojawity si¢ pierwsze rozowe smugi switu. Pisali
dalej. Strona po stronie. Stowo po stowie.

Rozdziat pigcdziesiaty drugi

Ksigzka Jak by¢ nieszczesliwym natychmiast stata si¢ bestsellerem i chociaz liczba
sprzedanych egzemplarzy nigdy nie osiagneta tego putapu, co Czego dowiedziatem si¢ na gorze,
jej wplyw okazat si¢ rownie potezny. (Teraz Panderic zastrzegt sobie prawa autorskie i do
szczescia™, i do nieszczescia™, wiec pienigdze nadal ptynety strumieniami). Oczekiwana z
wielka niecierpliwoscia druga czg¢s¢ poradnika Tupaka Soiree wywotata ogromne poruszenie.
Wielu oskarzato pisarza, ktorego niegdys tak kochali, o zdrade ruchu, ktory sam stworzyt.
Natozono na niego fatwe, za jego gtowg wyznaczono ceng, ktorej wysokosé wywabita z
kryjowek setki petnych nadziei zamachowcow.

Biedny Harry Lopez, teraz obiekt niezliczonych gr6zb smierci, nadal probowat

udowodni¢ swa niewinnosé. "Jestem tylko aktorem! -- przekonywat. -- Tupak Soiree nie
istnieje!". Ale ttum pozostawat gtuchy na jego btagania i wciaz skandowat: "Heretyk!"

i "Na szubienice!". Harry w koncu musiat zbiec do kryjowki, gdzie wydat swg ogromna
fortune na kamery monitorujace jego otoczenie przez dwadziescia cztery godziny na dobe i
uzbrojonych (lecz niepismiennych) ochroniarzy. Na drugim koncu kraju Zakony Szczgscia™
podzielity si¢ na walczace ze sobg frakcje. Pojawity si¢ schizmy, holistyczne komuny padaty,
zdeptano wiele pol lucerny. Nierzadko dochodzito do bojek na piesci.

Brygada Szczescia™ starta sie¢ z Sojuszem Nieszczescia™, a w gornym Vermoncie
doszto do zamieszek, kiedy podczas wspolnego przytulania jeden wierny w bialej szacie zadzgat
nozem innego. "Dotknat mojej ksiazki" -- tak si¢ ttumaczyt, kiedy powalono go na ziemie.

Pojawity sie T-shirty i nalepki na zderzaki z napisami PLATON BYL WALNIETY

I inne z wrecz przeciwng trescig: PLATON RZADZI! Migdzy gangami rozpoczeta sig
regularna walka na spraye, ktérej wynikiem byta epidemia graffiti.

-- Przynajmniej dyskutuja o filozofii -- powiedziat dos¢ stabym gtosem pewien profesor.
-- To juz cos.

Gwattownie wzrosta liczba studentow, a takze spozycie alkoholu i narkotykow.



Wielu bytych wyznawcow szczescia™, teraz opuszczonych przez Tupaka Soiree, zaczg¢to
poszukiwa¢ szczesliwosci i spetnienia w magazynach mody, dyskotekach i erotycznych
przygodach na jedna noc.

Pan Etyka, ktoremu po pigtach deptato FBI, uciekt do Republiki Dominikany, gdzie
napisat Ucieczke: Podstawy etyki dla poszukiwanych przez policj¢ zbiegow, ktorzy chca przezy¢.

Edwin de Valu dostat niewdzigczne zadanie zredagowania tej osobliwie cienkiej ksigzki:
zaledwie trzydziesci tysiecy stow z marginesami szerokosci pasa startowego i czcionka uzywana
zwykle w nagtowkach gazet. Pana Etyke zdenerwowaty redaktorskie uwagi Edwina ("Nie
sadzisz, ze «poszukiwani przez policj¢ zbiegowiex to niepotrzebne powtorzenie?") i zostat
aresztowany na lotnisku, kiedy przyleciat z powrotem do Stanéw z zamiarem zabicia Edwina. W
jego bagazu znaleziono zatadowany pistolet.

Wiosna nastepnego roku Panderic Inc. wydat satyryczna ksiazke pod tytutem Smier¢
Baby Boomersom napisang przez mtodego, anonimowego autora. Krytycy, gtownie
piec¢dziesiecioletni tysiejacy mezczyzni, uznali jg za "zuchwatg”, "mierna”

I "niedojrzaty”. A potem poszli do domu i wyptakali si¢ w poduszkg. Zreszta i tak nie
miato to zadnego znaczenia. Ksigzka okazata si¢ niewypatem. Po paru miesigcach zostata
przeceniona i wylagdowata na straganach z tanig ksigzka, tym samym pograzajac ukryte literackie
aspiracje Edwina de Valu.

Pan Mead poddat si¢ zabiegowi przeszczepu witosow, ktory sie nie przyjat, w rezultacie
czego zostat z czaszka nie tylko tysa, ale i pokryta bliznami. Nie szkodzi.

Od tej pory zaczat juz zaczesywac sobie na czubek gtowy i czoto dtugie wiosy, ktore
rosty mu po bokach. Ostatnio widziano go na "waznym" zjezdzie wydawcow w Waikiki, kiedy
opalat si¢ na plazy.

A co z May? | z Edwinem? |, co wazniejsze, co z May i Edwinem?

Niestety nie wyszto im razem. Dlaczego? Przez kapustg. Gotowana kapuste.

Widzicie, Wtosi maja na to okreslenie: cavoli riscaldati: "odgrzewana kapusta”. Odnosi
si¢ ono do prob wskrzeszenia starego romansu -- rownie nadaremnych, jak proba odgrzania
resztek kapusty. Odgrzewana kapusta zawsze jest rozpackana, niesmaczna i nieapetyczna. Do
niczego si¢ nie nadaje i podobnie byto z May i Edwinem. May Weatherhill odeszta z Panderica i
obecnie pracuje w Key West Books jako redaktor naczelny. Teraz lata pierwszg klasg i udato jej
sie ukras¢ panu Meadowi kilku najlepszych autoréw. Rozdrazniony Panderic odsytat do Key
West swoje peretki ze sterty odpadow. "Chce wojny? To ja bedzie miata!™ -- dart si¢ pan Mead.

A Edwin?

Co6z, Edwin nadal pracuje w Pandericu, nadal skrobie na papierze, gotuje si¢ w srodku,
intryguje i marzy o ucieczce. Raz na jakis czas dostaje od May pocztéwke petng ironicznych
dopiskow i wspolnych sekrecikow, lecz ich przyjazn zdazyta juz nabrac¢ charakteru czysto
nostalgicznego. Czasami wpadaja na siebie -- na promocjach ksigzek lub targach wydawniczych
-- i zawsze wtedy wyrasta miedzy nimi mur skrepowania. Zapada smutne milczenie. Mokita.
Utoneli w morzu mokita. Edwin ocalit

Swiat i stracit najblizsza przyjaciotke.

Ta historia nie ma szczgsliwego zakonczenia. |, jak sadze, w tym rzecz.

Postowie
Na gorze

Edwin Vincent de Valu, w pomigtym krawacie i z teczkg w reku, wyszedt z metra na rogu
Fausta i Broadwayu -- niczym zwierze wkraczajace do kanionu.



Dzien byt jeszcze mtody, ale juz tonat w grzgzawisku stresu i miejskiej nudy.

Panowat upat, a w powietrzu unosita si¢ atmosfera rozleniwienia, byt to taki dzien, kiedy
nawet taksowkarze sprawiali wrazenie ospatych. Pewnie, nadal obrzucali pieszych
przeklenstwami, ale jako$ bez zaangazowania. Wida¢ byto, ze myslami btadzg gdzie indziej -- w
gorze, nad miastem, gdzie stonce pokrywato dachy tombakowym blaskiem, wiecznie kuszace,
wiecznie nieosiggalne.

Edwin przecigt Grand Avenue, postuszny pulsowaniu sygnalizatorow swietlnych, i
przyszta mu do gtowy ta sama mysl, ktora pojawiata sie codziennie doktadnie o tej samej porze i
w tym samym miejscu: "Kocham to pieprzone miasto".

Kiedy wszedt do swojego gabinetu (starego gabinetu May, jeszcze pulsujacego jej
obecnoscia), czekata na niego sterta odpadéw. Zaprzagt sie do niekonczacego sie, syzyfowego
kieratu, jakim byto cate jego zycie. Ostatni stazysta wytrzymat tylko sze$¢ dni, wiec sterta
odpadow byta wigksza niz kiedykolwiek przedtem.

"Szanowny Panie Jones!

Dotaczam powiesc, ktora stanowi pierwsza czegsc trzyczesciowej trylogii opowiedzianej z
punktu widzenia tostera...".

"Szanowny/a Panie/Pani!
Po starannym rozwazeniu i dyskusji na kolegium redaktorskim...".

Wi1asnie udato mu si¢ przekopac przez pierwszy stos maszynopisow, kiedy odezwat

sie jego pager. Z kliniki w Silver City dzwonita jakas lekarka.

-- Czy moge rozmawia¢ z panem de Valu? -- spytata.

Edwin poczut ucisk w piersi.

-- Chodzi o Jacka, prawda? -- Czekat na t¢ wiadomos¢, a gdy wreszcie nadeszta, ze
zdziwieniem stwierdzit, ze jego strach jest o wiele wigkszy, niz sie tego spodziewat. -- Czy
Jack...?

-- Nie, ale przeniesiono go do szpitala w Phoenix. Wymienit pana jako najblizszego
krewnego. Wiasciwie jego stowa brzmiaty nastepujaco: “"prawowity spadkobierca, ale
nieuprawniony do ztamanego grosza z mojego majatku". Tak napisat na formularzu
zgtoszeniowym. Panie de Valu, niestety nowotwor zaatakowat caty organizm. Dat

przerzuty do watroby i gardta, spowodowat tez niewydolnos¢ naczyn wioskowatych,
ktore podtrzymuja jego...

-- Prosze sobie darowac ten medyczny betkot. Prosze, niech mi pani tego oszczedzi.

-- Stracit wzrok w prawym oku i bardzo stabo widzi na lewe.

O cholera.

-- Czy to znaczy... Moze jeszcze czytac?

-- Nie, niestety prawie catkowicie oslept.

-- W takim razie nie zyje.

Lekarka nie byta pewna, czy dobrze ustyszata.

-- Nie, zyje, ale obawiam sig, ze to juz nie potrwa dtugo.

Prosit, zeby nie zawraca¢ panu gtowy, ale uznalismy, ze lepiej pana powiadomic.

Panski ojciec moze nie przezyc¢ najblizszej nocy.

On nie jest moim ojcem -- Edwin chcial powiedzie¢, ale si¢ rozmyslit.

-- Szpital w Phoenix. Czy zna pani doktadny adres?

Samolot wylagdowat, gdy stonce zaczeto zachodzié¢. Pasazerowie kiebili si¢ w terminalu,



wlokac walizki, potykajac si¢ na ruchomych schodach i warczac na siebie nawzajem z bardzo
nieholistyczng niechecig. Edwin przyjechat bez bagazu, wiec sprawnie przedart si¢ przez ttum,
opuscit terminal wyjsciem dla przylatujacych, myslac przy tym: Wyjscie dla przylatujacych, c6z
za wspaniate okreslenie.

Za przejazd taksowka zaptacit pigédziesiat dolaréw: szpital znajdowat si¢ na drugim
koncu Phoenix. Edwin wszedt z pospiechem i pograzyt si¢ w antyseptycznym spokoju
potudniowego skrzydta. Pracownicy szpitala nazywali je "umieralnig™,

-- Jack McGreary? -- spytata dyzurna pielegniarka. -- Czy to panski ojciec?

-- Tak. Chyba tak. Gdzie go moge znalez¢?

-- Pierwsze pietro, pokoj 102. Na koncu korytarza, drugie drzwi po lewej. Ale, prosze
panal -- zawotata, kiedy Edwin pobiegt korytarzem. -- Za dziesie¢ minut koncza si¢ godziny
odwiedzin.

-- W porzadku. Nie zostane diugo. Przyszedtem tylko, zeby si¢ pozegnac. -- | krzyzyk na
drogg. | dzigkuje. | pozdrowienia dla Olivera Reeda. | bede za tobg tesknit.

I nigdy ci¢ nie zapomng. I, och, tak wiele innych mato waznych banatow.

Ale Jacka nie byto.

Uciekt. Edwin zastat pusty pokoj, przewody elektrokardiografu wisiaty bezwtadnie,
posciel lezata odrzucona na bok, a okno byto otwarte. Ekran telewizora, w ktérym wytgczono
dzwigk, rzucat niebieskie btyski na t6zko.

-- Zniknat -- powiedziat oszotomiony Edwin. -- Uciekt. Wrocit do rejestracji.

-- On uciekt.

-- Znowu? Tak mi przykro. Czasami mu si¢ to zdarza. Musimy mie¢ go na oku, ciagle
usituje nam si¢ wymknaé. Wiemy, gdzie jest. Na gorze.

-- Na gorze?

-- Tak nazywa to miejsce. Kiedy pierwszy raz przyjechat tu na badania, przynajmniej dwa
lata temu, codziennie wdrapywat si¢ na te gore. Siedziat tam i rozmyslat. To sie zaczeto, kiedy
postawiono diagnoze.

-- Na gore?

-- Tak, za szpitalem. Niezbyt wysoka, ale dosy¢ stroma. Ttumaczylismy panu
McGreary'emu, ze przy jego stanie zdrowia nie powinien si¢ przemeczac.

Powtarzalismy mu to chyba ze sto razy, ale nigdy nie chciat nas stuchac.

-- Gora. Rzeczywiscie jest tam gora?

-- Wiasciwie to tylko pagorek. -- Usmiechneta sie. -- Niewielkie wzniesienie za
parkingiem, na pewno mijat je pan po drodze. Jest tam tawka w cieniu i jeden czy dwa sktadane
stoliki. Wiasciwie to nie gora, ale poniewaz okolica jest ptaska, ze szczytu rozciaga si¢ wspaniaty
widok. Wida¢ niemal catg rowning, swiatta miasta, gwiazdy i wzgérza w oddali. To pickne
miejsce. Nazywamy je Gorg Jacka -- rozesmiata sig, ale przypomniawszy sobie, ze rozmawiaja o
nieuleczalnie chorym pacjencie, dodata powaznym tonem: -- Bez urazy.

-- Oczywiscie. A nawet gdyby -- Edwin si¢ usmiechnat -- to i tak nie szkodzi. Nie musi
nikogo pani tam wysytac.

Sam pojde poszukac¢ Jacka.

Podejscie byto strome: kreta sciezka wiodta wsrod kolczastych roslin i kep kaktusow i
Edwin zdazyt niezle si¢ zdysze¢, zanim stanagt na polance na szczycie.

Cicha noc. Powietrze naptywajace z rownin niosto ze sobg zapach odlegtych pol.

Pod Edwinem jak wnetrze radia tranzystorowego rozposcierata si¢ sie¢ migoczacych
Swiatel miasta. Stonce juz zaszto, lecz ksiezyc jeszcze si¢ nie pojawit, a na niebie nadal widniata



migkka surrealistyczna poswiata.

Jack McGreary siedziat na tawce. Miat zgarbione plecy, twarz wystawit do wiatru, obok
spoczywata laska. Kiedy Edwin nieco si¢ zblizyt, ustyszat ciezki urywany oddech starca. Byt to
oddech cztowieka, ktory dzwiga ogromny ciezar.

Jack nie odwrocit sig, kiedy Edwin do niego podszedt. Siedziat bez stowa, twarza do
wiatru.

-- Jack? To ja, Edwin.

-- Czego chcesz? -- Po operacji guza gardita niegdys imponujacy baryton Jacka przemienit
si¢ w staby skrzek.

-- Przyszedtem si¢ pozegnac.

Jack pokiwat gtowa, zmruzonymi oczami patrzac na znikajacy widok przed soba.

Zapadto diugie milczenie. Potem, jakby po namysle, powiedziat: -- Dobry, stary swiat,
co?

-- Oj tak. Dobry, stary $wiat. Jack znowu pokiwat gtows.

-- A teraz si¢ odpieprz i zostaw mnie samego. Zaskoczony Edwin chciat cos powiedzie¢,
ale starzec podniost reke gestem nakazujacym milczenie.

-- Ale Jack... -- zaczat Edwin.

-- Nie styszates? -- powiedziat starzec, nadal spogladajac na gasnace swiatta. --
Powiedziatem: odpieprz si¢ i zostaw mnie samego.

-- Jasna sprawa.

| z tymi stowy Edwin de Valu odwrocit si¢ i ze $miechem ruszyt z powrotem sciezka w
dot. Smiat si¢ gtosno, do rozpuku, z giebi duszy. Smiat sie, az go rozbolata twarz, a serce boleé
przestato. Smiat sie, az $wiat rozmazat mu sie przed oczami.

Podzigkowania

Chciatbym podzigkowac¢ mojej agentce, Carolyn Swayze, za wsparcie i entuzjazm, a
takze specjalistce od marketingu, Terrilee Bulger, ktorej uwaga wypowiedziana mimochodem
zainspirowata mnie do napisania tej ksiazki.

Podzigkowania kieruje rowniez do Marka Olsona, ktory zapewnit mi zaciszny kat, kiedy
pisatem pierwsza wersje ksiazki. Jestem wdzieczny rowniez dyrektorowi do spraw produkcji,
Shannon Proloux, za pomoc wykraczajaca poza zakres jej obowigzkow. | wreszcie dziekuje
mojemu wydawcy, Michaelowi Schellenbergowi, ktory -- co $piesze dodac -- nie jest
pierwowzorem postaci Edwina.



